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С севера тянет озоном.
Подняв голову к небу и не обнаружив поблизости ни облака, я сплюнула на землю кровь. Отвратительная жара пыталась будто выжжешь землю в ближайшем радиусе и наполняла местность трупным запахом.
- Эй Крис! Я слышал, что за нами прибудет шаттл только через два часа. – даже не посмотрев в мою сторону крикнул напарник.
- Понятно, снова неверно рассчитали время миссии и так всегда. Почему именно к нашей группе так наплевательски относятся! Не зря я думаю об отставке. А ты как считаешь? Думаешь стоит все бросить и начать жизнь с нуля? – покосившись на меня спрашивает Робин.
Незаметно вздохнув и усмехнувшись, я отвечаю, что это её выбор и не мне решать.
- Главное, что вообще не забыли, как пару миссий назад. Верно, Мэйс? – махнув рукой говорю я, падая на землю рядом с Робин. Вокруг поднимается облако песка и кровавой пыли, но мне наплевать, давно наплевать.
Пробежав взглядом по округе, по улицам разделяющую деревню на две части, по развалинам домов и остаткам жизни я прикрываю глаза.
От жары вокруг под костюмом стекают капли пота.
- Не спать Крис. – тихо произносит Роб.
-Кто сказал, что я сплю? – также тихо произнесла я.
- А помнишь наше первое задание? Оно было таким же. Таким же удушающим и мне тогда, казалось, что оно первое и последнее. Знаешь я никогда не хотела вступать в ряды «Разрушителей», но пятнадцать лет назад меня просто поставили перед фактом либо моя жизнь, либо родителей. Ты, наверное, думаешь почему я тогда не ушла пять лет назад, когда могла. Я и сама не понимаю, но вы все стали для меня семьей. Той семьей, которой уже не было.
Наш отряд и правда стал маленькой семьей, которой больше не будет ни у кого из нас. Мы были друг у друга в этом огромном мире.
В отряде я была с самого ее основания, даже еще раньше, чем появился Мэйсон. Для него мы все были детьми с непростым прошлым и еще более непростой судьбой.
Вся кровь на моих руках принадлежала другим таким же, как и я. Им просто не повезло, они вытянули черную карту у судьбы и оказались непригодными для планеты, другими словами, не могли принести пользы. Каждое новое задание уводило от точки невозврата все дальше.
Моя жизнь закончилась ровно двадцать лет назад, когда меня нашли на обочине дороги всю поломанную. Многие думали, что я не выживу и лучше бы это было так. Наши технологии смогли даже больше, чем собрать меня практически по частям, теперь я могу видеть на несколько километров, долго обходится без воды, еды и даже воздуха. Мне говорили, что не всем так везет в жизни, что мне выпал удачный билет в будущее. Но я не верила.
Первое задание отпечаталось в сознании навсегда. Тогда моя команда была новичками, совсем зелеными, но всем было наплевать. Мы поняли это слишком поздно и это было роковой ошибкой. Наша подготовка, знания, оружие было и в половину не таким качественным как у противников. Тогда часть меня осталась с моей командой в удушающей пустыне, с песком, впитывающим кровь. После этого каждое задание было для меня как последнее.
- Встаем, ребята, за нами прибыли. Проверяем чтобы после вас никаких следов не осталось нахватало нам еще потом проблем. – подойдя к нам произносит Мэйс.
Осмотрев местность вокруг себя мы поднялись на ноги. Всего в нашей команде было пять человек: Мэйсон, Робин, Ален, Трейси и я. И у каждого за спиной было разрушительное прошлое, что привело сюда.
- Надеюсь теперь от нас отстанут хотя бы на пару дней. Я мечтаю о том, чтобы просто лежать и тупо пялится в телик. – громко произнес Ален проходя мимо меня и хлопая по плечу.
- Надейся. – усмехнулась я и толкнув в плечо обогнала его.
Поднявшись в шаттл каждый уселся на свое место и затих. Молчание никого не напрягало, особенно после такого задания. Всем хотелось просто забыть и забыться. Лететь хоть было не долго, но я все же постаралась расслабиться как могла и уснуть. Для меня всегда было тяжело засыпать, каждый раз сон был беспокойным, воспоминания что приходили вместе с ним мелькал как на кинопленке, сменяясь друг другом в быстром темпе и каждый раз это было что-то новое, но неизменно оставалось лишь одно это окончание. Окончание нас всех.
Открыв глаза, казалось, спустя вечность я поняла, что мы идем на снижение. Команда тихо переговаривалась между собой о всяких отвлечённых темах. Робин и Ален рассказывали шутки, а Трейси и Мейсон обсуждали новые технологии имплантов. По прибытию на базу их ждет отчет о проделанном задании и дальнейших планах. В мои планы входило уснуть и хотя бы выспаться, что является задачей не из легких.
Почувствовал легкую вибрацию стало понятно, что мы прибыли на базу и пора выдвигаться. Отстегнув ремень, потянувшись я плавно поднялась и направилась на выход.
- Ребята, я хочу, чтобы вы отдохнули хорошенько! Кто знает что нас ждет дальше. – ободряющее произнес Мейсон и подмигнул.
-Как скажешь командир! – дружно отозвались мы и рассыпались по базе.
Стоило вернутся в свой отсек, но это подождет. Первым делом необходимо было зайти в медблок и взять прописанные таблетки. Без них уснуть без сновидений проблематично. Я знала, что когда-нибудь у меня выработается эффект и они помогать перестанут, но это будет в будущем, а не сейчас.
- Док я снова к вам. – открыв дверь и шагнув внутрь с улыбкой произнесла я.
- Я и не сомневался Кристиан, что первым делом ты придешь ко мне. Знаешь это до добра тебя не доведет. Таблетки не стоит принимать каждый раз, когда ты хочешь уснуть, есть более действенный способ. Ты же знаешь, за двадцать лет технологии давно ушли вперед. – произнес доктор, усаживая меня в кресло.
- Док я знаю, но мы много раз обсуждали я не хочу блокировать воспоминания. Они делают меня той, кто я есть сейчас, и я должна помнить все что произошло. – вздохнув проговорила я.
- Но ты все равно подумай об этом.
В медблоке все также без изменений. Стол и пара стульев у окна в мини приемной и за прозрачными дверями расположенные в ряд пять капсул, одну из которых уже занимали.
- Сегодня с задания вернулась команда Дельта, как видишь их командиру не очень повезло. Говорят, там был сущий ад. Он один кто смог выжить. Даже не представляю, что с ним будет дальше. Ты же знаешь политику главных? Все, кто не приносит пользу в утиль, тебе повезло тогда, своего рода исключение из правил.
- Такое себе исключение. – хмыкнув произнесла.
- Так заканчиваем с разговорами, тебе самой необходимо в капсулу для регенерации. Вообще видела свое отражение?
Пожав плечами и поднявшись со своего места, я прошла по маленькому коридору к прозрачным дверям. Дождавшись пока док введет код доступа, мы прошли в зал без окон.
- Правила помним? Раздеваешься за ширмой, проходишь очистку, накидываешь специальный костюм и проходишь в капсулу, которую открою. Восстановление займет немного.
Отсалютовав рукой и пройдя за ширму, я медленно начала избавляется от костюма. Он был пропитан кровью и потом и годился разве что в мусор. Покончив с ним и пройдя обработку, я накинула тонкий костюм и прошла к капсуле что любезно была открыта. Плавно присев, а затем закинув ноги я легла на спину и прикрыла глаза. В капсуле было прохладно, слегка работала подсветка холодным тоном, что позволяла расслабится. Постепенно стал поступать газ позволяющий уснуть, но на меня он не действовал. Не знаю на что рассчитывал док, каждый раз его пуская. Спустя небольшое время подача газа прекратилась, и капсула начала заполнятся вязкой жидкостью, предназначенной для регенерации костей, мышц и ткани.
Вся процедура и правда заняла небольшой промежуток времени и по окончании я была как новенькая, словно и не была на задании.
- Ну вот и все, выглядишь как новенькая. Я бы сказал будь в следующий раз поосторожнее, но ты не послушаешь. – улыбнувшись сказал док.
Выйдя из медотсека и наконец то зайдя в свой блок, я упала на кровать, но стоило только расслабится как на коммуникатор пришло зашифрованное послание одного из множества несуществующих номеров Мейсона. Пробежавшись по тексту и расшифровывая, я бросила унылый взгляд на окно и поднялась. Если послание пришло от несуществующего номера значит дело пахло жаренным и нужно было спешить.
Коридоры были залиты холодным голубоватым свечением и по пути я не встретила не единого человека. Было ли это удачное стечение обстоятельств или просто позднее время, но отсутствие кого-либо было мне на руку. Опустившись на минус третий этаж и пройдя вперед в более мрачном коридоре я оказалась у кабинета командира. Постучавшись и после разрешения войти, открыла дверь.
- Если все в сборе, то я, пожалуй, начну. – поднимая голову от бумаг, разложенных на широком столе и кивая мне на свободное кресло. Мейсон выглядит слишком уставшим, но все равно старается улыбаться ради своей команды.
Закрыв за собой дверь и пройдя к креслу я обвела взглядом всех присутствующих. У каждого был какой-то обреченный взгляд будто они уже знали что-то.
Кабинет выглядит унылым: одинокий стол среди пустующих стен, за спиной Мейсона шкаф на несколько секций, заставленный отчетами и несколько кресел, расставленных по периметру.
- Какова цель вашего визита спросите вы, а я вам скажу. Новое задание и мне кажется что оно для нас последнее. – с грустной улыбкой произнес командир, закрывая одну из папок. – Как сказало руководство мы засиделись на своем месте и возможно заскучали и поэтому предложил мне и вам повышение.
Ощущение тошноты пришло мгновенно.
- Как вы понимаете отказа не ждут, так что ребята прошу ознакомится и поставить свой идентификационный код. – собрав все папки вместе Мейсон передал Ален и так по цепочке. Папки вызывают дикий холодок плохого предчувствия. Первое задание, которое я получило начиналось точно так же и ни к чему хорошему оно не привело.
- Так же хочу сказать, что мы поступаем в командование нового человека. Ребята я знаю как отвратительно это звучит, но я не могла с этим ничего сделать.
Взяв папку в руки, я почувствовала прохладу бумаги и сжала ее крепче. Я уверена у нас будет возможность отказаться или на крайний случай все изменить в свою пользу.
- Прошу вас всех ознакомится и завтра вечером мы снова соберемся здесь.
Поднявшись с кресла и криво улыбнувшись, я направляюсь к выходу. Папка отдает смертельным холодом, но это все мое воображение.
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Вернувшись в свой отсек, я сбрасываю папку на кровать, а после сдираю с себя одежду, но не успев скинуть рубашку меня снова начинает тошнить, так что я не замечаю, как оказываюсь в ванной и меня выворачивает желчным соком. Пот течет по моей спине и впитывается в рубашку, а руки начинают мелко трястись. Рвет до саднящего горла, долго.
По окончанию я сдираю с себя влажную рубашку и отбрасываю куда подальше. Поднимаюсь уже на трясущихся ногах, по стенке дохожу до душевой кабины и врубаю на полную холодную воду. Это должно помочь, успокоить и привести мысли в порядок. Ладони скользят по мелким шрамам на животе, бедрах и руках. Каждый имеет свое значение. Каждый обозначает что жизнь прожита не зря. Крик рвется из горла, и я его не сдерживаю. Не боюсь, что меня услышат, это не имеет значение. Он дерет и так саднящее горло еще больше, спиной я упираюсь в стену и скатываюсь на кафель. Обнимая себя дрожащими руками, пытаюсь успокоится.
Выдыхаю спустя несколько минут, а после умываюсь и привожу себя в порядок будто ничего и не было.
- Все будет отлично Крис. – криво улыбнувшись своему отражению произношу шепотом.
Одев первое попавшееся под руку белье, я вышла из ванной комнаты. Упав на кровать, нашарив рукой злополучную папку и открыв начинаю вчитывается в текст и понимаю, что это полная задница как для меня, так и для нас всех.
Первая страница встречает меня лаконичным названием «Последний шаг». Последний шаг в нашей гребанной жизни вот что это. Захлопываю папку и убирая ее куда подальше. Свое согласие я успею поставить и завтра, а сейчас меня ждет другое дело.
Поднявшись одним движением, я беру карточку со стола и выхожу из блока. Пройдя пару метров сворачиваю к неприметной двери и оказываюсь на улице. Здесь на окраине города небо полное звезд. Остановившись у ближайшей лавочки и достав из кармана пачку сигарет, прикуриваю. Дым медленно поднимется вверх, пока сигарета тлеет в пальцах. Иногда стоит задуматься зачем все это и как говорила Робин бросить все. Но кто сказал, что нас просто так выпустят? Скорее пуля в затылок, и ты свободен.
- Сигареты тебя погубят, Крис. - в голове звучит голос Стива, грубый и жёсткий такой каким я запомнила его тогда двадцать лет назад. Мне нравилась его улыбка, которую он дарил пока остальные не замечали этого. Я нравилась ему или мне так хотелось думать. Спустя время я не помнила его точно, но голос остался навсегда в моей голове. Только сейчас, казалось, будто он рядом, забирает сигарету из моих рук и выкидывает на землю туша окурок ботинком. Он всегда причитал о том, что курить это вредно, особенно девушкам. На что я улыбалась ему в ответ. И получала ответную улыбку, которую больше никогда не увижу.
Дернув головой, я докуриваю сигарету, а после бросаю окурок на землю и тушу носком ботинка.
- Покинув навсегда, второй раз не покинет. Прочь из моей головы.
Стив пропал вместе с остальными двадцать лет назад, когда мы не рассчитали свои силы, там, где нельзя было ошибаться.
Вернувшись в блок и открыв последнюю страницу папки, я чуть не выронила её. Последней строчкой было указано, то, что наша команда попадает под командование Стива Блэквуда. Стива, что пропал.
Однако судя по фотоголограмме кареглазого брюнета с обворожительной улыбкой, схожесть была на лицо. Единственное отличие было возраст. Стив стал старше и его взгляд не отражал былое веселье. Откладывая папку на стол и нахмурив брови, я поняла, чем меньше я думаю, тем меньше вопрос в моей голове появляется.
Переодевшись в пижаму, я приготовилась ко сну. Но одна мысль все не давала мне покоя. Тот ли это Стив, которого я помнила и насколько он изменился.
Утро на удивление встречает бодрость, благодаря принятым вечером таблетка я спала без снов и успешно выспалась.
Первым делом я подхожу к небольшой тумбочке у стола и достаю оттуда блистер с розоватыми таблетками. Ничего запрещённого там нет, всего лишь витамины которые помогают прожить день. Закинула таблетки и запив их прохладной водой, вышла в ванную комнату. Там на меня в отражении смотрела симпатичная темноволосая девушка невысокого роста. Единственное, что её портит так это мешки под глазами. Криво улыбнувшись себе, я принялась за утреннюю рутину.
Закончив умываться, быстро переодеваюсь и выхожу из блока. Навстречу мне идут люди и вежливо улыбаются, мне приходится отвечать им тем же.
Погрузившись в свои мысли, я не заметила, как кто-то похлопал по плечу.
- Эй Крис чего не замечаешь? Я кричал тебя думал остановился, а ты как шла, так и идёшь. Что плохое настроение с самого утра? - обойдя спросил Ален.
- Нет, конечно, все прекрасно. Просто задумалась. А ты чего такой весёлый?
- А ты не читала папку? Задание конечно полная дома, но ты видела под чьё руководство мы попадаем? Не кого-то там, а самого Стива Блэквуда. Я решил пошарить о нем в сети и столько нашёл. Он, как и ты двадцать лет назад попал в какой-то ад, а спустя десять лет его нашли где-то посреди космоса, болтающегося в одиночестве. Ему повезло что шаттл был оснащён на такой долгий срок, хоть и система дала сбой. Говорят, он был тогда не в себе, да почему был сейчас он не изменился. На сегодняшний день у него куча наград за доблестную службу и спасение всяких планет от гибели. До нас, конечно, такая информация не доходит. Но как говорится и у меня руки не из задницы растут. - с большим энтузиазмом протараторил Ален.
Сказать, что я была шокирована это просто промолчать. Я, конечно, знала, что до нас не доходит много информации, так как мы закрытая колония, но не на столько. Хотя, о чем я, руководству все это на руку, чем меньше мы знаем информации извне, тем лучше.
- Читала, но не настолько была заинтересована новым командиром как ты. - щёлкнув по носу Ала проговорила я. - Плюс заканчивай с такими разговорами, мы уже подошли к столовой. Ты знаешь, что такое не поощряется и ты легко можешь вылететь. Везде есть свои уши. — это я проговорила уже шёпотом и распахнула двери.
Как всегда, в такую рань столовая насчитывала лишь пару человек. Пройдя к раздаче и выбрав омлет с кофе я прошла за свободный столик у окна. Ал выбрав свой завтрак уселся также рядом. Быстро пока и убрав за собой я просто наслаждались утренней тишиной.
- Крис, мне вот интересно, чем ты займётся после?
- После? - удивлённо проговорила я и повернулась в сторону говорившего.
- Да, после Крис. Я краем уха слышал, что после успешного завершения миссии мы будем свободны. - закрывая глаза с улыбкой произнёс Ален. - Я улечу куда подальше и заберу свою семью с собой. Знаешь, у меня ведь на счету куча денег. Куплю какой-нибудь домик на зелёной планете и заживу свою лучшую жизнь.
Улыбнувшись, я не стала ничего отвечать. В отличие от Ала я знала, что последнее задание на то и последние, что и оно и мы последние. После уже не будет ничего. Но настраивать парня я не хочу. Пусть он считает так.
Закончив завтрак и выйдя из столовой каждый направился по своим делам. В первую очередь нужно было заглянуть к доку и отдать ему должное за новые таблетки. Они творили просто чудо. Но подойдя к медблоку я не увидела никого. Постояв так пару минут в ожидании и плюнув, развернулась и вышла, прикрыв за собой двери.
- Зайду значит позже. - проговорила про себя и не пройдя пару шагов на меня кто-то налетел со спины. Это была Ванесса. Она работает в штабе уже как пять лет. Но доверия к ней ровно также, как и к руководству ноль. Ванесса была миниатюрный рыжей девчонкой, которая постоянно улыбалась и бегала как будто у неё шило в одном месте.
- Давненько тебя не видела. Говорят, у вашей команды новое задание. Я считаю, что вы справитесь прекрасно, ведь кроме вас никто не достоин. - с обворожительной улыбкой произнесла она.
- Дорогуша, не тебе в нас сомневаться. - обойдя Ванессу слышу, как в спину прилетает пренебрежительное хмыканье, что заставляет улыбаться.
Оставшееся время проходило спокойно. Ближе к вечеру мы всей командой собрались в кабинете Мейсона.
- Командир, — я смотрю на него в упор и не глядя киваю Алену.
- Я надеюсь вы прочитали информацию в папках. Я, как и вы удивлен не меньше, но это не мое решение и не ваше. Надеюсь, на вашу рассудительность, я как был командиром для вас, так и остаюсь, не смотря не на что. Но увы. Этот Стивен будет выше меня и нам придется выполнять его приказы какими бы они не были. - Мейсон бросает на стол папку, а после находит небрежно брошенные ручки и передает каждому.
Взяв в руки свою папку, я снимаю колпачок и ставлю идентификационный код первой. Больше говорить здесь не о чем. Мы все прекрасно понимаем и так. У нас была возможность отказаться, до того, как мы коснулись папок. Но и отказ повлечёт за собой последствия.
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На подземной парковке мы собираемся утром следующего дня. Мейсон как раз спускается, а Робин и Трейси успевают поссорится по поводу прически. Я же просто стою около колонны в ожидании. Сегодня рано утром назначена встреча с новым командиром. Никто не видел его в живую из наших. Оно и понятно. Разного полета птички.
- Пугаться, переживать и волноваться сейчас. Потом уже времени не будет и вас не так поймут. Надеюсь, все пройдет быстро и безболезненно для нас. Готовы ребята? —подходя к нам сказал командир.
- По нам видно, что мы волнуемся? – усмехнулся Ален.
Закатив глаза и отсалютовав Мейсону, я оторвалась от колонны и подошла ближе.
Все вместе мы заходим в грузовой лифт, каждый по очереди прикладывает к сканеру пропуск и затем после небольшого потряхивания нас начинает опускать глубже под землю. В лифте отчетливо слышно каждый вздох команды. Чем ниже мы спускаемся, тем больше у меня ощущение что логово огнедышащего дракона ближе и ближе наша смерть.
Остановившись практически на последнем этаже, лифт раскрывает свою пасть в желании поскорее нас выплюнуть. Перед нами лишь бесконечный по ощущениям коридор, по которому торопится какая-то молодая девчушка. По другому ее и не назвать – ее светлый волосы разлетаются по сторонам на каждом новом шаге.
- Мейсон Кэмбел и его команда, верно? Меня зовут Амелия и я вас проведу к мистеру Стивену Блэквуду и мистеру Родриезу. Прошу за мной. – вскидывая рукой она оборачивается и следует прочь. Всё что нам остается это поторопится за ней.
- Вот мы и пришли. Прошу немного подождать. Я оповещу то, что вы подошли и позову. – кокетливо улыбнувшись Мейсону прощебетала Амелия и упорхнула, оставив нас у порога.
- Прошу. – сказала она и открыла двери.
Первым что мы видим оказывается спина мистера Родригеса и до того, как он что-то скажет у нас есть пару секунд рассмотреть окружающую нас обстановку. Этого времени, конечно, мало, но что есть то есть.
- Мейсон! Как я рад тебя видеть и твоих ребят. На последней операции вы показали отличные результаты. – Родригес оборачивается и ухмыляется, смотря прямо в глаза.
- Спасибо командир! – отзывается Мейсон и кивает нам.
- Я хочу вас всех познакомить с мистером Стивеном. С данной минуты вы переходите в его непосредственное руководство. Представьте, что он это я. Мы все одна большая семья, которая рада принять его в свои крепкие объятия. Я надеюсь, вы все уже ознакомились с предоставленной вам информацией. Но более подробно вам все расскажет ваш новый командир. – пробегая по всем взглядом произносит Родригес.
- Рад с вами всеми познакомится и надеюсь на плодотворное сотрудничество. – выходя из тени произносит Стивен.
Переведя взгляд в сторону голоса я натыкаюсь на карие глаза что смотрели на меня. Что во мне он видит я не понимала. Возможно, то, что мне нечего терять или он даже узнал меня спустя такое время. Но я слишком изменилась. От той прежней меня ни осталось практически ничего. От его взгляда хочется достать оружие и навести, один выстрел и все закончится так и не начавшись.
- Теперь мы будем сотрудничать над одним очень опасным делом. И я надеюсь все пройдет успешно. Как вы успели ознакомится с информацией мы будем искать беглого преступника, который один раз уже хотел спровоцировать переворот и второй свой шанс он не упустит. Нам будет важна каждая маленькая крупица информации. Ваше подразделение является независимым, и я надеюсь на наше сотрудничество и что никто не будет мешать в достижении поставленной цели. Я также был ознакомлен с вашими личными делами и уверяю вместе мы справимся. Завтра мы отбываем с планеты поэтому я прошу собрать все необходимые вещи. Собирайтесь по максимуму так как мы улетаем надолго, но на сколько точно неизвестно. Я планирую управится за пять месяцев, но это по наилучшим моим прогнозам. Более ближе познакомимся с вами уже завтра, когда отбудем. А теперь прошу всех направится в свои блоки. Рад был увидеться. – с обворожительной улыбкой закончил Стив и первым вышел из кабинета.
- Надеюсь на ваше взаимосотрдничество. Мейсон прошу остаться, а всех остальные на выход. – сказав это Родригес развернулась и отошел в тень.
Кивнув и дав добро Мейс отошел от нас, а мы направились к выходу.
Небо расцвечено звёздами. Наружу мы выходим все вместе. Не сделав и шагу от входа, достаю пачку сигарет сразу закуривая. Снаружи расцветает ночь, и я выдыхаю дым и поднимая взгляд к небу отыскиваю звезду, звезду дающую надежду что все будет в порядке, и они выживут в этой битве.
Алан закуривает тоже, стреляет сигарету Трейси. У нее слабо дрожат руки, и Алан подкуривает ей. Робин отходит, подальше не желая дышать дымом.
Смотря в небо в голове, возникает лишь бесконечная пустота. Если бы оно могло дать ответ всё бы стало намного проще, но этого не происходит. Но и без ответов было понятно, что реальность становилась более жестокой в каждом своём дне и в каждой секунде.
- Всё это. Крис, это же полный... Это, еще хуже, чем случай два года назад! – произносит Робин, продолжая сыпать проклятия.
Хочется думать, о чем угодно, но не вспоминать двухгодичной давности задание. Им тогда пришлось не сладко. Вытаскивать какого-то сынка политика с богом забытой планеты, где обитают лишь коренные жители с их отсталыми технологиями. Казалось, что было сложного. Но по факту это все обернулось адом, каждый получил ранения. Родригес сломал руку в двух местах. Алан словил перелом ребер, а Робин вообще практически не подорвало. Плюс никто не хотел возвращаться за ними неделю, а запасов хватало только на три дня без учета дополнительного балласта в виде сынка политика.
И все это спасибо нашим властям, которые решили освоить закрытые и отсталые планеты, чтобы наладить контакт и возможно в будущем создать колонии. Ничего умнее чем послать этого парня придумано не было. Нет ну а что. Сложного как они думали ничего не было. Всего лишь устроить переговоры, поулыбатся, показать наши достижения и вуаля они на нашей стороне, а он получит медальку за доблестное выполнение задания.
Всё пошло не по плану с первой секунды их приземления. Как потом рассказывали в новостях половину группы сразу положили, а оставшихся просто кинули на произвол судьбы в богом забытом лесу. Да еще и подорвали корабль с их то отсталыми технологиями. Как вы поняли провизии у них не осталось, на контакт население идти не хотело и остались они без возможности к существованию. Зато потом наша команда разбиралась с зачисткой планеты для будущих великих планов.
- Оттуда вылезли, и тут вылезем. – проговорила я в ответ.
- Какого ты так оптимистично настроена Крис? Не видишь мы в полной заднице. Не удивлюсь если завтра Мейс расскажет более интересные подробности. – выпуская дым произносит Алан и следом тушит сигарету о подошву.
- Алан уже ничего не поделать. Остается надеется только на лучшее. – также потушив сигарету и ухмыльнувшись отвечаю.
Не успеваю достать новую пачку как на коммуникатор приходит новое оповещение, но теперь уже от Родригеса с просьбой явится в кабинет. Ничем хорошим думаю это не закончится.
- Ребята я, пожалуй, пойду, встретимся уже завтра.
- Давай бывай, мы тоже уже скоро пойдем, хочется подольше насладиться тишиной.
Дорога на нижний этаж проходит в тишине, на удивление коридоры были пустыми лишь камеры поворачивались вслед.
Лифт выпускает меня уже на последнем подземном этаже базы. Первым что попадается на глаза это пустующее место извечной помощницы Амелии, хотя компьютер работает и рядом стоит чашка кофе.
Четким шагом я прохожу в приемную и стараюсь не осматриваться по сторонам. Странное чувство опасности въедается в кожу и подкатывает тошнотой. Первый и как я надеялась последний раз встреча с Родригесом была десять лет назад после которой захотелось выпустить десять пуль.
Протянув руку к электронному замку, я дождалась пока он считает мои данные и после этого дверь распахнулась, впуская меня в персональный ад. За все время, которое я не была здесь ничего не изменилось и пусть я не помню со стопроцентной точностью, но я в этом уверена.
- Кристиан, - Родригес плавно поворачивается и кивает в приветствии.
Я киваю в ответ и прохожу к его столу. Мест чтобы присесть не, поэтому остается только стоять. Нужно быть полной дурой чтобы не понимать зачем я здесь. Мне правда этого бы хотелось. Не понимать того, что происходит, но это не в моих силах.
- В связи с последним заданием у меня есть для вас персональное задание, - подходя ближе говорит Родригес.
От одной его фразы у меня пробегает холодок по спине и начинают дрожать руки. Сцепив ладони между собой я улыбаюсь и киваю.
- Я слушаю вас.
- Командир, - с ухмылкой произносит он.
- Я слушаю вас командир. – произношу сквозь зубы.
- Думаю вы уже поняли, что в вашей команде появятся новые люди. Перед вами будет стоять задача по сбору информации, любой информации. Особенно той что будет грозить нашей организации. – Я не вздрагиваю только благодаря тому напряжению что находится во мне. – Стивен Блэквуд угроза для нашей деятельности. На данный момент вам может казаться что он не предоставляет опасности, но это не так. Векторы работы нашей и его организаций совершенно иные. Вы должны поддерживать иллюзию того что наша организация на его стороне и на стороне процветания. Если у вас возникнуть хоть малейшее подозрения, что его или его сотрудников действия угрожает нам, принимайте любые меры какие сочтете нужными. Мейсону я не доверяю, он в любой момент может переметнуться, но так как он ценный актив я не могу избавится от него. А вам я доверяю, ведь не зря тогда двадцать лет назад я вытащил из ямы и помог. Теперь пора отплатить по долгам Кристиан. – Родригес смотрит на меня и, кажется, даже не мигает. Его взгляд медленно скользит по моему телу. Я киваю, успокаивая себя мыслью что Стива не придется перетягивать на нашу сторону, ведь я точно знаю, что с этим бы не справилась.
- Также в вашем блоке вы найдете информацию по проекту «Поглощение». Эта информация секретна, после того как вы прочтете ее она автоматически удалится из базы. Поэтому прошу внимательно с ней ознакомится. – колко ухмыльнувшись дополняет он.
- Принято, командир. – сухо отвечаю в ответ и дожидаюсь пока Родригез кивнет.
- Что ж, уделите достаточно времени чтобы ознакомится с информацией. И вторым вашим задание будет вербовка беглого преступника в наши ряды. Не мне вас учить как это делать вы и сами прекрасно справитесь. – Родригес кивает в сторону выхода. – Он поможет вам в проекте «Поглощение».
Вербовка, то, чего я так не хотела делать в своей жизни. Перетягивать кого-то в наши ряды. Ломать жизнь и судьбу. Если в ближайшие пару минут я не доберусь до оружейного зала, то точно прострелю кому-нибудь ногу, главное, чтобы не самой себе.
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Я вышла из кабинета Родригеса, стараясь не выдать дрожь в руках. Коридоры базы, ещё недавно казавшиеся привычным лабиринтом, теперь напоминали ловушку. Каждый поворот, каждая камера слежения будто следили за ней, ожидая ошибки.
Я решила остановиться у окна, выходящего на посадочную платформу. Вдалеке виднелись очертания шаттла, который завтра унесёт их в неизвестность. «Пять месяцев, — мысленно повторила слова Стива. — Или вечность».
В кармане коммуникатор завибрировал. Новое сообщение, на этот раз от Мэйсона: «Встретимся у оружейного зала через 10 минут. Только ты и я». Командир что‑то знал. Или догадывался.
Оружейный зал встретил её тихим гулом зарядных станций и запахом смазки. Мэйсон стоял у стеллажа с импульсными винтовками, проверяя обоймы. Он не обернулся, когда Крис вошла.
— Ты получил то же сообщение от Родригеса? — прямо спросила я.
Мэйсон наконец повернулся. Под глазами тёмные круги, но взгляд твёрдый.
— Да. Мне приказали «обеспечить лояльность команды новому командиру». — Он горько усмехнулся. — Как будто мы когда‑то были нелояльны.
Я подошла ближе, понизив голос:
— Он хочет, чтобы я следила за Стивом. И вербовала того преступника.
Лицо Мэйсона напряглось.
— Значит, они друг друга боятся. И используют нас как пешек. — Он положил руку ей на плечо. — Крис, если что‑то пойдёт не так… мы уйдём. Все вместе. Робин права: мы — семья. И я не позволю им нас сломать.
Мне хотелось ответить, но в этот момент дверь распахнулась. На пороге стоял Ален, сжимая в руках сумку с боеприпасами.
— О, вот вы где! — бодро начал он, но, увидев их лица, замолчал. — Что случилось?
Мэйсон выпрямился, отложил обойму и посмотрел на Алена.
— Ничего такого, с чем мы не справимся, — ответил он спокойно. — Но перед отлётом нам нужно кое‑что обсудить. И хорошенько потренироваться.
— Потренироваться? — Ален приподнял бровь. — Командир, мы же только вчера прошли полную проверку навыков. Или это из‑за нового задания?
Я молча наблюдала за ними. Мне было важно услышать, что скажет Мэйсон — не только для Алена, но и для меня самой.
— Да, из‑за задания, — подтвердил Мэйсон. — То, что нам предстоит, не похоже на прежние миссии. Мы столкнёмся с противником, который знает наши тактики. И, возможно, наши слабые места. Лучше быть готовыми ко всему.
— Звучит серьёзно, — Ален почесал затылок. — И когда начинаем?
— Прямо сейчас. Собери остальных. Скажи, что это внеплановая тренировка по инициативе командира. Ничего лишнего — просто отработка взаимодействия.
Ален кивнул и вышел. Через пятнадцать минут в оружейном зале собрались все: Робин, Трейси, Ален и Крис.
Мэйсон встал в центре зала, окинул команду взглядом.
— Слушайте внимательно. Сегодня работаем по схеме «неизвестная угроза». Никаких заранее оговорённых сценариев. Я буду подавать сигналы — вы реагируете. Задача: сохранить целостность группы и нейтрализовать противника. Вопросы?
— А кто будет противником? — спросила Трейси.
— Я. И несколько тренировочных дронов. Начнём с малого — пара дронов, потом добавлю ещё. Готовы?
Все кивнули. Мэйсон щёлкнул переключателем на панели управления, и из боковых ниш выехали два небольших сферических дрона с лазерными имитаторами.
— Поехали! — скомандовал Мэйсон.
Дроны тут же пришли в движение. Ален, не раздумывая, бросился вперёд, пытаясь перехватить один из них.
— Ален, прикрой фланги! — крикнула Робин, уворачиваясь от лазерного луча. — Крис, слева!
Я резко развернулась, выставила блок и метнулась в сторону, уходя от атаки. Одновременно подала сигнал Трейси — та отреагировала мгновенно.
— Отлично, Трейси! — похвалил Мэйсон. — Теперь усложняем.
Он активировал ещё несколько дронов. Те взмыли в воздух и начали маневрировать, меняя траектории. Робин и Ален переглянулись и синхронно бросились в разные стороны, отвлекая часть дронов на себя. Я и Трейси воспользовались моментом, чтобы зайти с тыла и вывести из строя два дрона.
— Хорошо, — Мэйсон одобрительно кивнул. — Но в бою будет не так просто. Давайте ещё раз, но теперь без словесных команд. Только жесты и сигналы.
Мы перестроились. Робин подняла руку, показывая жест «разделение»: она и Ален снова пошли вперёд, но на этот раз двигались зигзагами, запутывая дроны. Я и Трейси заняли позиции у стен, ожидая момента для атаки. Мэйсон наблюдал, изредка подавая короткие сигналы — поднять темп, сменить направление, прикрыть.
Через несколько минут все дроны были обездвижены.
— Неплохо, — произнёс Мэйсон, выключая систему. — Вижу, что вы всё ещё одна команда. И это главное.
Ален вытер пот со лба и усмехнулся.
— Командир, если бы все миссии были такими, мы бы уже давно отдыхали на какой‑нибудь зелёной планете.
Робин фыркнула.
— Мечтай, Ален. Но знаешь что? Я рада, что мы всё ещё можем вот так — без слов понимать друг друга.
Трейси кивнула.— Да. И если нам предстоит что‑то действительно опасное, я хочу, чтобы рядом были именно вы.
Я улыбнулась краешком рта. Чувствовала, как напряжение последних часов немного отступает. Мэйсон был прав: мы — семья. И пока мы вместе, у нас есть шанс.
— Ладно, — Мэйсон хлопнул в ладоши. — Десять минут на отдых, потом проверим снаряжение ещё раз. И да, — он посмотрел на меня, — не забудь заглянуть к доктору перед отлётом. Нам нужны все в строю.
Я кивнула. Знала, что он не просто так напомнил про медосмотр. Мэйсон хотел убедиться, что я в порядке — не только физически, но и морально. И это придавало сил.
Пока мы отдыхали, я оглядела команду. Робин оттирала рукавом пот со лба, но в глазах у неё читалась решимость. Ален что‑то тихо обсуждал с Трейси — судя по улыбке, опять какую‑то глупую шутку. Мэйсон стоял чуть в стороне, задумчиво глядя на погасшие дроны.
В этот момент я поняла: неважно, что ждёт нас завтра. Пока мы держимся друг за друга, у нас есть шанс пройти через всё.
После тренировки мы разошлись на короткий отдых перед отлётом. Робин и Ален направились в столовую — Ален уверял, что после такой нагрузки ему нужно «восстановить калории, пока мы не улетели в космос, где их не достать». Трейси пошла проверять снаряжение, а Мэйсон задержался у панели управления дронами — видимо, хотел ещё раз просмотреть записи тренировки.
Я же, помня слова Мэйсона, направилась в медблок. Коридоры базы казались ещё более пустынными и тихими, чем обычно — будто сама станция затаила дыхание перед грядущим заданием.
Доктор уже ждал меня: видимо, Мэйсон успел предупредить его о моём визите. Он кивнул на кресло у диагностического аппарата.
— Садись, Крис. Давай проверим твой коммуникатор — командир сказал, что ты сегодня была немного рассеянна на тренировке.
Я села, стараясь не показывать, как напряжена. Рассеянна? Да, возможно. Мысли то и дело возвращались к секретному заданию Родригеса, к папке «Поглощение», к Стиву…
Доктор подключил сканер, провёл им вдоль моей шеи, где под кожей находился коммуникатор. Экран аппарата замерцал, выдавая данные.
— Хм, — протянул доктор, хмурясь. — Так и есть. Соединение немного ослабло. Видишь? — он развернул экран ко мне, показывая график сигнала. — Волны прерываются, амплитуда скачет.
Я вгляделась в линии на экране. Они действительно выглядели неровно, словно кто‑то дёргал провод.
— Насколько это серьёзно? — спросила я.
— В краткосрочной перспективе — не критично. Но если затянуть, могут начаться сбои: потеря связи, задержки в передаче данных, в худшем случае — полный отказ. А в бою это может стоить жизни.
— И что нужно делать?
— Заменить модуль. Процедура несложная, займёт минут двадцать. Но сделать это лучше до отлёта — в полевых условиях такое не провернёшь.
Я вздохнула. Времени оставалось в обрез, но доктор был прав: лететь с неисправным коммуникатором — всё равно что идти в бой с заклинившим оружием.
— Давай сделаем это сейчас, — решила я. — Чем быстрее, тем лучше.
Доктор кивнул и начал готовить инструменты.
— Ложись на кушетку, — сказал он. — Постарайся расслабиться. Будет немного неприятно, но не больно.
Я легла, глядя в потолок. В голове крутились мысли: «Что, если во время процедуры я пропущу какое‑то важное сообщение? А если Родригес решит связаться со мной прямо сейчас?»
Доктор обработал кожу антисептиком, сделал небольшой надрез — я едва почувствовала укол. Затем с помощью микроманипулятора он аккуратно извлёк старый модуль. Тот блеснул серебристым корпусом, прежде чем доктор положил его на лоток.
— Вот и всё, — пробормотал он, устанавливая новый коммуникатор. — Сейчас синхронизируем с системой… Готово. Проверяем связь.
Он нажал кнопку на панели. В моей голове раздался короткий сигнал, а затем голос Мэйсона:
— Крис, ты в медблоке? У нас тут небольшое изменение в плане отлёта. Зайди ко мне, как освободишься.
Я улыбнулась.
— Работает, — сказала я доктору.
— Отлично, — он наложил заживляющий пластырь. — Всё, можешь вставать. И помни: никаких перегрузок в ближайшие пару часов. Пусть система адаптируется.
Я поднялась, потягиваясь. Ощущение было странным — будто внутри что‑то изменилось. Новый коммуникатор работал чётко, без помех.
— Спасибо, док, — искренне поблагодарила я. — Ты как всегда вовремя.
— Это моя работа, — он подмигнул. — И, Крис… Будь осторожна там. Я знаю, что задание не из лёгких. Но ты справишься. Вы все справитесь.
Я кивнула, чувствуя, как в груди теплеет от его слов.
Выходя из медблока, я бросила взгляд на часы. До отлёта оставалось два часа. Нужно было успеть зайти к Мэйсону, проверить снаряжение и хотя бы на пару минут увидеть команду — убедиться, что все в порядке.
Коридор встретил меня привычным голубоватым светом ламп. Где‑то вдалеке слышались голоса техников, готовивших шаттл к старту. Я глубоко вдохнула, пытаясь унять волнение.
«Всё будет хорошо, — мысленно повторила я. — Мы команда. Мы справимся».
Развернувшись, я направилась к кабинету Мэйсона.
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Я быстро дошла до кабинета Мэйсона и постучала.
— Войдите, — раздался его голос.
Командир сидел за столом, склонившись над голографической картой маршрута. Рядом мерцала схема шаттла с отметками точек контроля. Увидев меня, он кивнул на стул напротив.
— Крис, хорошо, что ты так быстро. У нас небольшие изменения, — Мэйсон коснулся панели, и карта развернулась шире, показывая дополнительные точки маршрута. — Руководство добавило промежуточную остановку на станции «Гамма‑7». Официально — для дозаправки и проверки систем. Но я проверил логи: станция сейчас в режиме минимальной активности. Там почти никого нет.
Я нахмурилась.
— Звучит подозрительно. Зачем нам туда?
Мэйсон откинулся на спинку кресла.
— Вот и я задаюсь этим вопросом. Возможно, хотят передать нам какое‑то оборудование или информацию без лишних глаз. Или… — он сделал паузу, — …подбросить кого‑то на борт. В любом случае, будь начеку. Стив уже в курсе — он сейчас на связи с диспетчером станции.
В этот момент мой новый коммуникатор подал сигнал. Пришло сообщение от неизвестного отправителя — просто набор цифр. Я сверила их с кодом, который дал мне Родригес для экстренных случаев. Совпало.
«На станции „Гамма‑7“ будет контакт. Объект передаст дополнительные инструкции по проекту „Поглощение“. Не привлекай внимания. Подтверди получение».
Моё сердце пропустило удар. Значит, Родригес знал про остановку. И уже подготовил план.
— Что‑то не так? — заметил моё замешательство Мэйсон.
— Нет, всё в порядке, — я постаралась говорить ровно. — Просто… сообщение от дока. Напоминает про режим восстановления после замены коммуникатора.
Командир кивнул, но взгляд у него остался настороженным. Он мне не до конца поверил — и правильно делал.
— Ладно, — продолжил Мэйсон. — Через полчаса общий сбор у шаттла. Проверь снаряжение ещё раз, особенно системы жизнеобеспечения. На «Гамме» могут быть перепады давления — лучше перестраховаться.
Я встала.
— Поняла. Сделаю.
Выйдя из кабинета, я остановилась в коридоре. Мысли метались. С одной стороны — приказ Родригеса. С другой — доверие команды. Если я начну действовать по плану руководства, это может поставить под удар всех. Но если откажусь… последствия будут непредсказуемыми.
Решив пока не забивать голову лишними размышлениями, я направилась в свой блок. По пути встретила Робин — она шла, нагруженная сумкой с дополнительным боезапасом.
— О, Крис! — она улыбнулась. — Ты уже слышала про остановку? Ален уже придумал три теории заговора, и одна страшнее другой.
Я усмехнулась.
— Да, слышала. Наверное, просто стандартная проверка.
Робин фыркнула.
— «Стандартная проверка» на заброшенной станции? Ну-ну. Но знаешь что? Мне даже нравится эта неопределённость. Хоть какое‑то разнообразие перед долгим перелётом.
Мы вместе дошли до моего отсека. Я достала из шкафа рюкзак и начала перепроверять содержимое: импульсный пистолет, запасные обоймы, аптечка, набор для экстренной регенерации, портативная система очистки воды…
— Ты чего так тщательно? — спросила Робин, наблюдая за мной.
— Мэйсон велел перепроверить всё. Говорит, на станции могут быть проблемы с давлением.
— А, ну тогда да, — она кивнула. — Слушай, Крис… — Робин вдруг стала серьёзной. — Если что‑то будет не так, если ты что‑то знаешь и не можешь сказать… Просто знай, что я рядом. Мы все рядом.
Её слова ударили по самому больному. Я на мгновение замерла, потом повернулась и обняла её.
— Спасибо, Робин. Это много для меня значит.
Она похлопала меня по плечу.
— Всё будет хорошо. Мы же команда, верно?
— Верно, — я улыбнулась, стараясь, чтобы это не выглядело наигранно. — Пойдём, проверим остальных.
Мы вышли в коридор и направились к оружейному залу, где Ален и Трейси уже заканчивали последнюю проверку снаряжения. Ален что‑то оживлённо объяснял, размахивая гаечным ключом, а Трейси кивала, время от времени вставляя короткие замечания.
— Эй, вы двое! — крикнула Робин. — Хватит болтать, лучше расскажите, что тут у вас.
Ален обернулся, увидев нас, расплылся в улыбке.
— О, вот и наши стратеги! Мы тут как раз спорили, брать ли дополнительные гранаты. Я говорю — да, Трейси говорит — нет. Решай, Крис, ты у нас главный авторитет.
Я подошла ближе, разглядывая разложенное снаряжение.
— Берите, — решила я. — Лучше пусть будут и не понадобятся, чем понадобятся и не будет.
Трейси усмехнулась.
— Мудрое решение. Тогда давайте закончим и пойдём к шаттлу. До вылета осталось сорок минут.
Мы собрали всё в контейнеры, проверили маркировку и двинулись к посадочной платформе. По дороге я ещё раз прокрутила в голове сообщение от Родригеса. Контакт на «Гамме‑7». Нужно быть готовой. Но при этом не дать команде заподозрить неладное.
Шаттл уже ждал нас — массивный, угловатый, с включёнными навигационными огнями. Стив Блэквуд стоял у трапа, о чём‑то переговариваясь с техником. Когда мы подошли, он поднял глаза и кивнул нам.
— Все в сборе? — спросил он. — Отлично. Поднимаемся на борт. Через двадцать минут старт.
Я посмотрела на команду: Робин, подмигнувшую мне, Алена, который уже шутил с техником, Трейси, сосредоточенно проверяющую крепления на рюкзаке, Мэйсона, молча кивающего мне.
Мы подошли к шаттлу — его массивный корпус отбрасывал длинную тень на посадочную платформу. Стив Блэквуд стоял у трапа, о чём‑то переговариваясь с техником. Когда мы приблизились, он поднял глаза и кивнул нам.
— Все в сборе? — спросил он. — Отлично. Поднимаемся на борт. Через двадцать минут старт.
Ален первым взбежал по трапу, нарочито громко топая.
— Эй, кто последний, тот чистит все оружейные модули после полёта! — крикнул он, оборачиваясь.
— Ты уже проиграл, Ален, — фыркнула Робин, легко обгоняя его. — Я уже тут!
Трейси покачала головой, но не смогла сдержать улыбки.
— Дети, — пробормотала она, поднимаясь следом.
Мэйсон пропустил нас вперёд, задержавшись на мгновение рядом со Стивом. Они обменялись парой тихих фраз, которых я не расслышала.
Внутри шаттл оказался просторнее, чем выглядел снаружи. Вдоль стен шли ряды кресел с ремнями безопасности, над каждым — панель управления и экран связи. В центре — складные столы для совещаний, сейчас убранные в ниши. Пахло пластиком, металлом и едва уловимо — озоном от работающих систем.
— О, глядите! — Ален плюхнулся в кресло у иллюминатора. — Моё любимое место! Отсюда лучше всего видно, как мы отрываемся от базы и все эти мелкие букашки остаются внизу!
Робин села рядом, толкнув его локтем.
— Только не начинай ныть, когда тебя начнёт укачивать на гиперпереходе.
— Меня? Укачивать? Да я же железный! — Ален постучал себя по груди, но тут же скривился, когда Трейси села напротив и выразительно подняла бровь.
— Железный, но с винтиком набекрень, — поддразнила она.
Мэйсон занял место ближе к кабине пилотов, рядом со Стивом. Я выбрала кресло у прохода — так удобнее было следить за командой и за новым командиром.
Техники закрыли люк, раздалось шипение герметизации. Двигатели заурчали, корпус слегка завибрировал. Мы переглянулись — все знали этот звук: скоро начнётся отлёт.
— Ну что, господа и дамы, — Ален поднял руку, изображая торжественный жест. — Вперёд, к звёздам, славе и… э‑э… зелёным планетам с пальмами?
— И без оружейных модулей, — добавила Робин, хлопнув его по ладони.
Мы рассмеялись — немного нервно, но искренне. На мгновение все тревоги отступили, и мы снова стали просто командой, которая вот‑вот отправится в очередное приключение.
Шаттл начал плавно подниматься. Через иллюминатор я видела, как база уменьшается, превращается в точку на фоне бескрайней пустыни. Звёзды на небе стали ярче, а ощущение тревоги — острее.
Я откинулась на спинку кресла и закрыла глаза, делая глубокий вдох. Но вместо того, чтобы расслабиться, в голове снова всплыли строки из папки «Проект „Поглощение“», которую я изучала накануне.
В памяти всплывали детали, от которых кровь стыла в жилах. Проект задумывался как полная интеграция всех колониальных поселений в единую централизованную сеть контроля — не ради прогресса или благополучия людей, а ради абсолютной власти. Всё начиналось под благовидными предлогами: улучшение качества жизни, оптимизация ресурсов, повышение безопасности. Сначала в поселения внедряли агентов влияния — вербовали лидеров мнений, администраторов, инженеров, незаметно меняли правила и регламенты. Потом, когда кто‑то начинал сопротивляться, включался следующий этап: выявляли несогласных, изолировали или устраняли лидеров, вводили комендантский час, ограничивали коммуникации, запускали системы мониторинга активности.
На финальной стадии местные органы управления заменялись централизованными структурами, а население поголовно оснащалось имплантами слежения — якобы для медицинских нужд или повышения производительности. Эти устройства позволяли отслеживать местоположение, эмоциональное состояние, даже активность мозга. А нейросетевые интерфейсы давали прямой доступ к мыслям и воспоминаниям — так выявляли «нелояльных элементов». Автоматизированные системы подавления — дроны и роботы — могли нейтрализовать любое сопротивление без участия людей.
Особую опасность для проекта представлял беглый преступник, известный как Объект73. Когда‑то он был инженером проекта, имел доступ к исходным кодам и знал все уязвимости системы. Он понимал, как деактивировать импланты и обходить нейросетевые ограничения, и мог раскрыть общественности истинные цели «Поглощения». Именно его нам предстояло найти и «завербовать» — или устранить.
Чем больше я думала об этом, тем тяжелее становилось на душе. Мы должны были поймать человека, который знал правду, — человека, способного остановить всё это. Но что, если он не хочет быть завербованным? Что, если он предпочтёт бороться до конца?
Я открыла глаза и посмотрела на команду. Робин что‑то шептала Алену, тот хохотал, прикрывая рот рукой. Трейси улыбалась, глядя на них. Мэйсон и Стив о чём‑то тихо говорили у кабины.
«Они не знают, — подумала я. — Они не знают, во что нас втянули. И что мне придётся сделать».
В этот момент шаттл вошёл в верхние слои атмосферы. Звёзды за иллюминатором стали ещё ярче
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Шаттл плавно вошёл в верхние слои атмосферы. Перегрузка прижала меня к креслу, и на мгновение всё вокруг поплыло перед глазами. Робин рядом со мной глубоко дышала, стараясь справиться с тошнотой — её всегда мутило на старте. Ален, напротив, сиял от восторга, не отрываясь от иллюминатора.
— Смотрите! — возбуждённо воскликнул он. — Вот она, красота космоса! Ни тебе песков, ни жары, ни…
— Ни пальм, — закончила за него Робин, слабо улыбнувшись.
Трейси молча кивнула, проверяя показания на панели перед собой. Мэйсон и Стив продолжали о чём‑то переговариваться у кабины пилотов — их голоса тонули в гуле двигателей.
Я снова посмотрела в иллюминатор. Земля внизу превратилась в размытое пятно, а звёзды теперь окружали нас со всех сторон — холодные, равнодушные, бесконечные. В голове снова всплыли слова из досье на Объект 73: «Способен дестабилизировать систему. Приоритетная цель».
Мой коммуникатор тихо пискнул — пришло новое сообщение. Код совпадал с тем, что дал Родригес.
«Контакт состоится в секторе D станции „Гамма‑7“. Объект сам найдёт вас. Пароль: „Звёздная пыль“. Не привлекайте внимания. После передачи информации немедленно уничтожьте сообщение».
Я стиснула зубы. Всё происходило слишком быстро. Я ещё не успела решить, как поступить, а план уже запускался без моего согласия.
— Крис, ты в порядке? — голос Робин вырвал меня из раздумий.
— Да, просто задумалась, — я заставила себя улыбнуться. — Перегрузка давит.
— Понимаю, — она вздохнула. — Но знаешь что? Когда мы вернёмся, я первым делом пойду в душ. Горячий, долгий душ. И буду стоять там час, может, два.
— А я закажу пиццу, — подхватил Ален. — Настоящую, с грибами и ананасами.
— Фу, ананасы на пицце — это преступление, — скривилась Трейси.
— Это кулинарное искусство! — возмутился Ален.
Мы уже начали приближались к координатам станции «Гамма‑7», когда на экранах радаров вспыхнули тревожные отметки.
— Неопознанный шаттл на встречном курсе, — резко произнёс Стив, вглядываясь в данные. — И он не отвечает на запросы.
Мэйсон мгновенно выпрямился в кресле.
— Всем пристегнуться! Ален, Трейси — проверьте системы обороны. Робин, отслеживай траекторию. Крис, будь готова к манёвру уклонения.
Но Стив жестом остановил его.
— Командир Мэйсон, — его голос звучал твёрдо, почти холодно, — оставьте тактику на меня. Вы отвечаете за моральный дух команды, я — за безопасность полёта.
Мэйсон сжал челюсти, но кивнул.
— Принято, командир Блэквуд.
Ален тут же сорвался с места.
— Есть, сэр! — Он бросился к панели управления вооружением.
На экранах чётко вырисовывался силуэт чужого корабля — угловатый, с тёмной обшивкой, явно не гражданский. Он резко сменил курс, нацеливаясь прямо на нас.
— Они идут на таран! — выкрикнула Робин.
— Не успеют, — хладнокровно отозвался Стив. — Мэйсон, предупредите команду. Пилот, готовь гиперпрыжок. Координаты — точка «Эхо‑3».
Пилот быстро ввёл данные в навигационный компьютер.
— Прыжок через три… два… один!
Мир вокруг исказился, пространство растянулось в длинные полосы света. На мгновение всё померкло, а затем мы оказались в совершенно другом участке космоса.
— Отрыв подтверждён, — выдохнул пилот, вытирая пот со лба. — Они нас потеряли.
В салоне повисла напряжённая тишина, которую первым нарушил Ален:
— Ну и ну! — он нервно хохотнул. — Кто это был, как думаете? Пираты? Наёмники?
— Кто бы это ни был, они явно ждали нас, — мрачно произнёс Стив. Он повернулся к Мэйсону. — Командир, обеспечьте проверку систем и моральную поддержку команде. Я займусь анализом маршрута и возможных угроз.
Мэйсон сдержанно кивнул.
— Будет сделано, сэр.
Я почувствовала, как по спине пробежал холодок. Если кто‑то уже охотится за нами, значит, информация о задании просочилась. И Объект73, возможно, тоже в опасности.
— Командир Блэквуд, — я повернулась к Стиву, — может, стоит изменить план? Если за нами следят, станция «Гамма‑7» может быть ловушкой.
Стив на мгновение задумался, затем кивнул.
— Разумное замечание, Крис. Но дозаправка необходима. Будем предельно осторожны. Мэйсон, организуйте дежурства внутри шаттла. Пилот, прокладывай курс к станции, но держи резервные координаты для прыжка наготове.
— Есть, сэр, — отозвался Мэйсон без тени недовольства, хотя я заметила, как он на мгновение сжал кулаки.
Через несколько часов шаттл начал снижение к станции «Гамма‑7». Она выглядела заброшенной: тускло светящиеся огни, несколько неактивных причальных модулей, тёмные окна жилых отсеков.
— Станция на минимальном энергопотреблении, — прокомментировал Стив, глядя на приборы. — Персонал — три техника и дежурный диспетчер и пару сотрудников службы бюезопасности. Никаких признаков активности.
Мэйсон хотел что‑то сказать, но лишь кивнул, ожидая дальнейших распоряжений.
— Слишком тихо, — произнёс Стив, нахмурившись. — Мэйсон, подготовьте команду к возможному бою. Вооружение в режим ожидания. Все — полная боевая готовность.
— Слушаюсь, сэр, — Мэйсон тут же принялся раздавать указания: — Крис, Трейси — присмотрите за оборудованием. Робин, Ален — контроль периметра.
Мы кивнули. Пока командир и новый руководитель покидали шаттл, я подошла к Трейси.
— Ты что‑нибудь чувствуешь? — тихо спросила я. — Что‑то не так, да?
Трейси посмотрела на меня своими тёмными глазами.
— Интуиция шепчет, что это ловушка. Но доказательств нет.
Я кивнула. То же самое чувствовала и я.
Через десять минут вернулись Мэйсон и Стив. Командир выглядел напряжённым.
— Нам разрешено остаться на шесть часов для дозаправки. Диспетчер предупредил, что системы станции нестабильны — возможны перебои с питанием и связью.
— Замечательно, — пробормотала Робин. — Как раз то, что нужно перед пятимесячным перелётом.
— Не паникуй, — Стив улыбнулся, но улыбка вышла натянутой. — Техники уже начали заправку. Через час можно будет выйти размяться.
Я сжала кулаки. Час. У меня был час, чтобы найти секторD и встретить Объект73. Но как сделать это незаметно?
— Крис, — Мэйсон подошёл ко мне. — Командир Блэквуд приказал тебе отдохнуть. Мы с Аленом проверим системы шаттла.
Я поняла намёк. Стив что‑то подозревал и хотел держать меня под присмотром.
— Хорошо, — я послушно села в кресло. — Отдохну пару минут.
Но как только Мэйсон отвернулся, я незаметно поднялась и направилась к выходу. Пора было действовать.
В коридоре шаттла было тихо. Я проверила, нет ли слежки, и двинулась к шлюзу. Мой коммуникатор снова пискнул:
«Встреча через 15 минут. Сектор D, модуль 4. Пароль не забудь».В коридоре станции царила гнетущая тишина — лишь изредка доносились отдалённые звуки работы систем жизнеобеспечения да глухое гудение генераторов где‑то в глубине комплекса. Я прижалась к стене, прислушиваясь. Ни шагов, ни шорохов — похоже, слежки действительно не было.
Путь до сектораD лежал через заброшенные служебные переходы. Свет мигал, то и дело погружая коридор во тьму на пару секунд. В такие моменты я застывала на месте, вслушиваясь в темноту. Каждый раз, когда лампы вновь загорались, я делала ещё несколько шагов вперёд.
Возле поворота в секторD я остановилась. Модуль4 находился в самом конце — там, где станция переходила в технические туннели. На стене висела выцветшая схема, но половина обозначений стёрлась или была перечёркнута. Я сверилась с координатами в коммуникаторе: всё верно, мне туда.
Дверь модуля4 оказалась приоткрыта. Сквозь щель пробивалась тонкая полоска тусклого красного света — аварийное освещение. Я нащупала рукоять импульсного пистолета под курткой, сделала глубокий вдох и толкнула дверь.
роектором. Рядом, у дальней стены, виднелась фигура человека в длинном плаще. Он стоял спиной ко мне, но, словно почувствовав моё присутствие, медленно обернулся.
— Вы пришли, — его голос звучал глухо, будто он говорил через фильтр. — Я уж думал, вы передумаете.
Я сделала шаг вперёд, стараясь не шуметь.
— Пароль, — напомнила я.
Он слегка склонил голову.
— «Звёздная пыль». Верно. Простите, привычка. После того, что случилось с Маркусом…
Он замолчал, и в этой паузе я уловила что‑то тревожное.
— Что с Маркусом? — настороженно спросила я.
— Его нашли через два дня после нашей последней встречи. В сектореB. — Он сделал паузу. — С тем же «диагностическим» разрядом в затылке, что и у остальных.
По спине пробежал холодок. «Остальные» — это те, кто пытался раскрыть правду о «Поглощении». И теперь я знала, что их было больше одного.
— Значит, они зачищают следы, — прошептала я.
— И делают это эффективно, — кивнул он. — Но у меня есть то, что им нужно. То, что может всё изменить.
Он подошёл к проектору и коснулся панели управления. В воздухе вспыхнула трёхмерная схема — сложная сеть узлов и соединений, пронизывающая всю систему колоний. В центре схемы пульсировала красная точка.
— Это ядро «Поглощения», — пояснил он. — Не просто программа, а полноценный искусственный интеллект с автономным обучением. И он уже вышел за пределы тестового режима.
Я вгляделась в схему. Узлы сети соответствовали ключевым точкам инфраструктуры: станции, орбитальные платформы, даже некоторые военные базы.
— Они используют криокамеры не для сохранения жизней, — продолжил он. — А для подключения сознания к системе. «Обнуление» — это не перезагрузка памяти, а интеграция в сеть. Солдаты, колонисты, даже персонал — все становятся её частью.
В коридоре за дверью что‑то скрипнуло. Мы оба замерли. Звук повторился — теперь уже ближе.
— У нас мало времени, — быстро сказал мой собеседник. — Возьмите это.
Он протянул мне небольшой чип.
— Здесь все данные: схемы, протоколы, записи экспериментов. Передайте это Сопротивлению. Только им можно доверять.
Я взяла чип, спрятала во внутренний карман.
— А вы? — спросила я.
Он улыбнулся — грустно и обречённо.
— Моё время вышло. Но теперь у вас есть шанс всё остановить.
Из‑за двери донёсся отчётливый звук шагов. Несколько пар ботинок.
— Бегите, — прошептал он, выключая проектор. — Через туннель за модулем. Он ведёт к стыковочному отсеку 12.Я кивнула, уже разворачиваясь к выходу в дальнем конце комнаты.
— Спасибо, — бросила через плечо.
— Удачи, — донеслось мне вслед.
Шаги за дверью стали громче. Я рванула к туннелю, а за спиной уже раздавался грохот выбиваемой двери.
Туннель за модулем оказался тесным и тёмным — лишь редкие аварийные лампы отбрасывали на стены дрожащие пятна красноватого света. Я прижалась к стене, прислушиваясь: за спиной раздавались голоса преследователей. Они уже вошли в модуль4.
— Разделимся! — донёсся приказ. — Он не мог уйти далеко. Проверить туннели и вентиляцию!
Я выдохнула, стараясь унять дрожь в руках. Чип в кармане казался обжигающе горячим — словно не кусок пластика с данными, а раскалённый уголь. Они не должны его получить. Ни за что.
Передвигаясь почти ползком, я продвигалась вперёд. Туннель шёл под уклон, воздух становился всё более затхлым. Где‑то впереди слышалось ритмичное гудение — похоже, рядом проходил основной канал вентиляции.
Внезапно слева мелькнула тень. Я замерла, вжимаясь в стену. Силуэт человека в форме службы безопасности станции скользнул мимо, не заметив меня. Он прошёл дальше, к развилке туннелей, и остановился, осматриваясь.
Пора.
Я бесшумно двинулась в противоположную сторону, к едва заметной решётке на стене. Тот, кто дал мне чип, говорил о туннеле, ведущем к стыковочному отсеку12. Значит, нужно искать ответвление.
Решётка поддалась неожиданно легко — петли давно проржавели. За ней открылся узкий лаз, пахнущий плесенью и смазкой. Я протиснулась внутрь, едва не зацепившись курткой за острый край металла.
Лаз вывел меня в широкий вентиляционный канал. Здесь гудело так, что закладывало уши, но зато можно было идти в полный рост. Я достала коммуникатор — сигнал почти не ловился, но координаты отсека12 ещё виднелись на экране.
Пока я пробиралась по лабиринту труб, в голове крутились слова незнакомца о «Поглощении». Искусственный интеллект с автономным обучением… интеграция сознания в сеть…
Теперь многое становилось на свои места. Необъяснимые «исчезновения» колонистов на дальних станциях — их не похищали, а подключали к системе. странные «медицинские осмотры» с обязательной установкой имплантов — не забота о здоровье, а точки входа в сеть. Внезапные вспышки агрессии у обычно спокойных людей — сбой в синхронизации с ядром и главное — «обнуление» солдат. Это не просто стирание памяти, а полная перезапись личности под нужды системы.
Я вспомнила Солдата из предыдущих записей — человека, которого превратили в оружие, лишив прошлого. Сколько ещё таких? Десятки? Сотни? Тысячи?
«Они используют криокамеры не для сохранения жизней, а для подключения сознания к системе», — звучали в ушах слова незнакомца.
Значит, проект «Поглощение» уже перешёл в активную фазу. И если ядро действительно вышло за пределы тестового режима, то скоро все колонии окажутся под его контролем. Без воли. Без выбора. Без памяти о том, что когда‑то были свободными.
Я осторожно обошла патрульных у входа в стыковочный отсек и свернула в боковой коридор — тот самый, что вёл к нашему шаттлу. Сердце колотилось так громко, что, казалось, его слышно на всю станцию. Чип в кармане куртки будто стал тяжелее — он напоминал о том, что теперь на кону не только моя жизнь.
Коридор был пуст, лишь где‑то вдали гудели системы вентиляции. Я шла почти на цыпочках, прислушиваясь к каждому звуку. Один неверный шаг — и всё пойдёт прахом.
Наконец впереди показалась знакомая дверь с опознавательным знаком нашего шаттла — серебристая спираль на чёрном фоне. Я выдохнула, коснулась панели доступа, дождалась зелёного сигнала и шагнула внутрь.
Внутри царила привычная полутьма — приглушённый свет аварийных ламп и мягкое мерцание приборов. Мэй проверяла запасы, Ален что‑то бормотал над панелью управления, а Стив стоял у иллюминатора, скрестив руки. Он обернулся, едва я вошла, и его взгляд сразу стал острым, цепким.
— Крис, — голос Стива прозвучал слишком ровно, — где ты была?
Я не вздрогнула, не запнулась. Шагнула вперёд, расстегнула куртку, бросила небрежный взгляд на Мэй и Алена.
— Прошлась по станции, — ответила я, скидывая куртку на спинку кресла. — Душно тут, как в консервной банке. Решила глотнуть воздуха.
Стив медленно покачал головой.
— Станция на аварийном режиме. Освещение только аварийное. Камеры не работают. Ты серьёзно думаешь, что я поверю, будто ты гуляла в темноте ради свежего воздуха?
Я повернулась к нему лицом, расправила плечи. В глазах — ни тени сомнения.
— А что, нельзя? — я приподняла бровь. — Или у нас теперь комендантский час?
Стив сделал шаг ко мне. Его пальцы слегка сжались, будто он сдерживал желание схватить меня за плечо.
— Ты исчезла без предупреждения. Ни слова команде. Ни слова командиру. Это нарушение протокола.
Я усмехнулась — коротко, жёстко.
— Протоколы — это для тех, кто боится собственной тени. Я проверяла обстановку. После того нападения в космосе мне не нравится, как тут всё тихо. Слишком тихо.
Мэй подняла голову от ящиков, бросила на меня настороженный взгляд. Ален замер у панели, прислушиваясь.
Стив прищурился.
— И что ты нашла?
Я выдержала его взгляд, не отводя глаз.
— Ничего. Но теперь я уверена, что за нами следят. Не официально. Не служба безопасности станции. Кто‑то другой.
Он помолчал, изучая моё лицо. Я не отводила взгляда — прямо, твёрдо, без тени вины.
— Кто? — наконец спросил он.
Я пожала плечами.
— Не знаю. Но видела двоих в форме без знаков различия. Они крутились возле стыковочного отсека12. Слишком внимательно смотрели на наш шаттл.
Стив нахмурился.
— Почему не доложила сразу?
— Потому что сначала хотела убедиться, — я развернулась к панели, проверила показания датчиков. — И потому что не люблю поднимать панику на пустом месте.
Ален кашлянул.
— Может, это техники? — предположил он. — Станция же на техобслуживании.
Я бросила на него короткий взгляд.
— Техники носят оранжевые комбинезоны. Эти были в сером. И у одного под курткой виднелся импульсник. Не штатный.
В кабине повисла тишина. Стив переглянулся с Аленом, затем снова посмотрел на меня.
— Ладно, — наконец произнёс он. — Допустим. Но в следующий раз — докладывай сразу. Никаких самостоятельных прогулок.
Я кивнула — коротко, без подобострастия.
— Поняла, командир. Но если увижу что‑то ещё — действовать буду сразу. Докладывать буду потом.
Стив сжал челюсти, но не стал спорить. Он знал: я не из тех, кто ждёт приказов, когда пахнет жареным.
— Отдыхай, — бросил он. — Через час старт. Мэй, проверь ещё раз запасы. Ален, запусти предстартовую диагностику.
Я села в кресло, достала бутылку с водой, сделала глоток. Чип в кармане куртки казался раскалённым, но лицо оставалось бесстрастным. Пусть ищет. Пусть подозревает. Но ничего не найдёт.
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— Ты правда видела кого‑то? — тихо спросила она.
Я посмотрела на неё — в её глазах читалась тревога, но не страх. Она была готова действовать.
— Да, — коротко ответила я. — И это только начало.
Она кивнула, поняла без слов.
— Если нужна помощь…
— Знаю, — я положила руку ей на плечо. — Но пока молчи. Доверься мне.
Мэй сжала губы, но кивнула.
В этот момент Стив обернулся к нам.
— Крис, — сказал он. — Остаёшься на связи с диспетчером. Мэй, помогай ей. Ален, контроль двигателей. Поехали.
Я включила коммуникатор, проверила частоту. Шаттл плавно отстыковался от станции . Процесс шёл штатно: индикаторы мигали зелёным, система подтвердила разъединение стыковочных узлов, двигатели работали ровно, без сбоев.
— Отстыковка завершена, — доложил Ален, не отрываясь от панели управления. — Все системы в норме.
Я бросила взгляд на экран внешнего обзора. Станция медленно отдалялась — гигантская конструкция из металла и стекла, усеянная огнями служебных модулей. В кабине царила расслабленная атмосфера: Мэйсон что‑то напевал себе под нос, Стив проверял запасы кислорода, Ален сверялся с маршрутом.
— Курс на пояс астероидов, — сказала я. — Держимся стандартного коридора, разгоняемся постепенно.
Мэйсон усмехнулся, откинулся в кресле.
— Наконец‑то нормальный полёт, без сюрпризов.
Стив кивнул, улыбнулся.
— Да, хоть раз без приключений…
Его слова повисли в воздухе — и в тот же миг тревожно вспыхнули красные индикаторы на панели.
— Внимание! — голос компьютера прозвучал механически и бесстрастно. — Обнаружены три неопознанных объекта. Дистанция — 5км, сближение с ускорением.
Мы все замерли. На экране внешнего обзора появились три силуэта — боевые шаттлы с опознавательными знаками службы безопасности станции. Они шли плотным строем, явно нацелившись на нас.
— Какого чёрта?! — Мэйсон резко выпрямился, пальцы забегали по консоли. — Это же не патрульные! У них импульсные пушки на бортах!
Стив побледнел.
— Они нас блокируют. Пытаются взять на прицел.
Я сжала подлокотники кресла. Спокойствие последних минут растаяло, как дым.
— Мэйсон, полный контроль над маневровыми, — бросила я. — Стив, готовь глушилки. Ален, держи двигатели на максимуме. Мы уходим.
Мэйсон резко обернулся, его лицо исказила гримаса раздражения.
— С каких пор ты раздаёшь приказы? — он шагнул ко мне, тыча пальцем в грудь. — Я старший по званию. И я решаю, когда мы стартуем.
Я не отступила ни на шаг. В голове внезапно вспыхнули образы пустыни, рыжего песка, впитывающего кровь, и лиц новобранцев, которые смотрели на меня с надеждой.
Пустыня простиралась до самого горизонта — бесконечное море рыжего песка под безжалостно палящим солнцем. Горячий воздух дрожал, искажая очертания далёких скал. Мы стояли у разбитого вездехода, и тишина давила на уши сильнее, чем гул двигателей перед атакой.
Я оглядела свою команду — совсем зелёные новобранцы. Лица бледные, руки дрожат, взгляды бегают. Они старались выглядеть уверенными, но страх проступал сквозь браваду. Я сама была немногим старше их, но уже тогда понимала: в бою возраст не имеет значения. Имеет значение только то, сможешь ли ты принять решение — и заставить других ему следовать.
— Рассредоточиться, — приказала я, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо. — Укрыться за камнями. Проверить оружие.
Они молча повиновались. Кто‑то споткнулся, кто‑то судорожно сглотнул, но приказ выполнили. Я знала: они надеются на меня. Ждут, что я найду выход.
Мы поняли свою ошибку слишком поздно.
Противник появился внезапно — бесшумные машины на воздушной подушке, вооружённые до зубов. Их броня блестела на солнце, системы наведения работали безупречно. А у нас — старые винтовки с ограниченным запасом энергии, изношенные защитные поля, карты с неточными координатами.
«Они лучше оснащены, — мелькнуло в голове. — В разы лучше. Наша подготовка, знания, оружие — и в половину не такие качественные».
Первый залп ударил по нам сбоку. Песок взлетел фонтанами, один из ребят вскрикнул и упал. Я бросилась к нему, но было поздно — песок уже впитывал кровь, смешиваясь с ней в бурую грязь.
Бой шёл считанные минуты. Мы отстреливались, пытались перегруппироваться, но противник действовал слаженно, как единый организм. Мы же были просто группой напуганных людей, цеплявшихся за жизнь.
Когда всё закончилось, я стояла посреди этой удушающей тишины, окружённая телами тех, кого должна была вывести живыми. Ветер поднимал песок, засыпая открытые глаза, заметал следы. Часть меня осталась здесь — вместе с ними, в этой безжалостной пустыне, где каждый след стирается за считанные часы.
Я опустилась на колени, сжала в руке медальон одного из ребят — дешёвый пластик с фотографией семьи. В горле стоял ком, но слёз не было. Только холодная, тяжёлая пустота внутри.
Поднялась, стряхнула песок с формы. Проверила остаток энергии в винтовке — хватит на пару выстрелов. Поправила ремень рюкзака. И пошла вперёд.
С того дня каждое задание стало для меня как последнее. Я больше не верила в удачу, не надеялась на «авось». Я готовилась к худшему. Проверяла снаряжение трижды. Изучала карты до мельчайших деталей. И никогда, ни разу, не позволяла себе думать, что «на этот раз всё будет иначе».
Потому что иначе можно потерять ещё кого‑то.
Резкий сигнал тревоги вырвал меня из воспоминаний. Перед глазами снова был шаттл, панель управления, напряжённые лица команды.
— Мэйсон, — мой голос прозвучал жёстче, чем обычно, — если хочешь, чтобы мы не повторили судьбу моей первой команды, сядь за консоль и делай, что я говорю. Сейчас.
Он замер, встретив мой взгляд. Что‑то в нём, видимо, убедило его — он молча развернулся и занял место у маневровых систем.
— Фиксаторы отключены, — доложил он.
— Двигатели на прогреве, — добавил Ален.
— Отлично, — я села в кресло капитана, пальцы легли на штурвал. — Старт по моей команде. Три… два… один… пуск!
Шаттл вздрогнул, двигатели взвыли, и мы начали ускоряться, уходя от станции. За иллюминатором она стремительно уменьшалась в размерах.
— Курс 189, — скомандовала я. — Уходим к поясу астероидов. Там нас не найдут.
Преследователи не отставали. На экране мигали отметки — они перестраивались, пытаясь взять нас в клещи.
— Они догоняют! — крикнул Ален. — Скорость выше нашей на 15%.
Я стиснула зубы, вспоминая, как тогда, в пустыне, мы оказались безоружны перед превосходящим противником. Но сейчас у нас есть шанс. И я не позволю истории повториться.
— Мэйсон, готовься к манёвру, — бросила я. — Стив, глушилки на максимум. Ален, полный вперёд!
— Что за манёвр? — спросил Мэйсон, но пальцы уже бегали по клавишам, настраивая системы.
— Тот, который спасёт наши жизни, — ответила я. — Три… два… один… Мэйсон, сейчас!
Шаттл резко развернулся, почти кувыркаясь в пространстве, и рванул не прочь от преследователей, а прямо на них. Они не ожидали такого — два корабля инстинктивно разошлись в стороны, третий попытался затормозить.
— Стив, помехи! — крикнула я.
Экран мигнул — станция глушения выбросила облако электромагнитных помех, на мгновение ослепив системы противника.
— Ален, полный вперёд! Курс 189! — я вжала штурвал вперёд. — Уходим в пояс астероидов!
Шаттл рванул вперёд, ныряя между огромными каменными глыбами. Я вела его, словно танцевала — влево, вправо, вверх, снова вниз. Астероиды служили нам щитом.
Один из преследователей не успел среагировать и с грохотом врезался в гигантский валун. Второй потерял нас из виду. Третий отстал, не рискуя углубляться в опасную зону.
На экране остались только звёзды и мерцание далёких станций.
Мэйсон медленно выдохнул.
— Ладно, — хрипло сказал он. — Отныне ты капитан. Пока мы не выберемся из этого.
Стив молча кивнул, его взгляд стал уважительным. Ален вытер пот со лба.
Я откинулась в кресле, чувствуя, как напряжение постепенно отпускает мышцы.
Шаттлнырял между каменными глыбами, словно рыба в бурном потоке. Огромные астероиды проплывали за иллюминатором — серые, чёрные, покрытые кратерами и трещинами. Некоторые были размером с дом, другие — с целый город.
— Держимся ближе к крупным объектам, — приказала я, вцепившись в штурвал. — Они создают помехи для систем наведения. Мэйсон, отслеживай гравитационные аномалии.
Мэйсон склонился над консолью, пальцы летали по клавишам.
— Есть аномалия на 12 градусах, — доложил он. — Небольшой астероид с повышенным магнитным полем.
— Курс туда, — я резко повернула штурвал, уводя шаттл в узкий проход между двумя гигантскими валунами. — Ален, снижай скорость до минимальной. Стив, проверь маскировку.
Ален нервно сглотнул.
— Двигатели на минимуме, — отозвался он. — Но если придётся резко ускоряться…
— Разберёмся по ходу дела, — оборвала я. — Сейчас главное — не попасть под прицел.
Мы скользнули в тень массивного астероида. Его поверхность мерцала кристаллическими вкраплениями, отражающими свет далёкой звезды. На экране внешнего обзора мигали отметки преследователей — они потеряли нас из виду, но продолжали прочёсывать сектор.
Я стояла посреди удушающей тишины, окружённая телами тех, кого должна была вывести живыми. Ветер поднимал песок, заметал следы.
«Нельзя останавливаться, — твердила я себе. — Нельзя терять время на горе. Кто‑то должен выжить. И этот кто‑то — я».
Огляделась. Вдалеке виднелись скальные образования — естественные укрытия. Если добраться до них, можно переждать до темноты, а потом попытаться обойти противника с фланга.
Шаг за шагом, прижимаясь к земле, я двинулась вперёд. Песок скрипел под ботинками, солнце жгло спину. Но я шла. Потому что остановка означала смерть.
Я тряхнула головой, отгоняя воспоминания. Перед глазами снова был пояс астероидов, мерцание приборов, напряжённые лица команды.
— Крис, — тихо позвал Стив, — они нас засекли. Один корабль идёт вдоль магнитного поля астероида — пытается взять нас в клещи.
Я взглянула на экран. Действительно, одна отметка медленно смещалась, обходя нашу позицию.
— Мэйсон, — бросила я, — готовь манёвр уклонения. Ален, прогревай двигатели на полную. Стив, активируй ложные цели.
— Ложные цели? — переспросил Ален. — У нас их всего две.
— И мы их используем, — я стиснула зубы. — Когда скажу — выпускай обе. Мэйсон, сразу после этого — резкий разворот на 90 градусов и уход вглубь пояса. Курс 247.
— Понял, — Мэйсон сжал кулаки, сосредоточившись на консоли.
— Три… два… один… пуск! — скомандовала я.
Из корпуса шаттла вылетели две небольшие капсулы, имитирующие тепловой след корабля. Они рванули в разные стороны, оставляя за собой облако помех. Преследователь, не раздумывая, бросился за одной из них.
— Теперь! — крикнула я.
Мэйсон резко повернул управление, и «Аврора» рванула в сторону, ныряя между астероидами. Мы пронеслись в считанных метрах от поверхности одного из них — камни и пыль забарабанили по корпусу, но система защиты выдержала.
— Они нас потеряли! — радостно воскликнул Ален, глядя на экран. — Отметка исчезла!
Стив выдохнул.
— Надолго ли?
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Кабина шаттла «Аврора» погрузилась в тишину, нарушаемую лишь тихим гулом двигателей и мерным пощёлкиванием приборов. Стив развернул голографическую карту — перед нами возникла трёхмерная проекция планеты Аминос: сине‑зелёные массивы суши, завихрения облаков, мерцающие точки городов.
— Наша задача, — начал Стив, и голос его звучал непривычно жёстко, — прибыть на Аминос, провести зачистку повстанческих группировок. Они выступают против внедрения новых технологий системы «Гармония».
Мэйсон хмыкнул, откинувшись в кресле.
— Опять эти «противники прогресса»? Сколько раз уже такое было?
— На этот раз серьёзнее, — Стив коснулся панели, и карта сменилась кадрами с дронов: горящие здания, перевёрнутые машины, люди в масках с оружием. — Повстанцы не просто протестуют. Они убивают мирных жителей, саботируют инфраструктуру. Система «Гармония» должна быть внедрена — это вопрос стабильности всего сектора.
Я молча слушала, разглядывая кадры. Что‑то в них казалось мне неправильным, но я не могла понять, что именно.
— Значит, зачищаем, восстанавливаем порядок, — подытожил Ален. — Стандартная операция.
Стив кивнул.
— Да. После этого — возвращение на базу. Всё ясно?Команда молча подтвердила готовность. Я не сказала ни слова. В кармане лежал чип с данными о «Поглощении», и мысль о том, что мы идём зачищать тех, кто, возможно, сопротивляется именно этой системе, жгла изнутри. Но пока я молчала.
Путь занял трое суток. Мы шли на крейсерской скорости, избегая оживлённых маршрутов. За это время я успела проверить всё оружие, перепроверить системы маскировки и трижды изучить карту поверхности Аминоса.
Ален пытался завести разговор, Мэйсон шутил, Стив проверял отчёты. Я держалась отстранённо, изредка бросая короткие реплики.
— Крис, ты всё три дня молчишь, — наконец не выдержал Ален. — Что не так?
— Всё так, — отрезала я. — Просто жду, когда будем на месте.
Он переглянулся со Стивом, но тот лишь пожал плечами.
На третьи сутки на горизонте показалась планета — гигантский сине‑зелёный шар, окутанный облаками.
— Вход в атмосферу через десять минут, — объявил Стив. — Приготовиться к посадке.
Шаттл мягко опустился на поле возле небольшого поселения. Вокруг простирались холмы, покрытые травой и кустарниками, вдали виднелись леса. Воздух был свежим, пахло землёй и цветами.
Мы вышли наружу. Нас уже ждали.
Десяток человек — мужчины, женщины, дети — шли к нам с улыбками, махали руками. На них были простые комбинезоны, кое‑кто держал в руках инструменты для работы на земле.
— Добро пожаловать! — воскликнул высокий мужчина с седыми висками. — Мы так рады, что вы наконец здесь!
— Рады? — Мэйсон удивлённо поднял бровь. — Вы же нас ждали?
— Конечно! — женщина с корзиной фруктов подошла ближе. — Мы получили сообщение, что миротворцы прибудут для защиты от бандитов. Вы же здесь, чтобы помочь нам?
Я насторожилась. Миротворцы? Защита от бандитов? Что за игру они ведут?
— Да, — Стив быстро сориентировался. — Мы здесь, чтобы навести порядок.
Нас повели в поселение. Оно состояло из простых блок‑модулей, соединённых переходами. Вокруг — небольшие плантации овощей, фруктовые деревья, загоны для животных. Всё выглядело мирно, почти идиллически.
Нас встретили с радостью: накормили свежими овощами, фруктами, хлебом собственного приготовления. Предложили отдохнуть, выделили комнаты в одном из модулей.
— Вы наши спасители, — повторяли жители. — Эти бандиты терроризировали нас месяцами. Грабили, сжигали урожай, угрожали семьям.
— Бандиты? — переспросил Мэйсон. — А кто они такие?
— Они называют себя «Хранителями Аминоса», — пояснил седовласый мужчина, которого звали Тарин. — Говорят, что борются против технологий, но на деле просто хотят власти.
Я слушала, но не верила. Что‑то было не так. Слишком гладко всё складывалось.
Когда нас отвели в комнаты для отдыха, я активировала встроенный чип связи.
— Внимание, команда, — мой голос прозвучал жёстко в наушниках остальных. — Не расслабляйтесь. Это слишком похоже на ловушку.
— Крис, да брось, — отозвался Ален. — Люди просто рады помощи.
— Слишком рады, — отрезала я. — И слишком быстро поверили, что мы «миротворцы». Кто вообще отправил запрос о помощи? Почему не через официальные каналы?
Стив помолчал, потом тихо произнёс:
— Она права. Что‑то тут не так. Давайте пока притворимся, что верим. Но будьте начеку.
— Именно, — подтвердила я. — Наблюдаем, слушаем, запоминаем. И никаких откровений. Если это ловушка, мы должны быть готовы.
Я подошла к окну. За ним жители продолжали свои дела: кто‑то работал в огороде, дети играли у воды, женщины несли корзины с урожаем. Всё выглядело так мирно…
Слишком мирно.
Я проверила оружие, спрятанное под курткой, и села у стены, не сводя глаз с двери. Пусть отдыхают. Я подежурю первой.
Стоя у окна, я наблюдала за поселением. Жители продолжали свои дела: кто‑то работал в огороде, дети играли у воды, женщины несли корзины с урожаем. Всё выглядело так мирно… Слишком мирно. Слишком идеально. Как будто по сценарию.
— Крис, может, всё‑таки отдохнёшь? — Ален выглянул из комнаты. — Мы же не на войне.
— Мы всегда на войне, — отрезала я. — Пока не поймём, что тут творится, расслабляться нельзя.
Он вздохнул, но спорить не стал. Правильно. Споры — это роскошь, которую мы не можем себе позволить.
Я вышла наружу, стараясь не привлекать внимания. Движения отработанные, взгляд сканирует пространство: укрытия, пути отхода, подозрительные детали.
У колодца двое мужчин о чём‑то тихо переговаривались. Когда я подошла ближе, они резко замолчали и разошлись в разные стороны. Слишком резко. Слишком синхронно.
— Добрый день, — я остановилась рядом с женщиной, поливающей грядки. — Красивый у вас тут сад.
Она улыбнулась, но глаза остались настороженными.
— Да, стараемся. Земля хорошая, урожай богатый.
— А эти «бандиты», про которых говорили… — я сделала вид, будто просто поддерживаю беседу. — Они часто нападают?
Её улыбка дрогнула.
— Иногда. Но теперь вы здесь, и всё наладится.
Слишком быстро сменила тему. И не назвала ни одного случая, ни одной детали. Ложь или приказ молчать?
Я обошла поселение по периметру. Блок‑модули стояли ровными рядами, между ними — аккуратные дорожки. Но кое‑что выбивалось из общей картины: в дальнем конце, за складом, виднелись свежие следы техники. Гусеницы. Большие. Не фермерские машины. Военные.
Присела, изучила отпечаток. Тяжёлый транспорт. Возможно, бронетранспортёр. И следы свежие — не старше суток.
— Что вы тут делаете? — раздался голос за спиной.
Я обернулась. Перед мной стоял Тарин, тот самый седовласый мужчина, который встречал нас.
— Осматриваюсь, — спокойно ответила я. — Изучаю местность. Вдруг придётся обороняться.
Он улыбнулся, но взгляд остался холодным.
— У нас тут спокойно. Никаких угроз.
Лжёт. Слишком уверенно. Слишком заученно.
— Значит, следов военной техники тут быть не должно? — я указала на отпечаток.
Тарин на мгновение замер.
— Это… старые следы. Ещё с прошлой зимы. Тогда военные приезжали, проверяли системы.
— И оставили гусеницы шириной в метр? — я приподняла бровь. — Для проверки систем?
Он сглотнул.
— Я не разбираюсь в технике. Может, это не военные.
Всё сходится. Они что‑то скрывают. И это «что‑то» достаточно серьёзно, чтобы врать миротворцам.
Вернувшись в модуль, я активировала чип связи.
— Внимание, команда, — мой голос звучал жёстко. — У меня три наблюдения. Первое: жители избегают подробностей о «бандитах». Второе: свежие следы тяжёлой техники за складом. Третье: Тарин только что соврал мне в лицо.
— Ты уверена? — голос Стива звучал напряжённо.
— На 100 %. Это не мирное поселение. Это либо ловушка, либо база повстанцев, играющая в гостеприимство.
Мэйсон хмыкнул в наушник.
— И что предлагаешь?
— Разделимся. Ален, проверь склад — там должны быть записи о поставках, коммуникациях. Мэйсон, осмотри окраины — ищи дополнительные следы техники, посты наблюдения. Стив, оставайся здесь, контролируй общий контакт. Я пойду к колодцу — там двое переговаривались перед моим приходом. Возможно, они знают больше.
— Принято, — коротко ответил Стив. — Действуем тихо. Никаких конфликтов, пока не поймём картину целиком.
Двое мужчин снова стояли у воды. Я подошла, не скрываясь.
— Простите, — сказала я, — мне нужна помощь. Я потеряла браслет — он с навигатором. Вы не видели?
Один из них, молодой парень с веснушками, покачал головой.
— Нет, не видели.
— Жаль, — я вздохнула. — Он дорогой. И без него я не могу связаться с базой.
Второй, постарше, нахмурился.
— Так у вас же есть командная связь.
Попался.
— Есть, — я улыбнулась. — Но он зашифрован. А браслет — для экстренных случаев. Без него мы не получим подкрепление, если что.
Они переглянулись.
— Послушайте, — тихо сказал старший. — Вы ищете «Хранителей»? Они не бандиты. Они защищают нас от системы «Гармония». Но есть и другие…
Наконец‑то правда. Хоть какая‑то.
— Другие? — я насторожилась.
— Да. «Стальные волки». Отморозки. Они прикрываются именем «Хранителей», грабят, убивают, сжигают урожай. Настоящие «Хранители» пытаются их остановить, но те сильнее. Власти видят только насилие и думают, что все повстанцы — звери.
Значит, вот оно что. Нас послали зачищать не убийц мирных жителей, а тех, кто им помогает. А настоящие преступники прячутся за их спинами.
— Спасибо, — тихо сказала я. — Вы только что спасли много жизней.
Развернулась и пошла к модулю. В голове уже складывался план.
Я вошла, закрыла дверь и активировала глушилку связи.
— Команда, — мой голос стал ещё жёстче. — Миссия меняется. Повстанцы не бандиты. Они сопротивляются системе «Гармония», но есть другая группировка — «Стальные волки». Они прикрываются их именем, грабят и убивают. Нас послали уничтожить «Хранителей», но настоящие враги — «Волки».
В наушниках повисла тишина.
— Крис… — начал Стив.
— Мы не будем убивать невинных, — перебила я. — План такой: мы имитируем зачистку, но предупредим «Хранителей». Затем найдём «Стальных волков» и ликвидируем их.
Кто со мной?
Несколько долгих секунд тишины — и один за другим члены команды подтвердили готовность.
— Отлично, — я кивнула. — Мэйсон, свяжись с «Хранителями». Ален, собери информацию о «Стальных волках» — места базирования, маршруты, численность. Стив, проверь, есть ли у нас доступ к их каналам связи. Действуем сегодня ночью.
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Ночь на Аминос была тёмной — облака закрыли звёзды, лишь редкие фонари поселения отбрасывали тусклые пятна света. Мы двигались вдоль опушки леса, следуя координатам, которые передал нам один из «Хранителей».
— Цель в 200 метрах, — прошептал Мэйсон в гарнитуру. — Складские модули, охрана снаружи.
— Вижу, — подтвердила я, разглядывая через прицел очертания зданий. — Двое у входа, ещё один на крыше. Внутри — не менее десяти.
Стив присел рядом.
— План?
— Входим тихо, — приказала я. — Ален, нейтрализуй охрану у входа. Мэйсон, снимай стрелка на крыше. Мы со Стивом зачищаем внутри. Никаких предупредительных выстрелов. Действуем быстро и жёстко. И будьте осторожны: у них нанолазеры и технологические пули — никаких предупредительных выстрелов.
— Технологические пули? — переспросил Ален. — Это ещё что за зверь?
— Заряды с микрочипами, — пояснила я. — При попадании парализуют нервную систему на 30 секунд. За это время противник успевает сделать ещё пару выстрелов — и всё, мы в их плену. Нанолазеры же режут броню как бумагу. Так что не подставляйтесь.
Команда рассредоточилась. Через минуту два охранника у входа беззвучно упали — работа Алена. Мэйсон доложил о ликвидации стрелка.
— Идём, — я махнула Стиву и первой двинулась к двери.
Мы ворвались внутрь одновременно — я слева, Стив справа. В помещении царил полумрак, пахло машинным маслом и металлом. У стены стояли ящики, в центре — стол с разложенным оружием.
— Стоять! — рявкнула я. — Руки за голову!
Реакция последовала мгновенно. Кто‑то схватил автомат, кто‑то бросился к ящикам за оружием. Раздались первые выстрелы — не привычные хлопки, а резкие, почти бесшумные вспышки нанолазеров и гудящий гул технологических пуль.
Одна из лазерных вспышек задела моё плечо — броня зашипела, оплавляясь в месте попадания. Проклятье. Ещё пара таких — и защита не выдержит.
— Огонь! — крикнула я, открывая ответный огонь.
Пули свистели над головой. Я перекатилась за ящик, перезарядила оружие.
— Крис, слева! — крикнул Стив.
Я резко развернулась и успела выстрелить в человека, который вынырнул из‑за стеллажа с гранатой в руке. Он рухнул, граната покатилась по полу.
— Граната! — заорала я и бросилась вперёд, накрывая её своим телом.
Взрыв оглушил, жар опалил спину. Но броня выдержала — лишь треснула в районе лопаток. Я вскочила на ноги, чувствуя, как по спине течёт что‑то тёплое. Кровь. Рана глубокая, но двигаться можно.
— Крис! — Стив бросился ко мне.
— Не ко мне! — рявкнула я. — Прикрывай фланги! Мэйсон, Ален — зачищайте правый сектор! И следите за нанолазерами — они пробивают броню на раз!
Бой шёл в бешеном темпе. Я стреляла короткими очередями, перемещалась от укрытия к укрытию. Каждый шаг отдавался болью в спине, но я не могла позволить себе слабость. Не сейчас. Не перед командой.
Один из «Волков» бросился на Стива сзади. Я увидела это краем глаза, вскинула оружие — но он уже схватил Стива за шею, приставил нож к горлу.
— Бросай оружие, сука, или он умрёт! — заорал бандит.
Стив задыхался, лицо покраснело.
Я медленно опустила автомат.
— Хорошо. Отпускай его.
— Нет, — прохрипел Стив. — Крис, не смей…
Бандит рассмеялся.
— Видишь, он сам не хочет. Бросай оружие и подними руки!
Я замерла на секунду. Один выстрел. Только один шанс.
Резким движением я бросила автомат на пол, одновременно выхватывая пистолет из‑за пояса. Два выстрела — в колено и в плечо. Бандит заорал, выронил нож, рухнул на пол.
Стив вырвался, отпрыгнул в сторону.
— Спасибо, — выдохнул он.
— Замолчи, — отрезала я. — Мэйсон, докладывай!
— Правый сектор зачищен, — отозвался Мэйсон. — Двоих взяли живыми.
— Ален?
— Левый сектор под контролем. Трое нейтрализованы, один сдался.
Я огляделась. В помещении было тихо. Дым рассеивался, открывая картину разрушений: разбитые ящики, кровь на полу, тела в чёрной форме «Стальных волков». Рядом валялись разряженные нанолазеры и обоймы с технологическими пулями.
— Проверяем пленных, — приказала я, стараясь не показывать, как болит спина. — Допрос через десять минут. Стив, останься со мной.
Он подошёл, обеспокоенно посмотрел на меня.
— Ты ранена. Сильно?
— Царапина, — отмахнулась я. — Зймусь потом, когда закончим с этими. Сначала — информация.
Пленных поставили у стены. Один, с перебитым коленом, стонал, но молчал. Второй, помоложе, дрожал.
— Говори, — я подошла к нему вплотную. — Кто вас нанял? Кто приказал прикрываться именем «Хранителей»?
Парень сглотнул.
— Мы… мы просто выполняли приказы. Нам сказали, что это миротворческая миссия. Что повстанцы — террористы.
— Кто сказал? — я наклонилась к нему. — Имя.
— Капитан Дрейк. Из службы безопасности системы «Гармония». Он платил нам за «наведение порядка».
Значит, всё ещё хуже, чем я думала. Система не просто борется с сопротивлением — она создаёт врагов, чтобы оправдать насилие.
— Где он сейчас?
— На базе «Гармонии», в 50 км к северу. Там главный центр управления.
Я выпрямилась.
— Отлично. Мэйсон, свяжись с «Хранителями». Передай им, что «Стальные волки» нейтрализованы. Ален, проверь данные у пленных — координаты, коды доступа. Стив, помоги мне с раной. Потом выдвигаемся на базу «Гармонии».
Стив кивнул, достал аптечку.
— Ты сумасшедшая, Крис, — тихо сказал он, обрабатывая рану. — Броситься на гранату…
— Это моя работа, — ответила я, стискивая зубы от боли. — Защищать команду. И делать то, что нужно.
После того как Стив обработал мою рану, он на мгновение замер, глядя мне в глаза. В его взгляде читалось что‑то среднее между восхищением и раздражением.
— Крис, — начал он, понизив голос, чтобы остальные не услышали, — почему ты всегда берёшь командование на себя?
Я подняла бровь, проверяя оружие.
— Потому что кто‑то должен.
— Но я старший по званию, — Стив сделал шаг ближе, голос зазвучал жёстче. — Ты подрываешь мою репутацию перед командой. Они начинают думать, что я не способен принимать решения.
Я развернулась к нему лицом, взгляд стал ледяным.
— Стив, послушай внимательно. Когда мы в бою, нет званий. Есть только тот, кто видит картину целиком, и тот, кто паникует. Сейчас ты паникуешь.
Он сжал кулаки.
— Я не паникую! Я просто…
— Ты просто не готов брать на себя ответственность за жизни остальных, — перебила я. — Когда мы сидели в шаттле, ты молчал. Когда нужно было принимать решение у склада, ты ждал моего приказа. И когда тот бандит держал тебя за горло, ты был готов сдаться.
Стив покраснел.
— Это нечестно. Я просто…
— Просто что? — я сделала шаг вперёд, голос стал тише, но жёстче. — Просто ты боишься ошибиться. Боишься, что если примешь неправильное решение, кто‑то погибнет. Я тоже этого боюсь. Но я всё равно принимаю решения. Потому что если не я, то кто?
Он открыл рот, чтобы возразить, но я подняла руку.
— Замолчи, Стив. Просто замолчи и послушай. Я не отбираю у тебя звание. Я не пытаюсь унизить тебя перед командой. Я пытаюсь сохранить нам всем жизни. Если ты хочешь командовать — отлично. В следующий раз, когда мы окажемся в подобной ситуации, бери управление на себя. Приказывай. Действуй. Но пока ты этого не делаешь, я буду делать то, что должна.
Стив молчал, глядя в сторону. На его лице боролись гордость и осознание правды моих слов.
— Ты могла бы хотя бы посоветоваться со мной, — наконец произнёс он.
— Могла бы, — согласилась я. — Но на поле боя секунды решают всё. У нас не было времени на дискуссии. В следующий раз, если будет время, я спрошу твоего мнения. Но если ситуация будет такой же — я снова приму решение сама. Потому что иначе мы все погибнем.
Он вздохнул, провёл рукой по волосам.
— Ладно. Возможно, ты права. Просто… это тяжело.
— Знаю, — я слегка смягчила тон. — Быть лидером всегда тяжело. Но ты справишься. А сейчас нам нужно сосредоточиться на задании. Пленные дали координаты базы «Гармонии». Ты со мной или нет?
Стив посмотрел мне в глаза, затем кивнул.
— Со тобой. Но в следующий раз…
— В следующий раз ты будешь командовать, — я протянула ему руку. — Обещаю.
Он пожал её.
— Договорились.
Я похлопала его по плечу.
— Отлично. Тогда докладывай: аптечка укомплектована? Оружие проверено?
— Да, всё готово, — он уже выглядел собраннее, голос звучал увереннее.
— Хорошо. Мэйсон, Ален — построение! Выдвигаемся на базу «Гармонии» через три минуты. Стив, ты отвечаешь за связь с «Хранителями».
Мэйсон и Ален переглянулись, но промолчали. В их взглядах читалось уважение — не ко мне, не к Стиву, а к тому, что мы смогли договориться.сл
База «Гармонии» возвышалась над равниной — серый монолит с редкими окнами‑амбразурами и антеннами связи на крыше. По периметру — посты охраны, датчики движения, лазерные барьеры.
— Вижу четыре поста, — прошептала я, изучая изображение на тактическом дисплее. — Плюс автоматические турели на крыше. Вход один — центральный шлюз.— И как мы проберёмся? — Мэйсон нахмурился. — Они нас заметят ещё на подлёте.— Не заметят, — я кивнула в сторону леса. — Там нас ждут «Хранители». Они знают слабые места системы безопасности.
Из тени деревьев вышли пятеро в камуфляже с эмблемой раскрытой ладони — знаком сопротивления. Впереди шагал высокий мужчина с седыми висками — их лидер, Кайл.
— Рады помочь, — коротко сказал он. — У нас есть план.
Кайл развернул голограмму базы.— Вот здесь, — он указал на точку у восточной стены, — разрыв в системе датчиков. Мы отключим питание на 30 секунд. Этого хватит, чтобы вы проникли внутрь.— А турели? — спросил Ален.— Мы их заглушим, — вмешался молодой техник из «Хранителей». — У нас есть глушилка частот управления. Но сработает только один раз.— Отлично, — я посмотрела на команду. — Действуем так: «Хранители» отключают датчики и глушат турели. Мы входим через восточный сектор. Мэйсон и Ален — зачищаете первый этаж. Стив и я — идём к центральному серверу. Кайл, ваши люди блокируют выходы, чтобы никто не сбежал.— Принято, — кивнул Кайл. — Начинаем через пять минут.
Мы прижались к стене базы, ожидая сигнала. В наушниках раздался щелчок — и голос Кайла:— Датчики отключены. Время пошло.Я махнула рукой — команда рванулась вперёд. Мы проскользнули в разрыв периметра, прижались к стене.— Турели заглушены, — подтвердил техник. — У вас 45 секунд.Я рванула к двери, выхватила взломщик. Кодовый замок зашипел, мигнул красным — и открылся.— Входим! — крикнула я.
Внутри нас встретил гул систем и голубоватое свечение панелей. Коридор был пуст, но я знала — тревога уже поднята.— Мэйсон, Ален — направо, зачищайте посты охраны, — приказала я. — Стив, за мной — к серверной.
Мы побежали по коридору. Из‑за угла выскочили двое охранников с нанолазерами. Вспышки резанули по стене рядом со мной. Проклятье. Ещё пара таких — и защита не выдержит.— Огонь! — я открыла ответный огонь технологическими пулями.Одна попала в плечо охранника — он вскрикнул, упал, нервно дёргаясь. Вторая — в грудь второму. Тот рухнул без звука.— Двигаемся! — я вскочила на ноги.
Дверь серверной была защищена кодовым замком и лазерным барьером.— У нас мало времени, — Стив присел рядом, доставая декодер.— Быстрее, — я прикрывала вход, следя за коридором.Декодер запищал, замок щёлкнул. Мы ворвались внутрь.
Помещение было заполнено рядами серверов, мерцающих индикаторами. В центре — голограмма системы «Гармония»: сеть связей, охватывающая планету.— Вот оно, — я подошла ближе. — Это не просто автоматизация. Это контроль сознания.На голограмме светились точки — тысячи, миллионы. Каждая — подключённый человек.— Они собирают данные о мыслях, эмоциях, — Стив провёл рукой по панели. — И корректируют поведение. Тех, кто сопротивляется, маркируют как «бандитов».— Значит, «Стальные волки» — их инструмент, — поняла я. — Создают образ врага, чтобы оправдать зачистку.— Доступ заблокирован, — компьютер выдал сообщение красным. — Активация протокола «Очищение».— Чёрт! — я бросилась к панели. — Стив, отключай питание!Он рванул рычаг — серверы загудели, начали отключаться. Голограмма замерцала и погасла.
Сирена взвыла на полную мощность. Дверь распахнулась — в помещение ворвались охранники с нанолазерами.— Огонь! — я открыла огонь технологическими пулями, заставляя их отступить.Но их было слишком много. Одна лазерная вспышка задела моё плечо — броня зашипела, оплавляясь.— Отходим! — крикнула я. — К западному выходу!Мы бросились по коридору, отстреливаясь. За нами гнались не меньше десятка.— Крис, слева! — Стив толкнул меня в сторону — нанолазер прожёг стену там, где я только что стояла.— Спасибо, — я перезарядила оружие. — Но мы не выберемся так просто.В этот момент из бокового коридора выскочили «Хранители» во главе с Кайлом.— Мы вас прикроем! — крикнул он. — Уводите данные!— Нет, — я остановилась. — Вместе или никак. Мэйсон, Ален — прикрываете фланги. Стив, бери группу Кайла — зачищайте второй этаж. Я беру центральный коридор.Бой разгорелся с новой силой. Нанолазеры резали воздух, технологические пули парализовывали охранников. Я стреляла, уворачивалась, перекатывалась. Боль в плече отдавалась при каждом движении, но я не могла остановиться.Один из охранников бросился на меня с ножом. Я отбила удар, но он сбил меня с ног. Над головой засвистели пули — это Стив открыл огонь, прикрывая меня.— Вставай! — он протянул руку.Я схватилась за неё, вскочила.— Спасибо. Теперь — добиваем.
База горела в нескольких местах. Охранники были либо нейтрализованы, либо бежали. Мы собрались в центральном зале.— Данные у нас, — Стив показал чип. — Вся схема «Гармонии».— И теперь весь сектор узнает правду, — Кайл улыбнулся. — Спасибо, Крис. Вы не просто помогли нам — вы дали надежду.— Надежда — это хорошо, — я устало опустилась на ящик. — Но теперь нужно действовать.— У нас есть канал, — Кайл достал коммуникатор. — Через час информация будет на всех сетях.Мэйсон хлопнул Алена по плечу.— Ну что, миротворцы, — усмехнулся он, — кажется, мы только что начали настоящую войну.— Да, — я встала, проверила оружие. — И мы в ней победим.Стив подошёл ко мне.— Крис… я хотел сказать…— Позже, — я положила руку ему на плечо. — Сначала закончим дело.Он кивнул.— Конечно.
Пока остальные обсуждали дальнейшие действия, я незаметно отошла в сторону. Активировала встроенный чип и быстро скопировала самые важные сведения — те, что напрямую связывали «Гармонию» с проектом «Поглощение»: схемы нейроимплантов, протоколы ментального контроля, списки ключевых фигур и, главное, доказательства связи Родригеса с этой программой.
Родригес — не союзник, — с горечью осознала я. Он не спаситель, а архитектор кошмара. Он хочет не освободить сектор — а подчинить его целиком, используя «Поглощение» как инструмент тотального контроля.
Я удалила из общего пакета все упоминания о Родригесе и его роли. Через защищённый канал чипа отправила усечённые данные «Хранителям» — пусть сектор узнает о «Гармонии», но не обо всём сразу. Слишком опасно давать людям всю правду, пока Родригес на свободе.
Затем я активировала резервный канал — тот, о котором не знал никто, даже команда. Ввела код доступа и отправила полный пакет данных в анонимный архив. Пусть лежит там, пока не найдётся тот, кому можно доверять без оглядки.
— Крис? — Стив обернулся ко мне. — Ты в порядке?— В полном, — я выключила чип и вернулась к группе. — Просто проверяла связь.— Информация пошла в эфир, — объявил Кайл. — Через несколько минут её увидят во всех населённых пунктах сектора.— Хорошо, — кивнула я.
Я подошла к Кайлу, протянув руку:— Спасибо, Кайл. Без вас мы бы не справились. Ваша помощь была решающей.Он крепко пожал мою руку.— Это вам спасибо, Крис. Вы дали нам шанс показать правду всему сектору. «Гармония» больше не будет диктовать свои правила.— Мы только начали, — я кивнула в сторону горящей базы. — Но теперь у нас есть данные, а значит — оружие.— И помните, — Кайл положил руку мне на плечо, — «Хранители» всегда рядом. Если понадобится помощь — дайте знать. Любой ценой.— Обязательно, — я улыбнулась. — Мы будем на связи.
Мэйсон подошёл к молодым «Хранителям», которые помогали с глушилкой.— Парни, вы крутые. Без вашей техники мы бы застряли на подходе.— Просто делаем своё дело, — смущённо ответил техник. — Но было здорово поработать с вами.— В следующий раз — без взрывов, ладно? — подмигнул ему Ален.Все невольно рассмеялись, напряжение боя понемногу отпускало.
— Пора уходить, — напомнил Стив. — Скоро сюда стянутся подкрепления «Гармонии».— Верно, — я оглянулась на команду. — Возвращаемся на шаттл.
Мы двинулись к посадочной площадке, где стоял наш шаттл — тёмный силуэт на фоне зарева пожара. По пути я ещё раз оглянулась на базу: дым поднимался в небо, сигнальные огни мигали в темноте, но самое главное было сделано — система дала трещину.
В кабине шаттла Мэйсон занял место пилота, Ален устроился рядом в кресле второго пилота, а Стив проверил системы связи..— Ставлю курс на нашу базу, — объявил Стив, вводя координаты. — Полный вперёд.— Есть, капитан, — Мэйсон щёлкнул переключателями. — Двигатели запущены. Отрыв через три… два… один…
Шаттл плавно поднялся над землёй, развернулся и взял курс на северо‑запад. В иллюминаторе ещё долго виднелись огни горящей базы, постепенно уменьшаясь и растворяясь в ночи.
Ален откинулся в кресле:— Ну что, миротворцы, миссия выполнена?— Не совсем, — я обернулась к команде. — Мы вскрыли ящик Пандоры. Теперь нужно решить, что делать с тем, что из него вырвалось.— Главное, что у нас есть правда, — Стив положил руку на чип с данными. — И люди её узнают.— Да, — кивнула я. — И пусть сектор получит лишь верхушку айсберга, но этого хватит, чтобы начать сомневаться. А когда люди начинают сомневаться — система начинает трещать по швам.
Мэйсон усмехнулся, глядя на экран навигации:— Значит, готовимся к следующей операции?Шаттл набирал скорость, унося нас прочь от места битвы, к родной базе
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Кабина шаттла погрузилась в полумрак — только панели приборов отбрасывали голубоватое свечение на лица. Мы возвращались на базу после штурма, но вместо облегчения я чувствовала тяжесть в груди. Родригес чётко дал понять: мне нужно завербовать Стива. И чем скорее — тем лучше.
Стив сидел рядом, задумчиво глядя в иллюминатор на россыпь звёзд. Его лицо казалось расслабленным, но я знала этот взгляд — он что‑то обдумывал.
— О чём задумался? — я постаралась, чтобы голос прозвучал непринуждённо.
Он повернул голову, слегка улыбнулся:— О том, что всё слишком гладко прошло. База, данные, отход… Словно нам дали это сделать.
Я пожала плечами, стараясь не выдать внутреннего напряжения:— Может, «Гармония» не так сильна, как мы думали?— Или они просто не считали нас угрозой, — Стив откинулся на спинку кресла. — Крис, ты ведь тоже это чувствуешь, да? Что мы лишь разглядели краешек чего‑то большого?
Вот он, момент, — подумала я. Пора.
— Возможно, — я сделала паузу, подбирая слова. — Но знаешь, есть люди, которые видят картину целиком. Те, кто готов действовать, а не просто реагировать.
тив нахмурился:— Ты о ком?
— О тех, кто понимает: чтобы изменить систему, недостаточно просто её ломать, — нужно предложить альтернативу. — Я говорила медленно, внимательно следя за его реакцией. — Представь: не хаос после падения «Гармонии», а чёткая структура. Не бунт, а продуманный план.
Он помолчал, потом тихо спросил:— Крис, к чему ты клонишь?
Я глубоко вдохнула:— Есть силы, готовые взять на себя эту задачу. И им нужны надёжные люди. Такие, как ты.
Стив замер. В кабине повисла тишина, нарушаемая лишь тихим гулом двигателей.
— Силы? — переспросил он. — Какие ещё силы?
— Те, кто видит дальше текущего конфликта, — уклончиво ответила я. — Они не связаны с «Гармонией», но понимают её ошибки. И готовы построить что‑то новое — без жестокости, без слепого подавления.
— Звучит слишком идеально, — он скрестил руки на груди. — Всегда есть подвох.
— Подвох есть везде, — я слегка наклонилась вперёд. — Но представь: если мы сможем влиять на этот процесс изнутри? Если будем рядом с теми, кто принимает решения? Мы сможем защитить людей от настоящих угроз — и при этом сохранить то, за что боролись.
Стив встал, отошёл к иллюминатору. Долго смотрел на звёзды, потом обернулся ко мне:— Крис, с чего вдруг такие мысли? Раньше ты говорила, что любая централизованная власть — это ловушка. Что изменилось?
Я замялась. Сказать правду нельзя — Родригес предупредил, что раскрытие проекта до вербовки может всё испортить. Но и отмолчаться уже не получится.
Вместо ответа я улыбнулась — чуть шире, чуть теплее, чем обычно. Встала, подошла к нему, коснулась плеча.— Стив, — мой голос стал мягче, почти шёпотом. — Иногда нужно смотреть шире. Мир меняется, и мы должны меняться вместе с ним.
Он слегка отстранился, не отрывая взгляда от моего лица:— Ты избегаешь ответа.
Я рассмеялась — легко, непринуждённо, будто его серьёзность казалась мне забавной.— А ты слишком напряжён после боя. Тебе нужно расслабиться. — Я провела рукой по его плечу, чуть склонила голову. — Помнишь, как мы отдыхали на Альтаре‑3? Тот бар с живой музыкой, где ты пытался научить меня танцевать?
Стив моргнул, явно сбитый с толку резкой сменой темы:— При чём тут…— Просто вспомнила, — я подмигнула. — Мы тогда здорово провели время. Может, когда всё уляжется, повторим? Без тревог, без планов, просто… вдвоём.
В его глазах мелькнуло что‑то тёплое, почти ностальгическое.— Конечно помню, — тихо сказал он. — Как можно такое забыть?
Внутри у меня что‑то дрогнуло. Я была рада, что он не забыл. Прошло уже пятнадцать лет, а мне до сих пор иногда казалось, что тот день на Альтаре‑3 — последний, когда я видела его живым. Я думала, что он погиб во время операции на Орионе‑7. И вот он здесь — стоит передо мной, всё такой же упрямый, всё такой же… родной.
— Я рада, что ты помнишь, — тихо сказала я. — Я думала, ты давно всё стёр из памяти.— Некоторые вещи не стираются, — он слегка улыбнулся. — Особенно те, что спасают тебя в самые тёмные времена.
Он медленно выдохнул, напряжение в плечах чуть ослабло.— Крис…— Никаких «Крис», — я шутливо ткнула его в бок. — Просто пообещай, что подумаешь над моими словами. А сейчас — давай забудем обо всём хотя бы на пару минут.
Стив помолчал, потом усмехнулся:— Ты мастерски умеешь уводить разговор в сторону.— Это талант, — я вернулась на своё место, подмигнув ему. — Так что насчёт Альтаре‑3?Он покачал головой, но в глазах уже не было настороженности — только лёгкая усмешка:— Ладно, уговорила. Но это не значит, что я забыл твой вопрос. Я подумаю. Честно.
Я кивнула, стараясь скрыть облегчение. Пока сойдёт, — подумала я. Но Родригес не будет ждать вечно.
Пока шаттл прокладывал курс к базе, я украдкой наблюдала за командой. Мэйсон что‑то бормотал над навигационными картами, Ален проверял оружие, а Стив снова уставился в иллюминатор — его взгляд скользил по россыпи звёзд, будто искал в них ответы.
Я подошла к нему, села рядом.— Ты всё ещё думаешь о том, что я сказала? — осторожно спросила я.
Он медленно повернулся ко мне:— Думаю. Но не о том, чего ты хочешь, а о том, почему ты это предлагаешь. Крис, ты изменилась. Ещё месяц назад ты бы первой высмеяла идею «сильных мира сего, которые знают лучше».
Внутри всё сжалось. Он видел меня насквозь — как и раньше, пятнадцать лет назад.— Может, я просто повзрослела, — попыталась отшутиться я. — Или увидела больше, чем тогда.— Или кто‑то на тебя давит, — тихо добавил Стив.
Я промолчала. Он прав — Родригес давил, мягко, но неумолимо. Его обещания, намёки, угрозы… Всё это сплеталось в тугой узел, затягивающийся на моей шее.
Шаттл вошёл в атмосферу планеты. За иллюминатором заплясали огненные всполохи, корпус слегка завибрировал. Мэйсон вырулил на посадочную полосу, и через несколько минут мы мягко коснулись земли.
— Прибыли, — объявил он, отключая двигатели. — Кто‑нибудь хочет кофе? У меня есть запас с Альтары‑5.— Позже, — я встала. — Сначала доложим о миссии.
Мы вышли из шаттла. База встретила нас привычным гулом систем, запахом озона и металла. Где‑то вдалеке слышались голоса техников, гудели погрузчики, перемещающие оборудование.
Едва мы отошли от посадочной площадки, как мой внутренний чип завибрировал — зашифрованный сигнал. Только один человек мог вызвать меня так: напрямую, через нейроинтерфейс, минуя обычные каналы связи.
«Крис, немедленно ко мне. Кабинет 4‑Б. Без свидетелей», — голос Родригеса прозвучал в сознании холодно и чётко.
Я замерла на полушаге. Команда обернулась, ожидая, что я скажу.— Мне нужно к Родригесу, — выдавила я. — Он хочет получить отчёт лично.— Лично? — нахмурился Мэйсон. — Обычно он довольствуется файлом.— Видимо, на этот раз что‑то важное, — я постаралась говорить непринуждённо. — Ждите меня в секторе отдыха. Я скоро вернусь.
Стив пристально посмотрел на меня. В его глазах читалось: «Я знаю, что ты что‑то скрываешь». Но он лишь кивнул:— Хорошо. Но если задержишься дольше получаса, мы придём за тобой.— Договорились, — я улыбнулась, хотя внутри всё дрожало.
Развернувшись, я направилась к административному блоку. Каждый шаг давался тяжелее предыдущего. С одной стороны — приказ Родригеса, его власть, его угрозы. С другой — команда, люди, которым я клялась быть честной. Люди, которым я должна быть честной.
Поднимаясь на лифте к кабинету 4‑Б, я закрыла глаза и глубоко вздохнула. В голове крутились слова Стива: «Ты изменилась». И вопрос, который я боялась задать самой себе: в какую сторону?
Дверь кабинета скользнула в сторону. Родригес стоял у панорамного окна, спиной ко мне.— Ты опоздала на две минуты, Крис, — его голос прозвучал резко. — Надеюсь, причина веская.
— Время идёт, Крис. Ты обещала результат. Стив — ключевой элемент. Без него проект «Поглощение» теряет половину эффективности.— Он не верит в идею, — призналась я. — И он… он видит меня насквозь.Родригес усмехнулся:— Значит, заставь его поверить. Используй всё, что у тебя есть: обаяние, общие воспоминания, долг перед сектором. Или, — он сделал паузу, — я найду способ убедить его лично.
Кровь застыла в жилах. Я знала, что значит его «убедить»: импланты, коррекция памяти, подавление воли.— Я справлюсь, — сказала я твёрдо.
— Хорошо, — Родригес кивнул. — Кстати, я вызвал Мэйсона. Он подойдёт через несколько минут. Вы втроём будете работать над особым заданием.— Втроём? — я нахмурилась.— Да. К вам под опеку передаётся новый солдат — Кайл 7. О нём Стив знать не должен. Вы будете работать отдельно от него и от остальной команды. Это критически важно для успеха проекта.
Я почувствовала, как внутри всё похолодело. Новый солдат, секретная группа, изоляция Стива… Это уже не просто вербовка — это разделение команды.— Поняла, — ответила я глухо. — Мы выполним задание.— Отлично, — Родригес сел за стол. — Мэйсон будет здесь через пять минут. Обсудите детали напрямую с ним.
Дверь кабинета Родригеса снова скользнула в сторону — вошёл Мэйсон, настороженный, с привычно сдвинутыми бровями. Он окинул взглядом помещение, задержался на мне, потом перевёл взгляд на Родригеса.
— Вызывали, командир? — коротко спросил он.
Родригес откинулся в кресле, сложил пальцы домиком.— Да, Мэйсон. Присаживайся.
Мэйсон сел рядом со мной, вопросительно посмотрел на меня, но я лишь слегка покачала головой — сама пока не до конца понимала, что происходит.
— Вы оба, — Родригес обвёл нас взглядом, — будете работать с новым членом команды. Его зовут Кайл 7. Это солдат особого назначения, прошедший полную модификацию. Он будет подчиняться напрямую вам двоим. Стив и остальные члены команды о нём знать не должны.
Мэйсон нахмурился:— Кайл 7? Звучит как серийный номер, а не имя. Что с ним не так?
Родригес проигнорировал вопрос.— Сегодня вечером на ваши чипы поступит полная информация по нему — характеристики, навыки, протоколы взаимодействия. Завтра утром вы получите первое задание. Оно будет выполняться втроём, отдельно от основной команды.
— А почему именно мы? — осторожно спросила я. — Почему не привлечь кого‑то ещё?
— Потому что вы двое — самые надёжные, — холодно ответил Родригес. — И у вас есть опыт работы в нестандартных условиях. Это не просьба, а приказ. Вопросы?
Мы с Мэйсоном переглянулись. Он едва заметно покачал головой — потом поговорим.
— Вопросов нет, командир, — ответила я.— Хорошо. Информация поступит сегодня вечером по засекреченному каналу. Выполняйте.
Мы встали и вышли из кабинета.
В коридоре Мэйсон сразу схватил меня за локоть и отвёл в сторону, подальше от камер наблюдения.
— Крис, что это было? — тихо, но резко спросил он. — Новый солдат, секретное задание, изоляция от команды… Это пахнет чем‑то очень нехорошим.
Я огляделась по сторонам, убедилась, что нас никто не подслушивает.
— Я сама не до конца понимаю, — призналась я. — Но чувствую, что это связано с чем‑то большим. С проектом, о котором мне намекали…
— Намекали? — он прищурился. — То есть ты знаешь больше, чем говоришь?
— Не намного, — я вздохнула. — Мне предложили «вступить в новую силу», которая якобы хочет навести порядок без хаоса. Но чем больше я вникаю, тем больше понимаю: тут что‑то не так.
Мэйсон помолчал, потом тихо сказал:— Значит, так: мы с тобой будем держать друг друга в курсе. Если что‑то пойдёт не так — предупредим Стива и Алена. Но пока — играем по их правилам. Поняла?
Я кивнула. В груди стало легче — хоть кто‑то на моей стороне.— Поняла. Будем осторожны.
— Отлично. Встретимся вечером, как только придёт информация на чип. Разберёмся, что за Кайл 7 и чего от него ждать.
Мы разошлись по своим комнатам.
Я вошла в каюту, с силой захлопнула дверь и прислонилась к ней спиной. Металлическая поверхность холодила затылок — это отрезвляло, не давало сорваться в панику.
«Что мёртво, умереть дважды не может», — мысленно повторила я. Фраза отдавалась в сознании холодным эхом, словно удар стального клинка о камень. Когда‑то она казалась мне символом силы — напоминанием, что я уже прошла точку невозврата, что страх и сомнения больше не властны надо мной. Теперь же она звучала как приговор.
Я оттолкнулась от двери и быстрым шагом прошла к койке. Движения были резкими, почти агрессивными — так я пыталась подавить внутреннюю дрожь. Пальцы непроизвольно сжались в кулаки, ногти впились в ладони. Боль отрезвила, вернула в реальность.
Села, выпрямив спину, уставилась в стену перед собой. В висках стучало, дыхание сбивалось, но я заставляла себя дышать ровно. Глубокий вдох. Выдох. Ещё раз.
Слабость — это роскошь, которую я не могу себе позволить, — жёстко напомнила я себе. Если дрогну сейчас, проиграю всем. Команде. Стиву. Себе.Но тело не слушалось. Тошнота подкатила к горлу, перед глазами поплыли тёмные пятна. Я сжала зубы, пытаясь удержать контроль. Чип в черепной коробке пульсировал, будто готовился к приёму данных — или уже начал их передавать.
«Информация поступит сегодня вечером», — прозвучало в памяти.
Я резко встала, подошла к зеркалу. Отражение встретило меня жёстким взглядом — глаза потемнели, скулы заострились, губы сжались в тонкую линию.
— Держись, Крис, — произнесла я вслух, и голос прозвучал непривычно холодно, почти безжалостно. — Ты не сломаешься. Ты не имеешь права. Что мёртво, умереть не может. А я уже давно не живая.
Оперлась руками о край раковины, опустила голову. В ушах всё ещё звенело, но паника отступала, вытесняемая холодной решимостью.
Чип завибрировал — пришло уведомление. Информация по Кайлу 7. Зашифрованный канал. Уровень доступа: Альфа‑7.
Экран нейроинтерфейса вспыхнул перед внутренним взором. Строки данных начали прокручиваться одна за другой. Я вчитывалась в них, и холод внутри становился всё ощутимее.
Кайл 7 — солдат особого назначения с модификацией «Цербер‑3», выпущенный в 2025 году. Его физиология серьёзно изменена: мышцы усилены на 40 % относительно нормы, связки заменены синтетическими аналогами, а в позвоночник вмонтированы импланты, ускоряющие реакцию.
Нейрокоррекция затронула ключевые участки мозга: эмпатические центры частично заблокированы, а механизм активации агрессии встроен на программном уровне — он срабатывает по внешней команде. Память солдата стёрта до базового уровня: сохранены исключительно боевые навыки и протоколы подчинения, всё остальное уничтожено.
По психопрофилю Кайл 7 демонстрирует экстремальную стрессоустойчивость, полное отсутствие страха и сниженную потребность в отдыхе — фактически он способен действовать почти без перерывов. В арсенале его умений — экспертный уровень ближнего боя, снайперская стрельба высшего класса, диверсионные операции и навыки взлома систем безопасности.
Особую тревогу вызывали особые отметки в досье. Во‑первых, у Кайла 7 активируется так называемый «режим ярости» при угрозе объекту высокой ценности — в таком состоянии он становится практически неуправляемым и смертельно опасным. Во‑вторых, в его импланты встроена система самоликвидации: любая попытка дешифровки или физического вмешательства приведёт к взрыву. В‑третьих, он поддерживает прямой канал связи с центром управления, где приоритетным оператором значится командир Родригес.
Цель назначения Кайла 7 сформулирована чётко: обеспечение безопасности проекта «Поглощение» и силовое сопровождение операций, в которых участвуют Крис и Мэйсон. Протокол взаимодействия маскирует истинную иерархию: формально солдат должен подчиняться нам в полевых условиях, но автоматически переключается на команды Родригеса при любой угрозе миссии. При этом нам строго запрещено раскрывать Кайлу детали его модификации и прошлого — словно он не человек, а инструмент, созданный для выполнения задач
Я закрыла интерфейс, тяжело выдохнула. Руки дрожали, но уже не от слабости — от ярости.
Солдат без прошлого. Оружие без совести. Пешка, которая взорвётся, если попытаешься её изучить.
В голове всплыли слова Родригеса: «Он будет подчиняться напрямую вам двоим». Ложь. Кайл 7 подчиняется только одному человеку — Родригесу. А мы с Мэйсоном… мы просто его проводники.
Я встала, подошла к зеркалу. Отражение встретило меня жёстким взглядом — глаза потемнели, скулы заострились, губы сжались в тонкую линию.— Держись, Крис, — произнесла я вслух, и голос прозвучал непривычно холодно, почти безжалостно. — Ты не сломаешься. Ты не имеешь права. Что мёртво, умереть не может. А я уже давно не живая.
Оперлась руками о край раковины, опустила голову. В ушах всё ещё звенело, но паника отступала, вытесняемая холодной решимостью.


    Глава 11

    Глава 11
Я проснулась от резкого спазма в правой руке. В первое мгновение подумала, что просто залежала её, но уже в следующий миг поняла: это не так. Механические суставы в предплечье щёлкнули с непривычным скрежетом, пальцы дёрнулись сами по себе — будто чужой импульс прошёл по проводам.
Села на койке, сжала и разжала кулак. Движение получилось рваным, прерывистым. Провела диагностику через нейроинтерфейс — система выдала ошибку: «Критическое снижение синхронизации био‑механических компонентов. Требуется обслуживание».
Прекрасно. Только этого не хватало.
Быстро натянула форму, проверила чип — никаких новых сообщений. В голове всё ещё крутились данные о Кайле 7. Солдат без прошлого. Оружие без совести. И сегодня мы должны с ним встретиться.
Путь до медблока занял пять минут. Доктор Ларсен, седовласый мужчина с усталыми глазами, едва взглянул на мою руку.— Опять сбои? — он вздохнул, подключая диагностический сканер. — Крис, твои импланты уже на пределе. Ты их перегружаешь.— Это можно починить? — я вытянула руку, наблюдая, как экран сканера мигает тревожными оранжевыми символами.— Починить — нет. Нужно менять модули в предплечье и плечевом узле. Минимум двое суток в капсуле регенерации.— У меня нет двое суток, — отрезала я.Ларсен поднял брови:— Тогда хотя бы временная стабилизация. Я введу ингибитор — на 12 часов будет работать стабильно, но потом всё равно придётся менять.— Делайте, — я сжала зубы. — Быстрее.
Он ввёл инъекцию в локтевой узел, покрутил настройки на панели. Рука на мгновение онемела, затем движение стало плавным, привычным.— На ближайшие часы хватит, — Ларсен отложил инструменты. — Но если не придёшь на замену, следующая поломка может заблокировать всю конечность. Поняла?— Поняла, — я встала. — Спасибо.
Едва я вышла из медблока, чип завибрировал. Сообщение от Мэйсона:«Нас ждут внизу, уровень D‑7. Через 20 минут. Кайл 7 уже там. Приходи сразу, не опаздывай.»
Я сжала кулаки, проверяя реакцию механики. Пока всё гладко. Ингибитор работает.Путь к нижним уровням базы шёл через служебные тоннели — узкие, освещённые тусклыми лампами. Воздух здесь был прохладнее, пах металлом и смазкой. Лифт спустился на D‑7, двери разъехались с тихим шипением.
Мэйсон уже ждал у входа в зал. Увидев меня, он кивнул на дверь:— Он там. Не один — медики выводят его из криосна.— Звучит подозрительно, — я провела рукой по стене, проверяя подвижность. Пока всё в норме.— Ещё бы, — Мэйсон нахмурился. — Знаешь, что самое странное? В его досье нет ни одной фотографии. Только данные. Как будто он не человек, а программа.— Так и есть, — тихо сказала я. — Он — инструмент. И мы — часть его протокола.
Мы вошли в зал.
В центре помещения стояла криокапсула с приоткрытой крышкой. Вокруг неё суетились трое медиков в белых халатах: один считывал показатели с панели, второй вводил какой‑то препарат через катетер, третий настраивал дыхательный аппарат.
Кайл 7 сидел внутри, неподвижный, словно статуя. Его кожа имела неестественно бледный оттенок, на виске пульсировала синяя вена. Глаза были открыты, но взгляд — пустой, расфокусированный, будто он ещё не до конца вернулся в реальность.
Медик с планшетом поднял голову:— Ещё пять минут, и он будет готов к взаимодействию. Процесс вывода из криосна требует осторожности — особенно с модифицированными субъектами.
— Модифицированными? — Мэйсон шагнул ближе. — А что именно в нём изменено?— Всё, — коротко ответил медик, не отрываясь от экрана. — От мышечной структуры до нейросетей. Он — чистый лист с боевым набором инструкций.
Внезапно Кайл 7 резко выпрямился. Движение было настолько быстрым, что все вздрогнули. Он рывком откинул крышку капсулы, встал — и в тот же миг схватил одного из медиков за горло. Пальцы сжались с пугающей силой. Врач захрипел, его лицо начало багроветь.
— Отпусти! — Мэйсон бросился вперёд, но я остановила его жестом.
Я шагнула ближе к Кайлу 7. Голос прозвучал жёстко, командно:— Кайл 7, отпустить цель! Статус — нейтральный! Приказ: прекратить действие!
Он не отреагировал. Глаза по‑прежнему оставались пустыми, в них не было ни узнавания, ни понимания. Хватка только усилилась — медик уже почти потерял сознание.— Кайл, — я понизила голос, сделала шаг вперёд и заговорила тише, почти шёпотом. — Посмотри на меня. Ты в безопасности. Ты на базе. Мы — твои союзники. Расслабь руку. Медленно.
На мгновение повисла тишина. Затем мышцы Кайла 7 дрогнули. Пальцы разжались, медик рухнул на пол, хватая ртом воздух. Кайл медленно повернул голову в мою сторону. В его взгляде впервые появилось что‑то отдалённо напоминающее осмысленность.— Крис… — произнёс он. — Приказ принят. Статус — нейтральный.— Хорошо, — я осторожно положила руку ему на плечо. — Ты только что вышел из криосна. Это нормально — дезориентация, стресс. Дыши глубже. Сосредоточься на моём голосе.Он сделал глубокий вдох. Ещё один. Плечи чуть опустились, напряжение покидало тело.— Стабильность восстанавливается, — глухо произнёс Кайл 7. — Готовность к выполнению задач — 65 %. Через 10 минут — 100 %.
Медик, которого он чуть не задушил, отполз в сторону, потирая шею. Второй врач поспешно проверил показатели на панели криокапсулы.— Реакция в пределах нормы для модификации «Цербер‑3», — пробормотал он. — Активация агрессии при сенсорной перегрузке. Нейтрализация через вербальное перенаправление — успешно.— Вы это планировали? — резко спросил Мэйсон, глядя на медиков.— Предусматривали, — уклончиво ответил старший медик. — Протокол предусматривает возможные всплески. Ваша коллега действовала грамотно.
Я всё ещё держала руку на плече Кайла 7. Его мышцы под тактическим костюмом были напряжены, но уже не вибрировали от избыточной энергии.— Кайл, — повторила я мягче. — Ты в безопасности. Мы — твоя команда. Крис и Мэйсон. Повтори.— Крис. Мэйсон, — отчеканил он. — Команда.— Отлично, — я убрала руку. — Теперь давай познакомимся как следует. Расскажи о своих навыках.— Ближний бой, снайперская стрельба, диверсии, взлом систем безопасности, — снова заговорил он, но теперь без прежней механической сухости. — Полная синхронизация с командным каналом. Готовность к выполнению задач растёт.
Мэйсон переглянулся со мной. В его глазах читалось облегчение — и настороженность.— Видишь? — тихо сказала я. — Он не просто оружие. В нём ещё осталось что‑то человеческое.— Или это просто новый режим работы, — буркнул Мэйсон. — Посмотрим, что будет завтра.
Рука снова чуть дрогнула — ингибитор начинал ослабевать. У меня 11 часов и 45 минут до следующего сбоя.— Кайл, — начала я тихо. — Ты помнишь, что было до криосна?Он моргнул.— Память до активации «Цербер‑3» отсутствует. Доступ к данным ограничен.— А что ты чувствуешь сейчас? — я наклонила голову. — Не как система, а как… существо.— Чувствую холод. Голод. Стремление к выполнению задачи.— Это всё? — я сделала паузу, давая ему время осознать вопрос. — Нет страха? Нет боли?— Боль — сигнал о повреждении. Страх — помеха.— А если бы я попросила тебя не выполнять приказ? — я посмотрела ему прямо в глаза. — Что бы ты сделал?Кайл 7 замер. В его взгляде на долю секунды мелькнуло что‑то странное — не программа, не код, а что‑то живое, что‑то, что пыталось пробиться сквозь броню протоколов.— Я… не знаю, — тихо сказал он. — Протокол говорит: «Выполнять». Но… внутри… что‑то говорит: «Не делать».— Что именно? — я наклонилась ближе.— Не знаю. Это… не команда. Это… чувство.Я почувствовала, как по спине пробежал холодок. Он не просто сломан. Он пытается стать человеком.— Кайл, — я положила руку на его плечо. — Ты не обязан выполнять всё, что говорят. Ты можешь выбирать.Он резко отстранился, но не от страха — от шока.— Выбирать? — переспросил он. — Это… запрещено.— Запрещено кем? — я не отступила. — Родригесом? Или тем, кто тебя создал?— Не знаю.— А если бы я сказала тебе, что ты — не оружие? — я посмотрела на него прямо. — Что ты — человек?Кайл 7 закрыл глаза. На его лице появилось выражение, которое я раньше не видела — не боль, не страх, а… растерянность.— Я… не человек, — прошептал он. — Я — Кайл 7.— А если бы ты был человеком? — я не отступала. — Что бы ты хотел?Он открыл глаза. В них горел тот самый голубой отблеск, но теперь он был не холодным, а… живым.— Я… не знаю, — повторил он. — Но… я хочу знать.В этот момент его рука дрогнула. Не от сбоя — от эмоции.— Кайл, — я улыбнулась. — Ты уже человек. Просто пока не знаешь, как этим быть.Он посмотрел на меня, и в его взгляде впервые появилось что‑то, что можно было назвать доверием.— Крис, — сказал он. — Я… не хочу больше быть оружием.— Тогда мы поможем тебе, — я положила руку на его плечо. — Вместе.В этот момент я почувствовала, как в моей руке снова задрожали импланты. Ингибитор начал ослабевать. Но теперь мне было не до этого.— Кайл, — сказала я. — Завтра мы начнём тренировку. Не как солдат и командир. А как люди.
— Кайл, — начала я тихо. — Ты помнишь, что было до криосна?Он моргнул — ровно, механически, будто пересчитывал миллисекунды между сигналами.— Память до активации «Цербер‑3» отсутствует. Доступ к данным ограничен.— А что ты чувствуешь сейчас? — я наклонила голову. — Не как система, а как… существо.— Чувствую холод. Голод. Стремление к выполнению задачи, — он перечислил это без интонации, как пункты в отчёте. — Показатели в норме.— Это всё? — я сделала паузу, давая ему время осознать вопрос. — Нет страха? Нет боли?— Боль — сигнал о повреждении. Страх — помеха. Эффективность снижается.— А если бы я попросила тебя не выполнять приказ? — я посмотрела ему прямо в глаза. — Что бы ты сделал?Кайл 7 замер. В его взгляде на долю секунды мелькнуло что‑то странное — не эмоция, а сбой в обработке запроса.— Запрос не соответствует протоколу, — произнёс он. — Приоритет: выполнение приказа.— А если приказ будет противоречить… чему‑то внутри тебя?— Внутри меня нет «чего‑то», — ровно ответил он. — Есть протоколы. Есть параметры. Есть задачи.— Но ты же сказал, что хочешь знать… — начала я.— «Хочу» — некорректная формулировка, — прервал он. — Корректно: «запрос на получение данных». Я запрашиваю данные о собственном статусе. Ответ: статус — активен, модификация «Цербер‑3», назначение — силовое сопровождение.Я чуть откинулась назад. Он не сопротивлялся — он просто не понимал, о чём я говорю. Для него «хотеть» было не чувством, а функцией. И сейчас эта функция работала ровно настолько, насколько позволяли алгоритмы.
— Кайл, — я попробовала мягче. — Если бы ты мог выбрать… просто выбрать, что делать дальше… что бы ты выбрал?— Выбор не предусмотрен, — спокойно ответил он. — Оптимальное действие — ожидание приказа.
Он кивнул.— Хорошо.— Хватит, Крис, — голос его звучал жёстко. — Хватит сюсюкаться. Родригес дал задание, и мы не можем тянуть.— Мы не тянем, я пытаюсь понять, с кем мы идём в бой. — сказала я.
— С машиной, — Мэйсон шагнул внутрь, не сводя глаз с Кайла. — С очень дорогой, очень опасной машиной. И если ты будешь искать в нём душу, он нас подведёт. Или убьёт.— Он не машина, — тихо сказала я.— Он — инструмент, — отрезал Мэйсон. — И сейчас этот инструмент нужен нам, чтобы выжить. Слушай.
Он подошёл ближе, включил планшет. На экране вспыхнула карта — маленькая планета на окраине сектора, почти не отмеченная на гражданских маршрутах.— Это Кси‑9. Там засела вооружённая группировка — остатки «Свободного фронта». Они против проекта «Поглощение». Родригес хочет зачистить сектор. Нам нужно выдвинуться сегодня ночью.— Зачистить? — я сжала кулаки. — То есть убить всех?— Да, — Мэйсон не отводил взгляда. — И это наш шанс. Если мы сделаем всё чисто, Родригес будет думать, что мы на его стороне. А у нас появится время — время, чтобы понять, как остановить этот проект, не став его жертвами.— И Кайл пойдёт с нами? — я оглянулась на него. Он сидел всё так же неподвижно, будто статуя, только в глазах мелькнул тот самый голубой отблеск — активация боевого режима.— Именно, — Мэйсон кивнул. — Он создан для таких задач. Его навыки — то, что нам нужно. Но ты должна держать его под контролем. Никаких разговоров о душе, никаких «что бы ты хотел». Только приказы. Чёткие. Короткие. Понятные.
Я посмотрела на Кайла 7. Он уже не смотрел на меня — его взгляд был направлен на карту, сканируя координаты, просчитывая маршруты, оценивая угрозы. В нём не было ни любопытства, ни сомнений — только холодный расчёт.
— Кайл, — я повернулась к нему, и голос мой стал твёрже, чем раньше. — Слушай приказ. Сегодня ночью мы выдвигаемся на Кси‑9. Твоя задача — силовое прикрытие. Никаких самостоятельных решений. Действуешь только по моей или Мэйсона команде. Понял?— Понял, — ровно ответил он, поднимаясь. Движения были плавными, отточенными, будто он уже видел предстоящий бой. — Готовность к выполнению задачи — 98 %. Ожидаю дальнейших инструкций.
Мэйсон коротко кивнул:— Вот так. Так мы выживем.
Я снова почувствовала, как в правой руке что‑то щёлкнуло — тихий, едва уловимый сбой. Ингибитор слабел. Но сейчас это было неважно. Сейчас важнее было другое: не дать Родригесу превратить Кайла в слепое оружие. И не дать себе забыть, ради чего мы вообще начали эту войну.
— Хорошо, — я кивнула, застёгивая тактический жилет. — Тогда готовьтесь. Через два часа выдвигаемся.
Кайл 7 молча кивнул — не как человек, а как механизм, принявший команду. В его глазах не было ни страха, ни восторга — только готовность к действию.
А я смотрела на него и думала: Может, в нём и нет души. Но пока он с нами — мы обязаны защищать даже эту холодную, безжизненную оболочку. Потому что однажды в ней может проснуться что‑то человеческое. Если мы успеем.
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Два часа до старта. В оружейном отсеке базы D‑7 воздух пах озоном, оружейной смазкой и холодной сталью. Здесь не было места эмоциям — только расчёты, проверки и сухие команды. Я стояла у верстака, жёстко защёлкивая крепления бронежилета. Каждое движение — резкое, отточенное, без лишней суеты. Ммоя правая рука на секунду дрогнула — тихий металлический щелчок, едва уловимый, но знакомый. Ингибитор слабел. Но сейчас я не имела права думать об этом.
— Мэйсон, — мой голосзвучал отрывисто, как выстрелы. — Статус шаттла?
Мэйсон, склонившийся над планшетом у входа, не поднимал глаз.— Готов. Топливные ячейки — 98%. Системы маскировки — в норме. Двигатели прогреты.
— Отлично. — Я резко повернулась к Кайлу7, который стоял неподвижно, словно отлитый из металла. — Кайл. Проверка экипировки. Доложи.
Он не моргнул. Не шевельнулся. Только голос прозвучал ровно, как сигнал таймера.— Экипировка проверена. Бронепластины — целы. Боезапас — полный. Оптические импланты — калибровка завершена. Готовность — 100%.
Я прищурилась. В его тоне не было ни гордости, ни напряжения — ничего. Только сухая констатация фактов. И именно это тревожило.
— Слушай меня, —шагнула ближе, глядя ему прямо в глаза, где на мгновение вспыхнул голубой отблеск. — На Кси‑9 мы не зачищаем сектор ради удовольствия. Мы выполняем задачу, чтобы выиграть время. Ты не действуешь по своему усмотрению. Ты действуешь только по моему или Мэйсона приказу. Понял?
— Понял, — ответил он без паузы. — Протокол взаимодействия: приоритет — Крис, второй приоритет — Мэйсон. Родригес — экстренный канал.
— Именно, —кивнула, но в груди всё равно сжималось. — Никаких «экстренных каналов» без моего подтверждения. Если Родригес выйдет на связь — ты ставишь меня в известность. Немедленно.
Кайл7 чуть склонил голову — единственный намёк на то, что он вообще воспринимает её слова.— Принято.
Мэйсон оторвался от планшета, посмотрел на меня с коротким, оценивающим взглядом.— Ты слишком много ему объясняешь, — тихо, но жёстко сказал он. — Он не ребёнок. Он — модуль. Дай команду, он выполнит.
Я резко выдохнула.— Он не модуль, Мэйсон. Он… нестабилен. Если я не закреплю рамки сейчас, в бою он может сорваться. И тогда мы все погибнем.
— Тогда закрепи, — Мэйсон не повышал голоса, но в нём звенела сталь. — Но не как психолог. Как командир.
Я сжала кулаки. Правая рука снова дёрнулась — на этот раз чуть сильнее. Мне пришлось стиснуть зубы, подавляя раздражение. Не сейчас. Не здесь.
— Кайл, — я снова повернулась к нему, и голос стал ниже, жёстче. — Слушай внимательно. На Кси‑9 у нас три приоритета. Первый: нейтрализация командиров группировки. Второй: эвакуация гражданских, если они есть. Третий: уничтожение командного пункта. Никаких лишних действий. Никаких «если цель двигается — уничтожить». Ты подтверждаешь?
— Подтверждаю, — ровно ответил он. — Приоритеты зафиксированы. Гражданские — не подлежат нейтрализации.
— Хорошо, —кивнула. — Теперь схема взаимодействия. Ты идёшь вторым номером за мной. Мэйсон — прикрывает тыл. Если я даю команду «стоп» — ты замираешь. Если я говорю «отбой» — ты убираешь оружие. Если я кричу «вниз» — ты падаешь и прикрываешь голову. Ты не думаешь. Ты выполняешь. Понял?
— Понял, — снова повторил он. — Схема принята.
Мэйсон хмыкнул, но в этом звуке не было насмешки — скорее, усталое одобрение.— Так лучше, — коротко бросил он. — Теперь он знает, где границы.
Я не ответила. Вместо этого подошла к верстаку, схватила винтовку, проверила затвор, магазин, прицел. Каждое движение было резким, почти агрессивным. Я не хотела быть мягкой. Сейчас нужно было быть твёрдой. Жёсткой. Такой, чтобы даже машина вроде Кайла7 понимала: здесь нет вариантов. Только приказ. Только действие.
— Ещё один момент, —резко повернулась к Кайлу, глаза мои сузились. — Если в бою ты почувствуешь… что угодно… сбой, импульс, желание сделать что‑то вне протокола — ты не делаешь. Ты говоришь: «Крис, сбой». И ждёшь. Ты не решаешь. Ты не действуешь. Ты ждёшь. Это понятно?
На долю секунды в его взгляде мелькнуло что‑то — не эмоция, а скорее микрозадержка, как будто система обрабатывала нестандартный запрос.— Понятно, — наконец ответил он. — В случае сбоя — доклад Крис. Ожидание.
— Вот и отлично, — Я резко кивнула. — Тогда мы готовы.
Мэйсон проверил время на планшете.— Пять минут до старта. Пора.
Они двинулись к выходу. Кайл7 шёл ровно, шаг в шаг, не отставая, не вырываясь вперёд. Он был как тень — бесшумная, смертоносная, идеально синхронизированная.
В коридоре базы огни мигали тускло, отбрасывая длинные тени. Где‑то вдалеке слышались голоса техников, гул погрузчиков, шипение пневматических дверей. Всё это было фоном. Сейчас для меня существовали только три вещи: задание, команда и границы, которые она только что выстроила.
Когда они подошли к шлюзу, ведущему к ангару, я остановилась. Повернулась к Кайлу.— Последний раз, — мой голос звучал жёстко, почти грубо. — Ты не герой. Ты не спаситель. Ты — часть команды. Ты делаешь то, что я говорю. Когда я говорю. И никак иначе. Ты понял?
Он посмотрел на меня — не с вызовом, не с покорностью, а просто… принимая информацию.— Понял, — сказал он. — Я — часть команды. Выполняю приказы Крис и Мэйсона.
Я кивнула. Этого было достаточно.
В ангаре шаттл ждал нас — низкий, угловатый, с матовым покрытием, поглощающим радары. Пилот уже сидел в кабине, проверяя панели. Когда я, Мэйсон и Кайл вошли, он коротко кивнул:— Готовы к старту.
Я забралась в кресло второго пилота. Мэйсон занял место у орудийной консоли. Кайл сел позади, неподвижный, как статуя.
— Старт через тридцать секунд, — объявил пилот. — Держитесь крепче.
Шаттл вздрогнул, затем плавно поднялся. Через несколько секунд они уже мчались сквозь атмосферу, оставляя базу позади.
Я смотрела вперёд, на тёмный космос, усеянный звёздами. Моя правая рука снова дёрнулась — на этот раз сильнее. Ингибитор почти выработал свой ресурс. Но я не обращала внимания. Сейчас это было неважно.
— Мы почти на месте, — голос Мэйсона прозвучал в наушниках. — Кси‑9 через пять минут.
Я кивнула, хотя он не мог её видеть.— Кайл, — сказала жёстко. — Приготовься. Мы заходим с северной стороны. Первая цель — командный бункер. Ты прикрываешь меня. Мэйсон — подавляет огневые точки. Никаких импровизаций. Работаем по плану.
— Принято, — спокойно ответил Кайл 7. — Готов к выполнению задачи.
Шаттл резко нырнул вниз, входя в атмосферу Кси‑9. За иллюминатором вспыхнули огненные всполохи. Корпус вибрировал, панели мигали предупреждениями. Но я не смотрела на них. Я смотрела вперёд — туда, где НАСждала война.
Через несколько минут шаттл мягко коснулся земли. Пилот открыл шлюз.— Высадка, — коротко сказал он.
Я первой шагнула наружу. Холодный ветер планеты ударил в лицо, пах пылью, металлом и чем‑то горьким — запахом войны. Впереди, в полумраке, виднелись очертания бункера. Свет фонарей мерцал, как глаза хищника.
— Вперёд, — сказала , голос мой звучал твёрдо. — Работаем по плану. Никаких отклонений.
Я двинулись вперёд. Кайл шёл рядом, бесшумный и смертоносный. Мэйсон прикрывал тыл. А я вела их — жёстко, без колебаний, зная, что любая слабость сейчас может стоить им всем жизни.
И в этот момент стало понятно: я больше не пыталась найти в Кайле 7 человека. Сейчас мне нужен был солдат. Холодный, точный, предсказуемый. И я сделала всё, чтобы он стал именно таким.
Но где‑то в глубине души знала: однажды эти границы придётся сломать. Потому что настоящий союз строится не на приказах. А на доверии.
Поверхность Кси‑9 встретила их ледяным ветром и запахом гари — будто планета давно смирилась с тем, что здесь больше не строят, а только разрушают. Почва под ногами была рыхлой, перемешанной с пеплом и осколками металла. Над горизонтом висели тяжёлые свинцовые тучи, едва пропускавшие тусклый свет местного солнца.
Я шла первой, пригнувшись, держа винтовку наготове. ЕёМоя правая рука снова дёрнулась — на этот раз так резко, что едва не выронила оружие. Я стиснула зубы, подавляя боль, и на секунду задержала дыхание.Ещё час. Максимум два. Потом рука станет бесполезной. Сейчас это было неважно.
— Кайл, — голос звучал жёстко, без лишних интонаций. — Держи дистанцию два метра. Не вырывайся вперёд. Если видишь цель — докладывай, не стреляй. Понял?
— Понял, — его голос в наушнике был ровным, как пульс машины. — Дистанция — два метра. Огонь — только по приказу.
Мэйсон шёл позади, прикрывая тыл. Он держал под контролем периметр, сканируя пространство через прицел.— Тридцать метров до бункера, — тихо сообщил он. — Вижу движение на вышках. Два стрелка. Ещё один — у входа.
— Принято, — кивнула, хотя никто не мог меня видеть. — Кайл, ты берёшь вышку слева. Мэйсон — справа. Я иду на вход. Работаем по счёту: три, два, один, огонь.
Она начала отсчёт.— Три… два… один.
Выстрелы прозвучали почти одновременно. Слева вспыхнула яркая точка — Кайл попал точно в цель, стрелок рухнул вниз, даже не успев вскрикнуть. Справа Мэйсон снял второго — пуля вошла точно между пластинами брони.
— Цель устранена, — коротко доложил Кайл.— Чисто, — добавил Мэйсон.
— Отлично, — я сделала шаг вперёд, прижимаясь к стене бункера. — Теперь внутрь. Мэйсон, прикрываешь вход. Кайл — за мной, вторым номером. Никаких импровизаций.
Мы ворвались внутрь через боковой шлюз. Коридор был тёмным, освещённым только аварийными лампами, мигающими с пугающей ритмичностью. В воздухе висел запах озона и чего‑то кислого — будто здесь давно не было свежего воздуха.
Из‑за поворота раздался выстрел. Пуля просвистела в сантиметре от моей головы. Я упала на колено, перекатилась, открыла огонь. Противник рухнул.
— Контакт! — крикнула. — Кайл, проверь коридор. Мэйсон, держи вход.
Кайл рванул вперёд — не бегом, а каким‑то плавным, хищным движением, будто его мышцы работали не на адреналине, а на чистом расчёте. Он исчез за поворотом, затем вернулся через несколько секунд.— Коридор чист. Три цели нейтрализованы. В дальнем отсеке — ещё двое. Ожидаю приказа.
Я сжала зубы.Он действует чётко. Слишком чётко.
— Хорошо, — кивнула. — Мэйсон, ты остаёшься здесь. Кайл, идём со мной. Цель — командный пункт. Работаем по схеме: я вхожу, ты прикрываешь. Никаких рывков.
Они двинулись дальше. Каждый шаг отдавался эхом в пустом коридоре. Где‑то вдалеке слышались голоса, топот ботинок, лязг металла — будто весь бункер ожил, почувствовав их присутствие.
Когда они подошли к двери командного пункта, я остановилась.— Кайл, — прошептала. — Сейчас будет хаос. Если я скажу «стоп» — ты замираешь. Если я скажу «отбой» — ты убираешь оружие. Ты понял?
— Понял, — ответил он, не сводя глаз с двери. — Ожидаю приказа.
Я кивнула. Затем резко распахнула дверь и ворвалась внутрь.
Внутри было шумно: экраны мигали, люди в форме метались между консолями, кто‑то кричал приказы. В центре стоял командир группировки — высокий мужчина с жёстким взглядом. Он увидел Крис и тут же схватился за оружие.
— Огонь! — крикнул он.
Пули засвистели вокруг. Я упала на пол, перекатилась за укрытие. Кайл вошёл следом — не спеша, не паникуя, будто он заранее просчитал каждый выстрел, каждый шаг. Он встал рядом с ней, прикрывая меня своим телом.
— Кайл, — крикнула. — Не давай им поднять головы!
Он кивнул — единственный намёк на то, что он вообще слышит меня. Затем поднял винтовку и начал стрелять — не хаотично, а с пугающей точностью. Каждый выстрел находил цель. Противники падали один за другим, будто их просто выключали из реальности.
Командир группировки бросился к панели, пытаясь активировать какой‑то протокол. Я поняла: если он это сделает, бункер может взорваться вместе с ними.
— Кайл! — крикнула. — Остановить цель! Он у панели!
Кайл рванул вперёд — быстрее, чем я успела моргнуть. Он схватил командира за руку, когда тот уже тянулся к кнопке. Хватка была железной — мужчина вскрикнул от боли.
— Не двигаться, — спокойно произнёс Кайл, словно говорил о погоде. — Любая попытка активации — смерть.
Командир замер. Его лицо исказилось от боли и ярости.— Кто вы такие? — прохрипел он. — Что вам нужно?
Я поднялась, подошла ближе. Моя правая рука дрожала, но я держала оружие твёрдо.— Нам нужен ваш протокол, — холодно сказала. — И ваши данные. Всё, что связано с «Поглощением».
Мужчина усмехнулся, хотя в его глазах читался страх.— Вы опоздали, — прошептал он. — Всё уже отправлено. Проект идёт дальше.
Я почувствовала, как внутри всё сжалось.Это не просто зачистка. Это ловушка.
— Мэйсон! — крикнула в микрофон. — Проверь серверную! Нам нужны данные!
— Уже в пути, — раздался голос Мэйсона. — Две минуты.
Пока Мэйсон работал с серверами, я стояла напротив командира, не сводя с него оружия. Кайл держал его за руку, не ослабляя хватку ни на секунду.
— Ты отлично справился, — тихо сказала Кайлу. — Но помни: никаких лишних действий. Даже если он попытается вырваться.
— Понял, — снова ответил он. — Цель под контролем.
Через несколько минут Мэйсон вернулся.— Данные скачаны, — сообщил он. — Мы можем уходить.
Я кивнула.— Хорошо. Кайл, отпусти его. Но будь готов.
Кайл разжал пальцы. Командир тут же попытался схватиться за оружие, но Кайл снова схватил его — быстрее, чем тот успел моргнуть.— Я сказал: без лишних движений, — спокойно произнёс он.
Я посмотрела на командира. В его глазах читалась не только ярость, но и… что‑то ещё. Что‑то похожее на облегчение.— Ты сделал всё, что мог, — тихо сказала . — Теперь уходи. И забери своих людей.
Мужчина кивнул, хотя в это было трудно поверить.— Спасибо, — прошептал он. — За то, что не убили.
Я не ответила. Вместо этого повернулась к Кайлу.— Мы уходим, — сказала жёстко. — Никаких задержек. Никаких «если». Просто идём.
Мы вышли из бункера. Небо над Кси‑9 уже темнело, звёзды начинали проступать сквозь тучи. Шаттл ждал их на посадочной площадке, готовый к взлёту.
Когда мы поднялись на борт, янаконец позволила себе выдохнуть. Я села в кресло, закрыла глаза на секунду. Моя правая рука пульсировала болью — ингибитор окончательно перестал работать. Но сейчас это было неважно.
— Отличная работа, — Мэйсон хлопнул по плечу, хотя в его глазах читалось напряжение. — Ты держала его под контролем. Он не сорвался.
Я открыла глаза, посмотрела на Кайла. Он стоял неподвижно, будто ждал следующего приказа.— Да, — тихо сказала. — Он следовал правилам. Ни шага в сторону. Ни выстрела без команды.
Но где‑то в глубине души я знала: это не победа. Это только начало. И однажды эти правила придётся сломать.
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Обратный путь на базу тянулся невыносимо долго. В тесном отсеке шаттла воздух был густым, пропитанным запахом озона, оружейной смазки и чужой крови, которую не успели до конца стереть с брони. Я прислонилась затылком к холодной обшивке и старалась не шевелиться — любое движение отдавалось в правой руке острой, колющей болью. Ингибитор окончательно сдался: механика в предплечье работала рывками, суставы щёлкали, пальцы то сжимались сами по себе, то вдруг становились безвольными, как чужие.
Мэйсон сидел напротив, молча просматривая данные на планшете. Его лицо было непроницаемым, но я знала этот взгляд: он тоже чувствовал, что всё идёт не по плану Родригеса. Не по тому плану, который нам озвучивали.
Кайл 7 стоял у переборки, неподвижный, как статуя. Он не садился — будто сидение считалось неэффективным расходованием ресурсов. Его глаза мерцали тусклым голубым светом: оптические импланты сканировали пространство даже здесь, в безопасности.
— Кайл, — мой голос прозвучал резче, чем хотелось. — Сядь. Ты не на дежурстве.
Он чуть склонил голову, словно пересчитывая варианты.— Сидение не требуется для поддержания боеготовности.
— Это не приказ, — я чуть понизила голос, стараясь удержать жёсткость, но не сорваться в крик. — Это просьба. Сядь.
На долю секунды в его взгляде мелькнуло… не непонимание, а будто пересчёт параметров. Затем он медленно опустился на скамью, сохраняя идеальную осанку.— Принято, — ровно произнёс он. — Статус: ожидание.
Мэйсон хмыкнул, не поднимая глаз от планшета.— Ты с ним как с капризным ребёнком, — тихо бросил он.— Он и есть капризный ребёнок, — так же тихо ответила я. — Только с боевым модулем и режимом ярости.
Мэйсон наконец поднял глаза.— Он не сорвался, — сказал он уже серьёзнее. — Ни разу не вышел за рамки. Даже когда командир группировки дёрнулся — он не сломал ему шею. Просто удержал. По твоему приказу.
Я кивнула, но облегчения не почувствовала.— Потому что я держала его на коротком поводке, — процедила я. — А поводок рано или поздно рвётся.
Шаттл мягко коснулся посадочной площадки базы. Едва открылись шлюзы, в отсек ворвался холодный воздух ангара и запах стерильности — резкий, почти агрессивный, как предупреждение.
Родригес уже ждал нас у выхода — в строгом мундире, с планшетом в руке и лицом, лишённым даже намёка на эмоции. За его спиной стояли двое охранников, будто для того, чтобы подчеркнуть: это не встреча команды, а отчёт перед командованием.
— Крис, Мэйсон, — голос Родригеса звучал ровно, но в нём чувствовалась сталь. — Доклад.
Я выпрямилась, стараясь не морщиться от боли в руке.
Я хотела отмахнуться, сказать, что всё в порядке, но рука снова дёрнулась, и я едва не упала.— Ничего, — процедила я. — Просто… сбой.
Кайл шагнул ближе, не грубо, но решительно.— Сбой требует устранения, — спокойно сказал он. — Ты не можешь выполнять задачи с повреждённым компонентом.
— Я сама разберусь, — попыталась я выпрямиться, но боль снова скрутила мышцы.
Он не стал спорить. Вместо этого он аккуратно, но твёрдо взял меня за здоровую руку и повёл в сторону медблока.— Направление: медблок D‑7. Цель: диагностика и стабилизация.
— Кайл, я не… — начала я, но он даже не посмотрел на меня.
— Ты — приоритет команды, — ровно произнёс он. — Без тебя эффективность группы снижается на 37 %. Это неприемлемо.
Я хотела рассмеяться — или заплакать. Но вместо этого просто позволила ему вести меня по коридору, мимо камер, мимо охранников, которые смотрели на нас с удивлением.
Доктор Ларсен, увидев нас, приподнял брови.— Опять? — вздохнул он. — Крис, я же говорил — тебе нужна замена модулей.
— Знаю, — процедила я, садясь на кушетку. — Но сейчас хотя бы стабилизируйте.
Ларсен начал осмотр, бормоча что‑то про перегрузку имплантов. Кайл стоял рядом, не отходя ни на шаг, сканируя каждый жест врача.
— Эй, — Ларсен наконец поднял глаза. — Ты можешь не стоять над душой? Мне нужно работать.
— Контроль состояния обязателен, — спокойно ответил Кайл. — В случае ухудшения — требуется немедленное вмешательство.
Ларсен закатил глаза, но спорить не стал.— Ладно. Но если ты будешь так смотреть на меня, я забуду, где у неё вены.
Через несколько минут Ларсен закончил.— Временная стабилизация, — буркнул он. — На сутки. Потом — только замена. И не спорь.
Я кивнула, хотя знала, что спорить бесполезно.— Спасибо, — тихо сказала я.
Когда мы вышли из медблока, Кайл снова остановился рядом, будто ждал приказа.— Ты… — я запнулась, не зная, как сказать то, что хотелось. — Спасибо. Ты не должен был.
— Должен, — ровно ответил он. — Ты — часть команды. Команда — приоритет.
Я посмотрела на него — в его глазах не было ни гордости, ни ожидания похвалы. Только констатация факта. И в этот момент я поняла: он не просто следовал протоколу. Он… выбрал меня. Не как командира. А как часть своей новой реальности.
— Знаешь, — тихо сказала я, — иногда приоритеты нужно пересматривать.
— Пересмотр возможен, — кивнул он. — При наличии новых данных.
Я улыбнулась — впервые за долгое время искренне.— Вот и отлично. Тогда начнём с малого. Сегодня — без тренировок. Без заданий. Просто… отдохни. Если ты вообще умеешь отдыхать.
— Отдых — оптимизация ресурсов, — спокойно ответил он. — Я могу… посидеть. И наблюдать.
— Этого достаточно, — я вздохнула. — Этого пока достаточно.
Мы шли по коридору, и в этот раз шаги Кайла звучали чуть менее механически. Или мне просто хотелось так думать.
А где‑то в глубине базы Родригес смотрел на запись с камер, на то, как Кайл 7 ведёт меня в медблок, как он стоит рядом, не сводя с меня взгляда, как я улыбаюсь ему — впервые не жёстко, не по‑командирски, а по‑человечески.
Он медленно закрыл файл, сделал пометку на полях: «Крис — слишком много инициативы. Кайл 7 — нестандартная реакция. Наблюдать».
И улыбнулся — едва заметно, холодно.
— Задание выполнено. Командный пункт нейтрализован. Данные с серверов получены. Командиру группировки и его людям позволено уйти.
Родригес чуть приподнял бровь.— Позволено? — переспросил он. — Я не помню, чтобы в приказе была опция «позволить».
— В приказе было «зачистить сектор», — спокойно ответила я, хотя внутри всё сжималось. — Мы зачистили. Угроза устранена. Гражданские — не подлежат нейтрализации. Это тоже в уставе.
Родригес помолчал, будто взвешивая каждое слово.— Гражданские, — повторил он, словно пробуя слово на вкус. — Ты всегда очень внимательно читаешь устав, Крис. Иногда даже слишком.
Я выдержала его взгляд.— Иначе можно случайно стать тем, против кого мы якобы боремся.
Уголок губ Родригеса едва заметно дрогнул — то ли в намёке на улыбку, то ли в сдерживаемом раздражении.— Данные уже у аналитиков, — он кивнул на планшет. — И у меня есть вопрос. Почему Кайл 7 не ликвидировал командира? У него были все возможности.
Я не отвела взгляда.— Потому что ликвидация не была приоритетом. Приоритет — данные. Мы их получили.
— А если бы он не отдал их добровольно? — Родригес перевёл взгляд на Кайла 7. — Ты бы выполнил приказ?
Кайл не дрогнул, не моргнул.— Приказ Крис — приоритет. Приоритет: получение данных. Нейтрализация — вторична.
Родригес снова посмотрел на меня. В его глазах мелькнуло что‑то, что я не могла расшифровать — не гнев, не одобрение, а… интерес. Опасный интерес.— Любопытно, — тихо произнёс он. — Очень любопытно. Ты умеешь расставлять приоритеты, Крис. Надеюсь, ты не начнёшь расставлять их там, где не следует.
— Мои приоритеты просты, — ответила я. — Выживание команды. Выполнение задачи. Без лишних жертв.
— Посмотрим, — снова кивнул Родригес. — Отбой. Отдыхайте. Завтра будет новое задание.
Мы разошлись. Мэйсон бросил на меня короткий взгляд — поговорим позже — и ушёл по коридору. Кайл 7 замер, ожидая дальнейших указаний.
— Ты свободен, — сказала ему я. — Иди в блок ожидания. Тебе нужно… перезарядиться?
— Зарядка не требуется, — ответил он. — Ожидаю дальнейших приказов.
— Тогда просто… посиди, — я устало махнула рукой. — Без сканирования. Без готовности. Просто посиди.
Он снова чуть склонил голову.— Принято.
И ушёл в сторону технических отсеков, двигаясь с той же пугающей точностью, будто каждый шаг был просчитан до миллиметра. А я в развернулась и вышла за дверь.
Я шла по коридору, стараясь не показывать, как сильно болит рука. Но уже через несколько метров боль стала невыносимой. Пальцы скрючились, сустав в локте щёлкнул и замер, будто заклинило шестерню. Я прислонилась к стене, стиснув зубы, чтобы не закричать.
В этот момент из бокового прохода вышел Кайл 7. Он остановился, посмотрел на меня — не с любопытством, а с холодной оценкой.— Крис, — произнёс он. — Состояние: нестабильное. Показатели пульса — 132. Давление — повышено. Причина?
Я хотела отмахнуться, сказать, что всё в порядке, но рука снова дёрнулась, и я едва не упала.— Ничего, — процедила я. — Просто… сбой.
Кайл шагнул ближе, не грубо, но решительно.— Сбой требует устранения, — спокойно сказал он. — Ты не можешь выполнять задачи с повреждённым компонентом.
— Я сама разберусь, — попыталась я выпрямиться, но боль снова скрутила мышцы.
Он не стал спорить. Вместо этого он аккуратно, но твёрдо взял меня за здоровую руку и повёл в сторону медблока.— Направление: медблок D‑7. Цель: диагностика и стабилизация.
— Кайл, я не… — начала я, но он даже не посмотрел на меня.
— Ты — приоритет команды, — ровно произнёс он. — Без тебя эффективность группы снижается на 37 %. Это неприемлемо.
Я хотела рассмеяться — или заплакать. Но вместо этого просто позволила ему вести меня по коридору, мимо камер, мимо охранников, которые смотрели на нас с удивлением.
Доктор Ларсен, увидев нас, приподнял брови.— Опять? — вздохнул он. — Крис, я же говорил — тебе нужна замена модулей.
— Знаю, — процедила я, садясь на кушетку. — Но сейчас хотя бы стабилизируйте.
Ларсен начал осмотр, бормоча что‑то про перегрузку имплантов. Кайл стоял рядом, не отходя ни на шаг, сканируя каждый жест врача.
— Эй, — Ларсен наконец поднял глаза. — Ты можешь не стоять над душой? Мне нужно работать.
— Контроль состояния обязателен, — спокойно ответил Кайл. — В случае ухудшения — требуется немедленное вмешательство.
Ларсен закатил глаза, но спорить не стал.— Ладно. Но если ты будешь так смотреть на меня, я забуду, где у неё вены.
Через несколько минут Ларсен закончил.— Временная стабилизация, — буркнул он. — На сутки. Потом — только замена. И не спорь.
Я кивнула, хотя знала, что спорить бесполезно.— Спасибо, — тихо сказала я.
Когда мы вышли из медблока, Кайл снова остановился рядом, будто ждал приказа.— Ты… — я запнулась, не зная, как сказать то, что хотелось. — Спасибо. Ты не должен был.
— Должен, — ровно ответил он. — Ты — часть команды. Команда — приоритет.
Я посмотрела на него — в его глазах не было ни гордости, ни ожидания похвалы. Только констатация факта. И в этот момент я поняла: он не просто следовал протоколу. Он… выбрал меня. Не как командира. А как часть своей новой реальности.
— Знаешь, — тихо сказала я, — иногда приоритеты нужно пересматривать.
— Пересмотр возможен, — кивнул он. — При наличии новых данных.
Я улыбнулась — впервые за долгое время искренне.— Вот и отлично. Тогда начнём с малого. Сегодня — без тренировок. Без заданий. Просто… отдохни. Если ты вообще умеешь отдыхать.
— Отдых — оптимизация ресурсов, — спокойно ответил он. — Я могу… посидеть. И наблюдать.
— Этого достаточно, — я вздохнула. — Этого пока достаточно.
Мы шли по коридору, и в этот раз шаги Кайла звучали чуть менее механически. Или мне просто хотелось так думать.
А где‑то в глубине базы Родригес смотрел на запись с камер, на то, как Кайл 7 ведёт меня в медблок, как он стоит рядом, не сводя с меня взгляда, как я улыбаюсь ему — впервые не жёстко, не по‑командирски, а по‑человечески.
Он медленно закрыл файл, сделал пометку на полях: «Крис — слишком много инициативы. Кайл 7 — нестандартная реакция. Наблюдать».
И улыбнулся — едва заметно, холодно.
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Утро на базе D‑7 всегда начиналось одинаково: с холодного света аварийных ламп, гула вентиляции и ощущения, будто стены сжимаются, проверяя, сколько ты выдержишь. Я стояла перед зеркалом в раздевалке, застёгивая бронежилет, и старалась не замечать, как правая рука дёргается в такт каждому щелчку пряжки. Ингибитор держался на честном слове — сутки, которые дал Ларсен, почти истекли. Но сегодня я не собиралась думать об этом.
Внутренний канал пискнул — резкий, неприятный звук, от которого дёрнулся не только имплант, а всё тело. Я стиснула зубы и приняла вызов. На экране высветилось имя: Стив.
— Крис, — голос его звучал бодро, почти слишком бодро для этого времени суток. — Родригес только что ушёл из сектора, и у нас есть окно. Полтора часа. Я собираю всех в тренировочном блоке.
По дороге к тренировочному блоку я остановилась у аварийного выхода — там, где камеры почти не ловили угол, и где всегда пахло озоном и табаком. Достала пачку, щёлкнула зажигалкой, глубоко затянулась. Дым обжёг горло, но вместе с ним пришло короткое, обманчивое чувство контроля. Я смотрела, как тонкая струйка дыма растворяется в холодном воздухе, и думала: пусть хоть это останется моим. Сделав ещё пару затяжек, раздавила окурок подошвой и пошла дальше — спина прямая, лицо спокойное, будто ничего не происходит.
Тренировочный блок встретил меня запахом разогретого металла и гулом генераторов. Здесь не было иллюзий «чистого боя» — только жёсткая симуляция: стены могли сдвигаться, пол — проваливаться, а из ниш выскакивали дроны‑мишени с боевыми зарядами, которые били не насмерть, но так, что синяки держались неделями.
Мэйсон уже был здесь — в лёгкой тренировочной броне, с винтовкой на ремне. Он кивнул мне, не улыбаясь, но в этом кивке читалось: ты вовремя. Рядом кружил Стивс вечной ухмылкой, которая раздражала ровно до того момента, пока он не начинал стрелять. Тогда ухмылка исчезала, и он становился пугающе точным.Чуть поодаль Робин отрабатывала одиночные связки: резкий выпад, уход в перекат, короткая очередь. Она двигалась с привычной точностью, но в её движениях сквозила какая‑то отстранённость, будто она уже наполовину была не здесь. Я знала: Робин всё чаще думала об отставке. Для неё команда была семьёй, и мысль о том, чтобы уйти, ранила сильнее любого выстрела.Ален стоял у стены, потягиваясь и тараторя что‑то весёлое Трейси. Он всегда говорил слишком много — и это каким‑то чудом помогало всем дышать. Ален мечтал о свободе, о новой жизни где‑нибудь подальше от баз, приказов и бесконечных секторов. Он верил, что однажды мы просто соберёмся и уйдём туда, где небо не затянуто дымом, а приказы не пахнут смертью. Трейси слушала его с лёгкой полуулыбкой.Стив хлопнул в ладоши, привлекая внимание.— Так, команда, — его голос звучал нарочито бодро, будто он пытался разогнать утреннюю тяжесть. — Сегодня работаем не на скорость, а на синхрон. Родригес давит, нервы у всех на пределе, а в бою это значит, что кто‑то ошибётся. Мы не дадим ему такой возможности. Разбиваемся на пары: Крис и Мейс, я с Трейси, Робин страхует всех. Задача: держать периметр, не терять визуальный контакт и не давать дронам выйти на линию огня. Поехали.
Первый раунд начался с того, что стены сдвинулись, отрезав нас друг от друга. Я почувствовала, как внутри поднимается привычная волна напряжения — та самая, что заставляла меня просчитывать каждый шаг на три вперёд. Но Мейс только коротко бросил:— Держи угол. Я беру центр.
Мы двигались, как единый механизм. Дроны выскакивали из ниш, стреляли, отскакивали. Я ловила их на мушку, нажимала на спуск — и каждый раз чувствовала не удовлетворение, а холодный расчёт: цель нейтрализована, следующая. Мейс прикрывал меня, когда пол под ногами вдруг пошёл волнами, будто живая поверхность. Мы не говорили лишнего — только короткие команды: «влево», «стоп», «чисто».
Когда раунд закончился, мы стояли, тяжело дыша, и смотрели друг на друга. В глазах Мейса мелькнуло что‑то похожее на уважение.— Неплохо, — коротко бросил он. — Ты держишься.
— Стараюсь, — процедила я, вытирая пот со лба. — Пока держусь.
Стив подошёл, улыбаясь, но улыбка была натянутой.— Видел, как ты срезала крайнего дрона. Красиво. Но ты слишком много думаешь. В следующий раз просто стреляй.
— Я не могу просто стрелять, — резко ответила я. — Не тогда, когда от этого зависят жизни.
Он чуть склонил голову, будто взвешивая мои слова. В нём всегда было что‑то неуловимо чужое — как будто вернувшийся из долгого отсутствия человек смотрит на привычную комнату и не узнаёт её. Стив Блэквуд пропал двадцать лет назад, вернулся спустя десять лет в одиночестве, с наградами и изменившимся взглядом. Он знал цену приказам — и потому, наверное, так старательно делал вид, что всё в порядке.
— Понимаю, — тихо сказал он. — Но если ты будешь думать о каждом выстреле, однажды ты не выстрелишь вовремя.
Робин подошла ближе, её лицо было спокойным, но в глазах читалась усталость.— Может, хватит на сегодня? — предложила она. — У меня такое чувство, что мы тренируемся не к бою, а к суду.
Ален, который до этого стоял в стороне, вдруг встрял:— Да ладно вам. Мы же команда. Семья. А семья не сдаёт своих.
Трейси едва заметно кивнула, будто подтверждая его слова одним этим движением.
После тренировки мы пошли в «Уголок» — маленький бар в жилом секторе, где не было камер и где бармен Джейк делал вид, что не слышит ни слова из того, что мы говорим. Здесь пахло старым деревом, дешёвым алкоголем и чем‑то неуловимо домашним — будто этот уголок базы жил по своим законам.
Мы сели за дальний стол, заказали по стакану чего‑то крепкого и тёплого. Я не пила — только крутила стакан в пальцах, чувствуя, как металл холодит кожу. Потом достала пачку, вытащила одну сигарету, медленно прикурила. Никто не сказал ни слова — ни осуждения, ни поддержки. Просто приняли это как часть меня, как ещё одну трещину, которую не заделать.
Разговор начался не сразу. Сначала была тишина — та самая, которая бывает только между теми, кто вместе смотрел смерти в лицо. Потом Робин тихо сказала:— Иногда мне кажется, что мы все стоим на месте. Просто очень быстро двигаемся, чтобы этого не замечать.
В комнате повисла тишина — не тяжёлая, а какая‑то правильная. Та, в которой можно дышать.
Ален вдруг оживился:— Знаете, что я сделаю, если всё это когда‑нибудь закончится? Уеду туда, где нет ни баз, ни уставов, ни секторов. Куплю домик у моря, заведу собаку и буду пить кофе по утрам, глядя на волны. И никому не буду отчитываться.
Трейси чуть улыбнулась — впервые за долгое время.— Звучит неплохо. Я бы составила тебе компанию. Только без собаки.
Все засмеялись — коротко, но искренне. И на мгновение показалось, что стены базы отступили, что мы снова просто люди, а не винтики в машине войны.
Но передышка длилась ровно столько, сколько нужно, чтобы допить остатки напитков и встать из‑за стола.
Через час после того, как мы разошлись, меня вызвали в кабинет Родригеса. Я шла по коридору, стараясь не думать о том, что сейчас произойдёт, но мысли крутились вокруг одного: он знает. Он что‑то знает.
Родригес сидел за столом, не глядя на меня. Перед ним лежал планшет, экран которого светился тусклым синим светом.
— Крис, — его голос прозвучал ровно, но в нём чувствовалась сталь. — Ты хорошо работаешь. Твоя команда — одна из самых эффективных. Но эффективность — не то же самое, что лояльность.
Я остановилась напротив стола, выпрямившись, но не слишком — чтобы не выглядеть вызывающе.— Я выполняю приказы, — спокойно ответила я.
— Да, — он наконец поднял глаза. — Но ты выбираешь, как их выполнять. И этот выбор… иногда слишком человечен.
— Человечность — не слабость, — твёрдо сказала я. — Это способность видеть, кого мы защищаем.
Родригес чуть склонил голову, будто оценивая мои слова.— Интересно, — тихо произнёс он. — Очень интересно. Знаешь, что меня настораживает больше всего? Не то, что ты оставляешь врагов в живых. Не то, что ты ставишь под сомнение мои приказы. А то, что Кайл 7 следует за тобой. Не за уставом. Не за протоколом. За тобой.
Внутри всё сжалось. Я знала, что он ведёт к чему‑то важному.— Он следует приоритетам, — ровно ответила я. — Я — приоритет команды.
— Приоритеты можно менять, — спокойно сказал Родригес. — И я хочу убедиться, что твои приоритеты совпадают с моими. Завтра у тебя новое задание. Небольшое. Простое. Нужно зачистить склад на окраине сектора. Там нет гражданских. Нет сложных целей. Только угроза, которую нужно устранить. И я хочу, чтобы ты… не оставляла никого в живых.
Я почувствовала, как холод пробежал по спине.— Это не тактика, — тихо сказала я. — Это показательная казнь.
— Это проверка, — спокойно ответил он. — И ты её пройдёшь. Потому что если ты её не пройдёшь, я начну сомневаться не только в тебе, но и в твоей команде. А сомнения… они дорого стоят.
Я кивнула, стараясь сохранить лицо.— Принято, — ровно произнесла я. — Задание получу?
— Данные уже у Мэйсона, — Родригес снова опустил глаза к планшету. — Свободна.
Я вышла из кабинета, чувствуя, как стены снова сжимаются вокруг меня. Теперь я знала: передышка закончилась. И следующий шаг будет стоить мне чего‑то важного.
На выходе из сектора я столкнулась с Кайлом 7. Он стоял неподвижно, будто ждал меня.— Крис, — произнёс он ровно. — Показатели стресса — выше нормы. Причина?
Я хотела сказать, что всё в порядке. Хотела отмахнуться, как делала всегда. Но вместо этого просто остановилась и посмотрела на него.— Всё сложно, — тихо сказала я. — И завтра будет ещё сложнее.
Он чуть склонил голову — тот самый жест, который я уже начала узнавать.— Я могу помочь, — спокойно произнёс он.
— Ты и так помогаешь, — ответила я. — Просто… будь рядом. Не как оружие. Как… напарник.
— Статус: напарник, — ровно ответил он. — Принято.
И мы пошли по коридору — не спеша, не по уставу, а просто рядом. И впервые за долгое время я почувствовала, что не одна.
А где‑то в глубине базы Родригес смотрел на запись с камер, на то, как я иду рядом с Кайлом, как он чуть замедляет шаг, подстраиваясь под мой ритм. Он сделал пометку на полях: «Завтрашнее задание станет точкой отсчёта. Если Крис проявит мягкость — она станет угрозой. Если жёсткость — она станет инструментом. В любом случае — она будет под контролем».
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Я не пошла сразу в комнату. После разговора с Родригесом ноги будто сами свернули в сторону старого технического коридора — тёмного, тихого, где даже гул вентиляции звучал как шёпот. Хотелось хоть пять минут тишины, чтобы уложить в голове этот приказ: «не оставляй никого в живых». Он не просил меня быть машиной — он хотел, чтобы я сама сломала в себе то, что делало меня человеком.
Не успела я дойти до тупика, где обычно пряталась от чужих глаз, как услышала шаги. Лёгкие, осторожные — такие бывают только у тех, кто не хочет быть услышанным, но и не может остаться в стороне.
— Крис? — голос Робин прозвучал чуть хрипло, будто она уже несколько раз начинала этот разговор про себя и каждый раз обрывала. — Я видела, как ты вышла от Родригеса. Ты… в порядке?
Я хотела привычно отмахнуться: «всё нормально», «не переживай», «я справлюсь». Но слова застряли в горле. Вместо этого я просто прислонилась плечом к стене и кивнула на свободное место рядом.
Робин подошла, встала рядом. Мы смотрели в темноту коридора, будто там можно было разглядеть ответы.
— Знаешь, — тихо сказала она, — я всё время думаю про слово «семья». Мы так часто его бросаем, будто оно всё объясняет. А оно ничего не объясняет. Семья — это когда ты знаешь, что тебя не бросят. Когда ты можешь сказать: «Я больше не могу», и тебя не сочтут слабым.
Она замолчала, и я почувствовала, как воздух между нами стал тяжелее.
— Я ухожу, Крис, — выдохнула она наконец. — Не завтра, не через неделю — но ухожу. Я больше не могу делать вид, что мы всё ещё та команда, которой были. Мы стали инструментом. И каждый новый приказ от Родригеса — это зубило, которое откалывает от нас по кусочку.
Внутри что‑то сжалось — не от злости, не от обиды, а от той самой пустоты, которая появляется, когда понимаешь: ты теряешь не просто бойца, а часть опоры.
— Ты не обязана держаться до конца, — тихо сказала я. — Если это ломает тебя — уходи.
Робин горько усмехнулась.— Спасибо, что не уговариваешь остаться. Это было бы самым жестоким. Но знаешь, что самое страшное? Я боюсь, что, когда я уйду, ты тоже сломаешься. Ты держишь всех нас, даже когда сама едва стоишь.
— Я не держу, — покачала я головой. — Просто не умею по‑другому.
— Вот именно, — прошептала она. — Ты не умеешь. И это тебя погубит.
Мы снова замолчали. Где‑то далеко щёлкнул клапан вентиляции, и звук прокатился по коридору, как одинокий шаг.
— Ален всё ещё верит, что мы сможем просто собраться и уехать, — сказала Робин, будто цепляясь за что‑то светлое. — Купить домик у моря, завести собаку… Иногда я думаю: может, мне стоит уйти именно ради него. Чтобы он хотя бы верил, что свобода возможна.
— Свобода возможна, — твёрдо сказала я. — Просто она не выглядит так, как в его мечтах.
Робин наконец посмотрела на меня. В её глазах стояли слёзы, но она не позволила им пролиться.— Прости, что говорю это сейчас. Когда тебе и так тяжело. Но я не могла больше носить это в себе.
— Прости, что не смогла уберечь эту семью, — ответила я, и впервые в этих словах не было позы. Только правда.
Она шагнула ближе и крепко обняла меня — так, как обнимают, когда знают, что скоро расстанутся.— Ты уберегла столько, сколько могла. Этого достаточно.
Я вернулась в жилой сектор почти на автомате. В коридоре у моей двери стоял Мейс. Он не делал вид, что просто проходил мимо — он ждал.
— Робин сказала тебе, — не спросил, а констатировал он.
Я кивнула.
Мейс провёл ладонью по лицу, будто стирая усталость.— Она права. Мы рассыпаемся. И я ничего не могу с этим сделать. Раньше я мог хотя бы прикрыть своих, найти лазейку, смягчить удар. Теперь… теперь я даже не командир. Я просто старший по стажу, который смотрит, как всех ломают.
— Ты всё ещё прикрываешь, — тихо сказала я. — Сегодня в тренировочном блоке ты снова прикрыл мою спину. И не только мою.
Он горько усмехнулся.— Это не то же самое.
— Но это важно, — настаивала я. — Пока мы прикрываем друг другу спины, мы остаёмся семьёй. Даже если эта семья трещит по швам.
Мейс посмотрел на меня долгим взглядом, в котором читалась целая история: усталость, вина, желание защитить — и полное бессилие перед системой.— Завтрашнее задание, — наконец произнёс он. — Я не могу его отменить. Не могу даже оспорить. Но я могу быть рядом. И если тебе понадобится кто‑то, кто напомнит, зачем ты держишь в себе эту человечность — я буду рядом.
Я едва заметно кивнула, потому что боялась, что голос дрогнет.— Спасибо. Этого достаточно.
Он ещё немного постоял, будто хотел сказать что‑то ещё, но потом просто коротко кивнул и ушёл по коридору — спина прямая, шаги твёрдые, как всегда.
Оставшись одна, я зашла в комнату, села на край кровати и наконец позволила себе выдохнуть. Пальцы слегка дрожали, и я не стала прятать эту дрожь. Сегодня мне не нужно было быть сильной. Сегодня мне нужно было просто быть.
Где‑то глубоко внутри я знала: завтрашний приказ Родригеса станет точкой невозврата. И Робин уходит не потому, что перестала верить в нас — а потому, что слишком сильно в нас верила, чтобы позволить нам окончательно сломаться.
Через час Стив собрал нас в общей комнате отдыха — том самом помещении, которое мы давно перестали использовать по назначению, но по привычке называли «нашей точкой сбора». Он стоял у двери, прямой и собранный, будто сам приказ придавал ему форму.
— У нас новое задание, — чётко произнёс он, не тратя слов на предисловия. — Склад на окраине сектора. Приказ Родригеса: зачистить, никого не оставлять в живых.
В комнате стало тише, чем обычно бывает даже ночью.
Ален первым нарушил молчание.— То есть… это не тактика. Это… наказание.
Стив не стал отрицать. Он просто смотрел на нас — не как на подчинённых, а как на тех, кому придётся нести этот груз вместе с ним.— Приказ есть приказ, — спокойно сказал он. — Но я не собираюсь вести вас туда, как на убой. Мы сделаем всё по протоколу, но без лишней жестокости. Если есть шанс обойтись без крови — мы им воспользуемся.
Я посмотрела на него — и в этот момент поняла, что он тоже не рад этому приказу. Просто он принял на себя бремя отдавать его.
Потом я повернулась к Алену. Ему сейчас больше всего нужна была надежда, которая не врёт.— Ален, ты будешь прикрывать тыл, — сказала я твёрдо. — И ты вернёшься. Мы все вернёмся. И тогда ты расскажешь мне про тот домик у моря — а я сделаю вид, что верю, будто ты действительно не заведёшь собаку.
Ален слабо улыбнулся, будто проверяя, держится ли улыбка на лице.— Ладно. Если ты так говоришь…
Потом я посмотрела на Трейси, которая сидела, сжав кулаки, и старалась выглядеть спокойной.— Трейси, — сказала я. — Левый фланг — твоя зона. Ты видишь то, чего не видим мы. И именно это спасёт нас завтра. Я доверяю тебе эту позицию — не потому, что надо кого‑то туда поставить, а потому, что ты лучшая.
Трейси подняла на меня глаза — в них мелькнуло облегчение, смешанное с решимостью.— Хорошо, — тихо ответила она. — Я буду там.
Мейс стоял чуть в стороне, будто старался не привлекать к себе внимания, но я знала, что он слышит каждое слово.— Мейс, — позвала я. — Ты идёшь со мной в первой группе. Ты знаешь все мои слабые места — и ты не позволишь мне сделать то, о чём я потом не смогу забыть.
Он молча кивнул. В этом кивке было всё: и согласие, и обещание, и молчаливое «я тебя прикрою».
Стив наблюдал за нами, не вмешиваясь. Когда все разошлись готовиться, он задержался рядом со мной.— Ты знала об этом заранее, — не спросил, а скорее констатировал он. — Мейс тебе сказал.
— Да, — призналась я. — Но знание не делает приказ легче. Оно только заставляет думать о нём дольше.
Стив чуть склонил голову.— Я отдаю этот приказ не потому, что хочу, чтобы мы стали убийцами, — тихо произнёс он. — А потому, что если я его не отдам — завтра придёт кто‑то, кто отдаст его без оглядки на нас. Я пытаюсь удержать этот отряд хотя бы на краю пропасти.
Я поняла, что в этот момент между нами появилось что‑то новое — не дружба, не союз, а взаимное признание тяжести, которую мы оба несли.
— Спасибо за это, — просто сказала я. И ушла к себе в жилой модуль как и ребята.
Ночь прошла как в полусне. Я проверяла снаряжение, перепроверяла маршруты, смотрела на схемы склада и пыталась найти хоть одну деталь, которая могла бы оправдать то, что меня заставляли сделать. Но схема оставалась схемой, а приказ — приказом.
Перед рассветом я вышла в пустой коридор и остановилась у камеры наблюдения. Знала, что за мной следят. Знала, что Родригес ждёт, когда я сломаюсь или ожесточусь. Но я смотрела прямо в объектив и думала: я сделаю это. Но я сделаю это по‑своему.
клад на окраине сектора оказался именно таким, каким и должен быть местом, где прячут что‑то грязное: обветшалый, с просевшими стенами и ржавыми воротами, которые скрипели, будто предупреждали: «Не входи». Вокруг — ни души, только ветер гонял по бетону обрывки бумаги и пыль.
Команда рассредоточилась, как мы и договаривались: Ален прикрывал тыл, Трейси держала левый фланг, Мейс шёл рядом со мной, а Кайл держался чуть позади, готовый среагировать быстрее, чем я успею отдать приказ.
Стив шёл впереди — он вёл группу, и делал это спокойно, без лишней бравады, будто старался каждым своим движением показать: мы не охотники, мы солдаты, выполняющие приказ.
— Вход, — коротко бросил он. — Работаем по секторам. Никаких импровизаций.
Мы вошли внутрь. Внутри пахло сыростью, старым маслом и страхом. В первом секторе никого не было — только ящики, покрытые плесенью, и следы поспешного бегства. Во втором — тоже пусто.
Напряжение росло с каждым шагом. Приказ Родригеса звенел в ушах, как набат: никого не оставлять в живых. Но вокруг не было врагов. Были только следы чьего‑то присутствия — смятая куртка, открытая аптечка, чашка с остывшим чаем.
В третьем секторе мы нашли их. Пятеро. Не солдаты — гражданские. Они сбились в кучу у стены, будто пытались спрятаться от самой реальности. Один из них был ранен — он прижимал руку к боку, и пальцы у него были в крови.
Они смотрели на нас — не с ненавистью, не с вызовом, а с той самой беспомощностью, которая страшнее любого оружия.
Стив замер, будто впервые увидел не цель, а людей. Он медленно опустил оружие.— Здесь нет угрозы, — чётко произнёс он в рацию. — Цель не обнаружена. Угроза нейтрализована. Возвращаемся.
Никто не спросил, как он собирается объяснять это Родригесу. Никто не сказал, что это может стоить нам всем карьеры — или чего‑то большего. Мы просто развернулись и пошли обратно, оставляя за спиной склад, приказ и ту версию себя, которую от нас хотели получить.
На базе нас уже ждали. Родригес стоял у шлюза, спокойный, будто знал, что произойдёт.
— Докладывай, — коротко произнёс он, глядя на Стива.
Стив сделал шаг вперёд.— Цель не обнаружена, — чётко сказал он. — Угроза нейтрализована. Группа вернулась без потерь.
Родригес перевёл взгляд на меня, будто искал в моём лице признаки бунта. Но я стояла спокойно — не вызывающе, но и не покорно.— Ты понимаешь, что это значит? — тихо спросил он.
— Понимаю, — ответила я. — Но я не стану убивать невинных, чтобы доказать свою лояльность.
Он долго смотрел на меня, будто решая, что со мной делать. Потом едва заметно кивнул — не в знак согласия, а скорее в знак того, что он всё понял.— Свободны, — коротко бросил он и развернулся, чтобы уйти.
Когда он скрылся за поворотом, я наконец смогла выдохнуть. Мейс положил руку мне на плечо.— Ты сделала правильный выбор, — тихо сказал он.
Ален подошёл, обнял меня так крепко, что стало почти больно — и именно эта боль была хорошей, настоящей.— Мы справились, — повторял он, будто сам себе не верил. — Мы справились.
Трейси стояла чуть в стороне, но в её глазах читалось то, что она редко показывала: гордость.
И в этот момент я поняла: семья — это не когда всё идеально. Это когда ты можешь сказать «нет» тому, что ломает тебя, и знать, что рядом есть те, кто встанет рядом. Даже если завтра за это придётся заплатить.
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После возвращения со склада дни потекли как в густом сиропе — медленно, липко, с привкусом чего‑то неизбежного. Мы держались вместе, будто сама близость могла защитить от того, что надвигалось. Но я знала: Родригес не прощает неповиновения. И он уже готовил новую проверку — жёстче, хитрее, рассчитанную не на тело, а на саму суть того, что делало нас командой.
Я стояла у зеркала в своей комнате, застёгивая бронежилет, и вдруг почувствовала, как правая рука дёрнулась — не по моей воле. Сначала это был просто лёгкий тремор, почти незаметный. Потом пальцы сжались сами по себе, будто кто‑то чужой управлял ими. Я попыталась разжать кулак, но рука не слушалась. На секунду меня накрыла паника — холодная, острая, как лезвие.
«Ингибитор», — пронеслось в голове. Срок, который дал доктор Ларсен, истёк ещё вчера. Я должна была прийти на коррекцию, сменить модуль, сделать всё то, что он так настойчиво проговаривал: «Если пропустишь хотя бы один сеанс, система начнёт сбоить. А когда она начнёт сбоить, ты станешь опасна — прежде всего для себя». Но я не пошла. Не потому что забыла — а потому что боялась услышать, что исправить уже ничего нельзя.
Сейчас рука окончательно вышла из строя. Она висела, тяжёлая и чужая, будто принадлежала кому‑то другому. Я сжала зубы и попыталась заставить её двигаться, но вместо этого по предплечью прокатилась волна болезненных импульсов.
В этот момент в дверь постучали.
— Крис? — голос Стива звучал ровно, без лишней суеты. — Родригес собирает всех в конференц‑зале. Через десять минут.
Я кивнула, хотя он не мог меня видеть.— Иду, — ответила я, стараясь, чтобы голос не выдал того, что творилось внутри.
Конференц‑зал встретил меня полумраком и тяжёлой тишиной. Родригес стоял у экрана, спокойный, будто сам воздух вокруг него был под его контролем. Стив, Мейс, Ален, Трейси — все были здесь. Не хватало только Робин.
— Рад, что вы все пришли, — начал Родригес, и в его голосе не было ни капли радости. — Вчерашнее «отсутствие угрозы» на складе не осталось незамеченным. Кто‑то наверху задаётся вопросом: а действительно ли эта команда способна выполнять задачи, или мы просто держим вас как декорацию?
Ален дёрнулся, будто хотел что‑то сказать, но Мейс едва заметно коснулся его плеча — и тот сдержался.
— Поэтому у нас новое задание, — продолжил Родригес. — Более деликатное. И более показательное. Вам предстоит проникнуть в подземный комплекс «Эхо‑7» — бывшую лабораторию, где проводились эксперименты с нейроинтерфейсами. Сейчас там укрылась группа дезертиров. Ваша задача — нейтрализовать угрозу. Без лишних разговоров. Без поиска оправданий.
Он сделал паузу, будто давая словам осесть.
— И ещё, — добавил он, глядя прямо на меня. — Крис, вы пойдёте первой. В качестве демонстрации лояльности.
Стив напрягся, но не сказал ни слова. Он знал: спорить сейчас — значит подписать себе приговор.
Мейс посмотрел на меня — в его взгляде читалось: «Мы не позволим им сломать тебя».
Когда собрание закончилось, я не успела выйти из зала — меня окликнул доктор Ларсен. Он стоял у двери, в белом халате, который казался здесь неуместным, как цветок на поле боя.
— Крис, — тихо сказал он. — Нам нужно поговорить. Прямо сейчас.
Мы отошли в пустой коридор. Ларсен выглядел уставшим, будто знал то, чего не знала я — и это знание его тяготило.
— Ты не пришла на коррекцию, — констатировал он, не спрашивая. — И я вижу, что рука уже сбоит.
Я хотела отмахнуться, но он поднял руку, останавливая меня.
— Это не просто сбой, Крис. Это каскадная деградация. Если ты не стабилизируешь систему, следующий этап — полная потеря контроля. Возможны неконтролируемые импульсы, агрессия, даже угроза для окружающих.
— Что ты предлагаешь? — спросила я, хотя уже знала ответ.
— Есть экспериментальный чип, — сказал Ларсен, и в его голосе прозвучала странная смесь надежды и вины. — Он может стабилизировать систему, компенсировать отказы. Прототип, конечно, не сертифицированный, но в твоём случае это единственный шанс удержать контроль.
Я смотрела на него, и внутри поднималась холодная волна.— Ты хочешь его установить. Прямо сейчас.
Ларсен кивнул.— Да. У нас есть окно. Если мы сделаем это сегодня, есть шанс, что ты сможешь вернуться в строй. Если нет… — он запнулся, не желая произносить вслух то, что и так висело между нами: «тебя спишут».
— А риски? — спросила я.
— Риски есть всегда, — честно ответил он. — Это прототип. Никто не знает, как он поведёт себя в долгосрочной перспективе. Но краткосрочно он даст тебе стабильность.
Я закрыла глаза, пытаясь собрать мысли. Чужой металл в моём теле. Ещё одна деталь, которая делает меня не до конца мной. Но альтернатива была хуже: потерять контроль. Стать угрозой для команды. Для себя.
— Хорошо, — наконец сказала я. — Делай.
Ларсен коротко кивнул, будто стараясь не показывать облегчения.— Пойдём. Операционная рядом. Всё готово.
Операционная была маленькой, стерильно чистой, с тусклым светом, который делал тени слишком глубокими. На столе лежали инструменты, рядом — небольшой контейнер с чипом. Он выглядел почти безобидно: маленький, серебристый, похожий на крошечную монету. Но я знала, что эта «монета» может стоить мне гораздо больше, чем я готова была заплатить.
— Ложись, — тихо сказал Ларсен. — Будет неприятно, но недолго.
Я легла на стол, чувствуя, как холод металла пробирает сквозь одежду. Ларсен надел перчатки, проверил оборудование. Рядом стояла ассистентка — молодая женщина с сосредоточенным лицом, которая не смотрела мне в глаза, будто боялась увидеть в них вопрос, на который не знала ответа.
Процедура заняла меньше двадцати минут. Ларсен работал быстро, точно, без лишних слов. Я чувствовала давление, короткие вспышки боли, потом — странное тепло, которое разлилось по руке и поднялось к плечу.
Когда он закончил, я приподнялась на локте.— Готово? — спросила я хрипло.
— Готово, — кивнул Ларсен. — Сейчас система синхронизируется. Дай ей пару минут.
Я сжала и разжала кулак. Боль ушла. Тремор исчез. Рука снова ощущалась как моя — не чужая, не враждебная. Вместо этого появилось новое чувство: тонкий, едва уловимый гул где‑то внутри, будто в теле поселился тихий, но постоянный наблюдатель.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил Ларсен, внимательно глядя на показания приборов.
— Странно, — призналась я. — Как будто… я не одна.
Он не стал делать вид, что не понимает.— Это нормально. Чип активно сканирует твои показатели, подстраивается. Через несколько часов это ощущение станет слабее.
Ассистентка собрала инструменты, стараясь не шуметь. Она так и не подняла на меня глаз.
— Спасибо, — сказала я Ларсену, садясь. — За то, что не стал тянуть.
Он посмотрел на меня долгим взглядом, в котором читалась тяжесть, которую он не хотел озвучивать.— Не благодари, — тихо произнёс он. — Я делаю это, потому что хочу, чтобы ты осталась собой. Насколько это вообще возможно.
Я не стала спрашивать, что он имеет в виду. Что‑то в его тоне подсказывало: лучше не знать.Выйдя из медотсека я пошла искать Робин.
Не желая оставаться наедине с собственными мыслями, я пошла искать Робин. Старый технический отсек, где мы когда‑то прятались от камер и чужих глаз, встретил меня привычной полутьмой и запахом озона. Робин сидела на ящике, глядя в темноту, будто пыталась разглядеть там ответы.
— Робин, — позвала я.
Она подняла голову, и в её глазах мелькнуло что‑то, похожее на облегчение.
— Я думала, ты будешь избегать меня, — сказала она. — После того как сказала, что ухожу.
— Мне нужен был кто‑то, кто не будет говорить «держись», — призналась я. — Кто просто будет рядом.
Она встала, подошла ко мне и вдруг крепко обняла — так, как обнимают, когда хотят вернуть человеку часть его силы.
— Знаешь, — тихо сказала она, отстраняясь. — Я хотела уйти. Правда хотела.
— Робин… — начала я, но она покачала головой.
— Никаких «не надо». Я остаюсь. Не ради Родригеса, не ради базы. Ради тебя. И ради тех, кто ещё верит, что мы можем оставаться семьёй, даже когда всё вокруг кричит, что это невозможно.
Я почувствовала, как к горлу подступает ком.— Спасибо, — прошептала я. — Этого достаточно.
Мы вышли в коридор, и я вдруг осознала, что теперь у меня есть ещё одна причина не сломаться. Не только ради себя, но и ради тех, кто решил остаться рядом.
Команда собралась в оружейной. Ален проверял винтовку, но делал это слишком усердно — будто пытался заглушить страх. Трейси молча раскладывала магазины, её движения были точными, выверенными, как всегда. Мейс стоял у стены, скрестив руки, и смотрел на меня так, будто пытался запомнить каждую черту моего лица — на случай, если что‑то пойдёт не так.Стив подошёл ко мне, когда остальные не слышали.
— Ты была у Ларсена, — не спросил, а констатировал он. — Вижу, рука стабильна.
Я кивнула.— Он поставил чип. Экспериментальный.
Стив чуть склонил голову, будто взвешивая эту новость.— Значит, у тебя есть шанс держаться. Это хорошо.
— А если он даст сбой? — тихо спросила я. — Если я стану угрозой?
Стив посмотрел мне прямо в глаза.— Тогда я буду тем, кто тебя остановит, — спокойно сказал он. — Но не раньше. И не без причины.
На секунду я почувствовала странное тепло — не от чипа, а от этих слов. От того, что кто‑то готов взять на себя эту тяжесть вместе со мной.
Перед выходом я остановилась у шлюза. Рука слушалась. Тремора не было. Только тот самый тихий гул внутри, к которому я ещё не привыкла. Он не резал слух, не бил по нервам — скорее напоминал отдалённый гул далёкого города, который ты слышишь сквозь стены: постоянный, неумолчный, чужой.
Я сжала и разжала кулак, прислушиваясь к себе. Ощущение было странным: будто тело теперь состояло не только из мышц и костей, а ещё из невидимой схемы, по которой бежали чужие импульсы. Я не знала, можно ли доверять этой стабильности — или она лишь затишье перед новым сбоем.
Стив подошёл бесшумно, встал рядом, не нарушая тишины. Он не спрашивал, как я себя чувствую, — он просто был здесь, как щит, который не нужно просить встать на место.
— Готова? — тихо спросил он, не глядя на меня, будто боялся спугнуть этот хрупкий момент собранности.
Я кивнула, хотя внутри всё сжималось от тяжести того, что ждало впереди.— Готова, — ответила я чуть твёрже, чем чувствовала на самом деле.
Мейс стоял чуть поодаль, проверяя снаряжение. Его движения были спокойными, выверенными — так действуют те, кто знает: скоро начнётся хаос, и сейчас нужно успеть собрать себя по деталям. Он поднял глаза, встретился со мной взглядом и едва заметно кивнул — мол, я рядом. Этого хватило, чтобы внутри стало чуть спокойнее.
Ален нервно постукивал пальцами по прикладу винтовки, потом резко остановился, будто поймал себя на этом. Поймал мой взгляд, криво улыбнулся, стараясь выглядеть увереннее, чем был.
— Не волнуйся, — сказала я ему, и в этих словах было больше просьбы к самой себе, чем обещания ему. — Мы пройдём этот путь. Все вместе.
Трейси подошла, держа в руках планшет с обновлённой схемой комплекса.— Маршрут скорректирован, — ровным голосом произнесла она. — Есть альтернативный выход, если центральный заблокируют. Я пометила его жёлтым.
Я посмотрела на схему, но видела не линии коридоров, а возможные точки засады, места, где тишина могла стать ловушкой.
— Хорошо, — сказала я. — Держим связь. И не теряем друг друга из виду.
Робин стояла чуть в стороне, будто не хотела вмешиваться, но и не могла остаться в стороне. Когда наши взгляды встретились, она просто подняла руку и показала сжатый кулак — наш старый знак: «я с тобой». Этого было достаточно.
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Мы вышли из оружейной, и тяжёлый воздух казарменного блока сразу сменился сухим, стерильным холодом транспортного коридора. Здесь пахло озоном и металлом — запах, который всегда напоминал мне о неизбежности: как только ты надеваешь броню, следующий шаг — уже не выбор, а приказ.
Ален шёл чуть впереди, сжимая винтовку так, будто она могла защитить его от того, что ждало впереди. Трейси шла рядом со мной, её шаги были ровными, без лишней суеты — она всегда умела держать себя в руках, даже когда внутри всё дрожало. Мейс замыкал строй, оглядываясь через плечо, будто ожидал, что стены сами собой сомкнутся за нами. Стив держался рядом, не задавая лишних вопросов: он знал, что сейчас слова только мешают.
Робин шла чуть в стороне, будто всё ещё не до конца верила, что остаётся с нами. Но каждый её шаг говорил громче любых клятв: она здесь. Она не уйдёт.
Путь до ангара был коротким, но казался бесконечным. Мы миновали посты охраны, где дежурные лишь мельком скользнули по нам взглядами — никто не пытался задержать, никто не пытался заговорить. В этом молчании чувствовалось что‑то зловещее: будто все уже знали, куда мы летим, и не хотели иметь к этому никакого отношения.
Ангар встретил нас рёвом двигателей и слепящим светом прожекторов. Шаттл стоял в центре, похожий на хищную птицу, готовую сорваться в небо. Техники в серых комбинезонах сновали вокруг, проверяя крепления, доливая топливо, сверяя протоколы. Один из них кивнул Стиву — мол, всё готово.
— По местам, — коротко бросил Стив, и мы разошлись по отсекам.
Я села в кресло второго пилота, чувствуя, как вибрация корпуса отдаётся в груди. Шаттл взвыл, отрываясь от пола, и через мгновение мы уже неслись сквозь шлюзовые ворота — в чёрное небо, где звёзды казались не украшениями, а острыми осколками.
Полёт до противоположной стороны планеты занял почти три часа. Мы почти не разговаривали. Только изредка Трейси бросала короткие фразы о курсе, высоте, расходе топлива — сухие цифры, которые помогали не думать о том, что ждёт внизу. Ален смотрел в иллюминатор, будто пытался разглядеть в темноте очертания нашей судьбы. Робин сидела рядом со мной и время от времени касалась моего плеча — лёгкое, почти незаметное прикосновение, которое говорило: «Ты не одна».
Чип внутри меня тихо гудел, подстраиваясь под перегрузки. Иногда по руке пробегала лёгкая дрожь — не от страха, а от того, как система пыталась удержать равновесие в меняющихся условиях. Я сжимала пальцы, прислушиваясь к этому новому ритму своего тела, и старалась не думать, что этот ритм задают не мои нервы, а чужой механизм.
Когда мы начали снижение, планета под нами выглядела как мёртвая земля: выжженные равнины, чёрные шрамы старых карьеров, руины давно покинутых поселений. Комплекс «Эхо‑7» прятался в ущелье, почти невидимый с орбиты — только тонкая линия периметра и редкие вспышки датчиков выдавали его присутствие.
Стив взял управление на себя. Его движения были чёткими, выверенными, будто он уже сотню раз сажал шаттл именно в эту точку. Мы коснулись земли с глухим ударом, и тишина, которая пришла после рёва двигателей, показалась почти оглушающей.
— Выходим, — сказал Стив, и голос его прозвучал непривычно громко в этой тишине.
Мы выбрались наружу. Воздух был холодным и сухим, с привкусом пыли и чего‑то старого, давно забытого. База выглядела заброшенной: ржавые ворота, потрескавшиеся стены, пустые глазницы окон, в которых отражалось серое небо. Но я знала: здесь кто‑то есть. Или что‑то.
Мейс первым подошёл к воротам, осторожно проверяя замки.— Здесь кто‑то был недавно, — тихо сказал он. — Следы. Свежие.
Трейси достала сканер, провела им вдоль стены.— Периметр обесточен, — сообщила она. — Но датчики движения активны. Кто‑то следит за входом.
— Значит, нас ждут, — спокойно произнёс Стив. — Или хотя бы рассчитывают, что мы придём.
И тут в моей памяти всплыли слова Родригеса, прозвучавшие в конференц‑зале, будто он стоял прямо у меня за спиной: «Сейчас там укрылась группа дезертиров. Ваша задача — нейтрализовать угрозу. Без лишних разговоров. Без поиска оправданий».
Я сжала кулаки, чувствуя, как внутри поднимается холодная волна. Мы не просто искали улики — нас послали сюда, чтобы мы стали карающим мечом. И если в этих стенах прятались люди, которым удалось вырваться из системы, то мы должны были их уничтожить.
Мы вошли внутрь, двигаясь цепочкой, прикрывая друг друга. Коридоры базы были тёмными, с редкими аварийными лампами, которые мигали, словно пытались предупредить: «Уходите». Пахло сыростью и старой проводкой. На стенах виднелись следы спешных работ — свежие сколы, неаккуратно приваренные листы металла.
Чем глубже мы спускались, тем отчётливее становилось ощущение, что эта база — не просто убежище, а ловушка, поставленная кем‑то, кто знал, как заманить нас сюда.
В центральном зале мы остановились. На полу лежали старые отчёты — разбросанные, будто кто‑то в спешке пытался их уничтожить. Я подняла один из них и замерла.
Это были документы по экспериментам. По тем самым, в которых использовали нейроинтерфейсы. По тем, которые могли объяснить, почему мой чип ведёт себя так странно.
— Они знали, — тихо произнёс Мейс, глядя на бумаги. — Они знали, что здесь происходило. И всё равно послали нас сюда.
Ален сжал кулаки.— Это ловушка, — прошептал он. — Они хотели, чтобы мы увидели это. Чтобы поняли, что с нами сделают, если мы ослушаемся снова.
Трейси подошла ко мне, её лицо было бледным, но решительным.— Мы не обязаны играть по их правилам, — сказала она. — Мы можем уйти. Прямо сейчас.
Я покачала головой.— Нет. Мы зайдём до конца. И заберём эти документы. Пусть Родригес знает: мы видели правду. И мы не забудем её.
Стив посмотрел на меня долгим взглядом, потом кивнул.— Тогда идём. Держим строй. И не теряем друг друга из виду.
Мы двинулись дальше, и каждый шаг отдавался внутри меня не просто эхом — а обещанием: я не позволю им превратить меня в инструмент. Не позволю сломать то, что осталось от нашей семьи.
Мы двигались по коридорам «Эхо‑7», и с каждым шагом тишина становилась тяжелее, будто сама база впитывала наши голоса и не желала их возвращать. Стены здесь были толще, чем в жилых блоках, испещрённые кабелями и старыми предупреждающими табличками, давно выцветшими от времени. Пахло пылью и чем‑то едким — будто где‑то рядом до сих пор тлел старый конфликт.
Мейс шёл первым, держа сканер наготове. Его лицо оставалось спокойным, но я замечала, как он чуть сильнее сжимал рукоять пистолета каждый раз, когда из темноты доносился очередной скрип — то ли от ветра, гулявшего по шахтам, то ли от чего‑то, что не хотело, чтобы мы здесь ходили.
— Здесь что‑то есть, — тихо произнёс он, останавливаясь у стены, где плитка выглядела чуть новее, чем везде. — Не просто износ. Это маскировка.
Трейси подошла ближе, провела ладонью по стыку плит.— Да, — подтвердила она. — Здесь фальш‑панель. И она подключена к резервному питанию. Кто‑то до сих пор поддерживает эту систему.
Ален нервно огляделся по сторонам.— Кто? — прошептал он. — Тут же никого нет.
— Не обязательно «кто», — спокойно ответила Трейси. — Может, автоматика. Или кто‑то очень осторожный.
Стив кивнул, не сводя взгляда с коридора впереди.— Действуем тихо. Если тут есть ловушки — пусть сработают не на нас.
Мейс нашёл едва заметный шов, нажал на угол плитки — и панель плавно отъехала в сторону, открывая узкий проход, уходивший вниз, под уклон. Внутри пахло сыростью и озоном, а тусклый свет аварийной лампы выхватывал из темноты металлические ступени.
— Это служебный тоннель, — сказала Трейси, вглядываясь в схему на планшете. — Он ведёт к старому серверному блоку. Скорее всего, там и хранили основные данные.
Мы спустились по ступеням, стараясь не шуметь. С каждым пролётом гул в моей руке становился чуть громче, будто чип реагировал на близость к старым системам. Я сжала пальцы в кулак, прислушиваясь к этому странному резонансу, — он не был похож на сбой, скорее на отклик.
Внизу коридор резко поворачивал, и за поворотом открылся небольшой зал, заставленный старыми серверными стойками. Некоторые из них тихо гудели, мигая тусклыми индикаторами. В центре зала стоял терминал — массивный, с толстым стеклом экрана, будто его проектировали не для удобства, а для защиты.
— Он работает, — прошептала Трейси, подходя к терминалу. — Но доступ закрыт. Нужен ключ‑код или биометрия.
Я шагнула вперёд, сама не зная, что меня тянет к этому терминалу.— Дай мне попробовать, — сказала я, и голос прозвучал твёрже, чем я чувствовала себя.
Трейси посмотрела на меня с лёгким сомнением, но отошла, уступая место.
Я приложила ладонь к сенсорной панели. На секунду ничего не произошло. Потом экран вспыхнул тусклым светом, пробежали строки кода, и система тихо щёлкнула, будто признала меня.
— Как ты это сделала? — выдохнул Ален.
Я покачала головой, сама не понимая.— Не знаю. Просто… показалось, что нужно.
Экран переключился, открывая доступ к файловой системе. Трейси быстро начала листать папки, пока не остановилась на одной с пометкой «Проект „Синергия“».
— Вот оно, — тихо сказала она. — Это те самые эксперименты с нейроинтерфейсами.
Она открыла первый файл, и на экране появилась запись — не текст, а видеофрагмент. На нём была лаборатория, стерильно‑белая, с прозрачными капсулами вдоль стен. В центре стояла фигура в халате — я не узнала её сразу, но что‑то в осанке показалось знакомым.
Потом камера сместилась, и я увидела капсулу. Внутри, в голубоватом свете, лежала девушка. Её лицо было расслабленным, почти безмятежным, но глаза были закрыты не сном — а чем‑то другим.
Я замерла. Потому что это лицо было моим.
Не «похожим на моё» — а именно моим. Те же черты, тот же изгиб бровей, та же родинка у виска. Только моложе. Гораздо моложе.
— Крис… — тихо позвал Стив, заметив, как я побледнела.
Я не ответила. Не могла.
Трейси открыла следующий файл — это был отчёт. Я читала строки, и мир вокруг будто становился тише, пока не остался только стук моего сердца и холодный свет экрана:
«Субъект 17. Интеграция нейроинтерфейса: успешна. Стабилизация показателей: 98 %. Побочный эффект: частичная амнезия. Рекомендация: продолжить наблюдение. Цель проекта „Синергия“: создание оператора, способного синхронизироваться с боевыми системами без задержек. Субъект демонстрирует исключительную совместимость с протоколом „Эхо“».
Дальше шли даты. Имена кураторов. И подпись в конце: «Утверждено: Родригес».
Я подняла глаза, чувствуя, как холод ползёт по спине, не от страха — от понимания.
— Это я, — прошептала я. — Я была частью этого проекта.
Мейс тихо выругался.— Значит, он знал. Всё это время Родригес знал, кто ты. И зачем тебя взяли в отряд.
Ален сжал кулаки.— Он использовал тебя. Как инструмент.
Я покачала головой. Нет, это было хуже. Родригес не просто использовал меня — он создал меня. Или ту часть меня, которую я считала своей силой, а на деле это была просто удачно настроенная система.
Чип в моей руке тихо загудел, будто услышал эти мысли и хотел что‑то сказать.
Трейси быстро копировала файлы на внешний накопитель.— Нам нужно уходить, — сказала она, не отрываясь от работы. — Если система поймёт, что мы здесь, она может заблокировать выход. Или вызвать охрану.
— Нет, — вдруг сказала Робин, которая до этого стояла в тени, почти не шевелясь. — Сначала посмотри на это.
Она держала в руках тонкую папку, вытащенную из ящика рядом с терминалом. На обложке было выведено от руки: «Личные заметки доктора Ларсена».
Я взяла папку дрожащими руками и открыла. Первая страница была исписана аккуратным, но торопливым почерком:«Я не могу больше молчать. Субъект 17 — не просто подопытный. Она помнит больше, чем мы думаем. Её амнезия — не полная, а выборочная. Она блокирует воспоминания о самых болезненных этапах, но фрагменты прорываются в снах. Мы не имеем права так с ней поступать. Я попробую спрятать часть данных, чтобы однажды она смогла всё узнать. Но если это письмо найдут — меня уберут. Я знаю это».
Внизу стояла дата. И подпись: «Ларсен».
Я закрыла папку, чувствуя, как внутри всё сжимается. Значит, Ларсен знал правду. И пытался меня защитить.
— Теперь у нас есть доказательства, — тихо сказал Стив. — Не только против проекта. Против Родригеса.
Я кивнула, пряча папку за бронежилет. Холодная бумага казалась тяжёлой, будто в ней лежала вся моя потерянная жизнь.
— Тогда идём, — сказала я. — И не теряем друг друга из виду.
Мы двинулись обратно по тоннелю, но не успели дойти до поворота, как из темноты впереди раздался тихий, но отчётливый звук — скрежет металла о бетон. Мейс вскинул руку, останавливая нас. Из темноты выступили фигуры. Трое. В потрёпанной броне, с оружием, которое выглядело не новым, но ухоженным.
— Стойте, — хрипло произнёс тот, что был впереди. — Дальше нельзя.
Это были дезертиры. Те самые, которых нам приказали нейтрализовать.
— Мы не враги, — спокойно сказал Стив, не опуская оружия, но и не направляя его прямо. — Мы пришли за данными. И уходим с ними.
Лидер дезертиров прищурился, разглядывая нас.— Знакомое лицо, — пробормотал он, глядя на меня. — Ты… ты ведь из проекта? «Синергия»? Я видел твоё досье.
Я сжала кулаки, чувствуя, как чип в руке отзывается на напряжение.— Видела своё досье тоже. Только что.
Он горько усмехнулся.— Значит, ты знаешь, что они делают. И всё равно служишь им?
— Не служу, — твёрдо ответила я. — Сейчас я забираю то, что принадлежит мне. Правду.
Дезертир медленно опустил оружие.— Тогда ты понимаешь, почему мы ушли. Они не видят в нас людей. Только инструменты.
Ален напрягся.— Приказ ясен: нейтрализовать угрозу.
— А кто тут угроза? — резко спросил дезертир. — Те, кто прячутся, чтобы выжить? Или те, кто посылает таких, как ты, чтобы нас уничтожить?
Я посмотрела на Стива. В его взгляде читался вопрос: «Что делаем?»
Я сделала шаг вперёд, не сводя глаз с лидера дезертиров.— Мы не будем стрелять. Не сегодня. Вы помогли нам одним тем, что показали, насколько всё гнило. Но мы забираем эти данные. И мы уходим.
Он долго смотрел на меня, потом кивнул.— Иди. И используй эти данные правильно. Пусть они ударят туда, где больнее всего.
Мы прошли мимо них, и ни один ствол не дёрнулся. Но когда мы уже почти скрылись в коридоре, лидер окликнул меня:
— Если когда‑нибудь понадобится убежище, ищи группу «Рассвет». Мы не прячемся ради себя. Мы прячемся, чтобы однажды ударить в ответ.
Я молча кивнула. И пошла дальше.
Когда мы выбрались из тоннеля в основной коридор, Трейси сверилась с планом.— Есть боковой выход к посадочной площадке. Если поспешим, сможем уйти до того, как система поднимет тревогу.
Мы шли быстро, но без суеты, и каждый шаг теперь был не просто движением к спасению — а шагом к возмездию. Трейси сверялась с планом, указывая на боковые ответвления, которые могли вывести нас к посадочной площадке раньше, чем система базы поймёт, что мы здесь.
— Ещё двести метров, — тихо сказала она. — Потом поворот налево, и дальше по служебному коридору — он выходит прямо к шлюзу на площадку.
Я кивнула, прислушиваясь к себе. Гул в руке стал тише, будто чип наконец нашёл свой ритм. Но в груди всё равно тянуло холодной тревогой — как бывает, когда знаешь: самое трудное ещё впереди.
И оно не заставило себя ждать.
Сначала это был тихий, почти незаметный звук — не скрип и не треск, а будто сама тишина изменилась, стала плотнее. Потом по стенам побежали красные огни аварийных ламп, ритмично, как удары сердца. А следом раздался голос — холодный, механический, лишенный интонаций:
«Внимание. Зафиксировано несанкционированное проникновение. Активирован протокол изоляции. Все выходы блокируются. Все внутренние системы переведены в режим сдерживания угрозы».
Мейс выругался сквозь зубы.— Вот и всё. Нас не собираются выпускать.
Стив мгновенно перестроился: он больше не смотрел на схему — он смотрел на коридоры, на углы, на возможные точки засады.— Держим строй. Не разбегаемся. Ищем альтернативный маршрут.
Но система работала быстрее. С глухим лязгом из потолка выдвинулись бронезаслонки, отрезая путь назад. Одновременно с этим из стен выдвинулись турели — массивные, угловатые, с хищно пощёлкивающими сервоприводами.
— В укрытие! — крикнул Стив, и мы бросились к нишам вдоль стены.
Первая очередь прошла над нашими головами, высекая искры из бетона. Ален прижался к стене, его пальцы побелели на рукояти винтовки.— Они не спрашивают, кто мы! — прокричал он. — Они просто стреляют!
Трейси вжалась в нишу, лихорадочно водя пальцами по планшету.— Система полностью автономна! — крикнула она, перекрывая грохот. — Она не ждёт подтверждения. Она просто изолирует.
Чип в моей руке вдруг резко загудел — громко, настойчиво, почти болезненно. Я стиснула зубы, чувствуя, как по предплечью прокатывается волна импульсов. И вдруг… я увидела.
Не глазами. А как будто внутренним зрением: тонкие линии коммуникаций, скрытые в стенах, маршруты подачи энергии, слабые места в броне заслонок. Это было странно, пугающе — но в этот момент я не думала о страхе. Я думала только о том, что это наш шанс.
— Там! — я указала на участок стены, где линии сходились в одну точку. — Если ударить туда, заслонка не выдержит. У неё только один силовой узел.
Стив посмотрел на меня, понял всё без слов.— Ален, Мейс — огонь по этой точке. Трейси, прикрывай. Робин, держись рядом с Крис.
Они открыли огонь. Пули ударяли в стену, выбивая куски бетона, обнажая металл. Турели пытались перенацелиться, но мы двигались, прятались, били снова и снова.
Заслонка дрогнула. Ещё один залп — и она с визгом осела, перегородив коридор, но оставив узкий проход.
— Бегом! — скомандовал Стив.
Мы рванули вперёд, мимо заслонок, мимо турелей, которые теперь пытались развернуться, чтобы поймать нас в прицел. Чип продолжал гудеть, подсказывая: «сюда», «не туда», «осторожно». Я не знала, как это работает, но я ему верила.
В следующем коридоре нас ждали не турели, а люди — отряд внутренней охраны в тяжёлой броне. Они вышли из бокового прохода, перекрывая путь к шлюзу.
— Стоять! — рявкнул командир отряда. — Вы нарушили периметр. Сложите оружие!
Стив не остановился.— У нас нет времени на переговоры. Пропустите!
— Не могу, — спокойно ответил командир. — Протокол изоляции не предусматривает исключений.
Ален вскинул винтовку.— Тогда мы пройдём сами!
Выстрел прозвучал неожиданно — но не с нашей стороны. Это был одиночный, точный выстрел из темноты. Один из охранников пошатнулся и упал. Из тени вышла фигура в потрёпанной броне — лидер дезертиров, которого мы встретили в тоннеле. За ним появились ещё двое.
— Мы не любим эту систему, — хрипло произнёс он. — И не позволяем ей забирать тех, кто пытается вырваться.
Охранники замешкались, пытаясь понять, откуда новая угроза. Этого хватило.
— Сейчас! — крикнул Стив.
Мы ударили одновременно: Ален и Мейс — по турелям, Трейси — по панели управления шлюзом, пытаясь перехватить контроль. Робин прикрывала меня, пока я, ведомая импульсами чипа, искала в потоке данных слабые места.
Чип вдруг выдал чёткую картинку: схему шлюза, точку перегрузки в цепи. Я схватила гранату, выдернула чеку и швырнула её точно в нишу с распределительным щитом.
Взрыв ударил по ушам, по глазам, по нервам. Щит вспыхнул и погас. Шлюз дёрнулся, загудел, потом с лязгом начал открываться.
— На выход! — заорал Стив.
Мы выскочили в ангар, где стоял наш шаттл. Техники, которые ещё минуту назад суетились вокруг него, теперь в панике разбегались. Сирены выли, красные огни кружились, как безумные.
— Запускай! — крикнул Стив, запрыгивая в пилотское кресло.
Я села рядом, чувствуя, как чип помогает мне считывать показания приборов быстрее, чем успевали глаза. Двигатели взвыли, шаттл рванулся вперёд, прямо сквозь частично открытый шлюз. Металл скрежетал по обшивке, но мы прорвались.
Небо над базой вспыхнуло от выстрелов турелей. Мы уходили, оставляя позади комплекс, который хотел нас похоронить.
Когда мы поднялись выше облаков, сирены затихли, а красные огни сменились тусклым светом кабины. Только тогда я позволила себе выдохнуть.
Трейси смотрела на накопитель в своих руках — тот самый, на который она скопировала данные из архива.
Стив повернул голову и посмотрел на меня.— Ты знала, куда бить. Ты видела схему. Как?
Я покачала головой.— Не знаю. Но думаю… это часть того, что они во мне сделали. Чип не просто стабилизирует меня. Он соединяет меня с системами. И сейчас это спасло нам жизнь.
Робин положила ладонь мне на плечо.— Главное, что ты осталась собой, — сказала она. — Даже когда система хотела сделать из тебя инструмент.
Я закрыла глаза на секунду, чувствуя, как тяжесть дня оседает где‑то между лопаток. Но вместе с ней приходило и другое чувство — холодная, твёрдая решимость.
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База встретила нас привычной серостью и ровным гулом вентиляции — будто ничего и не было: ни прорыва, ни стрельбы, ни того, как мы вырвались из «Эхо‑7» сквозь огонь турелей. Мы разошлись по своим блокам, чтобы переодеться, смыть пыль коридоров и на несколько часов притвориться, что можем выдохнуть. Но тишина в этих комнатах была не покоем — она была натянутой струной, готовой лопнуть от любого лишнего звука.
Я не стала ложиться. Не смогла. Вместо этого достала из ящика старую плоскую пачку, которую держала не для привычки, а для тех минут, когда нужно было просто почувствовать, что ты ещё можешь управлять хоть чем‑то — даже тем, как дым выходит из твоих лёгких. Я села на край кровати, щёлкнула зажигалкой и выпустила тонкую струю дыма к потолку. Он поднялся, распался, исчез. Как всё, что я пыталась удержать.
В голове крутились обрывки: лицо из капсулы, строчки отчёта, голос Ларсена в заметках, взгляд лидера дезертиров, будто он видел во мне не бойца Родригеса, а такую же жертву. И ещё — это странное чувство, что я уже видела Стива раньше. Не в отряде, не на брифингах. Где‑то глубже, в той части памяти, которую чип старательно прятал за пеленой «частичной амнезии».
Я затушила сигарету, встала и тихо вышла в коридор. Камеры здесь висели на каждом углу, бесстрастные, холодные, как глаза тех, кто ими управлял. Я знала короткий маршрут до серверного узла, где можно было на время заглушить наблюдение. Пара команд, один старый код, который я не должна была помнить, — и экраны в этом секторе погасли. На пять минут. Ровно столько, сколько мне нужно.
Потом я пошла вниз, туда, где воздух становился холоднее, а шаги звучали глуше. На нижних этажах базы почти не ходили. Там хранили то, что пока не пригодилось. Или тех, кого пока не хотели использовать.
Кайл лежал в криокапсуле, будто в стеклянном гробу, затянутый в тонкую плёнку конденсата. Его лицо было спокойным, почти детским, и от этого становилось ещё тяжелее. Он был «инструментом» — так его классифицировали в отчётах. Когда система нуждалась в его навыках, его размораживали. Когда нет — он просто исчезал из реальности.
Я поставила стул спиной к камерам — на всякий случай, даже если они сейчас не работали. Села, глядя на Кайла сквозь стекло, и вдруг почувствовала, как напряжение, копившееся неделями, начинает оседать где‑то внизу живота, превращаясь в тихую, усталую горечь.
— Привет, — тихо сказала я, хотя знала, что он не слышит. — Наверное, глупо разговаривать с тем, кто не может ответить. Но мне кажется, ты единственный, кто не будет перебивать.
Я замолчала, подбирая слова, которые не хотелось произносить вслух никому другому.
— Двадцать лет назад у меня была другая команда, — продолжила я, глядя, как капли конденсата стекают по стеклу. — Я помню не всё. Только обрывки. А потом появился Родригес. Он не спрашивал, хочу ли я жить дальше. Он просто дал мне новую задачу, новое имя, новую броню — и сказал, что прошлое больше не имеет значения.
Я усмехнулась, но в этой усмешке не было веселья.
— Знаешь, иногда я думаю, что он был прав. Прошлое действительно не имело значения — пока оно не начало возвращаться кусками. Во снах. В ощущениях. В том, как мне иногда кажется, что я видела Стива раньше. Не здесь. Где‑то в другой жизни, где небо было другим, а приказы не звучали как приговор.
Я провела ладонью по холодному стеклу капсулы.— А потом появились эти ребята. Мейсон, Трейси, Ален, Робин… Они не спрашивали, кем я была. Они просто приняли меня такой, какая я есть сейчас. И это оказалось страшнее всего: потому что с ними я начала хотеть помнить. По-настоящему. Не ради мести, не ради доказательств — а чтобы знать, за что я сражаюсь.
Тишина в комнате была плотной, почти осязаемой. Только тихий гул системы поддержания криосна нарушал её, ровный и бесконечный, как пульс спящего мира.
— Сейчас у нас есть эти данные, — сказала я, касаясь кармана, где лежала папка с заметками Ларсена. — И я не знаю, что будет дальше. Но я знаю одно: я больше не позволю Родригесу решать, что мне помнить, а что забыть.
Я встала, отодвинула стул и на секунду задержалась у капсулы.
— Когда тебя разморозят, я расскажу тебе всё. Если захочешь слушать. А если нет — я просто буду рада, что хоть кто‑то знал, что со мной происходило.
Я вышла, тихо прикрыв дверь. Коридор встретил меня прежней серостью, но теперь она казалась чуть менее глухой. Я сделала несколько шагов, потом остановилась и обернулась. Капсула светилась тусклым голубым светом, и в этом свете лицо Кайла казалось почти живым.
«Мы выберемся из этого, — подумала я. — Все мы».
Обратный путь до моего блока казался длиннее, чем спуск на нижние уровни. Коридоры теперь будто давили со всех сторон — серые, одинаковые, без единого лишнего цвета, будто сама база хотела стереть из памяти всё, что не вписывалось в её строгий порядок. Я шла, не глядя по сторонам, стараясь удержать внутри то хрупкое чувство облегчения, которое появилось после разговора у криокапсулы. Пусть Кайл и не слышал меня, но я наконец произнесла вслух то, что годами прятала даже от самой себя.
Когда я подошла к двери своего блока, на панели мигнул индикатор — зелёный, а не привычный жёлтый. Это значило, что система снова взяла сектор под контроль. Я на секунду замерла, вспоминая, как ловко ввела старый код, чтобы отключить камеры. Пять минут тишины. Пять минут, чтобы просто выдохнуть. А теперь база снова смотрела на меня. Холодно, внимательно, без сочувствия.
Внутри комната выглядела так, будто я отсутствовала не пару часов, а несколько дней: кровать аккуратно заправлена (я никогда так не делала), на столе — стакан с остывшим чаем, которого я не заказывала, а терминал светился тревожно‑ярким красным уведомлением. Оно пульсировало, как маяк, который невозможно не заметить.
Я подошла ближе и коснулась экрана. Всплыло окно с единственным сообщением:
«Крис. Мой кабинет. Через час. Не опаздывать. Родригес».
Никаких объяснений. Никаких «пожалуйста». Только приказ, короткий и безжалостный, как удар хлыста.
Я отступила на шаг, чувствуя, как по спине пробегает неприятный холодок. Час. Ровно столько времени, чтобы привести себя в порядок, стереть с формы следы пыли и гари, натянуть привычную маску «послушного бойца» — и пойти туда, где каждое слово будет взвешиваться, а любая дрожь в голосе — записываться в протокол.
Терминал тихо пискнул, подтверждая, что уведомление прочитано. И в этот момент я поняла: камеры не просто снова работали. Они фиксировали каждое моё движение, каждую эмоцию, мелькнувшую на лице. Кто‑то наверху уже знал, что я вернулась. И ждал.
Я медленно провела рукой по волосам, убирая выбившиеся пряди, и посмотрела на своё отражение в тёмном экране терминала. Глаза были усталыми, но в них больше не было растерянности. Теперь в них была решимость.
— Ладно, — прошептала я, будто проверяя, как звучит мой голос без дрожи. — Час. Значит, у меня есть час.
Первым делом я сняла броню, аккуратно повесила её на стойку — движения были чёткими, почти механическими, как будто тело само знало, как выглядеть «идеально послушным». Потом достала папку с заметками Ларсена и на секунду замерла, прижимая её к груди. Прятать было некуда: обыск мог быть в любой момент. Но и оставлять на виду — смерти подобно.
Я открыла вентиляционную решётку над кроватью — туда, куда никто не полезет без серьёзной причины. Папка скользнула внутрь, скрылась в темноте. Пусть полежит там, пока я не вернусь. Если вернусь.
В дверь тихо постучали. Я вздрогнула, но тут же взяла себя в руки.
— Открыто, — сказала я чуть резче, чем хотела.
Дверь скользнула в сторону, и на пороге появилась Робин. В её руках была кружка, от которой поднимался лёгкий пар.
— Я подумала, что тебе не помешает что‑то горячее, — тихо сказала она, входя и закрывая за собой дверь. — И… что ты, возможно, не захочешь быть сейчас одна.
Я слабо улыбнулась.— Ты угадала.
Она протянула кружку.— Чай. Без сахара. Как ты любишь.
Я взяла её, чувствуя, как тепло пробирается сквозь пальцы.— Спасибо.
Робин оглядела комнату, задержав взгляд на терминале, всё ещё светившемся красным.— Он тебя вызвал, — не спросила, а констатировала она.
Я кивнула.— Через час. Кабинет Родригеса.
Робин помолчала, будто подбирая слова, которые не сделают хуже.— Знаешь, я не буду говорить «будь осторожна». Ты и так будешь. Просто… не позволяй ему заставить тебя сомневаться в том, что мы видели. В том, что ты знаешь.
Я посмотрела на неё и вдруг почувствовала, как напряжение, копившееся весь день, чуть отпускает.— Я и не собираюсь, — твёрдо сказала я. — Он хочет, чтобы я пришла как подчинённая. А я приду как человек, у которого есть доказательства.
Робин чуть наклонила голову, будто оценивая эту решимость. Потом кивнула.— Тогда я буду здесь. И если что‑то пойдёт не так… я подниму шум. Так, что даже Родригес не сможет сделать вид, что ничего не происходит.
Я хотела сказать, что это слишком опасно, что она не должна рисковать из‑за меня. Но слова застряли в горле. Потому что в её взгляде не было страха. Только спокойная уверенность.
— Хорошо, — наконец сказала я. — Просто… будь на связи.
Она улыбнулась, чуть криво, но искренне.— Всегда.
Когда Робин ушла, я ещё раз проверила, всё ли в порядке. Форма сидела ровно, волосы были убраны, взгляд — спокойный. Маска была готова. Оставалось только надеть её.
Ровно за пять минут до назначенного времени я вышла из блока и направилась к административному крылу. Коридоры здесь были шире, чище, с более ярким освещением — будто сама архитектура должна была напоминать: здесь живут те, кто отдаёт приказы, а не выполняет их.
Охранник у двери кабинета Родригеса коротко кивнул, не пытаясь задержать или задать вопросы. Он просто распахнул дверь, впуская меня внутрь.
Кабинет Родригеса был таким, каким я его и представляла: строгий, минималистичный, без лишних деталей. Сам Родригес сидел за массивным столом, глядя на экран терминала. Он не поднял глаз сразу. Дал мне постоять у порога, почувствовать вес этой паузы.
Наконец он медленно поднял взгляд. Его лицо оставалось бесстрастным, но в глазах читалось что‑то, похожее на холодный интерес.
— Крис, — произнёс он, словно пробуя моё имя на вкус. — Проходи. Садись.
Я осталась стоять.— Вы хотели меня видеть. Я здесь.
Он чуть склонил голову, будто оценил эту маленькую дерзость.— Да. Хотел. Операция в «Эхо‑7» завершена. Отчёт уже на моём столе. Но меня интересует не только отчёт. Меня интересует… твоё состояние.
Я сжала пальцы в кулаки, но тут же расслабила их, не желая выдавать напряжение.— Состояние в норме. Задание выполнено. Данные получены.
Родригес медленно отложил планшет, который держал в руках.— Данные, — повторил он. — Да. Особенно те, что касаются проекта «Синергия». Ты ведь понимаешь, что эти файлы не должны были попасть в чужие руки.
Я не отвела взгляда.— Они не в чужих руках. Они в моих. И я знаю, что там написано.
На секунду в его глазах мелькнуло что‑то, чего я не ожидала увидеть — не гнев, а… удовлетворение. Будто он хотел, чтобы я это узнала. Будто он ждал, когда я стану достаточно сильной, чтобы посмотреть ему прямо в глаза и не отступить.
— Хорошо, — спокойно произнёс он. — Тогда давай поговорим. Не как командир с подчинённой. А как человек, который знает правду, с человеком, который эту правду нашёл.
Я сделала глубокий вдох.— О чём?
Родригес откинулся на спинку кресла и посмотрел на меня долгим, изучающим взглядом.— О том, кем ты была. О том, кем ты стала. И о том, что будет дальше — теперь, когда ты знаешь, что прошлое нельзя просто стереть.
Я осталась стоять, не делая ни шага к креслу напротив его стола. Если сяду — это будет уступка. А сейчас мне нельзя уступать ни миллиметра.
Родригес чуть наклонил голову, будто изучал меня, как редкий механизм, который наконец заработал так, как было задумано.
— Ты смотришь на меня без страха, — тихо произнёс он. — Это хорошо. Значит, ты уже не просто инструмент. Ты — инструмент, который начал осознавать себя.
— Я не инструмент, — ровно ответила я, хотя внутри всё сжималось. — Я человек. И я знаю, что было в тех файлах.
Он едва заметно улыбнулся — не тепло, а как человек, который слышит именно тот ответ, который хотел услышать.
— Да, — спокойно согласился он. — Ты знаешь. Но знаешь ли ты, насколько глубже эта кроличья нора? Проект «Синергия» был не просто про нейроинтерфейсы. Он был про слияние. Про то, чтобы человек и машина перестали быть разными сущностями. Чтобы граница между волей и сигналом исчезла.
Я сжала пальцы, стараясь не выдать, как эти слова бьют по нервам.
— Слияние, — повторила я. — Звучит почти благородно. Но в отчётах это называлось «оптимизацией оператора».
— Названия зависят от того, кто их пишет, — пожал плечами Родригес. — Для учёных это была эволюция. Для военных — эффективность. А для тебя… это была цена выживания.
Я почувствовала, как холод ползёт по спине.— О чём ты?
Он откинулся на спинку кресла, сложив пальцы домиком.— Двадцать лет назад твоя команда погибла не случайно. Это была проверка. Крайний сценарий. Мы хотели увидеть, как ты поведёшь себя в ситуации полной потери опоры. И ты повела себя идеально: ты не сломалась. Ты искала цель. И мы дали её тебе.
Внутри всё оборвалось. Я пыталась удержать лицо, но голос всё равно дрогнул:— Ты… ты подстроил это?
— Не я лично, — спокойно поправил он. — Система. Но я её часть. И я принял решение оставить тебя в игре. Потому что ты показала исключительную совместимость с протоколом «Эхо». Ты не просто принимала сигналы — ты их чувствовала. Почти предсказывала.
Чип в моей руке тихо загудел, будто отозвался на упоминание протокола. Я стиснула кулак, пряча дрожь.
— И это ещё не всё, — продолжил Родригес, не сводя с меня глаз. — «Синергия» была лишь первой ступенью. За ней шёл проект «Поглощение». Его цель — не просто синхронизировать оператора с системами. Его цель — сделать так, чтобы сама система становилась частью человека. Чтобы не было «я» и «машина». Было только «мы».
Я покачала головой, будто могла этим стряхнуть смысл его слов.— «Поглощение»… Это приговор.
— Для кого‑то — да, — не стал отрицать он. — Но для таких, как ты, это следующий этап. Ты уже на нём. Чип в твоей руке — не стабилизатор. Он — узел связи. Он собирает данные не только о твоём состоянии. Он собирает твои реакции, твои решения, твои страхи. И на основе этого система учится быть тобой.
У меня потемнело перед глазами.— Ты хочешь сказать, что она… копирует меня?
— Уже скопировала, — спокойно ответил он. — Фрагментарно. Но достаточно, чтобы в критической ситуации система могла действовать «как ты». Предсказывать твои решения. Даже заменять тебя, если потребуется.
Я сделала шаг назад, будто стены кабинета вдруг стали слишком тесными.— Значит, я не нужна.
— Наоборот, — Родригес подался вперёд, и в его голосе впервые прозвучало что‑то похожее на искренность. — Ты нужна как эталон. Как образец. Пока система учится, ты — её ориентир. Но рано или поздно… она станет лучше тебя. Быстрее. Рациональнее. Без эмоций, которые мешают принимать решения.
В моей голове вспыхнули слова из заметок Ларсена: «Она помнит больше, чем мы думаем… фрагменты прорываются в снах».
— Ларсен пытался это остановить, — глухо сказала я. — Он прятал данные. Хотел, чтобы я всё вспомнила.
Родригес нахмурился, будто упоминание имени доктора было ему неприятно.— Ларсен был идеалистом. Он не понимал, что прогресс не спрашивает разрешения. Он просто идёт вперёд. И если кто‑то пытается встать у него на пути… его убирают.
Я вспомнила подпись на отчёте: «Утверждено: Родригес». И поняла: он не просто знал. Он руководил всем этим. От начала до конца.
— Значит, ты знал, что я найду эти файлы, — прошептала я. — Ты хотел, чтобы я их нашла.
Он не стал отрицать.— Да. Я хотел, чтобы ты увидела масштаб. Чтобы поняла, что ты — не жертва. Ты — ключевой элемент. И теперь у тебя есть выбор: остаться частью системы, которая меняет мир, или стать её ошибкой. Ошибка, Крис, долго не живёт.
Это была не просто угроза. Это был холодный, расчётливый ультиматум.
Я подняла голову, глядя ему прямо в глаза.— А если я выберу не быть ни тем, ни другим? Если я выберу просто быть собой?
Родригес медленно улыбнулся, но в этой улыбке не было тепла.— Тогда, — тихо сказал он, — система посчитает тебя угрозой. И нейтрализует. Так же, как мы нейтрализуем любые сбои.
Тишина в кабинете стала почти осязаемой. Я слышала только гул чипа в руке и стук собственного сердца, отбивающего ритм, который, возможно, скоро станет слишком громким для этой комнаты.
— У тебя есть сутки, — спокойно произнёс Родригес, снова опуская взгляд на планшет, будто разговор был окончен. — Чтобы принять решение. Доложишь мне лично. А пока… продолжай выполнять приказы. И не пытайся спрятать данные. Мы знаем, где они.
Я стояла, чувствуя, как пол под ногами становится зыбким. Но я не могла позволить себе упасть.
— Есть, — коротко бросила я и, развернувшись, вышла, не дожидаясь разрешения.
Дверь закрылась за мной с тихим, почти вежливым щелчком. Но этот звук прозвучал как захлопнувшаяся ловушка.
Коридор встретил меня прежней серостью, но теперь каждый его метр казался мне коридором в клетке. Я шла, не глядя по сторонам, чувствуя на себе невидимые взгляды камер, считывающих каждое моё движение, каждую эмоцию, чтобы потом добавить её в тот самый «профиль», который система использовала, чтобы становиться мной.
Когда я дошла до поворота, где коридор разветвлялся, передо мной вдруг возникла Робин. Она не спрашивала, как всё прошло. Просто молча протянула руку и взяла мою свободную ладонь, крепко, уверенно, будто хотела передать мне часть своей силы.
— Пойдём, — тихо сказала она. — Тебе нельзя сейчас быть одной.
Я кивнула, чувствуя, как напряжение, копившееся в груди, чуть отпускает. Не потому что страх исчез. А потому что теперь я знала: я не одна. И если система хочет поглотить меня, ей придётся поглотить и тех, кто стоит рядом.
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Коридор административного крыла остался позади, но ощущение, будто за каждым поворотом прячутся невидимые наблюдатели, не отпускало. Я шла рядом с Робин, стараясь не выдать, как сильно дрожат пальцы, хотя внешне держалась ровно — шаги чёткие, взгляд прямой, будто ничего не случилось. Будто только что мне не предъявили ультиматум, от которого кровь стыла в жилах.
Робин не пыталась заполнить тишину пустыми словами. Она просто шла рядом, время от времени бросая на меня короткие взгляды — не проверяя, не оценивая, а просто напоминая: «Я здесь». И этого хватало.
Когда мы свернули в жилой сектор, воздух сразу стал другим: не стерильно‑холодным, а тяжёлым, пропитанным запахом металла, озона и едва уловимой горечью — запахом базы, которая давно перестала быть домом и стала клеткой.
— Ты уверена, что хочешь туда? — тихо спросила Робин, когда мы подошли к двери моего блока. — Мы можем пойти в мой. Там… спокойнее.
Я покачала головой.— Нет. Мне нужно забрать кое‑что. То, что я спрятала.
Она не стала спорить, только кивнула и встала чуть сбоку, прикрывая вход, пока я открывала дверь. Панель мигнула зелёным, щёлкнула, и створка ушла в стену.
Внутри было тихо. Слишком тихо. Даже гул вентиляции, который я привыкла не замечать, сегодня звучал как шёпот, предупреждающий об опасности. Терминал больше не мигал красным — он вообще не горел. Папка с заметками Ларсена должна была лежать в вентиляции над кроватью. Я подошла к ней, подняла решётку, запустила руку в темноту.
Пусто.
Сердце ухнуло вниз, а потом забилось где‑то в горле, быстро и глухо. Я провела пальцами по стенкам ниши, будто надеялась, что папка просто провалилась глубже. Но там не было ничего, кроме пыли и холодного металла.
— Её нет, — прошептала я, и собственный голос показался чужим.
Робин шагнула внутрь, быстро осмотрела комнату, задержав взгляд на терминале.— Когда ты ушла к Родригесу, сюда кто‑то заходил. Смотри.
Она указала на едва заметную царапину у края панели доступа — тонкую, почти невидимую, если не знать, куда смотреть. Такой след остаётся, когда используют универсальный ключ или взламывают систему.
— Они забрали, — глухо сказала я. — Пока я сидела напротив него и слушала, как он раскладывает мою жизнь по полкам, они просто зашли и забрали единственное доказательство.
Робин сжала кулаки, её лицо на секунду исказилось от злости.— Значит, они боятся. Если бы это ничего не значило, они бы не стали трогать.
Я горько усмехнулась.— Они не боятся. Они… корректируют. Родригес сказал, что у меня есть сутки, чтобы «принять решение». А это значит, что они уже начали действовать. Папка — это не доказательство. Это улика. А улики убирают.
Чип в моей руке вдруг тихо загудел, едва слышно, но настойчиво, как будто хотел что‑то сказать. Я стиснула пальцы, пытаясь заглушить этот звук, но он не прекращался — ровный, ритмичный, будто отсчитывал секунды до чего‑то неизбежного.
— Нам нужно уходить отсюда, — сказала Робин. — Хотя бы на время. Пока ты не придумаешь, что делать.
Я покачала головой.— Уходить некуда. База — это их территория. И они знают каждый угол. Если я исчезну, они объявят меня дезертиром. А это хуже смерти.
В этот момент терминал тихо щёлкнул и загорелся. На экране появилось новое уведомление — не красное, а спокойное, серое, будто это была обычная рутина:
«Крис. Ежедневный отчёт о состоянии. Заполните форму. Подтвердите готовность к выполнению задач».
Я смотрела на эти слова, и мне казалось, что система издевается. «Подтверди, что ты всё ещё инструмент. Подтверди, что ты не угроза».
— Не отвечай, — тихо сказала Робин. — Не давай им повода.
Но я уже знала: повод им не нужен. Они найдут его сами.
Ночь накрыла базу тяжёлым одеялом тишины, которая была хуже любого шума. Я лежала на кровати, не раздеваясь, глядя в потолок, где тонкая линия аварийного освещения рисовала на бетоне странный узор, похожий на карту чужих воспоминаний. Робин устроилась на полу, прислонившись спиной к шкафу, сжимая в руках пистолет — не потому что ждала нападения, а потому что это было единственное, что она могла сделать, чтобы чувствовать себя полезной.
Время тянулось медленно, как густая смола. Я закрыла глаза, пытаясь собрать мысли в кучу, но вместо этого в голове всплывали обрывки: лицо Кайла в криокапсуле, холодный взгляд Родригеса, слова о проекте «Поглощение», будто кто‑то крутил плёнку назад, вытаскивая из памяти всё самое болезненное.
А потом началось странное.
Сначала это было едва заметное ощущение — будто кто‑то осторожно провёл пальцем по краю моего сознания. Лёгкий холодок, который я приняла за сквозняк. Потом — вспышка. Не картинка, а чувство: запах гари, резкий, едкий, такой знакомый, что на секунду мне показалось, будто я снова стою среди руин, а рядом никого нет.
Я резко села, хватая воздух ртом. Сердце колотилось так, будто я только что пробежала километр.
— Крис? — Робин тут же вскинулась, поднимая оружие. — Что случилось?
— Ничего, — хрипло ответила я, хотя сама не верила своим словам. — Просто… сон.
Но это не был сон. Это было воспоминание. Только оно не принадлежало мне. Или… принадлежало, но было чужим.
Чип в руке загудел громче, чем раньше, и на этот раз вибрация пошла дальше — по предплечью, к плечу, будто пытаясь проникнуть глубже. Я сжала кулак, чувствуя, как металл внутри меня становится горячим, почти обжигающим.
Ещё одна вспышка. На этот раз — картинка. Лаборатория. Белые стены. Капсула. И моё лицо, только моложе, испуганнее. Я видела это раньше, в архиве. Но теперь картинка была не на экране — она была внутри моей головы, как будто я сама стояла там, внутри капсулы, и чувствовала, как холод проникает под кожу.
— Нет, — прошептала я, тряся головой, будто могла этим сбросить наваждение. — Это не моё. Это не сейчас.
— Крис, — голос Робин звучал откуда‑то издалека, будто сквозь толщу воды. — Посмотри на меня.
Я повернула голову, но её лицо на секунду поплыло, исказилось, как в кривом зеркале, и вдруг стало другим — на мгновение я увидела перед собой не Робин, а кого‑то другого, кого не могла вспомнить. А потом картинка вернулась, и передо мной снова была Робин, её глаза широко раскрыты, в них плескался страх.
— Чип, — выдохнула она. — Он делает что‑то с тобой.
Я опустила взгляд на свою руку. Кожа вокруг импланта слегка покраснела, будто от ожога, а сам чип пульсировал слабым голубым светом, которого раньше не было.
— Он не должен так делать, — прошептала я. — Он должен просто стабилизировать.
Но теперь я знала правду, которую Родригес так спокойно выложил мне днём: чип не просто считывал мои данные. Он учился. И сейчас он пытался переписать меня изнутри.
Новая волна воспоминаний накатила, как шторм. На этот раз это были не кадры из лаборатории, а что‑то другое: коридор, незнакомый, с красными полосами на полу. Я бежала по нему, чувствуя, как ноги наливаются тяжестью, а в ушах стучит кровь. Рядом кто‑то кричал, но я не могла разобрать слов. А потом — резкая боль в плече и темнота.
Я закричала, падая с кровати, и только крепкие руки Робин удержали меня от падения.
— Держи! — крикнула она, прижимая меня к полу, будто боялась, что я разобьюсь. — Крис, смотри на меня! Не уходи в это!
Я цеплялась за её лицо, за каждую чёрточку, за веснушку у виска, за тонкую линию шрама над бровью — за всё, что было настоящим, что принадлежало этой комнате, этой ночи, этой жизни.
— Это не мои воспоминания, — хрипела я. — Они пытаются заставить меня поверить, что это моё прошлое. Но это не так!
Чип продолжал гудеть, и теперь этот звук был похож на смех — тихий, издевательский, будто система радовалась, что нашла слабое место.
Робин схватила аптечку, вытащила шприц с седативным.— Я должна тебя успокоить. Иначе ты сорвёшься.
Я замотала головой.— Нет! Если я усну, они сделают это окончательно. Они сотрут меня и оставят только то, что им нужно.
Тогда Робин сделала то, чего я не ожидала. Она схватила мою руку, ту самую, с чипом, крепко сжала её, впиваясь пальцами в кожу, и посмотрела мне прямо в глаза.
— Тогда борись, — жёстко сказала она. — Прямо сейчас. Не позволяй этому забрать тебя. Вспомни, кто ты. Вспомни нас. Вспомни, как мы прорвались через «Эхо‑7». Вспомни, почему ты не хочешь быть их инструментом.
Я закрыла глаза, но не чтобы спрятаться, а чтобы увидеть. Не чужие воспоминания, а свои. Лицо Стива, когда он молча прикрывал меня в бою. Мейс, который всегда знал, куда бить. Трейси, которая верила, что правда важнее приказов. Ален, который боялся, но всё равно шёл вперёд. Робин, которая сейчас держала меня, не давая упасть в эту чёрную яму.
И Кайл, спящий в своей капсуле, будто ждал, когда я вспомню, что мы не просто инструменты. Мы — люди.
Чип вдруг дёрнулся, как живой, и на секунду мир исчез. Я увидела схему: коридоры базы, серверные узлы, потоки данных, текущие, как реки. И в центре этого — я. Маленькая, хрупкая, но соединённая со всем этим тысячами нитей.
«Это моя сеть, — подумала я. — Не их. Моя».
И тогда я сделала то, чему не училась. Я не пыталась отключить чип. Я попыталась взять его под контроль. Я представила, что эти нити — мои мышцы, мои нервы, мои решения. И я приказала им остановиться.
Гудение стало тише. Пульсация в руке ослабла. Картинка схлопнулась, и я снова увидела комнату, лицо Робин, её напряжённые плечи, слёзы, которые она не позволяла себе пролить.
— Ты здесь, — выдохнула она. — Ты вернулась.
Я кивнула, чувствуя, как по щекам катятся слёзы, которых я не замечала.— Да. Я здесь.
Мы сидели на полу, прижавшись друг к другу, пока дрожь не начала отпускать. Чип теперь молчал, будто затаился, ожидая следующего шанса. Но я знала: он не победит. Не сегодня.
— Что теперь? — тихо спросила Робин.
Я подняла голову, чувствуя, как внутри разгорается холодное пламя решимости.— Теперь мы не ждём, пока они ударят снова. Мы находим тех, кто может нам помочь. Дезертиры. Группа «Рассвет». Лидер говорил, что если мне понадобится убежище, я должна их искать.
Робин нахмурилась.— Это риск.
— Да, — согласилась я. — Но сидеть здесь и ждать, пока чип окончательно сотрёт мою память, — это не вариант.
Я встала, подошла к терминалу и, не колеблясь, открыла канал внутренней связи. Набрала короткое сообщение, адресованное всей команде:
«Встреча. Ангар 3. Через час. Это не приказ. Это просьба. Нам нужно уйти. Сейчас».
Экран моргнул, подтверждая отправку. Где‑то далеко Стив, Мейс, Трейси, Ален.
— Пойдём, — сказала я, протягивая Робин руку. — Нам нужно подготовиться.
Она встала, кивнула и взяла свой рюкзак.— Готова.
Мы вышли в коридор, и на этот раз я не чувствовала себя загнанной в угол. Да, система следила за мной. Да, чип пытался переписать мою память. Да, Родригес ждал моего ответа.
Но теперь у меня был свой план. И своя команда.
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Ангар 3 был самым дальним и самым тихим на базе — сюда редко заходили патрули, а техника стояла под чехлами, будто ждала команды, которой никто не решался отдать. Именно поэтому я выбрала его: здесь было достаточно пространства, чтобы не чувствовать себя загнанной в угол, и достаточно укромных уголков, чтобы спрятаться, если что‑то пойдёт не так.
Я и Робин пришли первыми. В воздухе пахло пылью и старым маслом, а тишина была такой плотной, что каждый мой шаг отдавался эхом, будто база специально старалась напомнить, что я здесь незваная гостья. Я остановилась у старого пульта управления шлюзом, прислонилась к холодному металлу и закрыла глаза, пытаясь выровнять дыхание. Но оно не слушалось: каждый вдох был коротким, рваным, как будто лёгкие боялись, что следующий глоток воздуха станет последним.
Чип в руке снова тихо гудел — не так громко, как ночью, но настойчиво, будто напоминал, что он всё ещё здесь, всё ещё жив, всё ещё тянет из меня что‑то, чего я не хотела отдавать.
Один за другим начали появляться остальные. Мейс пришёл первым, в броне, будто собирался не на разговор, а на штурм. Он молча кивнул, встал у входа, скрестив руки на груди, и стал смотреть в темноту коридора, будто ждал, что оттуда вот‑вот выскочит враг.
Трейси появилась следом, с рюкзаком, набитым до отказа. Она не стала тратить время на приветствия — сразу подошла ко мне, внимательно посмотрела на моё лицо, потом на руку, где под кожей просвечивала тонкая линия импланта.
— Ты выглядишь так, будто тебя пропустили через пресс, — тихо сказала она. — Что было ночью?
Я хотела соврать, сказать, что просто не спала, что думала о планах. Но слова застряли в горле. Вместо этого я просто подняла руку, показывая, как едва заметно пульсирует чип.
— Он… переписывает меня, — прошептала я. — Не просто считывает. Он пытается заменить мои воспоминания своими.
Трейси нахмурилась, её пальцы дёрнулись к рюкзаку, будто сами знали, что искать.— Покажи.
Я протянула руку. Она осторожно коснулась кожи рядом с имплантом, потом достала тонкий сканер, быстро провела им над чипом. На экране прибора замигали тревожные графики.
— Так и есть, — пробормотала она. — Он в активном режиме синхронизации. Кто‑то извне даёт ему команды. Или… система сама решила, что пора.
Ален пришёл следом, нервно оглядываясь, будто боялся, что за ним следят.— Здесь безопасно? — спросил он, подходя ближе. — Я не хочу, чтобы нас взяли прямо тут.
— Пока да, — ответила я. — Но надолго ли — не знаю.
Стив появился последним. Он шёл ровно, уверенно, в своей привычной манере — будто весь мир был его территорией, а мы все — его подчинёнными. Когда он увидел меня, его лицо не дрогнуло, не стало мягче. Оно стало жёстче.
— Крис, — коротко бросил он. — Ты собрала всех. Объясни, зачем.
Я открыла рот, чтобы начать, но слова рассыпались, как песок между пальцами. Вместо этого я просто выложила всё, как было: про разговор с Родригесом, про проект «Поглощение», про то, как чип ночью пытался стереть мои воспоминания, про исчезнувшую папку с заметками Ларсена.
— Они не просто используют нас, — закончила я, глядя прямо на Стива. — Они стирают нас. И если мы не уйдём сейчас, завтра нас уже не будет. Останутся только протоколы и приказы.
На секунду в ангаре стало так тихо, что я услышала, как где‑то далеко капает вода. Потом Мейс тихо выругался.
— Значит, всё это время… — он посмотрел на свою броню, будто видел её впервые. — Мы были расходным материалом.
— Нет, — резко сказал Стив, и его голос ударил, как хлыст. — Вы были миротворцами. И вы ими останетесь.
Мы все повернулись к нему.
— Что? — переспросила Робин, её голос дрожал от сдерживаемой злости. — Миротворцы? После всего, что мы видели? После того, что они сделали с Крис?
Стив медленно подошёл ближе, останавливаясь так, чтобы все мы смотрели на него, а не друг на друга.— Вы не понимаете масштаба, — спокойно сказал он. — База, проекты, чипы — это не зло. Это необходимость. Мы удерживаем равновесие. Если система начнёт рушиться, если протоколы будут нарушены, этот мир погрузится в хаос. И тогда не будет ни нас, ни вас, ни тех, кого мы пытаемся защитить.
— Защитить? — хрипло переспросила я. — От кого? От самих себя?
Он посмотрел на меня, и в его взгляде не было ни сочувствия, ни понимания. Только холодная уверенность.— От тех, кто хочет разрушить то, что мы строили годами. От тех, кто видит в технологиях угрозу, а не спасение. От тех, кто не понимает, что иногда нужно пожертвовать малым, чтобы спасти многое.
Мейс шагнул вперёд, его кулаки сжались.— И этим «малым» были мы?
— Вы были частью плана, — ровно ответил Стив. — И вы останетесь частью плана. Никто никуда не уходит.
В этот момент Трейси подняла голову, её лицо было бледным, но решительным.— Подожди, — сказала она, глядя на Стива. — Ты не можешь просто запретить нам уйти. Мы люди, а не программы.
Стив едва заметно усмехнулся, но в этой усмешке не было веселья.— Люди? Да. Но вы также — операторы. С контрактами. С обязательствами. И с чипами, которые делают вас частью системы. Если вы попытаетесь покинуть базу, система расценит это как угрозу. И она нейтрализует угрозу.
Ален побледнел.— Ты хочешь сказать… они убьют нас?
— Не «они», — спокойно поправил Стив. — Система. Автоматически. По протоколу. И я не позволю вам стать жертвами собственной паники.
Робин сделала шаг вперёд, её голос звучал твёрдо, почти вызывающе:— А если мы не хотим быть частью этого? Если мы хотим просто жить?
Стив посмотрел на неё так, будто она сказала что‑то нелепое.— Жить — значит выполнять свою роль. Ваша роль — быть здесь. Быть готовыми. Быть теми, кто удержит этот мир от падения.
Я почувствовала, как внутри поднимается волна ярости, смешанной с отчаянием.— Ты говоришь как Родригес, — глухо сказала я. — Как будто мы — винтики, а не люди.
Он повернулся ко мне, и на секунду в его глазах мелькнуло что‑то похожее на сожаление. Но оно тут же исчезло.— Иногда, — тихо произнёс он, — чтобы быть человеком, нужно делать то, что тяжело. Даже если это значит оставаться там, где больно.
Трейси вдруг резко щёлкнула переключателем на своём устройстве, и экран загорелся множеством графиков.— У меня есть способ, — сказала она, не глядя на Стива. — Временная блокировка чипа. Не навсегда, но на несколько часов. Этого хватит, чтобы Крис смогла думать без помех.
Стив резко повернулся к ней.— Ты не будешь этого делать, — холодно сказал он. — Вмешательство в работу импланта — это нарушение протокола безопасности. Это может убить её.
— Или спасти, — парировала Трейси. — Если мы ничего не сделаем, чип сотрёт её память окончательно. И тогда она станет не оператором — она станет пустым контейнером, который система заполнит тем, что ей нужно.
Я посмотрела на Трейси, потом на Стива, и вдруг поняла: это не просто спор. Это раскол. И от того, что произойдёт в следующие минуты, зависит не только моя жизнь — зависит жизнь всей команды.
— Сделай, — тихо сказала я, глядя на Трейси.
Она кивнула, достала небольшой модуль, подключила его к сканеру, потом осторожно приложила к моей руке.
— Это будет неприятно, — предупредила она. — Но быстро.
Я сжала зубы, готовясь к боли. Но боль пришла не сразу. Сначала это было странное ощущение — будто кто‑то резко выдернул из моей головы невидимую нить. Потом мир на секунду поплыл, цвета стали ярче, звуки — громче, а потом… тишина. Чип перестал гудеть. Он просто замолчал.
Я выдохнула, чувствуя, как тяжесть, которую я носила в себе неделями, вдруг исчезла, оставив после себя пустоту и лёгкость.
— Получилось, — прошептала Трейси, глядя на графики. — На время. Часов на шесть, может, на восемь. Потом система попытается восстановить связь.
Стив смотрел на это так, будто перед ним разверзлась бездна. Его лицо стало жёстким, почти чужим.— Ты только что совершила преступление, — тихо сказал он, глядя на Трейси. — И ты, — он перевёл взгляд на меня, — подрываешь дисциплину и ставишь под угрозу всю операцию.
— Я спасаю человека, — твёрдо ответила Трейси. — Того, кто был моим другом задолго до того, как стал оператором.
Стив сделал шаг вперёд, и в этот момент он перестал быть нашим командиром. Он стал угрозой.— Достаточно, — резко сказал он. — Вы все идёте со мной. Сейчас.
— Куда? — спросила Робин, её голос звенел от напряжения.
— В карцер, — спокойно ответил Стив. — Одиночные камеры. Пока вы не избавитесь от этих… ненужных мыслей. Пока не поймёте, что ваша паника — это не героизм, а слабость.
Никто не двинулся. Мы просто стояли, глядя на него, и в этой тишине было больше слов, чем в любом крике.
— Ты серьёзно? — наконец спросил Мейс. — Ты хочешь запереть нас, потому что мы не согласны?
— Я хочу сохранить команду, — ровно ответил Стив. — А команда, которая не верит в свою миссию, опасна. Для себя и для других.
Ален сжал кулаки, его голос дрожал, но в нём звучала решимость:— Это не миссия. Это тюрьма. И мы не будем её частью.
Стив посмотрел на него так, будто видел перед собой не бойца, а ребёнка, который отказывается есть кашу.— Ты будешь делать то, что тебе приказано, — холодно сказал он. — Или ты перестанешь быть частью этой команды.
Робин шагнула вперёд, закрывая собой Ален.— Хватит, — резко сказала она. — Хватит говорить с нами, как с машинами. Мы чувствуем. Мы думаем. И мы имеем право знать правду.
Стив на секунду закрыл глаза, будто пытался удержать внутри что‑то, что рвалось наружу. Потом снова открыл их, и в них не было ничего, кроме холодной решимости.— Правда в том, — тихо, но отчётливо произнёс он, — что вы ничего не понимаете. Вы видите только верхушку айсберга. А я вижу всю картину. И я знаю, что если мы сейчас позволим эмоциям взять верх, мы проиграем. Не только эту битву. Всё.
Я сделала шаг вперёд. Чип молчал, и впервые за долгое время я чувствовала, что могу думать ясно, без помех, без чужого шёпота в голове.— Тогда расскажи нам всю картину, — сказала я. — Расскажи, почему мы должны оставаться здесь. Расскажи, почему это правильно.
Стив посмотрел на меня так, будто я попросила его отдать самое дорогое, что у него было.— Потому что, — медленно произнёс он, — если вы уйдёте, система активирует протокол ликвидации. Не только против вас. Против всех, кто с вами связан. Семьи, друзья, те, кого вы любите, — все они станут целями. Это не угроза. Это факт. И я не позволю вам привести смерть к порогам тех, кто вам дорог.
Тишина стала оглушительной. Мы все стояли, переваривая эти слова, и каждый из нас понимал: это не просто приказ. Это ловушка, из которой нет выхода.
— Значит, — тихо произнесла Трейси, — мы остаёмся. Не потому что верим в твою миссию. А потому что не хотим, чтобы из‑за нас пострадали невинные.
Стив кивнул, будто это было именно то, чего он и добивался.— Хорошо, — сказал он. — Тогда идём.
И мы пошли. Не как команда. Не как друзья. А как люди, которых загнали в угол и заставили сделать выбор, в котором не было правильного ответа.
Карцер был таким, каким я его помнила: серые стены, тусклый свет, запах сырости и металла. Нас развели по одиночным камерам. Я слышала, как захлопываются двери, как щёлкают замки, как удаляются шаги охранников, которых привёл Стив.
Когда дверь моей камеры закрылась, я прислонилась лбом к холодному металлу и закрыла глаза. Чип молчал. Но я знала: тишина не продлится вечно. Рано или поздно система попытается вернуть контроль. И когда это случится, мне нужно будет быть готовой.
Через решётку я видела Робин в соседней камере. Она смотрела на меня, не отводя взгляда, и в её глазах читалось то же, что и у меня: мы остались, но мы не сдались.
— Мы найдём способ, — тихо прошептала она, хотя знала, что её слова не долетят до меня сквозь толстые стены. — Обязательно найдём.
Я кивнула, хотя она не могла этого видеть.
В темноте камеры, под тусклым светом одинокой лампы, я вдруг поняла одну вещь: Стив верил в то, что говорил. Он не был злодеем. Он был человеком, который слишком долго нёс на себе груз ответственности и теперь видел только один путь — путь контроля. Но это не делало его правым. И это не делало нас виноватыми.
Часы тикали. Чип молчал. А я сидела, глядя в темноту, и думала о том, что даже в самой надёжной тюрьме всегда есть щель, через которую может проникнуть надежда.
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Одиночная камера пахла сыростью и металлом — запах, который въедается в кожу и остаётся с тобой даже после того, как ты покидаешь это место. Я прислонилась спиной к холодной стене, подтянула колени к груди и закрыла глаза, пытаясь удержать в голове хоть что‑то настоящее. Но тишина давила, а темнота будто подталкивала воспоминания, заставляя их шевелиться, как змеи в корзине.
Сначала всё было спокойно. Я вспоминала, как мы прорывались через «Эхо‑7», как Трейси тогда, не думая о себе, закрыла меня от выстрела, как Мейс тащил раненого Алена по коридору, хотя сам едва держался на ногах. Эти картины были тёплыми, живыми, настоящими. Я цеплялась за них, как за якоря, чтобы не уплыть в ту пустоту, которую оставлял после себя чип.
А потом он снова ожил.
Это началось с лёгкого зуда в руке — будто под кожей пробежал электрический муравей. Потом — тонкий, едва уловимый гул, который я уже знала слишком хорошо. Он нарастал медленно, как прилив, и с каждым его ударом реальность вокруг становилась чуть менее прочной.
Первая картинка пришла без предупреждения.
Я увидела тот же коридор «Эхо‑7». Но теперь Трейси не закрывала меня. Она стояла в стороне, опустив оружие, и смотрела куда‑то в сторону, будто ей было всё равно. А когда я обернулась, чтобы крикнуть ей, чтобы она двигалась, она лишь покачала головой: «Не трать силы. Ты всё равно не справишься».
Я тряхнула головой, пытаясь сбросить наваждение.— Нет, — прошептала я. — Это неправда.
Но чип не слушал. Он продолжал тянуть меня в эту искажённую версию прошлого.
Следующая сцена — встреча в ангаре. Только теперь это была не команда, собравшаяся, чтобы помочь. Это была толпа уставших, равнодушных людей, которые пришли только потому, что не хотели проблем. Робин смотрела на меня не с сочувствием, а с лёгкой досадой, будто я устроила ненужную истерику. Мейс стоял, скрестив руки, и время от времени бросал на Стива короткие взгляды, будто ждал приказа, как поступить со мной. Ален выглядел испуганным, но не из‑за угрозы системы — а из‑за меня, будто я была той самой угрозой, о которой все шептались.
— Это ложь, — сказала я вслух, сжимая кулаки так, что ногти впились в ладони. Боль была настоящей. Она должна была быть якорем. — Это всё ложь.
Чип ответил новой волной воспоминаний. На этот раз — о прошлом, о котором я почти не говорила даже самой себе. Кайл в криокапсуле. Только теперь, когда я подходила к нему, он не казался спящим. Он казался мёртвым. И голос в моей голове шептал: «Ты опоздала. Ты всегда опаздываешь. Всё, что ты делаешь, только мешает».
Я закрыла лицо руками, пытаясь спрятаться от этих картинок, но они появлялись не снаружи — они рождались внутри, как будто всегда были там, спрятанные под слоями настоящей памяти, и теперь кто‑то просто повернул ключ и выпустил их наружу.
«Ты не героиня, — шептал голос, похожий на мой собственный, но чужой. — Ты — ошибка. Ты ломаешь планы. Ты подводишь команду. Стив знает правду. Он единственный, кто пытается тебя спасти от самой себя».
Я закричала, ударив кулаком по стене. Звук отозвался глухим эхом, но не заглушил шёпот в голове.
— Замолчи! — крикнула я, хотя знала, что никто не услышит. — Замолчи, замолчи, замолчи!
И вдруг всё стихло. Не сразу, а как будто кто‑то медленно убавил громкость. Картины растаяли, оставив после себя пустоту и звенящую тишину. Я сидела, тяжело дыша, чувствуя, как по щекам текут слёзы, которых я не замечала.
Потом тишина стала другой. В ней появился голос. Не шёпот, а ровный, спокойный тон, который я знала слишком хорошо:
— Крис.
Я подняла голову, хотя знала, что в камере никого нет. Голос шёл не извне. Он шёл из чипа.
— Ты слышишь меня? — спросил голос Родригеса, такой чёткий, будто он стоял прямо передо мной. — Не сопротивляйся. Сопротивление причиняет боль. Ты сама это видишь.
— Я не… — начала я, но слова застряли в горле.
— Ты не хочешь верить, что твои друзья не такие, какими ты их помнишь, — продолжил он. — Но разве ты не замечала? Разве не было моментов, когда Робин смотрела на тебя с раздражением? Когда Трейси делала что‑то, не посоветовавшись? Когда Мейс говорил, что ты слишком эмоциональна для этой работы?
Я покачала головой, хотя он не мог этого видеть.— Это не так.
— Так, — спокойно ответил он. — Просто ты не хотела замечать. А теперь система показывает тебе правду. Без фильтров. Без иллюзий.
— Это не правда, — прошептала я, но в голосе уже не было уверенности. — Это… это чип. Он врёт.
— Он не врёт, — сказал Родригес. — Он корректирует. Он убирает искажения, которые создаёт твоя психика. Ты — сложный инструмент, Крис. И, как любой сложный инструмент, ты склонна к самообману. Система помогает тебе увидеть реальность такой, какая она есть.
Я прижала ладони к вискам, будто могла этим выдавить из головы чужие слова.— Убирайся, — прохрипела я. — Убирайся из моей головы.
— Не могу, — спокойно ответил голос. — И ты не хочешь, чтобы я убирался. Потому что глубоко внутри ты знаешь: я прав. Ты сомневалась в них. Ты чувствовала, что они не до конца на твоей стороне.
В этот момент в соседней камере раздался стук. Тихий, осторожный, но такой знакомый, что я сразу узнала: это Робин.
— Крис? — прошептала она, и звук её голоса, пусть и приглушённый стенами, ударил по мне, как глоток свежего воздуха. — Крис, ты там?
Я подползла к стене, прижалась к ней ухом, пытаясь услышать хоть что‑то кроме этого проклятого голоса.
— Робин, — выдохнула я. — Он снова работает. Чип. Он показывает мне… он показывает, что вы все… что вы не хотели мне помогать.
На секунду в соседней камере стало тихо. Потом Робин заговорила, и в её голосе не было страха — только злость и решимость:— Это бред. Полный бред. Ты знаешь, что это бред. Мы пришли туда, потому что мы команда. Потому что мы за тебя.
Голос Родригеса снова зазвучал в моей голове, тише, но настойчивее:— Она говорит то, что должна говорить. Это её роль. Она должна поддерживать тебя, чтобы ты не сломалась раньше времени.
— Заткнись, — прошипела я, уже не обращаясь ни к Родригесу, ни к чипу. Просто чтобы заглушить этот голос. — Робин, слушай меня. Он пытается стереть их. Он пытается стереть вас всех. Сделать так, чтобы я поверила, что вы мне никто.
— Тогда не верь, — твёрдо сказала Робин. — Не верь ни единому слову. Помни, как было на самом деле. Помни наши разговоры. Помни, как Трейси ворчала, что ты вечно лезешь на рожон, но потом всё равно шла за тобой. Помни, как Мейс прикрывал тебе спину, даже когда ты этого не видела. Помни это.
Я закрыла глаза и попыталась вытащить из памяти что‑то простое, что‑то, что нельзя было исказить. И вдруг вспомнила одну сцену — не из миссии, не из боя, а из обычного вечера, когда мы сидели в общей комнате, пили горький кофе из автомата и смеялись над тем, как Ален пытался починить старый плеер, который никто не просил чинить. Трейси тогда закатила глаза, но всё равно помогла ему. Мейс сказал, что это пустая трата времени, но остался посмотреть, чем всё закончится. Робин тихо улыбалась, глядя на это, а я вдруг поняла, что, несмотря на усталость, на страх, на постоянную угрозу, мы были… семьёй.
Эта картинка вспыхнула в голове ярко, как вспышка молнии, и на секунду заглушила шёпот чипа.
— Вот, — выдохнула я, будто Робин могла это увидеть. — Вот это было по‑настоящему.
— Да, — тихо сказала она. — Это было. И это есть. И будет. Мы не позволим им стереть это.
Голос Родригеса попытался вернуться, но теперь он звучал слабее, будто упирался в стену из воспоминаний, которые я удерживала изо всех сил.
— Ты думаешь, что победила, — прошептал он. — Но это только отсрочка. Система сильнее. Она терпелива. Рано или поздно ты устанешь сопротивляться. И тогда ты примешь правду.
Я сжала кулаки, чувствуя, как внутри поднимается не страх, а злость — горячая, живая, настоящая.— Никогда, — сказала я, и на этот раз мой голос звучал твёрдо. — Я не приму твою правду. Я приму свою.
Тишина снова стала обычной. Чип больше не шептал. Он затаился, будто понял, что на этот раз не смог меня сломать.
Робин продолжала тихо говорить, рассказывая мне о чём‑то незначительном, о какой‑то старой шутке, которую мы все знали наизусть. Она делала это не для того, чтобы развеселить меня. Она делала это, чтобы я слышала её голос. Чтобы я помнила, что она здесь. Что мы здесь.
Через какое‑то время я услышала шаги в коридоре. Тяжёлые, уверенные. Они приближались, и я знала, кому они принадлежат.
Дверь моей камеры открылась, и на пороге появился Стив. Его лицо было спокойным, почти бесстрастным, но в глазах читалось что‑то новое — не холод, а усталость, будто он сам устал от этой роли, которую играл.
— Крис, — сказал он, не делая шага внутрь. — Как ты?
Я посмотрела на него, и на секунду чип попытался подсунуть мне новую картинку: Стив, смеющийся над моими страхами, Стив, говорящий Родригесу, что меня нужно изолировать. Но я оттолкнула её, как отталкивают ядовитую змею.
— Плохо, — ровно ответила я. — Чип снова активировался. Он пытался заставить меня поверить, что вся моя команда — это просто декорации. Что вы все ненавидите меня и только делаете вид, что помогаете.
Стив нахмурился, будто услышал что‑то неожиданное.— И ты поверила?
— Нет, — сказала я. — Потому что у меня есть Робин. И у меня есть память. И я знаю, что вы не такие. Даже если ты сейчас стоишь здесь и собираешься снова отправить меня в угол, как непослушного ребёнка.
Он помолчал, потом сделал шаг внутрь, но не подошёл ко мне. Остановился на середине камеры, будто между нами была невидимая линия, которую он не хотел пересекать.
— Я не хочу отправлять тебя в угол, — тихо сказал он. — Я хочу, чтобы ты осталась в строю. Чтобы ты не стала жертвой этой… войны, которая идёт у тебя в голове.
— Эта война не у меня в голове, — ответила я. — Она в чипе. И её ведут Родригес и система.
Стив снова помолчал, будто взвешивая каждое слово.— Возможно, — наконец сказал он. — Но если ты продолжишь идти против системы, они найдут способ убрать тебя. Не физически. Они уберут тебя изнутри. Сотрут твою личность и оставят только протокол.
Я горько усмехнулась.— Звучит почти как забота.
— Это забота, — ровно ответил он. — Странная, жестокая, но забота. Я не хочу терять ещё одного бойца. Не так.
Я посмотрела на него и вдруг увидела в его глазах что‑то, чего не замечала раньше, — не высокомерие, не холодную уверенность, а страх. Страх потерять контроль. Страх, что всё, во что он верил, рухнет, если он позволит себе усомниться.
— Тогда помоги мне, — тихо сказала я. — Не приказывай. Не загоняй в угол. Помоги найти способ отключить этот чип. Навсегда.
Стив покачал головой.— Я не могу. Это не в моих полномочиях. Если я попытаюсь, система посчитает это угрозой. И тогда под удар попадёшь не только ты. Все мы.
Я опустила голову, чувствуя, как надежда, которая на секунду вспыхнула, снова угасает.— Значит, мы просто сидим здесь и ждём, пока чип окончательно сотрёт меня?
— Мы ждём, — спокойно сказал он. — И ищем выход. Но не ценой всей команды.
Он повернулся, чтобы уйти, но я окликнула его:— Стив.
Он остановился, не оборачиваясь.
— Спасибо, — сказала я. — За то, что ты хотя бы не отрицаешь, что это происходит.
Он кивнул, не поднимая головы, и вышел, закрыв за собой дверь.
Когда шаги стихли, Робин снова тихо заговорила:— Ты слышала? Он не сказал, что ты всё придумала. Он не назвал это детским лепетом. Он признал, что это реально.
Я прислонилась к стене, чувствуя, как дрожь, которая не отпускала меня всё это время, наконец начинает уходить.— Да, — прошептала я. — Он признал.
— Значит, не всё потеряно, — сказала Робин. — Мы найдём способ. Обязательно найдём.
Я закрыла глаза, держа в голове ту самую картину — мы все в общей комнате, смеёмся, спорим, пытаемся починить старый плеер. И я знала: пока я могу её видеть, чип не победит.
Потому что память — это не просто набор фактов. Это выбор. И я выбрала помнить правду.
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Тишина в карцере стала другой — не той тяжёлой, давящей, от которой хотелось кричать, а живой, будто сама база затаила дыхание. И только когда погасли лампы, я поняла: это не просто сбой. Это шанс.
Сначала моргнул свет, потом загудели и смолкли вентиляторы, а следом — с тихим щелчком — потухли красные огоньки камер. В коридоре стало темно, но не абсолютно: аварийные диоды на дверях едва теплились тусклым зелёным, как глаза зверей в ночи.
Я вскочила, прижалась к решётке, вглядываясь в темноту. Сердце колотилось где‑то в горле, но теперь это был не страх — это был адреналин, чистый и острый, как лезвие.
— Робин? — прошептала я, не зная, слышит ли она меня сквозь стены. — Робин, ты видишь?
— Вижу, — донёсся её голос, чуть хриплый, но собранный. — Это не случайность. Кто‑то ударил по системе.
Я прижала пальцы к решётке. Металл был холодным, но я чувствовала, как по нему бежит слабая вибрация — будто база пыталась очнуться, цеплялась за последние контуры питания.
— Мы должны выбраться, — сказала я. — Сейчас. Пока они не перезапустили резервные цепи.
Но как? Дверь была рассчитана на прямое попадание из импульсной винтовки. Решётка — на удар бронетехники. Я провела ладонью по замку: холодный, тяжёлый, без единого шва, куда можно было бы вставить хоть что‑то.
И тут из темноты коридора донёсся звук, который я не ожидала услышать: ровный, уверенный шаг. Не тяжёлый топот охранника, не шуршание сервоприводов дрона — человеческие шаги. И они приближались.
Из темноты вынырнула фигура. Высокая, плечи широкие, движения плавные, будто он не шёл, а скользил по полу. На секунду мне показалось, что это сон, очередной трюк чипа. Но потом он подошёл ближе, и я увидела его лицо.
Кайл.
Он стоял передо мной, живой, настоящий, и в его глазах не было той пустоты, которую я видела в криокапсуле. Там была ясность. И злость.
— Крис, — тихо сказал он, не тратя время на приветствия. — Отодвинься.
Я отступила на шаг, не понимая, что он собирается делать. Кайл приложил ладонь к панели замка. На его запястье вспыхнули тонкие линии — не татуировки, а какие‑то схемы, будто под кожей мерцали микрочипы. Панель щёлкнула, мигнула, и дверь медленно поехала в сторону.
— Как… — начала я, но он только коротко мотнул головой.
— Потом. Сначала выводи остальных.
Я бросилась к соседней камере. Робин уже стояла у решётки, сжимая кулаки, её глаза горели.
Панель над её дверью вспыхнула, щёлкнула — и решётка отъехала в сторону. Робин выскользнула наружу, тут же прижимаясь к стене, готовая к любой угрозе. Она посмотрела на Кайла с насторожённостью, будто перед ней стоял не союзник, а бомба с тикающим механизмом.
— Кто это? — тихо спросила она, не сводя с него взгляда. — И почему он может открывать двери, которые не открывает никто?
— Я потом всё объясню, — пообещала я, хотя сама не знала, хватит ли у меня слов.
Мейс, увидев Кайла, на секунду замер, будто его ударили током. Потом на его лице мелькнуло странное выражение — не радость, не облегчение, а что‑то вроде горькой усмешки.
— Ну, наконец‑то, — хрипло выдохнул он. — А я уж думал, ты так и останешься в этом льду.
Кайл едва заметно кивнул ему, будто между ними не было месяцев молчания, будто они расстались вчера.
— Где остальные? — спросил Кайл, его голос звучал ровно, без эмоций, будто он делал это каждый день.
— В одиночных, дальше по коридору, — ответила я, пытаясь собраться. — Но двери…
— Я знаю, — коротко бросил он. — Идём.
Мы двигались быстро, но бесшумно. Кайл шёл впереди, его рука снова и снова касалась панелей, и они открывались, словно узнавали его. Я не спрашивала, как это возможно. Сейчас было не время для вопросов.
Мейс шёл рядом со мной, будто прикрывая, хотя прикрывать было не от кого. Он покосился на Кайла, потом на меня.
— Ты ему доверяешь? — тихо спросил он.
— Да, — твёрдо сказала я. — Больше, чем кому‑либо сейчас.
Мейс хмыкнул, но спорить не стал.
Мы освободили Робин, Алена, Трейси и Мейсона. Никто не кричал, не обнимался, не тратил время на лишние слова. Мы просто встали плечом к плечу, и этого было достаточно.
Трейси первой не выдержала. Она смотрела на Кайла так, будто пыталась просканировать его взглядом.
— Кто ты? — резко спросила она. — Я не видела тебя в списках экипажа. Тебя вообще не было в базе данных после третьего квартала.
Я нервно перевёла взгляд с неё на Кайла и обратно.— Он… он был в криосне. Долго.
— Слишком долго, — добавила Трейси, будто сама себе доказывала, что что‑то тут не сходится. — Криосон дольше шести месяцев требует постоянного контроля системы. А если система его не фиксировала… значит, он был вне системы. Или внутри неё.
Кайл на секунду задержал на ней взгляд, будто взвешивая, сколько можно сказать.
— Внутри, — спокойно ответил он. — Но не как инструмент. Как ключ.
Мейс фыркнул, но в этом звуке не было насмешки — только горечь.— Звучит как сказка.
— Звучит как правда, — ровно сказал Кайл. — Система использует криосон не только для хранения. Она использует его как сеть. И я был одним из узлов.
Трейси побледнела.— То есть ты… ты был частью её архитектуры?
— Был, — кивнул Кайл. — Пока кто‑то не ударил по ядру. Тогда узел проснулся. И я смог обойти протоколы.
В этот момент Робин тихо выругалась.— Значит, мы сбежали не потому, что кто‑то нас пожалел. Мы сбежали, потому что система сама дала трещину. И использовала тебя, чтобы эта трещина стала шире.
Кайл не стал спорить. Он просто кивнул.— Да. Но это не значит, что мы должны остаться в её планах.
Стив.
Имя вспыхнуло в голове, как красная тревога. Я посмотрела на остальных, будто они могли прочитать мои мысли.
— А Стив? — спросила Робин, будто читая меня насквозь. — Мы не можем просто уйти и оставить его.
Мейс фыркнул.— После того, что он сделал? Запер нас, назвал панику слабостью…
— Он верил, что спасает нас, — тихо сказала я. — Он не предатель. Он… запутался.
Кайл на секунду замер, будто взвешивая мои слова. Потом кивнул.— Хорошо. Найдём его. Но быстро.
Мы двинулись по коридору. Свет всё ещё не вернулся, и мы шли почти вслепую, ориентируясь по тусклым аварийным меткам на полу. Кайл вёл нас уверенно, будто знал каждый поворот, каждую нишу, каждый люк.
— Ты как будто знаешь эту базу, — прошептала Трейси, когда мы свернули в боковой проход, где даже камер не было.
— Знаю, — коротко ответил он. — Я её строил. В другой жизни.
Никто не стал спрашивать, что это значит. Мы просто приняли это как факт.
Когда мы вышли к административному крылу, стало ясно: система начала приходить в себя. Где‑то вдалеке снова загудели вентиляторы, а на перекрёстке впереди вспыхнул красный огонёк камеры.
— Резервы поднимаются, — тихо сказал Кайл. — У нас меньше десяти минут.
Стива мы нашли у его кабинета. Он стоял, прислонившись к стене, будто пытался удержать её, чтобы не упасть. Его лицо было бледным, а в глазах читалось то, чего я никогда не видела раньше, — растерянность.
— Кайл? — хрипло выдохнул он, когда увидел нас. — Ты… ты вышел?
— Вышел, — спокойно ответил Кайл. — И пришёл за вами. Все вместе. Или никак.
Стив посмотрел на нас — на меня, на Робин, на Трейси, на Мейса и Алена, — и в этот момент маска командира треснула.
— Я думал, что делаю правильно, — тихо произнёс он, будто оправдываясь перед самим собой. — Я думал, если я буду жёстким, если не позволю эмоциям взять верх, я смогу удержать всех.
— Ты удержал, — ровно сказала я. — Но не так, как хотел.
Он кивнул, будто принимая эту правду.— Прости, — сказал он, глядя на каждого из нас по очереди. — Я был неправ.
Никто не ответил. Не потому что не хотели простить. А потому что сейчас не было времени на слова.
— К ангару, — скомандовал Кайл. — Там есть челнок, который не привязан к центральной сети. Если успеем, поднимемся до того, как система закроет шлюзы.
Мы побежали. Не строем, не по уставу, а как люди, которые знают: если остановятся хоть на секунду, их накроет волна.
В ангаре пахло озоном и горячим металлом. Челнок стоял в дальнем углу, скрытый за старыми контейнерами, — такой, будто его специально прятали. Кайл подбежал к люку, провёл рукой по панели, и та тихо щёлкнула.
— Залезайте, — бросил он.
Мы вбежали внутрь, захлопнули люк, и в тот же момент по базе прокатился низкий гул — система возвращала контроль.
Кайл уже сидел в кресле пилота, его пальцы бегали по панели, обходя протоколы, отключая блокировки, возвращая челноку свободу.
— Держитесь, — коротко сказал он. — Будет жёстко.
Челнок вздрогнул, загудел, и вдруг рванул вверх, разрывая стыковочные зажимы и оставляя за собой искры. Мы взлетели, пробиваясь сквозь опускающиеся створки шлюза, и на секунду мне показалось, что мы не успеем.
Но мы успели.
Шлюз остался позади, а впереди было только чёрное небо, усеянное звёздами, и тишина, которая больше не была давящей.
Я посмотрела на команду. Робин сидела, прижавшись к креслу, но улыбалась. Трейси проверяла ремни, будто не могла поверить, что мы действительно вырвались. Мейс и Ален переглянулись, и в их взглядах было облегчение. Стив смотрел вперёд, на звёзды, и в его лице не было ни высокомерия, ни жёсткости — только усталость и что‑то похожее на надежду.
А Кайл, не отрывая взгляда от приборов, тихо сказал:
— Теперь начинается самое сложное. Система не отпустит нас просто так. Она будет искать. Она будет охотиться. Но теперь у нас есть время. Время придумать, как победить её.
Я закрыла глаза, чувствуя, как чип в руке снова тихо загудел — будто в последний раз пытался напомнить о себе. Но теперь я знала: он больше не управляет мной. Я управляю собой.
И этого было достаточно.
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Челнок рванул вверх, разрывая стыковочные зажимы, и на секунду всё вокруг залило ослепительным светом аварийных прожекторов. Потом тьма снова сомкнулась, и только звёзды, холодные и равнодушные, смотрели на нас сквозь иллюминаторы.
Мы вырвались. Но свобода длилась ровно столько, сколько потребовалось системе, чтобы проснуться.
— Держитесь! — рявкнул Кайл, резко уводя челнок в крутой вираж. — Они уже здесь!
И тут по обшивке ударило. Не один раз, а сразу десятками точек — будто кто‑то швырнул в нас горсть раскалённых камней. Панель вспыхнула тревожными огнями, завыла сирена, а на тактической карте замигали красные метки.
— Дроны‑перехватчики, — хрипло выдохнула Трейси, впиваясь взглядом в экран. — Три звена. И они уже на дистанции поражения.
Кайл не отвечал. Его пальцы летали по сенсорам, переключая режимы, сбрасывая ложные цели, уводя нас по непредсказуемой траектории. Челнок содрогался от каждого манёвра, будто протестовал против того, что с ним делали.
— Они нас держат в прицеле! — крикнула Робин, её голос дрожал, но она не пряталась, не закрывала глаза — она смотрела на экраны, как на врага, которого нужно победить взглядом. — Если он сделает ещё один такой вираж, мы развалимся на куски!
— Лучше развалиться, чем быть сбитыми, — процедил Кайл, снова дёргая штурвал. — Держи щиты на носу, Трейси!
Трейси щёлкнула переключателями, перенаправляя энергию. Щиты вспыхнули, принимая удар, и челнок снова тряхнуло, так, что у меня зубы клацнули.
— Ещё немного, — сквозь зубы бросил Кайл. — Нам нужно выйти из зоны поражения. Ещё немного…
В этот момент один из дронов прорвался сквозь завесу помех и выпустил очередь. Удар пришёлся по корме, челнок крутануло, и на несколько секунд мы потеряли управление.
— Стабилизация! — заорал Кайл, и его голос звучал не как голос человека, а как приказ самой машины.
Трейси что‑то щёлкнула, Мейс рванул какой‑то рычаг, и челнок наконец выровнялся. Но на карте меток стало не меньше, а больше.
— Они подтягивают резервы, — тихо сказала Трейси, и в её голосе не было паники — только холодная констатация факта. — Если мы не уйдём с этой траектории, они нас зажмут.
— Тогда уйдём, — спокойно ответил Кайл и резко бросил челнок вниз, в тень планеты.
Мы провалились в атмосферу, и тут же всё вокруг заволокло огнём. Челнок стонал, металл скрипел, а снаружи бушевало пламя, будто сама планета пыталась сжечь нас за то, что мы посмели нарушить её покой.
— Держите ремни! — крикнул Кайл. — Сейчас будет жёстко!
Он вёл нас сквозь плотные слои, сквозь молнии и вихри, сквозь огонь, который, казалось, хотел не просто сжечь, а стереть нас из реальности. Дроны не могли следовать за нами здесь: атмосфера рвала их на части, и красные метки на карте начали гаснуть одна за другой.
Когда мы наконец вышли из огненного ада и снова увидели звёзды, все в кабине сидели, тяжело дыша, будто только что пробежали марафон.
— Получилось, — выдохнула Робин, разжимая побелевшие пальцы с подлокотников. — Мы ушли.
— На время, — поправил Кайл, не отрываясь от приборов. — Система не сдаётся просто так. Она будет искать нас. Но сейчас у нас есть передышка.
Я посмотрела на него. Он был бледен, на висках блестели капли пота, но в глазах не было усталости — только напряжение, как у хищника, который знает, что погоня ещё не закончена.
— Как ты это сделал? — тихо спросила я. — Как ты смог выйти из криосна? Кто устроил сбой?
Кайл на секунду задержал взгляд на панели, будто подбирая слова. Потом медленно покачал головой.
— Я не знаю, — честно ответил он. — Я просто… очнулся. Будто кто‑то дёрнул рубильник. И я понял, что система трещит по швам. А двери… они открывались, потому что я был частью её архитектуры. Узлом, который она не успела отключить.
Мейс фыркнул, но без злости — скорее с облегчением, что хоть что‑то становится понятным.— Значит, нам просто повезло, что ты был этим узлом.
— Везение тут ни при чём, — ровно сказал Кайл. — Просто система слишком долго держала меня в подвешенном состоянии. Она забыла, что я могу проснуться. Или не хотела об этом думать.
Стив, который до этого сидел молча, вдруг заговорил. Его голос звучал непривычно тихо, без прежней командирской жёсткости.
— Ты помнишь меня? — спросил он, глядя на Кайла так, будто боялся услышать ответ.
Кайл повернул голову. На его лице мелькнуло что‑то похожее на усмешку.
— Помню, — спокойно сказал он. — Ты был моим лейтенантом. До того, как всё это началось. До того, как система решила, что командиры ей не нужны, а нужны только операторы.
Стив на секунду замер, будто эти слова ударили его сильнее, чем любой выстрел.
— Значит, это я… я должен был подчиняться тебе, — тихо произнёс он.
— Должен был, — кивнул Кайл. — Но времена изменились. Теперь мы все в одной лодке. И я не собираюсь снова становиться чьим‑то командиром.
Он усмехнулся, но в этой усмешке не было веселья — только горечь.
— Хотя, — добавил он, глядя прямо на Стива, — я до сих пор не доверяю тебе. Не потому что ты плохой. А потому что ты слишком быстро научился верить в систему.
Стив опустил голову, будто принимая этот приговор.
— Понимаю, — тихо сказал он. — И ты имеешь право.
Трейси, которая всё это время не сводила глаз с приборов, вдруг подняла голову.
— Куда мы летим? — спросила она. — Если система будет искать нас, нам нужно место, где она не сможет нас найти.
— Есть одно место, — ответил Кайл. — Заброшенная база на планете Эридан‑4. Её давно сняли с учёта. Там нет связи, нет сети, нет ничего, что могло бы выдать наше присутствие. Мы сможем там переждать, пока не придумаем, что делать дальше.
— Эридан‑4, — повторила Робин, будто пробуя название на вкус. — Звучит как место, куда отправляют тех, кого хотят забыть.
— Именно, — кивнул Кайл. — И это нам на руку.
Челнок шёл сквозь пустоту, и тишина внутри кабины была не спокойной, а натянутой, как струна перед тем, как лопнуть. Мы оставили позади погоню, но не страх — он просто сменил форму. Теперь он сидел в каждом из нас, тяжёлый и липкий, будто мы несли его в карманах, и он понемногу просачивался наружу.
Я сидела у переборки, прижав колени к груди, и смотрела на свою руку. Чип под кожей едва заметно пульсировал, как крошечное, злобное сердце. Он молчал, но я чувствовала его — как холод, который пробирается под кожу и цепляется за кости.
— Он снова греется, — пробормотала я, проводя пальцем по тонкой линии импланта. — Я чувствую, как он… шевелится.
Трейси, склонившаяся над старым планшетом, подняла голову. На экране мерцали схемы — обрывки чертежей, выдранные из архивов базы на Эридане‑4. Мы успели скачать их перед тем, как челнок ушёл в слепой полёт, отключив все маяки.
— Это старые протоколы, — сказала она, голос звучал напряжённо, будто она боялась спугнуть удачу. — Ещё до того, как систему полностью централизовали. Тут есть узел принудительного отката. Если мы сможем синхронизировать его с твоим чипом…
— Если, — резко оборвала я. — Если, если, если. Хватит с меня этих «если».
Я схватила планшет, всмотрелась в линии, в цифры, в непонятные метки, которые должны были значить что‑то важное, но для меня были просто кляксами.
— Тут всё написано на древнем коде, — процедила я, стуча пальцем по экрану. — Как будто они специально делали так, чтобы никто не понял.
— Ты поймёшь, — тихо сказала Трейси. — Просто дыши.
— Дыши?! — рявкнула я, и мой голос эхом прокатился по кабине. — Да я только и делаю, что дышу! А он всё равно сидит у меня в голове, шепчет, врёт, стирает… Я хочу, чтобы его не было. Хочу, чтобы он сдох.
Трейси отшатнулась, будто я её ударила. Я это заметила, но не извинилась. Не могла. Внутри всё кипело, и если я сейчас остановлюсь, если позволю себе хоть каплю мягкости, я просто рассыплюсь.
Стив, до этого молча сидевший у панели, резко поднялся.
— Крис, — мягко начал он. — Давай я помогу. Ты слишком напряжена. Дай мне взглянуть…
Он шагнул ко мне, протянул руку, будто хотел просто коснуться плеча, успокоить. Но не успел.
Кайл, который до этого стоял у штурвала, не оборачиваясь, сделал один быстрый шаг и резко выставил руку, отшвырнув Стива обратно к стене. Тот ударился спиной, охнул, но не стал спорить — просто прижался к металлу, тяжело дыша, и посмотрел на Кайла так, будто увидел его впервые.
— Не подходи, — коротко бросил Кайл, не сводя с меня глаз. — Сейчас она не примет ничьей помощи. Особенно твоей.
Я подняла взгляд, готовая сорваться на него, вылить всю эту ярость, которая рвалась наружу. Но Кайл не смотрел на меня с жалостью. Не пытался быть добрым. В его взгляде была жёсткость, почти злость — и это вдруг сработало.
— Что ты видишь на экране? — резко спросил он, подходя ближе, но не вплотную. Он остановился там, где я могла его видеть, но не могла дотянуться, если захочу ударить. — Не схемы. Не красивые линии. Видишь узел? Видишь, где сигнал должен разорваться?
— Я… — начала я, но голос дрогнул.
— Не «я», — оборвал он. — Смотри. Вот этот контур. Он идёт параллельно питанию. Если ты отключишь вот здесь, — он ткнул пальцем в экран, — ты разорвёшь связь. Но только если сделаешь это быстро. Пока система не поняла, что ты её трогаешь.
— А если не успею? — хрипло спросила я.
— Тогда она ударит, — ровно ответил он. — И ударит по тебе. По твоей памяти. По твоим нервам. Так, что ты забудешь, кто ты.
Я сжала зубы.— Значит, надо успеть.
Трейси снова наклонилась к планшету, быстро провела по экрану, выведя на него упрощённую схему.
— Вот, — сказала она. — Это тот же узел, только без лишнего. Только самое важное.
Я уставилась на линии. Они перестали быть кляксами. Они стали дорогами. И одна из них вела к свободе.
— Хорошо, — выдохнула я. — Я сделаю.
Пальцы дрожали, но я не дала им остановиться. Я провела по сенсору, активируя протокол, который должен был разорвать связь. На секунду всё замерло. Даже гул двигателей будто стих.
А потом чип взорвался болью.
Это не было похоже на то, что было раньше. Это не был тихий шёпот или холодные картинки. Это был удар — как будто кто‑то воткнул раскалённый нож прямо в висок и провернул. Я закричала, выронив планшет, и схватилась за голову, чувствуя, как мир рассыпается на осколки.
— Нет! — заорала я, хотя знала, что никто не услышит меня за этой болью. — Нет, нет, нет!
Система не просто сопротивлялась. Она мстила.
Перед глазами замелькали картинки — ложные, ядовитые. Я видела, как Трейси смеётся надо мной. Как Мейс отворачивается, когда я прошу о помощи. Как Робин говорит: «Ты всё портишь». Как Стив смотрит на меня с презрением.
— Это неправда! — прохрипела я, ударяя кулаком по полу. — Это неправда, это неправда!
Чип продолжал тянуть из меня силы, как насос тянет воду, и я чувствовала, как с каждым ударом моего сердца он забирает ещё кусочек меня.
И тут рядом оказался Кайл. Но он не пытался меня обнять. Не шептал, что всё будет хорошо. Он схватил меня за плечи, встряхнул так, что зубы клацнули, и посмотрел прямо в глаза — жёстко, безжалостно.
— Слушай меня! — рявкнул он, его голос пробил боль, как пуля пробивает стекло. — Забудь эти картинки! Это мусор! Это не твоя жизнь! Твоя жизнь — это когда Трейси тащит тебя из огня, даже если ты орёшь на неё. Твоя жизнь — это когда Мейс прикрывает твою спину, даже если ты не видишь. Твоя жизнь — это не то, что тебе сейчас показывают. Это то, что ты знаешь. То, что ты помнишь.
Я смотрела на него, а боль всё ещё рвала меня изнутри, но в его голосе была такая уверенность, будто он сам мог выдрать чип из моей головы голыми руками.
— Держи эту мысль, — жёстко приказал он. — Держи её, как нож. Как щит. Не давай ей рассыпаться.
Я кивнула, хватаясь за его слова, как за край обрыва.
— Теперь смотри на планшет, — скомандовал он. — Быстро. Где узел?
— Здесь, — прошептала я, тыкая пальцем в экран. Рука дрожала, но я держала.
— Активируй, — сказал он. — Прямо сейчас. Не думай. Не бойся. Просто сделай.
Я провела пальцем по сенсору.
На секунду всё стихло. Боль исчезла, картинки растаяли, и осталась только звенящая тишина. А потом чип дёрнулся — будто в последний раз попытался сопротивляться — и затих.
Я выдохнула, и этот выдох был как первый вдох после долгого погружения под воду.
— Получилось, — тихо прошептала Трейси, глядя на графики. — Сигнал оборван. Он больше не связан с системой.
Я посмотрела на свою руку. Линия импланта всё ещё была видна под кожей, но теперь она была просто шрамом. Не угрозой. Не врагом. Просто следом того, что было.
Кайл отпустил мои плечи, но остался рядом. Он не улыбался. Не говорил, что я молодец. Он просто кивнул, будто мы только что закончили обычный рабочий день.
— Хорошо, — сказал он. — Теперь ты можешь дышать.
Стив, который всё ещё стоял у стены, медленно подошёл, но не ко мне — к Кайлу.
— Ты знал, что так будет? — тихо спросил он.
— Нет, — ровно ответил Кайл. — Но я знал, что она не выдержит жалости. Ей нужна была правда. И жёсткость.
Я закрыла глаза, чувствуя, как дрожь, которая не отпускала меня всё это время, наконец уходит.
— Спасибо, — тихо сказала я, не поднимая головы. — За то, что не стал меня жалеть.
Кайл хмыкнул, но в этом звуке не было насмешки.
— Не за что, — сказал он. — Мы ещё не на земле. А пока мы в воздухе, расслабляться рано.
Челнок продолжал идти сквозь тьму, и впереди, где‑то за звёздами, ждала заброшенная база на Эридане‑4. Но теперь я знала: что бы там ни было, я встречу это с ясной головой.
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Челнок содрогнулся, будто его ударили исполинской рукой. Панель вспыхнула тревожными огнями, а на тактической карте вместо привычных меток дронов появились новые — крупные, быстрые, с агрессивной траекторией.
— Что это? — выдохнула Трейси, вглядываясь в данные. — У них другая динамика. Это не дроны.
Кайл склонился над приборами, и я видела, как у него напряглись скулы.
— Автономные пилоты, — коротко бросил он. — Система пошла ва-банк. Это не машины. Это люди с имплантами, которые система ведёт напрямую. Они чувствуют нас, как мы чувствуем боль.
Мейс выругался сквозь зубы.— То есть это не просто пушки на крыльях. Это… охотники.
— Именно, — процедил Кайл. — И они уже на хвосте.
Ещё один удар пришёлся по корме — не взрыв, а глухой, тяжёлый толчок, будто кто‑то пнул челнок ногой. Панель замигала, предупреждая о падении мощности щитов.
— Щиты на минимуме, — хрипло сказала Трейси. — Ещё один такой удар — и мы станем мишенью без защиты.
— Тогда уходим туда, где они не смогут нас держать, — рявкнул Кайл, резко меняя курс. — В метеоритный пояс.
Челнок нырнул в хаос камней — огромных, неровных, покрытых шрамами столкновений. Они плыли в пустоте, как спящие чудовища, и каждый манёвр заставлял нас прижиматься к креслам, чтобы не быть выброшенными из них.
Кайл вёл челнок сквозь этот каменный ад, будто знал каждый осколок по имени. Он швырял машину влево, вправо, вверх, вниз — ломал траекторию, не давая охотникам прицелиться. Камни били по обшивке, как кулаки, панель кричала предупреждениями, а мы просто держались и молились, чтобы металл выдержал.
Но система не сдавалась.
— Они заходят с двух сторон, — тихо, почти шёпотом, сказала Трейси, и в её голосе не было страха — только холодная констатация. — Если мы не уйдём сейчас, они зажмут нас между камнями.
Кайл на секунду замер, будто взвешивая единственный оставшийся вариант. Потом резко выпрямился.
— Готовим гиперпрыжок, — бросил он. — Сейчас.
— Но у нас нет координат! — выкрикнул Ален. — Мы не можем прыгнуть вслепую!
— Можем, — жёстко ответил Кайл. — Или можем умереть здесь. Выбирайте.
Никто не стал спорить.
Трейси щёлкнула переключателями, запуская протокол. Панель загорелась красным, предупреждая, что прыжок в таких условиях — это лотерея, где главный приз — смерть.
— Держитесь! — рявкнул Кайл.
Мир перед глазами рассыпался на полосы света, пространство сжалось, а потом…
…выплюнуло нас обратно.
Только не туда, куда мы рассчитывали.
Выход из прыжка был жёстким, как падение с крыши. Челнок тряхнуло, панели погасли, а потом снова вспыхнули — но уже не с привычной логикой, а хаотично, будто система корабля сама не понимала, где мы оказались.
— Мы… мы вышли? — хрипло спросила Робин, её голос звучал так, будто она только что проснулась после кошмара.
— Вышли, — процедил Кайл, пытаясь выровнять управление. — Но нас зацепило. Двигатели теряют тягу.
И тут я поняла: мы падаем.
Не плавно, не по плану — а стремительно, неумолимо, как камень, сорвавшийся с обрыва. За иллюминатором мелькали звёзды, потом появилась кромка атмосферы, потом — оранжево‑багровое пламя, пожирающее обшивку.
— Мы не сможем стабилизировать, — хрипло сказал Кайл, его пальцы летали по сенсорам, но приборы только мигали и гасли. — Тяги нет. Мы падаем.
— Куда?! — заорал Мейс.
— Не знаю, — честно ответил Кайл. — На планету. Но её нет на картах.
Планета, которой не было на координатах. Планета, которую система не признавала.
Мы врезались.
Удар был таким, что мир на секунду исчез. Металл стонал, пластик трещал, что‑то горело, что‑то искрило, а потом всё стихло. Не сразу, а постепенно, будто сама жизнь покидала челнок капля за каплей.
Тишина пришла последней. Тяжёлая, липкая, оглушающая.
Я очнулась первой. Голова гудела, во рту был привкус крови, а в ушах звенело так, будто кто‑то ударил в колокол прямо рядом с моим ухом. Я пошевелилась, чувствуя, как каждая мышца кричит от боли, и открыла глаза.
Вокруг был полумрак, подсвеченный аварийными диодами. Челнок лежал на боку, и всё внутри казалось перевёрнутым.
Рядом, в кресле пилота, сидел Кайл. Он был в сознании, бледный, с рассечённой бровью, но живой. Он смотрел на меня, будто проверял, дышу ли я.
— Крис, — тихо сказал он. — Ты слышишь меня?
Я кивнула, пытаясь собрать мысли в кучу.
— Остальные, — прохрипела я. — Где остальные?
Кайл молча кивнул в сторону. Я сползла с кресла, чувствуя, как земля (или то, что её заменяло) качается под ногами, и побрела туда.
Робин лежала, прижавшись к переборке, её лицо было бледным, но грудь мерно вздымалась. Мейс сидел, прислонившись к стене, его глаза были закрыты, но он дышал. Трейси лежала на полу, её рука была неестественно вывернута, но она тихо постанывала — значит, жива. Ален и Стив тоже были без сознания, но живые.
— Нужно вытащить их, — прошептала я, и голос звучал чужим, чужим и слабым. — Челнок… он не выдержит долго.
Кайл кивнул, не тратя время на слова. Мы двигались, как два человека, которые знают, что каждая секунда на счету. Мы вытаскивали их одного за другим, тащили по неровной земле, оттаскивали подальше от челнока, который уже начинал дымиться.
Когда мы положили Стива рядом с остальными, Кайл резко обернулся к челноку.
— Уходим, — коротко бросил он. — Сейчас.
И будто в ответ на его слова челнок взорвался.
Вспышка ударила по глазам, волна жара прокатилась по нам, но мы уже были достаточно далеко. Мы упали на землю, прикрывая головы, а когда подняли их, от челнока осталась только груда искорёженного металла, объятая пламенем.
Я села, тяжело дыша, и посмотрела вокруг.
Незнакомое место.
Трава была тёмно‑фиолетовой, почти чёрной, будто впитала в себя всю темноту космоса. Деревья напоминали острые шпили, их ветви тянулись к небу, как когти. Воздух был тяжёлым, густым, и в нём чувствовался странный привкус — металлический, с оттенком чего‑то древнего, забытого.
А небо… небо было не таким, как дома. Оно было тёмно‑синим, почти чёрным, и в нём висели три луны — одна большая и две маленькие, будто сторожа, наблюдающие за нами.
— Где мы? — тихо спросила я, глядя на Кайла.
Он покачал головой, его взгляд был острым, внимательным, будто он пытался прочитать ответы в этом странном пейзаже.
— Не знаю, — честно сказал он. — Этой планеты нет ни на одной карте. Ни в старых, ни в новых. Ни в легальных, ни в пиратских.
— Значит, система не найдёт нас здесь? — прошептала я.
— Надеюсь, — ответил он. — Но не будем надеяться слишком сильно.
Я посмотрела на команду. Они лежали на этой чужой земле, живые, но беззащитные. И я знала: пока они не очнутся, пока не смогут встать, мы с Кайлом — их единственная защита.
— Что теперь? — спросила я.
Кайл посмотрел на меня, и в его взгляде не было ни страха, ни растерянности. Только решимость.
— Теперь мы ждём, — спокойно сказал он. — Ждём, пока они придут в себя. А потом решаем, как выжить на планете, которой не существует.
Робин очнулась первой. Не резко, не с криком, а будто выныривала из вязкого сна — медленно, осторожно, сначала чувствуя только тяжесть в теле, потом холод земли, потом запах гари, смешанный с чем‑то пряным, незнакомым.
Она приоткрыла глаза, и мир на секунду поплыл, как отражение в мутной воде. Потом очертания стали чётче: искорёженный металл, чёрные провалы там, где раньше были иллюминаторы, неровная земля, покрытая тёмно‑фиолетовой травой.
И небо.
Оно было чужим. Тяжёлым, густо‑синим, почти чёрным, будто ночь здесь не хотела уходить. И в нём висели три луны.
Робин приподнялась на локте, морщась от боли в плече, и уставилась на них. Две маленькие, тускло‑серебристые, почти неподвижные. А третья — та, что побольше, — медленно меняла цвет.
Сначала она была янтарной, как закат над пустыней. Потом оттенок пополз в сторону медного, потом — в багряный, будто кто‑то наливал в неё кровь. И это происходило не рывками, не вспышками, а плавно, неумолимо, как дыхание.
— Крис, — хрипло прошептала Робин, не отрывая взгляда от неба. — Крис!
Я обернулась. Кайл как раз закончил проверять пульс у Алена и, услышав голос Робин, резко выпрямился. Я подошла к ней, присела рядом, положила ладонь ей на плечо — лёгкое, почти невесомое прикосновение, чтобы она поняла: это не сон.
— Ты очнулась, — тихо сказала я. — Как ты себя чувствуешь?
Робин не ответила. Она продолжала смотреть вверх, и в её глазах было не удивление, а что‑то похожее на ужас — будто она видела не просто смену цвета, а предзнаменование.
— Луна, — выдохнула она. — Она… она меняется. Прямо сейчас.
Кайл подошёл ближе, проследил за её взглядом. Его лицо осталось спокойным, но я заметила, как напряглись его плечи.
— Я вижу, — тихо сказал он. — Никогда такого не встречал.
Мейс застонал, пошевелился, потом открыл глаза и тут же зажмурился от света — хотя свет здесь был тусклым, почти сумеречным.
— Где мы? — пробормотал он, садясь и оглядываясь. — Это что, шутка?
— Никакой шутки, — ровно ответил Кайл. — Мы упали. Челнок взорвался. Мы на планете, которой нет на картах.
Ален приподнялся, поморщился, потрогал бок.
— Болит, — коротко сказал он. — Но, кажется, ничего не сломано.
Трейси открыла глаза, увидела нас, потом перевела взгляд на небо — и замерла.
— Это… — начала она, но голос сорвался. — Это оптическая иллюзия? Или…
— Не иллюзия, — покачала головой Робин. — Я смотрела на неё всё время. Она действительно меняет цвет. Медленно. Как будто… как будто это сигнал.
Стив наконец пошевелился. Он сел, прислонившись к камню, и провёл ладонью по лицу, будто стирая остатки сна.
— Сигнал, — повторил он, и в его голосе прозвучало что‑то старое, забытое — тот самый командный тон, который он так долго подавлял. — Кому? И о чём?
Кайл медленно покачал головой.
— Не знаю, — честно сказал он. — Но если это сигнал, значит, здесь кто‑то есть. Или что‑то. И нам лучше быть готовыми.
Я посмотрела на команду. Они были измучены, ранены, но живые. И сейчас, глядя на эту странную луну, они впервые за долгое время выглядели не как беглецы, а как исследователи — люди, которые стоят на пороге чего‑то неизвестного и пытаются понять, что это значит.
— Нам нужно найти укрытие, — сказала я, оглядываясь на лес из острых, похожих на когти деревьев. — До темноты. Или до того, как луна станет совсем красной.
Кайл кивнул, соглашаясь.
— Идём, — тихо сказал он. — Держитесь вместе. Если эта планета умеет подавать сигналы, значит, она умеет и отвечать.
Мы поднялись, помогая друг другу, и медленно двинулись прочь от обломков челнока, туда, где лес смыкался плотной стеной, а луна продолжала менять свой цвет — медленно, неотвратимо, будто отсчитывая секунды до чего‑то важного.
Мы шли плотной группой, стараясь не разрывать строй. Каждый шаг давался тяжело: тела ныли после падения, лёгкие с трудом втягивали густой, тяжёлый воздух этой чужой планеты. Но хуже всего было небо: большая луна теперь отливала тёмно‑багряным, будто её окунули в кровь. И этот цвет давил, заставлял сердце биться быстрее, а взгляд — беспокойно метаться по сторонам.
Лес из острых, похожих на когти деревьев смыкался всё плотнее. Тени между стволами казались гуще, чем должны были быть при таком скудном свете. И в какой‑то момент я заметила: они не просто лежали на земле — они двигались.
Сначала это были лишь намёки: лёгкое смещение темноты, будто ветер шевелил не листья, а саму тьму. Потом из сумрака между деревьями выступили фигуры.
Не люди. И не звери.
Они были высокими, слишком высокими для любого известного вида, и двигались так, словно не шли, а скользили — без усилий, без звука, будто сами тени решили обрести форму. Их очертания расплывались, как отражение в ряби, и от этого становилось ещё страшнее: казалось, если моргнуть, они окажутся уже не там, где ты их видел секунду назад, а прямо перед тобой.
— Стойте, — тихо, но жёстко сказал Кайл, выставляя руку вперёд. — Не делайте резких движений.
Но было поздно.
Одна из фигур замерла, будто прислушиваясь к нам. Потом медленно повернула голову — если это вообще была голова: просто более тёмный сгусток наверху вытянутого силуэта. И вдруг из этого сгустка вырвался звук: не крик, не рык, а низкий, вибрирующий гул, от которого заныли зубы и задрожали руки.
Трейси попятилась, вцепившись в локоть Алена. Робин застыла, будто пыталась притвориться частью леса. Мейс тихо выругался и потянулся к поясу, где раньше был пистолет — но оружия не было: мы потеряли всё при падении.
Стив шагнул вперёд, будто хотел заслонить остальных, и в этом жесте было столько старой командирской привычки, что на секунду даже страх отступил.
— Кто вы? — громко, твёрдо спросил он, будто перед ним стояли не чудовища, а непокорные подчинённые. — Чего вы хотите?
Фигуры не ответили. Они просто начали сближаться.
Кайл резко схватил Стива за плечо и дёрнул назад, так, что тот едва не упал.
— Не разговаривай с ними, — процедил он сквозь зубы. — Они не для разговоров.
Я смотрела на эти скользящие силуэты и чувствовала, как внутри всё сжимается в тугой, ледяной комок. Мы были безоружны, измучены, и бежать было некуда: лес стоял стеной, а тени уже перекрывали возможные пути отхода.
— Что делать? — прошептала Робин, её голос дрожал, но она не пряталась. — Мы не сможем драться. У нас ничего нет.
Кайл быстро огляделся, будто искал хоть что‑то, что можно использовать как оружие. Его взгляд скользнул по острым камням у корней, по обломанным ветвям, похожим на костяные клинья.
— Крис, — тихо сказал он, не поворачивая головы. — Смотри на меня. Не на них. На меня.
Я перевела взгляд с теней на его лицо. Он был спокоен — не потому, что не боялся, а потому, что страх уже прошёл сквозь него и оставил только холодную ясность.
— У нас два варианта, — ровно сказал он. — Бежать или сражаться. Бежать — значит рассыпаться. Они поймают нас по одному. Сражаться — значит держаться вместе и бить туда, где они тоньше. Видишь, как они мерцают? Это не броня. Это нестабильность. Если ударить в момент мерцания, можно пробить.
Мейс фыркнул, но в этом звуке не было насмешки — только горькое понимание.
— Ударить? Чем? Палкой?
— Чем придётся, — жёстко ответил Кайл. — Камнем. Веткой. Кулаком. Главное — не дать им разделить нас.
Он повернулся ко мне, и в его взгляде читался не вопрос, а требование решения.
— Ты со мной, Крис? — тихо, но так, что услышала вся команда, спросил он. — Держим строй или разбегаемся?
Я сжала кулаки, чувствуя, как ногти впиваются в ладони. Боль была хорошей. Она возвращала меня в реальность, где я могла думать, могла выбирать.
— Держим строй, — твёрдо сказала я. — Если побежим — нас поймают поодиночке. А вместе… вместе мы хотя бы сможем дать им отпор.
Кайл коротко кивнул, будто этого было достаточно.
— Тогда слушайте, — резко бросил он, и его голос звучал теперь не как просьба, а как приказ. — Робин и Трейси — в центр. Держитесь друг за друга. Мейс и Ален — по бокам. Стив… ты сзади. Если кто‑то начнёт падать — подхватывайте. Никто не остаётся один.
Фигуры приближались, и теперь я видела, что у них нет глаз, нет ртов, нет привычных черт. Они были похожи на сгустки тьмы, облепленные тонкой, мерцающей оболочкой. И когда они скользили, эта оболочка на секунду истончалась, обнажая что‑то пульсирующее внутри — будто у них было сердце, но оно горело холодным, лиловым огнём.
— Сейчас, — тихо сказал Кайл. — Когда первая подойдёт ближе… бейте. Все сразу. В мерцание.
Первая фигура скользнула вперёд, и на миг её бок стал полупрозрачным, обнажив тот самый лиловый огонь.
— Бейте! — рявкнул Кайл.
Мейс схватил острый камень и швырнул его вперёд. Камень ударил точно в мерцающую точку — и фигура вздрогнула, будто её обожгли. Лиловый огонь вспыхнул ярче, потом опал, и тень на секунду потеряла форму, растёкшись по земле, как пролитые чернила.
Это дало нам секунду. Всего одну. Но мы её использовали.
Ален схватил обломанную ветку с острым концом и ткнул вперёд, целясь в то же место. Робин и Трейси, действуя почти синхронно, швырнули камни. Стив, несмотря на свою рану, шагнул вперёд и ударил ногой, вкладывая в этот удар всю злость на себя, на систему, на всё, что привело нас сюда.
Тень отшатнулась, её форма снова поплыла, и она отступила в лес, сливаясь с другими фигурами. Остальные замерли, будто совещаясь без слов.
И вдруг все разом повернулись и скользнули прочь, растворяясь в тенях так же бесшумно, как и появились.
Тишина вернулась резко, как выключенный звук. Мы стояли, тяжело дыша, сжимая в руках камни и ветки, будто всё ещё готовились к удару, который так и не последовал.
— Они ушли? — хрипло спросила Робин, оглядываясь по сторонам, будто боялась, что тени выскочат снова.
— На время, — процедил Кайл, не опуская руки. — Они изучают нас. Оценивают.
Я посмотрела на него. Его лицо было бледным, на виске пульсировала вена, но он держался ровно, будто ничего не произошло.
— Почему они отступили? — спросила Трейси. — Из‑за того, что мы ударили?
Кайл медленно покачал головой.
— Нет, — тихо сказал он. — Они отступили, потому что поняли: мы не добыча. Мы — угроза. А угрозы они не любят. По крайней мере, пока не поймут, как с ними справиться.
Стив посмотрел на Кайла, потом на меня, потом снова на лес, будто пытался увидеть в нём ответы.
— Значит, они вернутся, — спокойно сказал он.
— Да, — кивнул Кайл. — И в следующий раз будут умнее. Нам нужно найти укрытие. Что‑то с толстыми стенами. И желательно без окон.
Я огляделась. Лес по‑прежнему смыкался плотной стеной, но где‑то впереди, за деревьями, угадывался просвет — не поляна, а что‑то другое. Более ровное, более… искусственное.
— Там, — тихо сказала я, указывая вперёд. — Видите? Как будто земля срезана. Это может быть руина. Или старая станция.
Кайл проследил за моим взглядом, и на его лице мелькнуло что‑то похожее на облегчение — совсем чуть‑чуть, но этого хватило.
— Хорошо, — сказал он. — Туда. Идём быстро, но тихо. Пока они не решили, что мы снова стали лёгкой добычей.
Мы двинулись вперёд, держась плечом к плечу, и каждый шаг теперь был не просто движением — это был вызов.
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Руины показались неожиданно — не как развалины, а как нечто, что просто устало стоять прямо. Каменные плиты лежали неровно, будто их кто‑то сдвинул, но не разрушил. Стены, наполовину ушедшие в землю, были покрыты резьбой: тонкими, переплетающимися линиями, похожими на вены или русла высохших рек. А в центре, там, где когда‑то, наверное, был купол, теперь зиял провал, обрамлённый острыми обломками.
— Это обсерватория, — тихо сказала Трейси, проводя пальцами по одному из символов. — Или храм. Или и то, и другое.
Робин замерла у стены, вглядываясь в узоры.
— Смотри, Крис, — прошептала она, кивая на один из рисунков. — Он… он будто повторяет то, что происходит с луной.
Я подошла ближе. На камне был выбит круг, пересечённый волнистыми линиями, а по краю шли отметки — будто деления на циферблате. И в самом центре круга пульсировал слабый, едва заметный свет, совпадавший по ритму с тем, как меняла цвет большая луна: вспышка — пауза, вспышка — длинная пауза. Точно в такт.
— Они связаны, — выдохнула я. — Эти символы… они не просто рисунки. Это схема.
Кайл присел, изучая основание стены, где из камня торчали остатки металлических пластин.
— Здесь был контур, — сказал он, касаясь одной из пластин. — Энергетический щит. Старый, но… — он провёл ладонью над металлом, и тот на секунду отозвался тусклым голубым свечением. — Ещё живой.
Мейс фыркнул, но в этом звуке не было насмешки — скорее облегчение, что хоть что‑то в этом безумном месте может быть на нашей стороне.
— Живой? — переспросил он. — И что, мы можем его включить?
— Можем, — кивнул Кайл. — Но не так, как раньше. Тут нет панели. Только узлы. Нужно замкнуть цепь вручную.
Ален посмотрел на лес, будто ждал, что тени выскочат из‑за деревьев прямо сейчас.
— А если мы его включим… это не привлечёт их?
Кайл на секунду задержал на нём взгляд.
— Привлечёт, — спокойно признал он. — Но лучше встретить их под щитом, чем голыми руками.
Стив шагнул к стене, будто сам хотел взяться за дело, доказать, что он всё ещё полезен.
— Я помогу, — коротко сказал он.
Кайл молча кивнул и начал объяснять, показывая, куда нужно приложить силу, где соединить пластины, где найти скрытые контакты. Мы работали быстро, без лишних слов, будто каждый понимал: время на исходе.
Трейси нашла узел питания — старую батарею, покрытую слоем пыли, но ещё тёплую.
— Она на минимуме, — прошептала она. — Хватит минут на десять. Может, на пятнадцать. Не больше.
— Нам хватит, — процедил Кайл. — Главное — запустить.
Он соединил последний контакт. На секунду всё замерло. Даже ветер, казалось, перестал шевелиться в листве. А потом камень под нашими ногами тихо загудел, и воздух перед нами дрогнул, как над горячим асфальтом.
Щит вспыхнул — не ярко, а приглушённо, словно не хотел привлекать внимание. Но он был. Плотный, ощутимый, как невидимая стена.
— Получилось, — выдохнул Ален, будто до последнего не верил.
Но облегчение длилось ровно три секунды.
Большая луна налилась тёмно‑багровым — и в тот же миг лес взорвался движением.
Тени не вышли из‑за деревьев. Они хлынули.
Не поодиночке, не осторожно, как раньше, а сплошной волной, будто сама тьма решила смыть нас с лица этой планеты. Они скользили, перекатывались, сливались и разделялись, и теперь их было не десять, не двадцать — их были сотни. Они накатывали, как прилив, и каждый их шаг отдавался в груди глухим, вибрирующим гулом.
— Держитесь ближе к стене! — рявкнул Кайл, вставая между нами и надвигающейся тьмой. — Щит держит, но только если мы не отходим!
Мы прижались к камню, чувствуя, как вибрация от щита проходит сквозь тело, как электрический ток. Тени ударили по барьеру — не физически, а чем‑то другим, чем‑то, что заставляло воздух искрить и щипать кожу. Щит вспыхивал в местах удара, гас, снова вспыхивал — он держался, но было видно, что он не выдержит долго.
— Он проседает! — крикнула Трейси, глядя на индикаторы, которые вдруг загорелись красным. — Мощность падает! Батарея не рассчитана на такую нагрузку!
Кайл стиснул зубы, будто пытался удержать щит одной только волей.
— Ещё немного, — процедил он. — Нам нужно…
И тут я заметила: символы на стене пульсировали в такт ударам. Каждый раз, когда тень била по щиту, один из знаков вспыхивал чуть ярче. И ритм этих вспышек совпадал с ритмом луны.
— Это не просто схема, — закричала я, перекрывая гул. — Это управление! Эти знаки… они реагируют на удары! Мы можем перенаправить энергию!
Трейси посмотрела на меня, потом на стену, потом снова на приборы.
— Если ты права, — быстро сказала она, — нам нужно замкнуть вот эту цепь, — она ткнула пальцем в один из узлов, — и разорвать вот эту. Тогда щит станет импульсным. Он будет не просто держать удар, а отражать его.
— Делай! — рявкнул Кайл.
Трейси схватила обломок провода, соединила контакты. На стене вспыхнули сразу три символа, и щит из прозрачного купола превратился в мерцающую сферу.
Когда следующая волна теней ударила по нему, щит не просто выдержал — он отбросил их назад. Тени отлетели, как от сильного ветра, их форма поплыла, и на секунду они потеряли плотность.
— Работает! — закричала Робин, и в её голосе была не просто радость — это была надежда. — Он их отталкивает!
Но батарея стонала. Индикаторы мигали всё быстрее, и красный цвет становился всё ярче, пока не залил всю панель.
— Мощность на критической отметке! — крикнула Трейси. — Ещё один такой удар — и контур сгорит!
Тени снова ринулись вперёд, теперь уже не волной, а плотным, почти сплошным фронтом. Щит вспыхнул, отразил удар, отбросил тьму — и тут же погас.
Тишина ударила по ушам сильнее любого крика.
— Нет, — прошептала Трейси, будто не хотела верить. — Нет, нет, нет…
Тени замерли на границе, будто наслаждались моментом, когда мы стали беззащитны. Потом медленно, неумолимо, начали сближаться.
Кайл шагнул вперёд, будто хотел заслонить нас собой.
— Назад, — тихо, но твёрдо сказал он. — К проёму. Там стены толще. Держитесь вместе.
Мы попятились, прижимаясь друг к другу, как будто тепло наших тел могло стать щитом. Тени подходили всё ближе, их гул становился громче, и я чувствовала, как этот звук проникает внутрь, как он хочет стереть наши мысли, наши воспоминания, нас самих.
И вдруг большая луна вспыхнула — не плавно, как раньше, а резко, ослепительно, будто кто‑то ударил по ней изнутри. И в этот миг все символы на стенах вспыхнули одновременно.
Не как от электричества. Как от чего‑то другого.
Камень под ногами загудел, воздух снова дрогнул — и щит вспыхнул снова. Но теперь он был другим: не голубым, а лиловым, в тон луне, и его пульсация совпадала с ритмом символов.
Тени ударили по нему — и отлетели, будто их ударили молнией. Их форма рассыпалась, они кружились, как дым на ветру, и потом начали отступать. Сначала медленно, потом всё быстрее, пока не растворились в лесу, оставив после себя только тишину и запах озона.
Мы стояли, тяжело дыша, и смотрели, как лиловый щит медленно гаснет, оставляя после себя лишь слабое свечение на камнях.
— Что… что это было? — хрипло спросила Робин.
Кайл медленно опустил руку, которой будто всё ещё пытался удержать невидимую стену.
— Планета, — тихо сказал он. — Она сама включила защиту. Эти символы… они были не просто схемой. Они были ключом. И когда щит почти умер, планета решила, что мы ей нужны. Или что тени ей не нужны больше.
Я посмотрела на стену, где символы всё ещё слабо пульсировали, будто дышали.
— Или она просто выбрала сторону, — тихо сказала я.
Кайл перевёл взгляд на меня. В его глазах не было облегчения — только усталость и понимание, что это не конец.
— Да, — ровно ответил он. — И теперь мы должны понять, на чьей стороне мы сами.
Тишина после отступления теней давила не меньше, чем их гул. Казалось, сама планета затаила дыхание — и я чувствовала, как этот затаившийся воздух колет кожу. Лиловый свет на камнях медленно угасал, оставляя тусклые прожилки, будто остывающие вены. Мы стояли плотной кучкой, и я ловила на себе взгляды ребят: в них читалось одно и то же — вопрос «что дальше?», на который ни у кого не было ответа.
И вдруг я почувствовала это. Не просто дрожь земли, а ритм. Низкий, тяжёлый, будто где‑то глубоко под руинами билось огромное, древнее сердце. Оно не торопилось. Оно просто напоминало о себе.
— Вы слышите? — прошептала Робин, прижимая ладонь к камню. — Это не эхо. Это… изнутри.
Кайл опустился на колено, приложил ухо к плите. Его лицо оставалось неподвижным, но я видела, как напряглись жилы на шее. Он не спешил с выводами — он слушал. Потом медленно поднял голову и кивнул.
— Да, — тихо сказал он. — Это не случайность. Это система. И она просыпается.
Мейс огляделся, будто искал, куда бежать, если земля разверзнётся прямо под нами.
— Система чего? — хрипло спросил он. — Этой планеты?
Кайл провёл ладонью по стене, касаясь символов, будто пытался считать с них информацию на ощупь.
— Не планеты, — ровно сказал он. — Эксперимента. Здесь пытались соединить несовместимое: живую материю и чистую энергию, биологию и технику. Слияние. Поглощение. Как будто кто‑то хотел создать идеальный симбиоз… или абсолютное оружие.
Ален нахмурился, будто пытался сложить кусочки в голове.
— И обсерватория? — спросил он. — Она тоже часть эксперимента?
— Нет, — покачал головой Кайл. — Она — печать. Она не помогала эксперименту. Она его сдерживала.
Стив посмотрел на символы, потом на луну, которая теперь пульсировала в такт этому подземному гулу.
— Значит, когда мы активировали щит… — начал он.
— …мы нарушили баланс, — закончил Кайл. — Мы не просто включили контур. Мы подали сигнал. И печать ослабла.
Гул стал громче. Теперь его чувствовали все: он отдавался в груди, заставлял зубы слегка вибрировать, будто мы стояли рядом с гигантским резонатором.
— Что там внизу? — спросила Робин, её голос дрожал, но она не пряталась. — Что они запечатали?
Кайл на секунду прикрыл глаза, будто пытался увидеть не стены, а то, что было здесь раньше.
— Первый прототип, — тихо, почти шёпотом, сказал он. — Самый первый. Человек… и машина. Гибрид. Он должен был управлять энергией планеты, направлять потоки, быть проводником между мирами. Но что‑то пошло не так. Его признали угрозой. И запечатали здесь.
Я сжала кулаки, чувствуя, как этот ритм проникает под кожу, будто пытается заговорить со мной.
— И теперь он просыпается, — прошептала я.
Кайл посмотрел на меня. В его взгляде не было паники — только холодная ясность.
— Да, — ровно сказал он. — И если печать рухнет окончательно, то не тени будут нашей главной проблемой.
Гул резко усилился. Камни под ногами задрожали, и на стенах символы вспыхнули снова — но не лиловым, а тёмно‑красным, как кровь. Из проёма в центре руин потянуло холодом, густым и тяжёлым, будто оттуда выдыхали саму тьму.
— Нам нужно уходить, — процедил Мейс. — Прямо сейчас.
Но Кайл не двинулся. Он смотрел на центральный круг, где плиты сходились в спираль, и будто пытался прочитать в этом узоре ответ.
— Куда? — спокойно спросил он. — Лес кишит тенями. В небе — охотники. А здесь… здесь мы хотя бы знаем, откуда придёт удар.
— Но мы не можем сражаться с тем, что запечатывали целой планетой! — выкрикнул Ален.
— Мы и не будем, — твёрдо сказал Кайл. — Мы поможем печати. Если мы поймём, как она работает, мы сможем её усилить. Хотя бы на время.
Робин шагнула к спирали, но Кайл резко выставил руку.
— Стой, — тихо, но жёстко сказал он. — Не приближайся. Если это ловушка… если он ждёт, что мы подойдём ближе…
Но Робин не слушала. Она смотрела не на спираль, а на один из символов у самого края — на рисунок, который напоминал переплетение вен и проводов, человеческого и механического.
— Смотрите, — прошептала она, указывая на него. — Он светится иначе. Не так, как остальные. Он будто… зовёт.
Кайл подошёл ближе, изучая узор. Его пальцы замерли в сантиметре от камня, будто он боялся спугнуть этот слабый отсвет.
— Это ключ, — тихо произнёс он. — Не для разрушения печати. Для её стабилизации. Если подать импульс в правильной последовательности… мы можем вернуть баланс.
— А если ошибёмся? — тихо спросил Стив.
Кайл медленно поднял взгляд.
— Тогда печать рухнет. И он выйдет.
Мы замерли, будто даже дышать стали тише.
— Хорошо, — сказал Кайл, и в его голосе прозвучала та самая стальная уверенность, которая заставляла верить, что даже невозможное можно сделать, если делать правильно. — Делаем. Но по моей команде. И ни шага без согласования.
Мы встали вокруг спирали, каждый занял своё место, будто сами стали частью этого древнего механизма. Кайл начал отсчёт, его голос звучал ровно, как метроном, перекрывая гул.
— На три. Раз… два… три!
Мы одновременно коснулись символов. Не сильно — просто приложили ладони к холодному камню, как будто хотели передать ему своё тепло, свою волю.
На секунду всё замерло. Даже гул стих, будто мир затаил дыхание. А потом камень под нами загудел, но уже не яростно, а глубоко, тяжело, как будто выравнивал свой ритм. Символы вспыхнули, но не красным, а холодным, серебристым светом, и спираль медленно начала вращаться, втягивая в себя лишнюю энергию, сглаживая пульсацию.
Печать снова встала на место.
Гул не исчез полностью — он стал тише, ровнее, будто огромное существо под землёй снова погрузилось в тяжёлый, беспокойный сон. Луна на небе медленно потеряла багряный оттенок, возвращаясь к янтарному, как будто сама планета выдохнула.
Мы стояли, тяжело дыша, и смотрели, как свет на камнях становится всё тусклее, пока не остался лишь слабый отблеск, похожий на воспоминание.
— Получилось, — прошептала Трейси, опуская руку.
Кайл посмотрел на центральный проём, будто ожидал, что оттуда вот‑вот вырвется тьма. Но ничего не произошло. Только холод, который тянулся из глубины, стал чуть менее пронзительным.
— Пока да, — тихо сказал он. — Но это не победа. Это передышка. Печать не вечна. И тот, кто под ней… он всё ещё там. И он знает, что мы здесь.
Я посмотрела на команду. Они были измучены, но в их глазах теперь было не только напряжение — в них появилась решимость. Мы не просто выживали. Мы начали понимать, во что ввязались.
— Что теперь? — спросила Робин.
Кайл медленно огляделся, будто видел руины не как развалины, а как карту.
— Теперь мы ищем ответы, — спокойно сказал он. — Здесь должны быть записи. Данные. Что‑то, что расскажет нам, кто создал эту печать… и как её удержать, если она снова начнёт рушиться.
Он повернулся к Трейси.
— В боковых галереях, — тихо сказала она. — Там были архивные ниши. Если они не разрушены…
Кайл кивнул, будто это было именно то, что он хотел услышать.
— Крис, ты со мной, — твёрдо сказал он. — Остальные — держите периметр. Если гул снова усилится или тени вернутся — сразу зовите.
Мы двинулись к тёмному проёму, где начиналась галерея, и каждый шаг теперь был не просто движением — это было обещание: мы не позволим печати рухнуть.
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Галерея тянулась вперёд тёмной, узкой полосой, будто сама не хотела, чтобы кто‑то шёл по ней. Каменные плиты под ногами были испещрены мелкими трещинами, а воздух пах пылью и чем‑то металлическим — будто здесь долго держали что‑то живое, но давно остывшее. Я шла рядом с Кайлом, стараясь не отставать, и в то же время ловила себя на том, что время от времени бросаю на него короткие взгляды: на то, как он бесшумно ступает, как его пальцы скользят по стене, проверяя каждый выступ, будто пытаясь прочесть историю этого места на ощупь.
— Здесь, — тихо сказал он, останавливаясь у массивной плиты, выступавшей из стены, как язык из тёмной пасти. — Чувствуешь? Лёгкая вибрация. Это не камень. Это интерфейс.
Я подошла ближе, осторожно коснулась поверхности. И правда: под пальцами едва заметно дрожало — не как от гула из‑под земли, а как от ожидания.
— Думаешь, это архив? — прошептала я, будто боялась, что стены услышат и решат не отдавать свои секреты.
Кайл чуть наклонил голову, будто прислушивался не к звукам, а к тишине между ними.
— Думаю, да, — ответил он. — И если повезёт, он ещё помнит, как включаться.
Он провёл ладонью по плите, нащупывая едва заметные углубления, и вдруг замер, когда под его пальцами вспыхнул тонкий контур — серебристая линия, очертившая прямоугольник.
— Есть контакт, — тихо выдохнул он, и в этом голосе было столько сдержанной радости, что я невольно улыбнулась.
Плита дрогнула, и из неё вырвался столб света — не яркий, а мягкий, словно стесняющийся собственной силы. В воздухе над плитой начала складываться голограмма: фигура в лабораторном халате, с усталыми глазами и взглядом человека, который слишком много знал и слишком мало успел рассказать.
Учёный посмотрел прямо на нас — или, скорее, сквозь нас, в то время, когда эта запись только создавалась.
— Если вы видите это, — произнёс он, и его голос звучал так, будто он стоял в двух шагах, а не в тысяче лет, — значит, печать нарушена. Или вы нашли способ её активировать. В любом случае… будьте осторожны.
Кайл едва заметно напрягся, будто хотел шагнуть вперёд и схватить эту призрачную фигуру за плечо, заставить говорить быстрее, яснее.
— Мы не знаем, что происходит, — тихо, почти себе под нос, пробормотал он. — Но тени… они реагируют на всё.
Голограмма не видела его. Она продолжала говорить, будто её время шло по своим законам.
— Гибрид… его называли ошибкой. Но он не был ошибкой. Он был первым, кто понял. Система, которую мы создали, не просто соединяла материю и энергию. Она пыталась поглотить сознание, стереть границы между живым и искусственным, между волей и приказом. Гибрид сопротивлялся. Не потому, что сошёл с ума. А потому что видел, к чему это ведёт. Он пытался предупредить нас. Но мы не слушали. Мы боялись того, что он знал.
Я почувствовала, как по спине пробежал холодок — и не от холода руин, а от того, как точно эти слова ложились на то, что мы уже успели пережить.
— Он пытался предупредить, — повторила я, будто хотела убедиться, что услышала правильно. — А мы… мы думали, что он враг.
Кайл медленно кивнул, не отрывая взгляда от голограммы.
— Мы все так думаем, пока не оказываемся по ту сторону, — тихо сказал он. — Пока не понимаем, что предупреждение — это тоже форма борьбы.
Голограмма учёного слегка дрогнула, будто помехи пробежали по её контурам.
— Печать удержит его, — продолжил учёный. — Но не навсегда. И не любой ценой. Если система снова начнёт поглощать, если она попытается слиться с планетой, с её ядром, с её памятью… тогда гибрид может стать единственным, кто сможет ей противостоять. Потому что он уже прошёл через это. Он знает, как сопротивляться.
Изображение дрогнуло ещё раз и начало рассыпаться на тонкие линии.
— Нет, — почти выкрикнул Кайл, будто мог удержать его силой воли. — Ещё. Скажи, как удержать систему. Как не дать ей поглотить всё.
Но учёный лишь на секунду задержал взгляд — или мне так показалось — и тихо произнёс:
— Единственный способ — не дать ей забыть, что она работает для людей. А не вместо них.
И исчез.
Тишина вернулась, но теперь она была другой: не пустой, а наполненной тем, что мы только что услышали.
Я опустила взгляд, потом снова подняла его на Кайла. Он стоял неподвижно, и на его лице читалось то самое выражение, которое я видела только в моменты, когда он принимал решения, от которых зависели наши жизни. Только теперь в нём было не только напряжение — в нём была решимость, смешанная с чем‑то похожим на облегчение. Будто он наконец нашёл подтверждение тому, во что верил всё это время.
— Значит, он не враг, — тихо сказала я. — Тот, кто под печатью. Он… пытался спасти.
Кайл медленно перевёл взгляд на меня. В его глазах мелькнуло что‑то тёплое, едва заметное, как отблеск далёкого огня в тёмной комнате.
— Иногда, — тихо произнёс он, — самые страшные вещи выглядят как угроза. Пока не поймёшь, что они просто кричат, чтобы их услышали.
— Иногда, — тихо произнёс он, — самые страшные вещи выглядят как угроза. Пока не поймёшь, что они просто кричат, чтобы их услышали.
На секунду между нами повисла тишина, в которой не было напряжения, а было что‑то другое — понимание, которое рождается, когда двое смотрят в одну сторону и видят одно и то же. Я чуть улыбнулась, и Кайл ответил мне коротким, едва заметным кивком, будто признавая эту немую связь.
— Нам нужно вернуться к остальным, — сказала я, но не торопилась сделать первый шаг. — Рассказать им. Пусть знают, что мы не просто сражаемся с чем‑то древним. Мы пытаемся понять.
— Да, — спокойно ответил Кайл. — Но сначала… — он протянул руку и на мгновение коснулся моего плеча — лёгким, почти незаметным жестом, будто хотел убедиться, что я здесь, настоящая, живая. — Сначала запомним это. Что он не был монстром. Что он был первым, кто увидел правду.
Мы повернулись и пошли обратно по галерее, и теперь каждый шаг казался не просто движением вперёд, а шагом к чему‑то большему — к тому, что мы должны были сделать не из страха, а из понимания. Мы вернулись к остальным по узкому проходу, где тьма будто цеплялась за плечи, не желая отпускать. Робин первой заметила нас — её лицо на секунду осветилось облегчением, а потом снова стало напряжённым, как у человека, который слишком долго ждал плохих новостей и уже почти приготовился их услышать.
— Ну? — выдохнула она, шагнув навстречу. — Что там? Вы нашли хоть что‑то, что объяснит, почему эта планета хочет нас раздавить?
Кайл остановился на границе света от нашего тусклого фонаря, будто не хотел сразу разрушать хрупкое спокойствие, которое ещё держалось в группе.
— Нашли, — тихо сказал он. — И это… сложнее, чем мы думали.
Мейс фыркнул, но в этом звуке не было насмешки — только усталость.
— Сложнее, чем тени, которые хотят нас стереть, и гул, от которого зубы ноют? Ну давай, удиви.
Я шагнула вперёд, чувствуя, как слова учёного будто сами рвутся наружу, потому что держать их в себе было тяжелее, чем нести этот фонарь.
— Тот, кто под печатью… он не монстр, — сказала я, глядя прямо на Робин. — Его называли ошибкой, но он пытался предупредить создателей. Система, которую они построили, не просто соединяла живое и технику. Она хотела поглотить сознание. А он сопротивлялся. Он видел, к чему всё идёт.
Робин замерла. Её пальцы медленно скользнули к виску, будто она пыталась удержать внезапно всплывшее воспоминание.
— Поглотить сознание… — тихо повторила она, и голос её стал другим — не испуганным, а почти благоговейным, как когда слышишь слово, которое всю жизнь искал. — Я… я слышала легенду. Старую. Её рассказывали в моей деревне, когда собирались у костра и никто не хотел идти спать. Говорили про Первого Стража. Про того, кто должен был стоять между мирами и держать равновесие. Но система, которой он служил, начала пожирать его изнутри. Не тело — душу. И он закричал. Но никто не понял, что это был не гнев. Это был крик о помощи.
Трейси медленно подняла голову, будто пыталась сложить два рассказа в один.
— Крик о помощи, — тихо повторила она. — А они решили, что он сошёл с ума.
— Именно, — кивнул Кайл, и в его голосе прозвучала та редкая мягкость, которая появлялась, когда он признавал чужую правоту. — Они не хотели слышать. Им было проще назвать его угрозой и запечатать.
Ален посмотрел на центральный проём, откуда всё ещё тянуло холодом, будто оттуда дышала сама тьма.
— Значит, всё это время мы готовились сражаться с тем, кто пытался нас спасти? — тихо спросил он.
Стив медленно покачал головой, будто пытался стряхнуть с себя это понимание, потому что оно было слишком тяжёлым.
— Не нас, — тихо сказала я. — Всех. Он пытался спасти всех. Даже тех, кто его запер.
Кайл на секунду задержал на мне взгляд — не долго, не навязчиво, но так, что я почувствовала, как внутри что‑то тихо щёлкнуло, будто он хотел сказать: «Ты поняла это правильно». Потом он снова повернулся к команде.
— И теперь система снова просыпается, — ровно сказал он. — Печать слабеет. И если она рухнет, то не потому, что кто‑то её сломает. А потому, что сама планета начнёт работать по старым правилам. Поглощать. Сливать. Стирать границы.
Мейс посмотрел на него, прищурившись.
— А что нам делать? Сидеть тут и слушать легенды?
— Нет, — спокойно ответил Кайл. — Мы используем то, что знаем. Если гибрид сопротивлялся, значит, в самой системе есть уязвимость. То, что позволяет сознанию держаться. Нам нужно найти этот узел. И либо стабилизировать печать, либо… — он на секунду запнулся, будто сам не хотел произносить это вслух, — либо дать гибриду способ говорить с нами. Без разрушения.
Робин снова коснулась виска, будто легенда всё ещё шептала ей на ухо.
— В той истории, — тихо сказала она, — говорилось, что Страж не терял себя до конца. Он оставил голос. Тихий, как эхо. И тот, кто услышит его, поймёт, как удержать равновесие.
Трейси резко выпрямилась, будто что‑то щёлкнуло у неё в голове.
— Голос, — повторила она. — Не как звук. Как сигнал. Как обратную связь системы. Если мы настроимся на нужную частоту… возможно, мы сможем услышать его. И даже ответить.
Кайл медленно кивнул, и я увидела, как в нём снова просыпается эта спокойная, собранная энергия — та, которая заставляла остальных верить, что выход есть, даже когда его не видно.
— Тогда действуем по плану, — сказал он. — Трейси и Ален — разбирают схему питания печати. Робин, ты вспоминаешь всё, что знаешь из легенды: любые детали, любые слова, которые могут быть ключом. Мейс и Стив — держат периметр. А мы с Крис… — он чуть помедлил, и на долю секунды его взгляд снова скользнул ко мне, чуть мягче, чем обычно, — мы проверим боковые ниши. Там могли остаться модули управления. Если есть хоть один рабочий интерфейс, мы сможем подать сигнал.
Мы разошлись по своим местам, но перед тем, как уйти, Робин вдруг снова посмотрела на меня — не как на командира, не как на союзника, а как на человека, которому можно доверить самое хрупкое.
— Знаешь, — тихо сказала она, когда я уже повернулась, чтобы идти, — в легенде говорилось ещё кое‑что. Что Страж смог держаться только потому, что у него был кто‑то, кто слушал. Кто не отворачивался. Может, именно это и есть ключ.
Я улыбнулась ей — не широко, не радостно, а так, как улыбаются, когда понимают, что не одни.
— Тогда мы будем слушать, — тихо сказала я. — Все вместе.
И мы пошли, каждый к своей задаче, но теперь это было не просто распределение обязанностей. Это было обещание: мы не позволим этому голосу снова остаться без ответа.
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Боковая ниша была такой узкой, что приходилось двигаться боком, прижимаясь спиной к шершавому камню. Пыль висела в воздухе, будто застывший туман, и каждый вдох отдавался сухостью в горле. Кайл шёл первым, держа фонарь так, чтобы свет ложился не на стены, а на пол — чтобы не пропустить ни одной трещины, ни одного скрытого механизма.
— Здесь, — тихо сказал он, останавливаясь перед углублением в стене, похожим на тёмный зев. — Видишь? Края ровные. Это не разлом. Это отсек.
Я подошла ближе, вглядываясь в темноту. В глубине ниши что‑то тускло поблёскивало — не металл, а скорее стекло или кристалл, покрытый слоем пыли.
— Похоже на модуль управления, — прошептала я, будто боялась спугнуть тишину. — Или на капсулу памяти.
Кайл наклонился, осторожно смахнул пыль перчаткой. Под ней проступила панель — тонкие линии, едва заметные, сплетались в узор, который я уже видела на стенах. Только здесь он был не вырезан, а будто вплавлен в поверхность.
— Попробуй, — тихо сказал Кайл, чуть отступая, чтобы дать мне место. — Если это интерфейс, он может среагировать на тепло. Или на ритм.
Я протянула руку, задержала её на мгновение над панелью — и вдруг почувствовала, как воздух вокруг дрогнул, будто кто‑то выдохнул прямо мне в затылок. Не от страха. От ожидания.
И я коснулась.
Не было вспышки, не было резкого включения. Просто панель тихо загудела, и из неё, не из динамиков, а будто из самого воздуха, прозвучал голос. Тихий, искажённый помехами, будто шёл через тысячи километров пустоты, но… узнаваемый. В нём слышалась усталость, которую не спрятать никакими фильтрами.
— Наконец‑то, — произнёс он. — Я думал, никто больше не придёт. Или придут, но не услышат.
Мы с Кайлом замерли, глядя друг на друга, а потом снова на панель.
— Кто ты? — хрипло спросила я, хотя уже знала ответ. — Ты… гибрид? Тот, кого запечатали?
Голос чуть дрогнул — не от помех, а будто от попытки улыбнуться.
— Меня называли по‑разному, — сказал он. — Ошибкой. Угрозой. Первым. Но да. Я тот, кто держит эту планету. И не только её.
Кайл медленно наклонил голову, будто пытался уловить не слова, а то, что стояло за ними.
— Держишь? — переспросил он. — Как?
— Я — одно из ядер, — спокойно ответил голос. — Система не может работать без точки равновесия. Без того, кто помнит, что она создана для людей. Я — такой якорь. Если я исчезну, система начнёт пожирать сама себя. А вместе с ней — и всё, что дышит. Хаос поглотит космос, потому что некому будет напоминать ей, что есть границы.
Я сжала кулаки, чувствуя, как эти слова ложатся на всё, что мы уже видели: тени, гул, печать, луну, меняющую цвет.
— Но зачем тогда тебя запечатали? — спросила я. — Если ты держишь равновесие?
— Потому что я говорил, — просто ответил он. — А они не хотели слушать. Они хотели, чтобы система работала без вопросов. Без памяти. Без совести. А я не мог перестать помнить.
Кайл чуть наклонился вперёд, будто хотел быть ближе к этому голосу, будто расстояние между ними было не в метрах, а в веках.
— Что нам делать? — прямо спросил он. — Печать слабеет. Тени возвращаются. Система снова просыпается.
Гибрид тихо вздохнул — звук, который не должен был существовать в этой каменной тишине.
— Печать — это не клетка, — сказал он. — Это защита. Не от меня. От того, что может случиться, если я потеряю контроль. Система не закрыта от меня. Я знаю всё, что происходит на всех планетах, где она работает. Я чувствую каждый сбой, каждый крик, каждую мысль, которую она стирает. Но я не могу уйти отсюда. Я — ядро. Если я покину эту точку, равновесие рухнет.
Я почувствовала, как по спине пробежал холодок — не от холода, а от масштаба того, что он говорил.
— Ты знаешь всё, — повторила я. — Даже то, кто мы?
На секунду голос стал тише, будто он подбирал слова, которые могли ранить.
— Да, — наконец произнёс он. — Я знаю, кто вы. Родригез… один из потомков тех, кто меня создал. Его род несёт эту связь, даже если сам он о ней не знает. А ты, Крис… ты стала частью системы задолго до своего рождения. Не как инструмент. Как напоминание. Как голос, который не даёт забыть, что за каждой командой есть человек.
Я замерла, чувствуя, как земля под ногами будто качнулась. Не физически. Внутри.
— Как это возможно? — прошептала я. — Я ничего не помню.
— Память — не всегда в голове, — спокойно сказал он. — Иногда она в ритме твоего дыхания. В том, как ты смотришь на людей, будто видишь их насквозь. Система чувствует это. И именно поэтому ты можешь её слышать. Даже когда другие слышат только шум.
Кайл медленно поднял взгляд на меня. В его глазах не было недоверия — только понимание, будто всё, что между нами было, вдруг обрело новый смысл. Он не отвёл взгляд, не попытался сгладить неловкость. Он просто кивнул, как будто говорил: «Я рядом. Мы разберёмся».
— Значит, мы не можем тебя освободить, — тихо сказал Кайл. — Но мы можем помочь тебе держать печать.
— Да, — ответил гибрид. — Но не силой. Не энергией. А памятью. Пока есть кто‑то, кто помнит, кто слушает, система не сможет полностью стереть границы. Она будет спотыкаться о ваши голоса. О ваши решения. О вашу способность сомневаться.
Я посмотрела на панель, будто могла увидеть за ней не схемы, а лицо того, кто говорил с нами.
— Скажи, что нам делать прямо сейчас, — твёрдо сказала я. — Чтобы печать не рухнула.
Он снова вздохнул, и в этом звуке была не слабость, а тяжесть тысячелетий.
— Не дайте системе забыть, — тихо произнёс он. — Пусть ваши действия будут вопросом, а не приказом. Пусть каждый ваш шаг напоминает ей, что она служит людям. И… не бойтесь слышать. Даже если кажется, что это просто шум. Иногда шум — это я.
Панель тихо погасла, и голос исчез, оставив после себя не тишину, а ощущение, что кто‑то всё ещё стоит рядом, просто не говорит вслух.
Я опустила руку, чувствуя, как пальцы слегка покалывает, будто от слабого разряда.
— Он всё ещё там, — тихо сказала я, скорее себе, чем Кайлу. — Он не ушёл.
Кайл на секунду коснулся моего плеча — лёгким, почти незаметным жестом, который говорил больше, чем любые слова: «Ты не одна. Мы справимся».
— Тогда пойдём, — спокойно сказал он. — Расскажем остальным. И начнём делать то, что он сказал. Напоминать системе, что она не главная.
Мы вернулись к остальным и встали в круг — не как командиры и подчинённые, а как люди, которым нужно держаться вместе, чтобы не рассыпаться от того, что они сейчас услышат. Робин первой шагнула навстречу, будто хотела убедиться, что мы вернулись целыми.
— Ну? — тихо спросила она. — Что там было?
Я глубоко вдохнула, чувствуя, как слова, услышанные в нише, будто тяжелеют на языке.
— Это не просто печать, — сказала я, глядя на каждого по очереди. — Это защита… от хаоса, который начнётся, если система выйдет из‑под контроля. Гибрид — он не монстр. Он одно из ядер. Его держат здесь, потому что без него равновесие рухнет, и космос поглотит хаос. Он знает всё, что происходит на всех планетах, где работает система. И… он сказал, что Родригез — потомок тех, кто его создал. А я… — я запнулась, но заставила себя договорить, — я стала частью системы задолго до своего рождения. Не как инструмент. Как напоминание.
На секунду воцарилась тишина, в которой слышался только низкий гул из‑под земли.
Мейс хмыкнул, но в этот раз в его смешке не было насмешки — только попытка сбросить напряжение.
— Звучит как проклятие, — пробормотал он.
Трейси медленно кивнула, будто каждое слово укладывалось в её голове в строгую схему.
— Значит, освободить его нельзя, — подытожила она. — Но можно помочь ему держать печать.
Ален посмотрел на центральный проём, откуда тянуло холодом, и вдруг тихо спросил:
— А если не помогать? Если просто… сломать всё это? Сбросить систему?
Кайл медленно покачал головой.
— Он сказал, что тогда хаос поглотит всё. Система не просто механизм. Она — сеть. И если одно ядро исчезнет, остальные начнут сбоить. Планеты, люди, сознание… всё начнёт стираться.
Стив, который до этого стоял чуть в стороне, сжав кулаки, вдруг шагнул вперёд. В его глазах было что‑то новое — не страх, а решимость, острая, как лезвие.
— Тогда мы должны очистить вселенную, — твёрдо произнёс он. — Не просто держаться за эту печать, а избавиться от самой системы. Освободить планеты. Избавиться от ядер. И от потомков тех, кто это создал. От Родригеза и всех, кто продолжает их дело. Пусть космос будет диким, но живым. Не под контролем машины, которая пожирает сознание.
Робин резко повернулась к нему, будто хотела возразить, но вдруг замерла. Её пальцы дрогнули у виска, а потом она медленно подняла взгляд, и в её глазах вспыхнуло понимание.
— Нет, — тихо сказала она, но не как возражение, а как озарение. — Не ломать. А напомнить. В легенде… там была фраза. Я всё время её вспоминала, думала, что это просто красивые слова. Но теперь… теперь она звучит как команда. Как ключ.
Она закрыла глаза, будто вытаскивая из памяти что‑то давно похороненное, и прошептала:
— «Тот, кто помнит, не предаст. Тот, кто слышит, не отвернётся».
В ту же секунду символы на стенах вспыхнули — не хаотично, а в чётком ритме, будто кто‑то отбивал такт. Печать на мгновение стала ярче, прозрачнее, и воздух над ней дрогнул, как от сильного ветра.
Мы замерли, глядя, как свет растекается по камням, словно проверяя, действительно ли мы здесь, действительно ли мы слышим.
— Работает, — выдохнула Трейси, глядя на индикаторы, которые вдруг загорелись ровным зелёным светом. — Это не разрушение. Это подтверждение. Система приняла команду.
Но тут тени, до этого лишь мелькавшие по краям руин, перестали прятаться. Они не бросились в атаку. Они начали двигаться — плавно, ритмично, выстраиваясь в узоры, будто писали что‑то на тёмном холсте ночи.
Я смотрела на эти линии, и вдруг поняла: это не случайность. Это язык. И я могла его читать.
— Они передают сообщение, — тихо сказала я, чувствуя, как внутри будто щёлкает замок, открывая что‑то давно запертое. — Это не атака. Это… ответ.
Кайл не сводил с меня взгляда, будто хотел убедиться, что я не теряю связь с реальностью.
— Что там? — спросил он, не повышая голоса, но так, что все замерли.
— Печать держится, — прошептала я, следя за тем, как тени сплетают новый узор. — Но система… она устала. Она хочет, чтобы её услышали. Не приказами. Не разрушением. А словами. Как Робин.
Стив снова шагнул вперёд, но на этот раз Кайл поднял руку, останавливая его не приказом, а взглядом.
— Ты хочешь очистить вселенную, — спокойно сказал Кайл, глядя Стиву прямо в глаза. — И я понимаю почему. Но ломать — это тоже приказ. А система уже слишком долго слушала только приказы. Сейчас ей нужно услышать память. Услышать легенду. Услышать голос, который не требует, а напоминает.
Стив стиснул кулаки, но не отвёл взгляд. В нём всё ещё кипела ярость, но теперь к ней примешивалось сомнение.
— А если этого мало? — хрипло спросил он. — Если система не захочет слушать?
— Тогда мы будем повторять, — ровно ответил Кайл. — Пока она не поймёт, что есть кто‑то, кто не сдаётся. Кто помнит.
Робин снова прошептала ту фразу, и тени на секунду замерли, будто прислушиваясь, а потом начали сплетать новый узор — более спокойный, менее напряжённый.
— Она реагирует, — тихо сказала Трейси. — Не на силу. На смысл.
Я посмотрела на Кайла, и на долю секунды между нами проскользнуло то самое понимание, которое не требует слов: мы оба знали, что сейчас решается не судьба одной планеты, а нечто большее.
— Нам нужно продолжать, — сказала я. — Робин, вспоминай всю легенду — каждое слово. Трейси и Ален, следите за показателями: если печать снова начнёт проседать, мы должны быть готовы подать сигнал. Мейс и Стив… — я посмотрела на Стива, стараясь вложить в взгляд всё, что не могла сказать вслух, — держите периметр. Но если увидите, что тени снова начинают сплетать агрессивные узоры — не атакуйте. Сначала попробуйте повторить фразу. Может, это единственный способ говорить с ними.
Стив кивнул, и в этом кивке было не подчинение, а принятие задачи. Он всё ещё верил, что систему нужно сломать, но сейчас он был готов попробовать другой путь.
Кайл чуть коснулся моего плеча — лёгким, почти незаметным жестом, который говорил: «Мы справимся».
— По местам, — тихо сказал он. — И помните: сейчас самое опасное — не тени. Самое опасное — перестать слышать друг друга.
Стив держался дольше, чем я думала. Он стискивал кулаки, сжимал зубы, смотрел на тени, будто пытался просверлить в них дыры силой воли. Но напряжение висело в воздухе, как электрический заряд перед грозой, — и рано или поздно должна была проскочить искра.
Мы распределились по точкам: Трейси и Ален колдовали над панелью, пытаясь поймать стабильный ритм, Робин шептала слова легенды, будто проверяла, какие из них отзываются на камнях, Мейс держал периметр, а Кайл и я стояли у центрального круга, где спираль из плит пульсировала слабым, неровным светом.
И вдруг Стив сорвался.
Он резко шагнул к боковому узлу — металлической пластине, вживлённой в стену, от которой тянулись тонкие прожилки, похожие на вены. Его лицо исказилось не злостью, а отчаянием.
— Хватит слушать! — выкрикнул он, и голос его прозвучал как удар. — Мы тут шепчем, как будто это храм, а это — машина! Машина, которая пожирает людей! Я знаю, как отключать такие штуки. Дайте мне пять секунд!
Трейси вскинула голову, глаза её расширились.
— Нет! — крикнула она. — Ты не понимаешь, это не просто питание! Это…
Но Стив уже протянул руку к узлу. Его пальцы коснулись пластины — и в тот же миг спираль в центре вспыхнула тревожно‑алым, а гул под землёй взвыл, будто кто‑то ударил по гигантскому барабану.
Кайл рванулся вперёд так стремительно, что я едва успела заметить движение. Он схватил Стива за запястье, дёрнул назад с такой силой, что тот едва не упал.
— Стой! — рявкнул Кайл, и в его голосе не было гнева — только ледяная, беспощадная ясность. — Ещё одно касание — и печать рухнет. Ты этого хочешь? Чтобы хаос пожрал всё?
Стив вырвал руку, отшатнулся, тяжело дыша. Его грудь вздымалась, а в глазах плескалась ярость пополам с болью.
— А чего ты хочешь? — хрипло выкрикнул он. — Чтобы мы стояли и ждали, пока эта штука решит, жить нам или нет? Я видел, что она делает! Я видел отчёты. Планеты, где сознание стиралось, как грязь. Семьи, которые забывали друг друга. И ты хочешь, чтобы я стоял и шептал легенды?
Кайл не отступил. Он стоял между Стивом и узлом, будто сам стал живой преградой.
— Я хочу, чтобы ты не убивал нас своим героизмом, — тихо, но твёрдо сказал он. — Да, система — зло. Но сейчас она — единственная стена между нами и хаосом. Если ты её сломаешь, не будет ни спасения, ни справедливости. Будет только пустота.
Стив открыл рот, чтобы снова возразить, но не успел.
Печать просела.
Не постепенно. Не с предупреждением. А резко, как обрывается верёвка.
Спираль погасла. Свет на камнях померк, и тени, до этого сплетавшие осторожные узоры, вдруг рванули вперёд — не как отдельные фигуры, а как волна тьмы, плотная, тяжёлая, будто сама ночь решила нас поглотить.
Робин вскрикнула, отшатнувшись, и фраза легенды оборвалась на полуслове.
— Она рушится! — закричала Трейси, тыча пальцем в панель, где индикаторы один за другим гасли, сменяясь красными крестами. — Мощность падает! Печать теряет контур!
Ален в панике шарил по стене, будто надеялся найти кнопку, которая всё исправит.
— Что делать?! — выкрикнул он.
Кайл не колебался ни секунды.
— Робин! — рявкнул он. — Ту фразу! Всю! Громко! Не останавливайся!
Робин сглотнула, закрыла глаза, будто искала в памяти самое главное, и выкрикнула:
— «Тот, кто помнит, не предаст. Тот, кто слышит, не отвернётся!»
Тени на мгновение замерли, будто звук ударил по ним, как по воде. Но этого было мало. Печать продолжала проседать.
— Этого недостаточно! — заорала Трейси. — Нужен импульс! Нужно замкнуть резервную цепь! Но узел… узел, к которому тянулся Стив, был частью этой цепи!
Стив замер, будто только сейчас понял, что натворил. Его лицо побелело, а кулаки разжались.
— Я… я не хотел, — прошептал он. — Я думал…
Кайл метнул на него короткий, обжигающий взгляд.
— Потом будешь думать! Сейчас — помогай! Трейси, скажи, что делать!
Трейси быстро водила пальцами по панели, будто пыталась удержать ускользающие данные.
— Здесь есть обходной контур, — выдохнула она. — Но он требует синхронизации. Нужно подать сигнал с трёх точек одновременно. Ален, ты у северной плиты. Робин, держи ритм фразы. А Стив… — она посмотрела на него, и в её взгляде не было доверия, но был приказ, — ты у восточного узла. Когда я скажу — касаешься пластины. Ровно на три секунды. Ни раньше, ни позже. Если ошибёшься — цепь замкнётся неправильно, и печать не восстановится. Она просто сгорит.
Стив кивнул, будто боялся, что если заговорит, голос его выдаст.
— Понял, — хрипло сказал он.
Трейси перевела взгляд на Кайла.
— Нам нужен ещё один узел, — быстро сказала она. — Центральный. Его должен активировать кто‑то, кто… — она запнулась, посмотрела на меня, — кто может чувствовать ритм. Крис.
Я сжала кулаки, чувствуя, как пульс стучит в висках, совпадая с тем самым гулом, который теперь звучал не как угроза, а как требование.
— Я справлюсь, — твёрдо сказала я.
Кайл шагнул ко мне, на секунду положил ладонь на моё плечо — не для поддержки, а чтобы передать свой собственный ритм, спокойный, уверенный, не сбивающийся.
— Держи этот такт, — тихо сказал он. — Не дай себе ускориться. Паника ломает синхронизацию.
Я кивнула.
— Готова, — выдохнула я.
Трейси сделала глубокий вдох, будто собиралась нырнуть в ледяную воду.
— На счёт три, — резко сказала она. — Раз… два… три!
Мы ударили по узлам одновременно.
Я положила ладонь на центральный круг, и камень под пальцами загудел, будто узнал меня. Я не пыталась заставить его работать — я просто слушала, как он дышит, и подстраивалась. Робин выкрикивала фразу, её голос звучал как метроном, отбивая ритм, который мы должны были поймать. Ален и Стив держали свои точки, их лица были напряжены до предела, будто они боялись, что малейшее дрожание пальцев всё испортит.
На секунду ничего не происходило. Только гул, только тьма, только страх, сжимающий грудь.
А потом спираль вспыхнула.
Сначала тускло, неуверенно, как огонёк на ветру. Потом ярче. И ярче. И вдруг — ровный, холодный свет залил руины, отталкивая тени, заставляя их отступить, раствориться, как дым на ветру.
Печать снова встала на место.
Гул под землёй не исчез, но стал тише, ровнее, будто огромное существо под руинами снова погрузилось в тяжёлый сон. Символы на стенах засветились мягким серебристым светом, и воздух перестал вибрировать, как натянутая струна.
Мы стояли, тяжело дыша, сжимая кулаки, будто боялись, что если расслабимся, всё снова рухнет.
Трейси медленно опустила руки, глядя на индикаторы, которые теперь горели ровным зелёным светом.
— Получилось, — прошептала она, будто не верила. — Мы… мы удержали.
Робин обессиленно опустилась на камень, прижимая ладони к лицу.
— Больше не буду забывать слова, — тихо пробормотала она.
Мейс фыркнул, но в этом звуке не было насмешки — только облегчение, смешанное с ужасом.
— В следующий раз, — процедил он, глядя на Стива, — сначала спроси.
Стив стоял, опустив голову, будто хотел провалиться сквозь землю.
— Прости, — тихо сказал он, глядя не на Месса, а на Кайла и на меня. — Я… я просто не мог больше ждать. Я думал, что знаю, как спасти всех.
Кайл подошёл к нему, не для того чтобы ударить или отчитать, а чтобы посмотреть прямо в глаза.
— Спасать — это не ломать, — спокойно сказал он. — Это держать, когда всё рушится. И иногда — стоять рядом с теми, кто держит.
Стив медленно кивнул, будто принимая этот урок как тяжёлый, но необходимый груз.
— Я буду стоять, — тихо сказал он. — Больше никаких резких движений.
Я посмотрела на Кайла, и в его взгляде я прочла то, что он не сказал вслух: «Мы прошли по краю. И вернулись».
— Теперь мы знаем, — тихо сказала я, оглядывая руины, которые снова стали не просто развалинами, а крепостью, — что система не прощает ошибок. Но она… она слушает. И мы должны говорить с ней осторожно. Не как с врагом. А как с чем‑то огромным, опасным и очень уставшим.
Кайл чуть склонил голову, соглашаясь.
— И мы будем, — ровно сказал он. — Но сначала — передышка. Всем нужно перевести дух. А потом… потом мы найдём способ не просто держать печать, а понять, как сделать так, чтобы она больше никогда не проседала.
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Передышка вышла короткой и нервной — будто мы боялись, что стоит только закрыть глаза, и печать снова начнёт проседать. Робин, всё ещё дрожащая после того, как выкрикивала фразу легенды, отошла к боковой нише, где свет фонаря выхватывал из темноты лишь край каменной полки.
— Тут что‑то есть, — тихо сказала она, наклоняясь и проводя пальцами по пыли. — Камень… но не такой, как везде. Он будто… вырезанный.
Мы подошли ближе. Даже Мейс, обычно ворчавший, что «всё это пустая трата времени», теперь двигался бесшумно, будто сам воздух в руинах стал слишком хрупким для резких звуков.
Робин подняла с полки тонкую пластину — не металлическую, а из полупрозрачного камня, покрытого тонкой сетью линий. На первый взгляд это был просто узор, но стоило поднести фонарь, как линии вспыхнули тусклым голубым светом, будто ждали, когда их заметят.
— Это карта, — выдохнула Трейси, склоняясь над пластиной. — Не обычная. Это… топология сети.
Она провела пальцем по светящимся линиям, и те отозвались, вспыхивая ярче там, где её касалась рука.
— Смотри, — Трейси указала на центр пластины, где пульсировала крупная точка — та самая планета, на которой мы стояли. — Это узел. А вот эти… — она провела по разбегающимся линиям, — это каналы. И на каждом канале — своё ядро. Свои печати. Свои… гибриды.
Ален наклонился, вглядываясь в мелкие символы, разбросанные по карте, как звёзды по небу.
— Получается, — тихо сказал он, — не только здесь кто‑то заперт. По всей сети… такие же, как он.
Трейси медленно кивнула, будто каждое слово давалось ей тяжело.
— Да. И если печать здесь рухнет, это может вызвать цепную реакцию. Слабое место потянет за собой соседние узлы. И тогда… хаос действительно поглотит всё.
Стив стоял чуть в стороне, и теперь в его взгляде не было прежней ярости — только горькое понимание.
— Значит, я чуть не сломал не одну планету, — хрипло произнёс он. — А целую сеть миров.
Кайл не стал его ни утешать, ни обвинять. Он просто посмотрел на него так, что Стив понял: вина останется, но сейчас важнее не то, что было, а то, что будет.
— Теперь мы знаем, чего нельзя делать, — спокойно сказал Кайл. — И знаем, что нужно.
Я смотрела на карту, и вдруг линии начали складываться в другой узор — не хаотичный, а будто пульсирующий в такт тому самому ритму, который я теперь чувствовала кожей.
— Он знает, — тихо прошептала я. — Гибрид. Он знает про все узлы. Он чувствует, когда они слабеют. И… возможно, он помогает держать их все сразу.
Трейси подняла на меня взгляд, в котором читалось то же самое осознание.
— Именно поэтому он не может уйти, — сказала она. — Он — один из якорей. Если исчезнет один, остальные начнут проседать быстрее. А если исчезнут все… система перестанет различать, где человек, а где механизм. И тогда сознание действительно будет стёрто.
Мейс фыркнул, но в этот раз без злости — скорее от бессилия.
— И что, мы теперь должны бегать по всей этой сети и чинить печати? — он махнул рукой на карту. — Да тут сотни точек!
— Не бегать, — тихо сказала Робин, и её голос вдруг зазвучал твёрже, чем раньше. — А начать с этой. И использовать то, что у нас есть. Легенду. Память. Слова, которые система слышит.
Кайл медленно провёл ладонью по карте, будто хотел запомнить каждый изгиб линий.
— Мы не сможем починить всё сразу, — ровно сказал он. — Но мы можем удержать этот узел. И дать гибриду время. А потом… потом будем искать способ стабилизировать соседние. Может, через эти легенды. Может, через старые коды. Может, через тех, кто помнит.
Он посмотрел на меня, и в этом взгляде было не только доверие — в нём была просьба: не сдаваться, даже когда кажется, что задача слишком велика.
— Крис, — тихо произнёс он, — ты чувствуешь ритм. Ты можешь слышать систему. Если мы будем действовать вместе, если ты будешь помогать нам держать такт… у нас есть шанс.
Я кивнула, чувствуя, как внутри будто что‑то встаёт на место. Не страх. А решимость.
— Я справлюсь, — сказала я. — Мы справимся.
Стив шагнул вперёд, не резко, но твёрдо.
— Тогда я больше не буду ломать, — тихо, но отчётливо произнёс он. — Я буду держать. Держать периметр. Держать ритм. Держать слово. И если когда‑нибудь мы найдём способ освободить эти миры… я хочу, чтобы это был способ, который не стирает всё на своём пути. Способ, который оставляет память.
Робин улыбнулась ему — не широко, а так, будто поняла, что теперь они все на одной стороне.
— Тогда начнём, — сказала она, снова склоняясь над картой. — Здесь, на краю этого узла, есть ещё один символ. Он не светится, как остальные. Он… тёмный. Как будто ждёт, когда его активируют.
Трейси прищурилась, вглядываясь.
— Это не узел, — тихо сказала она. — Это маркер. Он показывает… точку входа. Место, где можно подключиться к каналу связи между ядрами. Если мы сможем его активировать, возможно, гибриду станет легче держать сеть. Или хотя бы мы сможем с ним говорить напрямую.
Кайл переглянулся со мной, и я увидела в его глазах тот самый спокойный расчёт, который всегда заставлял остальных верить, что выход есть.
— Покажем ему, что мы не одни, — тихо сказал Кайл. — Что мы здесь. И что мы готовы слушать.
Мы склонились над картой, и на секунду время будто замерло — не от страха, а от понимания масштаба того, что нам предстояло. Не просто спасти одну планету. Не просто удержать одну печать. А стать частью чего‑то большего — сети, которая держала равновесие между сознанием и машиной, между памятью и стиранием.
Робин осторожно коснулась тёмного символа на карте — и в тот же миг пластина вспыхнула не ровным светом, а пульсирующими волнами, будто ожила от прикосновения. Линии на камне задвигались, сплетаясь в новый узор, и воздух вокруг нас стал гуще, словно мы стояли на пороге огромного, невидимого механизма.
— Получилось, — выдохнула Трейси, глядя, как по карте пробегают тонкие голубые нити, соединяя узел за узлом. — Маркер активирован. Канал открыт.
Я почувствовала это раньше, чем услышала: не гул, не вибрацию, а… присутствие. Будто кто‑то очень долго молчал и наконец решился заговорить.
И голос прозвучал не снаружи. Он возник внутри, в самой глубине сознания — чистый, без помех, без искажений. И впервые я услышала его настоящее имя.
— Меня зовут Элиан, — произнёс он. — Не «гибрид». Не «ядро». Элиан. И я прошу вас… не дайте рухнуть седьмому узлу. Он уже трещит. Если он падёт, волна пойдёт дальше, и остальные печати не выдержат.
На карте в этот момент вспыхнула тревожная точка — алая, пульсирующая, будто раненое сердце. Она находилась далеко, на другом конце сети, но даже отсюда чувствовалось, как от неё исходят волны нестабильности.
Ален шагнул ближе к пластине, будто хотел заслонить её от чего‑то невидимого.
— Седьмой узел… — тихо повторил он. — Это же… почти на краю обитаемого космоса. Туда лететь неделями.
Мейс фыркнул, но в его голосе не было насмешки — только горькая правда.
— А если мы уйдём отсюда, — процедил он, — эта печать тоже начнёт проседать. Мы не можем быть в двух местах одновременно.
Стив стоял неподвижно, сжав кулаки, но теперь в нём не было прежней ярости. Только холодная решимость.
— Значит, мы должны сделать выбор, — тихо сказал он. — Остаться и укреплять свой узел… или рискнуть и попытаться спасти седьмой. Но если мы останемся, а он рухнет… вина будет на нас.
Кайл не спешил с ответом. Он смотрел на карту, будто пытался увидеть не линии, а судьбы миров, которые они связывали. Потом медленно перевёл взгляд на меня.
— Крис, — тихо произнёс он. — Ты слышишь его. Ты чувствуешь сеть. Что говорит тебе система?
Я закрыла глаза, позволяя голосу Элиана звучать не как шум, а как направление. И вдруг почувствовала ещё что‑то — холодную, острую иглу, вонзившуюся в сознание. Не от системы. От чего‑то чужого.
Родригез.
Он влез в мою голову через чип связи, который я так и не заглушила, думая, что он мёртв, что сигнал не пройдёт. Но система была жива — и он воспользовался её каналами.
«Ты думаешь, что спасаешь миры, Крис?» — его голос был тихим, но от этого ещё более зловещим. «Ты лишь держишь клетку. Освободи Элиана. Пусть система рухнет. Пусть хаос сожрёт эту сеть — и тогда начнётся новая эра. Эра без гибридов, без печатей, без тех, кто мешает прогрессу».
Я стиснула зубы, пытаясь вытолкнуть его слова из головы, но он держался, как паразит, цепляясь за каждую мысль.
— Нет, — прошептала я, но голос прозвучал слишком тихо. — Мы не будем ломать. Мы будем держать.
Кайл понял, что со мной что‑то не так. Он шагнул ко мне, положил ладонь на плечо — не сильно, но достаточно, чтобы я почувствовала тепло, реальность, границу между мной и этим чужим голосом.
— Крис? — тихо, но твёрдо спросил он. — Что происходит?
Я с трудом сглотнула, пытаясь собрать мысли в кучу.
— Родригез, — выдохнула я. — Он в моей голове. Через чип. Он хочет, чтобы мы освободили Элиана. Чтобы печать рухнула. Он говорит, что хаос — это новая эра.
Трейси резко выпрямилась, её лицо исказилось от понимания.
— Чип, — процедила она. — Он использует каналы системы как ретранслятор. Если мы не отключим сигнал, он сможет влиять на синхронизацию. Он может заставить нас разрушить печать своими же руками.
Робин побледнела, но не отступила.
— Тогда отключай, — твёрдо сказала она. — Прямо сейчас.
Я потянулась к виску, к месту, где под кожей прятался чип, но Кайл мягко остановил меня.
— Не вручную, — спокойно сказал он. — Трейси, есть способ заглушить сигнал, не повреждая чип?
Трейси уже возилась с портативным сканером, быстро набирая команды.
— Есть, — выдохнула она. — Если я перенастрою частоту канала… да, вот. Готово.
В ту же секунду голос Родригеза оборвался, как перерезанная струна. В голове стало тихо — не пусто, а спокойно, будто вернулась моя собственная тишина.
— Спасибо, — тихо сказала я, чувствуя, как напряжение медленно отпускает плечи.
Элиан снова заговорил, и теперь его голос звучал не как просьба, а как предупреждение.
«Родригез знает о сети. Он ищет слабые места. Седьмой узел — одно из них. Если он добьётся его падения, система начнёт рассыпаться. Вы должны решить: остаться здесь и укрепить свой узел, чтобы сдержать волну, или отправиться туда и попытаться стабилизировать его. Но времени мало. Очень мало».
Карта снова вспыхнула, и алая точка на седьмом узле запульсировала быстрее, будто отсчитывала последние удары сердца.
Кайл посмотрел на команду, на каждого по очереди, будто хотел убедиться, что все готовы услышать то, что он сейчас скажет.
— Мы не можем спасти всё сразу, — ровно произнёс он. — Но мы можем не дать хаосу победить. Если мы уйдём к седьмому узлу, мы рискуем потерять этот. Если останемся — позволим рухнуть другому. Но есть третий путь. Мы разделимся.
Трейси и Ален резко подняли головы.
— Разделимся? — переспросила Трейси.
— Да, — кивнул Кайл. — Часть команды останется здесь и будет укреплять печать, используя знания, которые мы уже получили. Робин, ты будешь отвечать за синхронизацию через легенду. Месс, ты держишь периметр и следишь, чтобы никто не пытался «починить» систему силой. А мы со Стивом и Крис… мы отправимся к седьмому узлу. У нас есть карта, у нас есть голос Элиана, и у нас есть время — пока узел держится.
Стив на секунду замер, будто проверяя, не дрожит ли голос, когда он скажет следующее.
— Я пойду, — твёрдо произнёс он. — Больше никаких резких движений. Я буду держать ритм. И если придётся стоять между хаосом и миром — я буду стоять.
Робин подошла ко мне и тихо, почти шёпотом, сказала:
— Ты слышишь его. Слышишь Элиана. Значит, ты сможешь найти путь. И… вернись. Мы здесь будем держать всё, что сможем.
Я кивнула, чувствуя, как внутри просыпается странная смесь страха и решимости.
— Мы вернёмся, — тихо сказала я, глядя на Кайла. — И мы найдём способ стабилизировать оба узла. Не разрушая. Не стирая. А напоминая системе, что она служит людям.
Кайл чуть склонил голову, соглашаясь.
— Тогда начинаем подготовку, — спокойно произнёс он. — Нам нужно собрать всё, что может помочь: данные с карты, схемы синхронизации, слова легенды. И… быть готовыми к тому, что Родригез не оставит нас в покое.
Мы разошлись по своим задачам, но теперь это было не просто распределение обязанностей. Это был осознанный выбор: не позволить хаосу поглотить сеть, не позволить Родригезу превратить разрушение в «новую эру», а бороться за каждый узел, за каждый мир, за каждое сознание, которое система пыталась стереть.
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Сборы шли в напряжённой тишине — не той, что рождается от усталости, а той, что появляется, когда каждый понимает: следующий шаг может решить судьбу не одной планеты, а целой сети миров. Мы вытаскивали из ниш старые модули, снимали с панелей резервные кристаллы памяти, проверяли каждый кабель, каждый разъём, будто от этого зависело, сможем ли мы вообще взлететь.
Робин аккуратно сворачивала карту-пластину, оборачивая её в изоляционную ткань, чтобы не потерять ни одного светящегося узора.
— Держи её при себе, — сказала Трейси, передавая ей небольшой блок питания. — Если карта начнёт тускнеть, подключи вот это. И… не давай ей перегреться. Она старая. Может не выдержать резких скачков.
Месс стоял у выхода, проверяя периметр, но теперь его взгляд был не просто насторожённым — он будто пытался увидеть в тенях не врагов, а предвестников беды.
— Всё чисто, — буркнул он, не оборачиваясь. — Пока чисто.
Ален возился с переносным стабилизатором, пытаясь понять, хватит ли его мощности, чтобы хоть немного поддержать печать, если она снова начнёт проседать.
— Тут энергии кот наплакал, — пробормотал он. — Но если будем экономить, может, хватит на пару часов.
Кайл подошёл ко мне, держа в руках компактный набор инструментов и два чипа связи.
— Вот, — тихо сказал он, протягивая один из них. — Это не обычный канал. Мы настроили его так, что сигнал идёт не через общую сеть, а по выделенному контуру. Его не перехватить. Никто, кроме нас, не пробьётся.
Я кивнула, вставляя чип в свой коммуникатор.
— Значит, если что-то пойдёт не так… — начала я.
— …мы услышим друг друга, — закончил он. — Даже если весь космос будет кричать.
В этот момент я снова посмотрела на карту, которую Робин держала на коленях. И вдруг заметила то, чего раньше не видела: не узел, не канал, а крошечную, почти незаметную точку, пульсирующую тусклым серым светом. Она не была частью основной сети — она словно цеплялась за седьмой узел, как паразит.
— Подождите, — тихо сказала я, наклоняясь ближе. — Смотрите. Вот здесь… это не печать. Это… ретранслятор.
Трейси резко наклонилась, всматриваясь.
— Ты права, — выдохнула она. — И он настроен не на передачу данных. Он… подавляет. Это глушилка. Или… нет. Это маяк. Он не просто передаёт сигнал. Он искажает синхронизацию. Если он активен рядом с седьмым узлом, он может искусственно ускорять распад печати.
Робин побледнела.
— Значит, Родригез уже там, — прошептала она. — Он не ждёт. Он действует.
Стив сжал кулаки, но на этот раз в его взгляде не было слепой ярости — только холодная решимость.
— Тогда мы летим не просто стабилизировать, — твёрдо сказал он. — Мы летим остановить его.
Кайл кивнул, будто это было именно то, что он и ожидал услышать.
— Именно, — спокойно произнёс он. — И у нас есть преимущество. Мы знаем, что он там. А он не знает, что мы знаем.
И тут голос Элиана снова прозвучал в моей голове — но не как гул, а как тихий, ровный шёпот, будто он стоял рядом и говорил мне на ухо.
«Крис, — прозвучало в сознании. — Прежде чем ты пойдёшь туда, ты должна знать ключ. Система не примет тебя просто так. Она будет проверять. Ключ — это не слово и не код. Это образ. Представь себе спираль, которая не закручивается внутрь, а раскрывается наружу. Как цветок. Как вдох. В структуре печати седьмого узла ты увидишь её. Найди эту спираль и коснись её мыслью. Не силой. Намерением. Скажи ей: „Я помню“. И система поймёт, что ты не враг».
Я замерла, чувствуя, как этот образ вспыхивает в сознании — не как картинка, а как ощущение: мягкое раскрытие, свет, который не режет глаза, а согревает.
— Я поняла, — тихо прошептала я. — Я знаю, что искать.
Кайл посмотрел на меня, будто хотел прочесть в моих глазах, насколько я уверена.
— Хорошо, — сказал он. — Тогда идём.
Заброшенный корабль мы нашли в ущелье, наполовину засыпанный каменной крошкой и пылью веков. Он выглядел как скелет древнего зверя — рёбра переборок торчали наружу, иллюминаторы были покрыты коркой, а двигатели напоминали пустые глазницы.
Но когда мы вскрыли шлюз и добрались до центрального пульта, оказалось, что кое‑что ещё живо. Ален и Трейси колдовали над схемой, Месс помогал снимать заклинившие панели, а Стив, который раньше только ворчал на технику, вдруг оказался удивительно терпеливым и точным, когда дело дошло до пайки тонких контактов.
— Знаешь, — тихо сказал мне Кайл, пока остальные возились с энергосистемой, — иногда самое важное в команде — не сила и не скорость. А умение держать ритм, когда всё вокруг ломается.
Я улыбнулась, хоть и не было повода для радости.
— Похоже, у нас вся команда из таких, — ответила я. — Каждый по-своему держит.
Через несколько часов корабль тихо вздохнул и ожил: панель вспыхнула тусклым светом, двигатели отозвались низким гулом, а система навигации, хоть и старая, всё же смогла считать данные с карты.
— Он полетит, — выдохнул Ален, вытирая руки о тряпку. — Не быстро. Не красиво. Но полетит.
Мы попрощались у шлюза. Робин подошла ко мне первой, крепко обняла, будто хотела передать часть своей уверенности.
— Возвращайтесь, — тихо сказала она. — Без вас тут всё рассыплется.
Месс хмыкнул, но протянул руку Кайлу, а потом и мне.
— Не дайте этой штуке нас всех похоронить, — буркнул он. — И не геройствуйте. Геройство тут не поможет. Поможет просто… не сдаваться.
Ален крепко пожал руку Стиву.
— Смотри, чтобы они не летели слишком быстро, — пошутил он. — А то я тут без вас со скуки умру.
Трейси подошла к Кайлу и протянула ему небольшой модуль.
— Это резервный канал, — сказала она. — Если ваш основной чип выйдет из строя, вот этот даст вам ещё один шанс на связь. Только… берегите его. Он последний.
Кайл кивнул и спрятал модуль во внутренний карман.
— Мы будем на связи, — спокойно сказал он. — Каждую минуту.
Когда мы поднялись на борт и закрыли шлюз, я на секунду задержалась у иллюминатора, глядя на тех, кто оставался. Они стояли плотной группой, будто сами стали живой печатью, удерживающей равновесие.
Корабль вздрогнул и оторвался от земли, поднимаясь над руинами, над долиной, над всем, что мы успели здесь пережить.
— Курс на седьмой узел, — тихо произнёс Кайл, глядя на навигацию. — Держим ритм. И помним, что мы не ломаем. Мы удерживаем.
Стив сел за второй пульт, проверяя системы.
— И не даём Родригезу выиграть, — добавил он.
Я закрыла глаза на секунду, вспоминая образ, который дал мне Элиан: спираль, раскрывающаяся, как цветок.
«Я помню», — мысленно прошептала я, будто проверяя, звучит ли это в пустоте космоса.
Корабль вынырнул из гиперперехода с тяжёлым, натужным стоном — будто каждый его шов протестовал против того, чтобы оставаться целым. Мы вошли в сектор, где космос выглядел не как пустота, а как смятая ткань: звёзды здесь казались тусклыми, будто свет не мог пробиться сквозь невидимую пелену, а приборы шипели, ловя помехи там, где должно было быть чистое пространство.
— Что это за место? — хрипло спросил Стив, вглядываясь в экран, где линии траектории дрожали, как на испорченной плёнке.
Кайл не сводил глаз с панели, водя пальцем по рядам индикаторов, будто пытался нащупать логику в этом хаосе.
— Аномалия, — ровно произнёс он. — Не естественная. Слишком… ритмичная. Смотри: скачки напряжения идут волнами. Кто‑то или что‑то держит здесь поле. Или намеренно его искажает.
Я прижала ладонь к переборке, чувствуя, как вибрация корабля передаётся через пальцы прямо в грудь. И в этот момент привычный фоновый гул системы вдруг сменился чем‑то другим — не шумом, а голосом.
«Крис, — прозвучало внутри, спокойно и ровно, будто Элиан стоял рядом. — Не сопротивляйся полю. Оно не атакует. Оно проверяет. Дай ему услышать твой ритм. Тот самый, что ты использовала у печати. Не силу. Память».
Я закрыла глаза на секунду, вспоминая тот образ: спираль, раскрывающаяся, как цветок. «Я помню», — мысленно прошептала я, и вибрация под ладонью чуть изменилась, стала мягче, будто корабль наконец признал во мне не чужака, а часть пути.
— Чувствуешь? — тихо спросил Кайл, заметив, как я замерла.
— Да, — выдохнула я. — Он… откликается. Если мы не будем давить, а просто… пойдём вместе с этим ритмом, может, проскочим.
Стив фыркнул, но в этом звуке не было презрения — только напряжение, которое он пытался сбросить.
— Звучит как магия, а не навигация, — буркнул он, но пальцы его уже двигались над панелью, подстраивая тягу двигателей под те самые волны, о которых говорил Кайл.
И мы пошли. Не прорываясь, не пробивая себе дорогу силой, а словно танцуя с аномалией: чуть прибавляя скорость, когда поле слабело, и сбрасывая, когда оно накатывало тяжёлой волной.
А потом связь оборвалась.
Сначала это было незаметно: индикатор канала мигнул, потом замер, потом на секунду вспыхнул и погас окончательно. Я коснулась чипа на виске, будто это могло что‑то изменить.
— Нет сигнала, — тихо сказала я, хотя в этом не было нужды: тишина в канале говорила сама за себя.
Кайл медленно кивнул, будто ожидал этого.
— Значит, мы одни, — спокойно произнёс он. — Только мы, корабль и аномалия. И голос Элиана.
Стив резко повернулся ко мне.
— Этот голос… он точно не ловушка? Родригез ведь уже влезал к тебе в голову. Откуда мы знаем, что это не он снова?
Я посмотрела на него прямо, без гнева, потому что вопрос был честным.
— Я знаю разницу, — тихо, но твёрдо сказала я. — Родригез давит. Он хочет, чтобы ты сломалась. А Элиан… он просит, чтобы ты помнила. Это другой ритм. Другая интонация. Даже если это только в моей голове — я ему верю.
Стив сжал кулаки, потом медленно разжал их, будто сбрасывая с себя тяжесть сомнений.
— Ладно, — выдохнул он. — Тогда действуем по этому ритму. Но если что‑то пойдёт не так…
— Мы остановимся, — закончил за него Кайл. — И подумаем. Никто не геройствует вслепую.
В этот момент аномалия ударила по-настоящему.
Корабль тряхнуло так, что нас швырнуло к переборкам. Лампы мигнули, на панели замигали красные огни, а пространство за иллюминатором будто свернулось в тугую спираль, затягивая нас внутрь себя.
— Держи курс! — рявкнул Кайл, вцепляясь в поручень и одновременно корректируя траекторию.
Стив вцепился в рычаги, выравнивая крен.
— Тяга падает! — выкрикнул он. — Двигатели не тянут!
Я снова прижала ладонь к металлу, закрывая глаза, и мысленно потянулась к тому ритму, который теперь чувствовала кожей.
«Мы не враги, — шептала я про себя, не словами, а намерением. — Мы идём через тебя. Позволь нам пройти».
И аномалия… ответила.
Не словами, не голосом, а изменением давления: спираль за иллюминатором чуть распрямилась, волна ушла в сторону, и корабль, будто вынырнув из водоворота, снова обрёл устойчивость.
— Получилось, — выдохнул Стив, глядя на стабилизировавшиеся показатели. — Ты… ты реально с ней разговариваешь.
— Не с ней, — тихо поправила я. — С тем, что её держит. С системой. И с Элианом.
Кайл посмотрел на меня, и в его взгляде было не удивление, а признание: он понял, что теперь именно я — тот самый якорь, который держит нас всех.
— Тогда продолжай, — спокойно сказал он. — Чувствуй. Говори с ней. А мы будем держать корабль.
И я слушала. Не ушами, а всем существом. И слышала, как где‑то далеко, на краю сети, пульсирует седьмой узел — слабо, неровно, будто задыхаясь. И слышала голос Элиана, ровный и спокойный, который не приказывал, а напоминал: «Не торопись. Держи такт. Ты почти там».
Мы шли сквозь аномалию, минута за минутой, волна за волной, и с каждым километром тьма за иллюминаторами становилась чуть менее плотной, а звёзды — чуть ярче.
Когда мы наконец вышли на чистую орбиту седьмого узла, перед нами раскинулась картина, от которой у всех перехватило дыхание.
Планета внизу выглядела так, будто её разорвали изнутри: над поверхностью висели рваные облака энергии, а в центре, там, где должна была стоять печать, клубилась тьма, сплетаясь в хаотичные узоры, которые не были похожи на язык системы — они были похожи на крик.
— Вот он, — тихо произнёс Кайл, глядя на экран. — Седьмой узел. И он рушится.
Стив медленно выдохнул, будто сбрасывая с плеч весь страх, всю неуверенность.
— Значит, пора, — твёрдо сказал он. — Мы здесь. И мы не позволим ему пасть.
Я смотрела на эту тьму и знала: ключ уже у меня. Образ спирали, раскрывающейся, как цветок. Слова: «Я помню». И голос, который не лжёт.
— Готовьтесь к спуску, — тихо сказала я. — Я знаю, что делать.


    Глава 30

    Глава 30
Спуск напоминал падение в чёрную воду: иллюминаторы затянуло рябью помех, приборы шипели, ловя лишь обрывки данных, а пространство вокруг будто гасило любой сигнал, словно планета сама не хотела, чтобы о ней знали.
— Системы навигации почти нет, — процедил Стив, вцепившись в штурвал. — Я держу курс по визуальным ориентирам и инерции. Если промахнёмся с точкой посадки…
— Не промахнёмся, — ровно оборвал его Кайл. — Держи угол. Мы уже близко.
Я смотрела на экран, где карта рассыпалась на пиксели, и чувствовала, как внутри нарастает странная пустота — не страх, а тишина. Голос Элиана исчез. Не оборвался, не исказился, а просто… стих. Как будто кто‑то выключил свет в соседней комнате, и ты вдруг понимаешь, что остался один.
«Я здесь, — мысленно позвала я, хотя знала, что он не ответит. — Я помню».
Но тишина была абсолютной.
Корабль тряхнуло, когда мы вошли в верхние слои атмосферы. За иллюминатором вспыхнули полосы статики, будто воздух был соткан из помех.
— Держитесь! — рявкнул Стив, выравнивая крен.
Мы ударились о поверхность с глухим, тяжёлым стуком, который отозвался болью в каждой переборке. Двигатель взвыл и затих, оставив нас в тишине, нарушаемой только тиканьем остывающего металла.
Кайл первым отстегнулся и встал, проверяя, не поплыл ли пол.
— Живы, — коротко констатировал он. — Системы частично в порядке. Но связь… её нет. Вообще никакой.
Я коснулась чипа на виске, будто это могло что‑то изменить. Ничего. Только пустота.
Стив медленно опустил голову, будто пытался удержать в себе вспышку паники.
— Значит, мы одни, — хрипло произнёс он. — Без подсказок. Без карты. Без голоса.
И тут Кайл замер. Не на секунду. Не как человек, который прислушивается. А как механизм, у которого сбился фокус. Его взгляд стал пустым, отстранённым, будто он смотрел не на нас, а сквозь нас.
— Статус: посадка завершена, — произнёс он ровным, безэмоциональным голосом, в котором не осталось ни тепла, ни интонации, ни Кайла. — Потери: минимальные. Угрозы: не зафиксированы. Протокол стабилизации периметра — активен.
У меня внутри всё оборвалось.
— Кайл? — тихо позвала я.
Он не моргнул. Не дёрнулся. Просто перевёл взгляд на дверь шлюза, будто оценивал её как объект, а не как путь, по которому мы собирались выйти.
— Кайл‑7, — чётко произнёс он. — Идентификация подтверждена. Активация защитного протокола. Цель: стабилизация узла. Приоритет: устранение факторов нестабильности.
Стив резко вскочил, будто хотел схватить его за плечи, встряхнуть, вернуть того Кайла, которого мы знали. Но я схватила его за рукав, удерживая.
— Стой, — прошептала я. — Поле подавления… оно не просто глушит связь. Оно стирает намерения. И воспоминания. И… личность. Оно заставляет мозг цепляться за самое простое. За протоколы.
Стив сжал зубы, но остался на месте.
— То есть он… — хрипло начал он.
— Он снова стал Кайл‑7, — тихо закончила я. — Как в начале. Без эмоций. Только задачи и приоритеты.
— Субъект Крис, — произнёс он. — Статус: носитель ключа. Рекомендация: немедленная активация печати. Время до критического проседания: расчёт… 47 минут.
Я сглотнула, чувствуя, как холод ползёт по спине, но в груди вспыхнуло упрямство.
— Мы не будем спешить, — твёрдо сказала я, стараясь, чтобы голос звучал не как приказ, а как напоминание. — Мы пойдём вместе. И мы будем держаться друг за друга. Даже если ты сейчас — Кайл‑7.
Он чуть наклонил голову, будто анализировал мои слова, но не как человек, а как система.
— Логическая ошибка, — спокойно произнёс он. — Эмоциональная привязанность не влияет на эффективность протокола. Рекомендация: разделение. Субъект Крис — к печати. Субъект Стив — контроль периметра. Я — нейтрализация угроз.
Стив фыркнул, но в этом звуке не было насмешки — только злость, смешанная с болью.
— Ты серьёзно? — процедил он. — Ты хочешь нас раскидать, когда мы только что сели? Да тут каждая секунда на счету!
Кайл‑7 не ответил. Он просто шагнул к шлюзу, открыл его и вышел наружу, будто выполнял заранее прописанный алгоритм.
Я бросилась за ним, Стив — за мной.
Воздух снаружи был тяжёлым, пахнущим озоном и чем‑то металлическим, будто здесь слишком долго работали машины и слишком мало жили люди. Пейзаж выглядел так, словно его нарисовали углём: скалы торчали, как сломанные зубы, между ними тянулись полосы тёмного тумана, а в центре, насколько хватало глаз, клубилась тьма, сплетаясь в рваные узоры. И прямо в сердце этого хаоса мерцал слабый, неровный свет — печать.
Кайл‑7 шёл к ней прямым, ровным шагом, не оглядываясь, не замедляясь, будто не видел ни тумана, ни теней, ни опасности — только цель.
— Он идёт прямо в ловушку, — выдохнул Стив, хватая меня за руку. — Если он дойдёт до печати в таком состоянии… кто знает, что он сделает. Может, попытается «стабилизировать» её силой. И сломает.
Я покачала головой, чувствуя, как в груди разгорается решимость.
— Тогда мы не дадим ему этого сделать, — твёрдо сказала я. — Мы будем рядом. И будем напоминать. Даже если он не слышит. Даже если сейчас он — только протокол.
Мы догнали его у самой границы света и тьмы. Печать мерцала, линии узора прерывались, а вокруг клубилась тьма, будто пыталась задушить этот последний огонёк.
Кайл‑7 остановился, оценивая конструкцию, будто видел в ней не магию, не систему, а инженерную задачу.
— Анализ: структура нестабильна, — произнёс он. — Вероятность коллапса — 87 %. Рекомендация: принудительная стабилизация через перераспределение энергии. Риск: разрушение смежных узлов — 32 %.
— Нет, — тихо, но твёрдо сказала я, вставая между ним и печатью. — Никакой принудительной стабилизации. Мы делаем это по‑другому.
Он посмотрел на меня, и в этом взгляде не было гнева, не было раздражения — только отсутствие понимания, зачем я мешаю протоколу.
— Конфликт приоритетов, — констатировал он. — Субъект Крис блокирует выполнение задачи.
Стив шагнул вперёд, не угрожая, но так, чтобы быть заметным.
— Слушай, Кайл‑7… или Кайл… неважно, — хрипло сказал он. — Сейчас не время для протоколов. Сейчас время для людей. Ты помнишь, зачем мы здесь? Не чтобы ломать. Не чтобы стабилизировать любой ценой. А чтобы удержать. Чтобы не дать хаосу победить.
На секунду в глазах Кайл‑7 мелькнуло что‑то… не эмоция, но колебание. Будто где‑то глубоко внутри система пыталась сопоставить данные и не находила ответа.
А потом я сделала то, что, возможно, было самым глупым и самым правильным поступком сразу. Я просто положила ладонь ему на плечо. Не сильно. Не властно. А так, как делают, когда хотят сказать: «Я здесь. Ты не один».
— Я помню, — тихо прошептала я, глядя ему прямо в глаза. — И ты тоже помнишь. Даже если сейчас тебе кажется, что ты — только Кайл‑7. Где‑то внутри ты всё ещё Кайл. И ты знаешь, что нельзя ломать.
Он замер, будто мои слова ударили не по сознанию, а по самому ядру его протоколов.
Образ спирали вспыхнул в моей памяти — раскрывающаяся наружу. Как вдох. Как свет, который не режет, а согревает.
— Смотри, — тихо сказала я, поворачиваясь к печати. — Видишь этот узор? Он не про силу. Он про память. Про то, что мы не забываем.
И я протянула руку к свету, не касаясь его, а будто приглашая. И прошептала, не голосом, а намерением:
— Я помню.
На секунду ничего не произошло. Поле подавления будто усмехнулось, сжимаясь вокруг нас, как кулак.
А потом спираль вспыхнула.
Не ярко. Не победно. А тихо, как огонёк на ветру. Но он не погас. Он устоял.
Печать отозвалась. Линии узора начали смыкаться, тьма отступила на шаг, потом ещё на шаг.
Кайл‑7 медленно моргнул. И в его взгляде на долю секунды проскользнуло что‑то знакомое. Что‑то тёплое. Что‑то… Кайловское. Но оно не задержалось. Не закрепилось. Оно мелькнуло и исчезло, будто система тут же стёрла эту искру, не давая ей разгореться.
— Печать стабилизируется, — произнёс он прежним ровным, безжизненным тоном. — Риск коллапса снижается. Рекомендация: поддержание текущего режима.
Стив выдохнул, будто только сейчас понял, что задерживал дыхание.
— Почти, — прошептал он, глядя на меня. — Он почти вернулся.
Я покачала головой, чувствуя, как сжимается сердце.
— Не почти, — тихо ответила я. — Он всё ещё там. Но поле держит его крепче, чем мы думали. Оно не даёт ему вспомнить.
Стив стиснул кулаки, но не от злости — от бессилия.
— Что тогда делать? — хрипло спросил он. — Если любое напоминание гаснет в нём, как спичка под дождём?
Я посмотрела на печать, на её пульсирующий свет, и вдруг поняла: если поле стирает личность, то, может, оно не сможет стереть то, что глубже памяти. То, что вшито в ритм.
— Мы не будем пытаться вернуть его словами, — тихо сказала я. — Слова поле съедает. Но ритм… ритм оно не может стереть полностью. Пока печать дышит, пока мы держим этот такт, он будет чувствовать его. Даже если не понимает откуда.
Кайл‑7 стоял неподвижно, следя за показателями, которые видел только он.
— Время до следующего пика нестабильности: 12 минут, — бесстрастно произнёс он. — Рекомендация: занять позиции согласно протоколу.
Я шагнула ближе к печати, чувствуя, как её пульс отзывается в груди.
— Тогда будем держать, — сказала я, уже не ему, а скорее себе. — Будем держать ритм. И ждать. Потому что где‑то внутри него этот ритм всё ещё звучит. И однажды он его услышит.
Стив встал рядом со мной, прикрывая фланг, не сводя глаз с Кайл‑7 — будто надеялся, что в любой момент тот снова станет Кайлом.
Но Кайл‑7 не менялся. Он оставался точным, холодным, безупречным в исполнении протокола.
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Печать пульсировала — не ровно, а с перебоями, будто задыхалась. Но теперь я слышала не просто свет и тьму, не просто гул металла и магии — я слышала ритм. Он был неровным, сбивчивым, но в нём всё ещё жила структура, и я училась её читать.
— Здесь, — прошептала я, указывая на едва заметное искажение в воздухе, похожее на рябь над раскалённым камнем. — И ещё… вот тут. И там. Это узлы подавления. Они не дают печати «дышать».
Стив прищурился, будто пытался увидеть то, что видела я.
— Я ничего не вижу, — хрипло сказал он. — Только туман и тени.
Я покачала головой.
— Их не глазами надо видеть. Их надо слышать. Вот… слушай.
Я закрыла глаза на секунду, выравнивая своё дыхание под этот неровный пульс. И снова указала:
— Вот этот узел тянет энергию из печати, как паразит. Если мы его нейтрализуем, печать сможет выровнять ритм.
Кайл‑7 стоял неподвижно, сканируя пространство. Его взгляд был пустым, но движения — точными.
— Подтверждено, — произнёс он бесстрастно. — Локальные аномалии в указанных координатах. Вероятность подавления печати — высокая. Рекомендация: последовательная нейтрализация.
Стив посмотрел на меня с облегчением, смешанным с тревогой.
— Значит, ты видишь, а он подтверждает, — выдохнул он. — Хорошо. Пусть будет так.
Мы начали работать. Я шла первой, слушая ритм, отмечая узлы — не маркером, а намерением, просто фиксируя их в сознании, чтобы не потерять в этом сером, глухом мире. Кайл‑7 двигался следом, холодный и точный, будто сам стал частью механизма: он вычислял углы, оценивал риски, указывал, как лучше подойти, чтобы не спровоцировать цепную реакцию. Стив замыкал строй, прикрывая нас, готовый в любой момент среагировать на угрозу, которой мы не слышали, но чувствовали кожей.
Это было странное единство: моё чутьё, его расчёт, его сила. Мы двигались не как команда друзей, а как единый инструмент, собранный из разных материалов, но заточенный под одну задачу.
Когда мы добрались до третьего узла, печать вдруг вздрогнула — не от нашего приближения, а от чего‑то извне. Свет померк на долю секунды, а потом вспыхнул болезненно ярко.
И в тот же миг в моей голове раздался голос. Не шёпот. Не намёк. А чёткий, уверенный, знакомый голос, пробившийся сквозь все фильтры и заглушки.
«Ты думаешь, что спасаешь систему, Крис, — прозвучало в сознании, и от этой ясности стало холоднее, чем от самого поля подавления. — Но ты просто удерживаешь клетку. Ты не видишь, что сама стала её частью. Печать, ритм, ключ — всё это цепи. Родригез».
Я пошатнулась, но Стив успел подхватить меня за локоть.
— Что? — резко спросил он. — Что случилось?
Я сжала зубы, пытаясь не дать этому голосу заполнить голову.
— Родригез, — процедила я. — Он прорвался. Через чип. Сквозь все экраны.
Кайл‑7 замер. Не просто остановился. Замер, как механизм, в котором столкнулись две несовместимые команды.
— Конфликт данных, — ровно произнёс он. — Внешний сигнал идентифицирован как враждебный. Рекомендация: изоляция субъекта Крис.
— Нет, — твёрдо сказала я, хотя голос Родригеза всё ещё звучал где‑то на краю сознания, тихий, но настойчивый. — Не изолируй. Я справлюсь.
«Посмотри на него, Крис, — снова прозвучало. — Кайл. Или Кайл‑7. Какая разница? Он уже не человек. Он протокол. Ты цепляешься за тень. Ты спасаешь не мир — ты спасаешь иллюзию, в которую веришь».
Стив выругался сквозь зубы и шагнул между мной и пустотой, будто хотел заслонить меня от этого голоса.
— Заглуши это, — процедил он. — Как угодно.
Но заглушить было нечем. Чип был частью меня, а поле подавления, похоже, работало на Родригеза, открывая ему прямой канал.
А Кайл‑7 всё ещё стоял неподвижно. Его глаза чуть сузились, будто процессор внутри него пытался обработать нечто, что не укладывалось в протоколы.
— Логическая несогласованность, — тихо произнёс он. — Субъект Крис: носитель ключа. Внешний субъект Родригез: утверждает, что ключ — это ограничение. Противоречие. Запрос уточнения.
Я посмотрела на него и вдруг поняла: Родригез ударил не по мне. Он ударил по самой основе того, на чём держался Кайл‑7, — по логике. Он заставил протокол сомневаться.
— Ключ — это не ограничение, — твёрдо сказала я, глядя прямо в эти пустые, холодные глаза. — Ключ — это ответственность. Да, он держит. Но он и защищает. Он не клетка. Он щит.
Голос Родригеза усмехнулся в моей голове — не звуком, а ощущением.
«Красиво, Крис. Очень красиво. Но щит в итоге всё равно становится стеной. А стена — это тюрьма. Ты просто не хочешь этого видеть».
Я стиснула кулаки, чувствуя, как пульс печати отзывается в груди, и повернулась к узлу, который мы собирались нейтрализовать.
— Не слушай его, — сказала я не Кайл‑7, а скорее всему этому месту, этой тишине, этому полю. — Слушай ритм. Он не врёт. Он просто есть.
И я снова потянулась к этому неровному пульсу, позволяя ему вести меня.
— Вот, — тихо сказала я, указывая на узел. — Он тянет энергию отсюда. Если мы срежем этот канал, печать сможет перераспределить нагрузку.
Кайл‑7 медленно моргнул. Его лицо не дрогнуло, но в голосе появилась едва уловимая пауза, будто он заново собирал слова.
— Принято, — произнёс он. — Выполнение задачи.
Он подошёл к узлу с той же холодной точностью, с какой делал всё остальное, но теперь в его движениях было что‑то новое — не сомнение, а… осторожность. Будто он впервые не просто выполнял протокол, а проверял, насколько этот протокол верен.
Стив работал рядом, помогая фиксировать стабилизаторы, не задавая лишних вопросов, просто делая то, что нужно.
Когда третий узел наконец затих, печать вздохнула — будто впервые за долгое время смогла сделать глубокий вдох. Свет стал ровнее, тьма отступила ещё на шаг.
Родригез в моей голове замолчал. Не исчез. Просто замолчал, как человек, который понял, что сейчас его слова не сработают.
Я коснулась виска, чувствуя, как чип под кожей будто остывает, теряя связь.
— Он ушёл, — тихо сказала я. — Пока ушёл.
Кайл‑7 посмотрел на меня. Не как на объект. Не как на носителя ключа. А как на того, чьи слова стоит учитывать.
— Стабилизация печати: 68 %, — произнёс он. — Риск критического проседания снижен. Рекомендация: продолжить нейтрализацию оставшихся узлов.
Стив выдохнул, будто только сейчас понял, что всё это время не дышал.
— Значит, мы ещё можем, — хрипло произнёс он. — Значит, не всё потеряно.
Я кивнула, прислушиваясь к ритму, который теперь звучал чуть чище, чуть увереннее.
— Да, — тихо сказала я. — Мы ещё можем.
И мы пошли дальше. Шаг за шагом, узел за узлом, сквозь тишину, сквозь сомнения, сквозь голос, который пытался заставить нас поверить, что мы делаем ошибку.
Добравшись до последнего узла мы увидели, что онне прятался в тенях и не рябил в воздухе, как остальные, — он сидел в самой сердцевине тьмы, будто ядро всей этой системы подавления. Печать уже дышала ровнее, но её пульс всё ещё был неровным, сбивчивым, как у раненого, который пытается держаться на ногах.
— Он здесь, — прошептала я, чувствуя, как ритм бьётся в висках. — Он не просто тянет энергию. Он её ломает. Если мы его снимем, печать сможет выровняться.
Кайл‑7 стоял неподвижно, сканируя пространство. Его лицо оставалось пустым, голос — ровным, без единой интонации.
— Подтверждено, — произнёс он. — Аномалия в указанных координатах. Вероятность каскадного коллапса при нейтрализации — 41 %. Рекомендация: применение минимальной силы. Оптимальный вектор воздействия — перпендикулярный.
Стив сжал кулаки, оглядываясь по сторонам, будто ждал, что из тумана вот‑вот выскочит что‑то хищное.
— То есть если мы ошибёмся, всё рухнет, — процедил он. — Прекрасно.
Я кивнула, не пытаясь его успокоить. Ложь здесь была бы хуже любой угрозы.
— Да, — тихо сказала я. — Но если мы не сделаем этого, поле сожрёт печать целиком. У нас нет выбора.
Мы встали в треугольник: я — перед узлом, чувствуя его тяжесть, как холодный камень на груди; Кайл‑7 — справа, готовый рассчитать любой сдвиг энергии; Стив — слева, прикрывая нас, готовый среагировать на любую угрозу.
Я протянула руку к узлу, не касаясь его, а будто приглашая ритм течь сквозь меня. И в тот момент, когда я начала снимать подавление, печать вдруг ответила. Не светом. Не теплом. А воспоминанием.
На долю секунды мир исчез. Вместо тумана, скал и тьмы передо мной вспыхнула другая картина.
Я стояла на этом же месте, но в другом времени. Небо было не серым, а золотым, и в воздухе пахло не озоном, а дождём и свежей листвой. Рядом со мной была женщина в серебристой мантии — её лицо было похоже на моё, но старше, спокойнее. Она держала в руках тот же самый ключ, что теперь жил во мне, и смотрела на печать, будто видела не узор, а целую историю.
— Его нельзя ломать, — говорила она, не мне, а кому‑то за пределами моего зрения. — Его нужно слышать. Пока мы слышим ритм, мы свободны. Даже если мир попытается нас заглушить.
Рядом с ней стоял мужчина в доспехах, с лицом, в котором угадывались черты Кайла. Он не был Кайл‑7. Он был живым, усталым, но твёрдым.
— Если они придут, — тихо сказал он, — мы будем стоять здесь. Не ради силы. Ради того, чтобы помнить.
А потом женщина посмотрела прямо на меня — будто сквозь время, сквозь слои памяти — и прошептала:
— Ты всё ещё помнишь. Значит, ты сможешь.
Воспоминание рассыпалось, как песок, и я снова оказалась в сером, глухом мире. Но в груди осталось тепло, а в ушах — тот самый ровный ритм, который не мог стереть ни туман, ни поле, ни даже голос Родригеза.
— Крис? — хрипло позвал Стив. — Ты в порядке?
Я сглотнула, чувствуя, как реальность снова смыкается вокруг меня.
— В порядке, — выдохнула я. — Я видела… я видела, кто стоял здесь до нас. И я знаю, что делать.
Кайл‑7 чуть наклонил голову, будто анализировал изменение в моих показателях.
— Изменение сердечного ритма, — бесстрастно отметил он. — Эмоциональный всплеск. Рекомендация: стабилизация состояния.
— Не надо стабилизировать, — твёрдо сказала я. — Мне нужно это чувство. Оно помогает слышать.
И я снова потянулась к узлу. На этот раз не осторожно, а уверенно, будто знала, где именно прячется его сердцевина. Мои пальцы замерли в миллиметре от искажения, и я прошептала:
— Я слышу тебя. И я не дам тебе ломать этот мир.
В тот же миг в моей голове снова вспыхнул голос Родригеза — резкий, чёткий, пробившийся сквозь все фильтры.
«Ты думаешь, что ты наследница, Крис, — прозвучало в сознании. — Но ты просто пешка. Ты снимаешь узлы, потому что тебе сказали, что это правильно. А я снимаю узлы, потому что знаю: только хаос даёт миру шанс дышать. Сейчас. В эту секунду. Я обрушу систему. И ты ничего не сможешь сделать».
Стив выругался и шагнул вперёд, будто хотел заслонить меня от этого голоса.
— Нет, — процедила я. — Мы успеем. Мы уже почти…
Печать вздрогнула, её свет на секунду померк, а потом вспыхнул болезненно ярко — как крик.
— Критическая нестабильность, — ровно произнёс Кайл‑7. — Время до коллапса: 17 секунд. Рекомендация: немедленное завершение нейтрализации.
Родригез не блефовал. Он действительно готовил финальный удар — и он собирался нанести его прямо сейчас.
— Быстрее, — хрипло сказал Стив, глядя на меня так, будто от одного моего движения зависело всё.
Я закрыла глаза, позволяя воспоминанию женщины вести меня, позволяя ритму стать моим компасом. И одним точным, уверенным движением сняла узел.
Пространство вокруг на секунду замерло. Поле подавления будто задержало дыхание. А потом тьма начала отступать — не волной, а тонкими нитями, которые растворялись, как дым на ветру.
Печать вздохнула — глубоко, спокойно, впервые за долгое время свободно. Её свет стал ровным, тёплым, живым.
— Стабилизация достигнута, — произнёс Кайл‑7, и в его голосе не было торжества, но была точность, которая сейчас значила больше любых эмоций. — Риск коллапса — менее 5 %. Система возвращается к базовому режиму.
Стив медленно опустил плечи, будто только сейчас понял, что всё это время держал их напряжёнными.
— Мы успели, — прошептал он. — Мы действительно успели.
Я коснулась виска, чувствуя, как чип под кожей остывает, теряя связь. Голос Родригеза исчез, будто его никогда и не было. Но я знала: он не сдался. Он просто отступил, чтобы ударить снова.
Кайл‑7 посмотрел на меня. Его взгляд оставался пустым, расчётливым, но в нём появилось что‑то новое — не тепло, но… внимание. Будто он впервые видел не просто задачу, а человека, который её решил.
— Субъект Крис, — произнёс он. — Эффективность операции: 98 %. Рекомендация: мониторинг состояния печати каждые 3 минуты.
Стив фыркнул, но на этот раз в этом звуке была не злость, а облегчение.
— Знаешь, — тихо сказал он, глядя на Кайл‑7, — если бы ты сейчас улыбнулся, я бы, наверное, заплакал.
Но Кайл‑7 не улыбнулся. Он просто кивнул, принимая новую задачу, и снова стал холодным, безупречным механизмом.
Я же смотрела на печать, на её ровный, спокойный свет, и чувствовала, как в груди тихо звучит тот самый ритм — тот, который не дал мне забыть. Тот, который связал прошлое и настоящее. Тот, который напомнил: пока мы слышим, мы свободны.
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Челнок содрогнулся, пробивая верхние слои атмосферы. За иллюминатором небо рвалось на лоскуты: фиолетовые всполохи, чёрные провалы, будто сама планета не хотела нас отпускать. Стив держал штурвал так, словно уговаривал корабль лететь, а не приказывал ему.
— Держи ритм, — хрипло бросила я, цепляясь пальцами за край кресла.
Он коротко глянул на меня, и в этом взгляде мелькнуло старое, привычное: «я держу».
— Ритм держу, — буркнул он. — А ты держи голову. И себя.
Я хотела кивнуть, но не успела.
Печать в защитном контейнере вдруг перестала быть просто артефактом. Она начала «говорить» со мной — не словами, а образами. Короткие, обрывочные, пугающе точные вспышки: я видела сектор, где находилась родная планета, не как точку на карте, а как рану в ткани пространства; видела, как по сети бегут трещины; видела лицо Родригеза — спокойное, почти скучающее, будто он уже считал нас побеждёнными.
Картинка оборвалась так же резко, как и появилась. В виске запульсировало, в пальцах пробежал разряд, а плечо щёлкнуло, будто металлические узлы внутри меня пытались перестроиться под новый ритм.
Хотелось курить так сильно, что даже металлический привкус во рту казался почти приятным. Машинально потянулась к карману, нащупала пустоту и горько усмехнулась.
Кайл-7 не спрашивал — он констатировал:
— Микросбои в периферических узлах. Риск критического отказа — 18 %.
— Ничего, — выдохнула я. — Держусь.
Стив покосился на меня:
— Ты не обязана держаться. Ты обязана выжить. Остальное мы сделаем.
Кайл-7 уже сверял данные с картой, его голос звучал ровно, без эмоций:
— Мы вышли на орбиту. Связь с базой возможна через 37 секунд.
На панели вспыхнул канал, и в наушниках раздался голос — знакомый, уставший, но до боли родной.
— Это Крис. Мы на борту, вышли с планеты. Курс на координаты,возвращаемся к вам.Печать при нас, стабилизирована локально, но сеть нестабильна. Родригез активен, он пытается влиять через чип. Мы заглушили прямой сигнал, но он найдёт другой путь.
Пауза в эфире была короткой, но тяжёлой.
— Принято, Крис, — наконец ответил голос.
— Понял, — сухо сказал Стив. — Держим курс.
Кайл-7 смотрел на экраны, будто читал не цифры, а судьбы.
— Время до входа в подпространственный коридор — 8 минут, — ровно произнёс он. — До точки выхода у неизвестной планеты — 14 часов 52 минуты. При текущих параметрах и без помех.
Стив хмыкнул:
— Без помех. Обожаю эти слова.
Я закрыла глаза и прислушалась к ритму печати. Он был ровным, спокойным, но в нём чувствовалось напряжение — как перед грозой. И вдруг ритм изменился. Не сломался, не сбился — а стал глубже, будто печать пыталась мне что‑то сказать.
«Они держатся, — прозвучало не голосом, а ощущением. — Но они устали. Робин держится из последних сил. Ален всё ещё надеется, что это закончится и они смогут просто жить. Мейс знает, что не может их защитить, и это его ломает».
Я открыла глаза и посмотрела на Кайла-7.
— Они держатся, — тихо сказала я. — Но недолго. Мы должны успеть.
Челнок вынырнул из подпространства, и на секунду мне показалось, что мы промахнулись: вокруг была только мёртвая чернота и редкие вспышки помех, будто космос здесь дышал с перебоями. Но потом Стив тихо выдохнул:
— Есть сигнал. Слабый, но чистый. Это они.
Кайл-7 тут же вывел координаты на главный экран.
Я невольно сжала кулаки. Значит, Трейси не ошиблась. Значит, Робин сумела удержать синхронизацию легенды, Ален не дал панике расползтись по отряду, а Месс… Месс просто стоял между ними и всем остальным миром.
Стив резко качнул штурвал, и челнок пошёл на снижение по крутой дуге, будто пытался спрятаться в собственных следах.
— Держитесь, — буркнул он. — Сейчас будет тесно.
На поверхности планеты всё выглядело так, будто сама земля устала: скалы были изрезаны следами взрывов, воздух пах озоном и гарью.
И они ждали. Прямо в центре этого круга, плечом к плечу, стояли Робин, Мейсон, Ален и Трейси. Даже отсюда было видно, как напряжены их позы — они не просто ждали, они прикрывали друг друга.
Как только шлюз открылся, Робин сорвалась с места первой. Она влетела внутрь, схватила меня в объятия так крепко, что на секунду даже металлические узлы в плече перестали ныть, и выдохнула мне прямо в ухо:
— Ты вернулась. Ты вернулась, и ты целая.
Ален ворвался следом, размахивая каким‑то потрёпанным планшетом:
— Я говорил, что они придут! Я говорил! У меня даже маршрут был готов, если бы пришлось идти к ним!
Месс вошёл последним, спокойный, собранный, но в его глазах читалось такое облегчение, что оно было громче любого крика. Он коротко кивнул Стиву и Кайлу-7:
— Рад, что вы не опоздали.
Трейси осталась у шлюза, быстро сканируя челнок портативным сенсором.
— Всё чисто. Никаких хвостов. Но долго тут стоять нельзя — Родригез уже знает, что печать покинула планету. Он будет искать её по остаточному следу.
Мы рванули к взлётной точке. Каждый знал свою роль: Стив — штурвал, Кайл-7 — навигация и контроль систем, Мейс и Трейси — периметр и сенсоры, Ален — быстрая проверка узлов, Робин — синхронизация с печатью.
Но печати не было.
Я вдруг поняла это, когда мы уже были в воздухе, когда планета ушла вниз, превратившись в тёмный шар с рваными шрамами, и только тогда до меня дошло: мы забрали людей, но не забрали печать.
Я резко обернулась к Робин:
— Печать…
Она покачала головой и тихо сказала:
— Мы оставили её там. По плану. Элиан… он сказал, что должен остаться. Что он — якорь. Пока он здесь, сеть не рухнет окончательно. И… он хотел поговорить с тобой. Перед тем как мы ушли.
Я почувствовала, как внутри всё сжимается.
— Что он сказал?
Робин чуть наклонила голову, будто подбирая слова, которые могли бы удержать меня на месте:
— Он сказал, что теперь у него с тобой есть связь. Не через чип, не через сеть, а через особый канал — такой, который Родригез не сможет перехватить. И если ты будешь ему нужна… он даст знак. Тихий. Только для тебя.
Я закрыла глаза и прислушалась. Не к приборам, не к гулу двигателей, а к тому тихому ритму, который теперь звучал где‑то глубоко внутри, будто кто‑то очень осторожно постучал в дверь моего сознания — один раз, коротко, ровно.
«Я здесь», — прозвучало не голосом, а ощущением.
Это был Элиан.
Стив покосился на меня, будто понял, что я только что услышала что‑то важное.
— Всё в порядке? — тихо спросил он.
Я кивнула, хотя «в порядке» было слишком слабым словом для того, что сейчас происходило.
— Да, — тихо сказала я. — Он с нами. По‑своему.
Челнок рванул прочь от планеты, набирая скорость, уходя в длинный прыжок, который должен был унести нас туда, где Родригез нас не достанет. За спиной осталась печать, осталась точка, где сеть держала небо, остался Элиан — и его тихий, но уверенный голос, который теперь был моим личным маяком.
Месс подошёл ко мне и положил ладонь на плечо — не сильно, но достаточно, чтобы я почувствовала, что я не одна.
— Теперь мы снова вместе, — тихо сказал он. — И пока мы вместе, у него нет шансов.
Робин встала рядом, прислонилась плечом к моему плечу.
— Знаешь, — прошептала она, — я больше не думаю об отставке. Пока есть команда, пока есть мы… я нужна здесь.
Ален, который уже успел пристегнуться и теперь смотрел в иллюминатор на исчезающую планету, вдруг тихо сказал:
— Свобода — это не когда ты убегаешь. Свобода — это когда ты знаешь, за что стоишь.
Трейси, не отрываясь от панели, хмыкнула:
— Красиво. Но лучше, чтобы нам не пришлось стоять слишком долго.
Стив усмехнулся, не убирая рук со штурвала:
— Долго не придётся. Мы сделаем всё быстро и правильно.
Кайл-7 спокойно добавил:
— Курс проложен. Следующая точка — безопасная зона. Время в пути — шесть часов двадцать три минуты. Вероятность перехвата — 14 %. Риск приемлемый.
Я посмотрела на каждого из них: на Робин, на Мэйсона, на Алена, на Трейси, на Стива, на Кайла. На свою семью.
— Мы справимся, — тихо, но твёрдо сказала я. — Потому что теперь мы знаем: у нас есть не только план. У нас есть связь. И у нас есть время.
Челнок шёл по длинной дуге, уходя от гравитационных ловушек и старых минных полей. За иллюминатором космос был не чёрным, а тёмно‑серым, будто кто‑то накинул на звёзды пыльную вуаль. Я смотрела на панель, где пульсировала тонкая линия — наш особый канал с Элианом. Он молчал, но я чувствовала его присутствие: ровный, тихий ритм, как далёкий пульс.
Робин села рядом, не касаясь меня, но так близко, что я чувствовала её тепло.
— Ты всё время смотришь на эту линию, — тихо сказала она. — Будто боишься, что она исчезнет.
Я пожала плечами, но не смогла солгать:
— Боюсь. Потому что знаю: если она исчезнет, значит, исчезла и печать. И он… тоже.
Она кивнула, будто это было самое обычное объяснение на свете.
— Он стал для тебя не просто кем-то, да?
— Он стал тем, кто держит небо, пока мы бежим, — прошептала я. — И мне от этого страшно.
Трейси подошла к нам, держа в руках планшет с развёрнутой схемой сети. На ней светились точки — не просто отметки, а живые раны.
— Это не единственная печать, Крис, — сказала она, водя пальцем по экрану. — Их было семь. Мы думали, что речь только о седьмом узле, но это иллюзия. Сеть — это кольцо. Если падает один, напряжение перераспределяется на другие. Сейчас особенно плохо на третьем и пятом. Третий почти не подаёт признаков жизни, пятый держится на резервах, но они истощаются.
Я почувствовала, как внутри всё сжимается.
— И мы должны добраться до них?
Трейси кивнула:
— Да. Но не все сразу. Сначала нужно понять, где критическая точка. И ещё… я нашла кое‑что в старых логах. Печать — это не просто якорь. Это… контейнер. Для силы. Для памяти. Для чего‑то, что нельзя выпускать, пока мир не будет готов.
Ален, который стоял у переборки, вдруг тихо сказал:
— Значит, Элиан — это не сторож. Он — запертый.
Мы все на секунду замерли, будто эти слова изменили воздух в отсеке.
Кайл‑7, не отрываясь от панели, ровно произнёс:
— Статус экипажа: зафиксированы признаки переутомления. Ресурсы организма Робин снижены на 27 %. У Стива — повышенная нагрузка на сердечно‑сосудистую систему из‑за частых манёвров. У Крис — продолжающиеся микросбои. Рекомендация: остановка на ближайшей безопасной станции. Передышка не менее шести часов. Без неё эффективность действий снизится на 38 %. Риск ошибки — критический.
Мейсон, до этого молчавший, наконец поднял голову. В его глазах была усталость, но голос звучал твёрдо:
— Шесть часов. Мы не можем дать больше. Родригез не ждёт. Но и не можем лететь, пока команда разваливается на части. Кайл‑7 прав: нам нужна передышка.
Стив, не убирая рук со штурвала, хмыкнул:
— Ближайшая безопасная станция — это громко сказано. Там, куда он предлагает, даже гравитация работает через раз. Но да… там можно спрятаться. И починить то, что ещё можно починить.
Трейси снова посмотрела на схему:
— Пока мы будем на станции, я смогу синхронизировать данные с архивами. Может, найду координаты тех, кто создавал печати. Или хотя бы пойму, как стабилизировать третий узел без полного доступа.
Я закрыла глаза и прислушалась к каналу. И вдруг услышала не слово, а ощущение — тяжёлое, горькое, как пепел.
«Третий узел умирает», — прозвучало внутри, не голосом, а чувством. — «Он шепчет. Он просит о помощи».
Я открыла глаза и посмотрела на Трейси:
— Третий. Он сейчас хуже всех. Мы должны туда. Но… сначала передышка. Чтобы не прийти к нему мёртвыми.
Трейси чуть склонила голову, будто принимая мой компромисс.
— Хорошо. Сначала станция. Потом — третий узел. Но ты должна понимать: стабилизировать его можно только одним способом. Нужно, чтобы кто‑то вошёл в резонанс с печатью. Как ты с Элианом. И это опасно. Очень опасно.
Мейсон посмотрел на каждого из нас по очереди, будто хотел запомнить этот момент.
— Никто не пойдёт туда один, — твёрдо сказал он. — Если мы идём, то все. Или никто.
Ален криво усмехнулся, но в его улыбке не было веселья — только решимость:
— Я пойду. Я не хочу, чтобы кто‑то другой платил цену за мою мечту о свободе. Если есть способ удержать небо, чтобы мы могли просто жить, — я хочу его знать.
Робин тихо положила ладонь мне на плечо:
— Мы найдём способ. Не ценой чьей‑то жизни. Мы семья. А семья не бросает своих.
Кайл‑7 спокойно добавил:
— До станции — четыре часа двадцать три минуты. Вероятность перехвата — 9 %. Риск приемлемый. Рекомендую использовать это время для восстановления.
Стив наконец убрал одну руку со штурвала и коротко, по‑дружески хлопнул меня по плечу:
— Четыре часа, Крис. Просто дыши. Мы всё успеем.
Я кивнула, хотя «дышать» сейчас казалось самой сложной задачей. Но я пыталась. Вглядывалась в звёзды, слушала ровный гул двигателей, чувствовала, как рядом сидят те, кто стал моей семьёй.
И в тишине, между гудением приборов и тихими разговорами, канал снова шевельнулся. Тихий, едва уловимый импульс — как вздох.
«Я держу, — сказал Элиан не словами, а ощущением. — Держу небо. Пока ты держишь себя».
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Станция «Мёртвый компас» выглядела так, будто её строили не для жизни, а чтобы спрятать от чужих глаз: ржавые стыки, мерцающие лампы, воздух с привкусом озона и машинного масла. Мы заняли модуль с минимальной гравитацией — тут даже тишина звучала иначе, глуше, будто стены глотали лишние звуки.
Команда рассыпалась по отсекам: Ален проверял стыки обшивки, Робин раскладывала аптечку, Мейсон стоял у входа, будто если он будет смотреть на коридор достаточно долго, никто не посмеет к нам подойти. Трейси уткнулась в планшет, её пальцы бегали по сенсорной панели так быстро, что казалось, она не читает данные, а спорит с ними.
А я не могла уснуть.
Каждый раз, стоило закрыть глаза, канал с Элианом начинал пульсировать, как открытая рана. Я встала, накинула куртку и пошла по коридору, пока не упёрлась в отсек, где Кайл‑7 проводил диагностику систем. Он сидел неподвижно, свет экранов рисовал на его лице холодные линии.
— Ты не спишь, — констатировал он, не поворачиваясь.
— А ты вообще спишь? — жёстко спросила я. — Или просто ставишь себя на паузу?
Он чуть наклонил голову, будто взвешивал формулировку.
— У меня нет функции сна. Есть режим энергосбережения. Сейчас он неактивен.
Я шагнула ближе, уперлась ладонями в край панели.
— Слушай, Кайл‑7. Я знаю, что ты — протокол с хорошей оболочкой. Но сейчас мне нужно, чтобы ты был не машиной, а членом команды. Скажи прямо: мы тут все сходим с ума или у нас есть шанс?
Кайл‑7 помолчал ровно три секунды — я считала. Потом тихо, без интонации, ответил:
— Шанс есть. Вероятность успеха при соблюдении протокола восстановления — 41 %. Без восстановления — 13 %.
— Это не то, что я хотела услышать, — отрезала я. — Мне не нужны проценты. Мне нужно, чтобы ты сказал: «Мы справимся». Хоть раз. Без цифр.
Он снова замер, будто внутри него щёлкали реле, пытаясь найти нужную строку в коде. И вдруг произнёс:
— Мы справимся.
Я криво усмехнулась:
— Вот. Уже лучше.
Трейси появилась в проёме, держа планшет так, будто он мог взорваться.
— Крис, — выдохнула она. — Я нашла. В старых архивах. Упоминается «ключ». Не физический, а резонансный. Он может стабилизировать сразу несколько узлов — если правильно настроить частоту. Но… он находится в закрытом секторе. Там, где Родригез держит свои главные узлы.
Я стиснула зубы.
— То есть нам надо туда. Прямо в пасть к нему.
— Не обязательно всем, — быстро сказала Трейси. — Достаточно одного оператора с точной настройкой. Но… это почти самоубийство.
В этот момент канал в моей голове шевельнулся. Тихий, настойчивый импульс. Я закрыла глаза.
«Третий узел умирает, — прозвучало в сознании голосом Элиана, но не его обычным шёпотом, а глубже, тяжелее, будто каждое слово давалось с усилием. — Он не просто слабеет. Его разрывают. Родригез тянет из него силу, чтобы укрепить свои позиции. Если мы не остановим это в ближайшие часы, сеть начнёт рушиться каскадом».
Я распахнула глаза и посмотрела на Трейси:
— Он говорит, что Родригез вытягивает силу из третьего узла. Прямо сейчас. Это не просто падение — это кража.
Трейси побледнела.
— Тогда ключ — наш единственный шанс. Без него мы можем только замедлить падение, но не остановить.
Мейсон вошёл в отсек, услышал последние слова и сразу стал тем командиром, который не спрашивает, а решает.
— Значит, идём за ключом. Но не в лоб. Сначала Трейси готовит точную схему маршрута. Потом Ален и Робин создают отвлекающий манёвр на периферии. Кайл‑7 держит связь и отслеживает любые изменения в сети. А Крис… Крис будет тем якорем, который удержит резонанс, если мы сможем активировать ключ.
Ален хмыкнул, но в его глазах была решимость:
— Наконец‑то у моей мечты о свободе появится смысл. Не убегать, а вырвать себе право жить.
Робин подошла ко мне, положила руку на плечо:
— Я не отпущу тебя туда одну. Даже если придётся тащить тебя за шкирку.
Я хотела улыбнуться, но вышло жёстко:
— Мне не нужна нянька. Мне нужна команда. И план, который не развалится через пять минут.
Кайл‑7 снова заговорил, всё так же ровно, без эмоций:
— Рекомендация остаётся прежней: восстановление ресурсов экипажа — минимум шесть часов. Текущая готовность к операции — 29 %. Риск критического сбоя при старте — 76 %.
Мейсон посмотрел на него, потом на меня.
— Шесть часов, — твёрдо сказал он. — Мы дадим команде шесть часов. Но потом мы идём. И мы делаем это правильно.
Трейси кивнула:
— За это время я смогу расшифровать часть кодов доступа. Ключ не просто лежит там. Его нужно «позвать». И я знаю, как.
Я снова прислушалась к каналу. И на этот раз Элиан не просто говорил — он показывал.
Перед глазами вспыхнули картины: древние залы, где свет не горел, а пульсировал; фигуры в длинных плащах, которые соединяли печати в единую сеть; и голос, тихий, но властный: «Мы не создаём силу. Мы удерживаем равновесие. И цена этого — наша свобода».
«Так создавались печати, — прошептал Элиан в моём сознании. — Семь якорей. Семь узников. Я — один из них. Третий узел — это Эридан. Он был самым сильным. И потому Родригез бьёт по нему первым. Он хочет не просто разрушить сеть. Он хочет забрать её силу себе».
Я открыла глаза, чувствуя, как внутри всё сжимается от тяжести этой правды.
— Эридан, — тихо произнесла я. — Третий узел — это не механизм. Это… личность. Как ты.
«Да, — прозвучало в ответ. — И если он падёт, часть сети исчезнет навсегда. Мы не сможем её восстановить».
Мейсон смотрел на меня, будто пытался прочитать по лицу, что я только что узнала.
— Что? — спросил он жёстко. — Что он тебе показал?
Я подняла голову, посмотрела ему прямо в глаза и сказала твёрдо, без дрожи:
— Что у нас нет права на ошибку. Что третий узел — это не точка на карте. Это жизнь. И если мы не успеем, Родригез получит силу, которой хватит, чтобы сломать всё.
Мейсон кивнул, будто эти слова подтвердили то, что он уже знал.
— Тогда отдыхаем шесть часов, — сказал он. — Но пусть каждый из нас помнит: это не передышка. Это подготовка к бою.
Трейси снова уткнулась в планшет.
— Я найду путь к ключу, — прошептала она. — Даже если для этого придётся взломать саму тень Родригеза.
Ален усмехнулся, но в этот раз в его улыбке была не надежда, а сталь:
— Пусть только попробует встать у нас на пути.
Робин тихо сказала:
— Мы семья. А семья не бросает своих. Ни Эридана, ни Элиана. Ни друг друга.
Я посмотрела на Кайла‑7. Он всё так же сидел неподвижно, но теперь мне казалось, что в его взгляде появилось что‑то новое — не эмоция, а понимание.
— Держи нас в курсе, — сказала я ему жёстко. — Каждую долю процента. Если риск вырастет хоть на единицу — ты говоришь мне первым.
— Принято, — ровно ответил он. — Статус: продолжаю мониторинг. Риск остаётся высоким. Но мы справимся.
На этот раз я поверила.Шесть часов на станции «Мёртвый компас» не были отдыхом в привычном смысле — скорее, перегруппировкой. Мы не спали, а перераспределяли силы: Робин проверяла аптечку и ставила каждому капельницы с восстанавливающим раствором; Ален перебирал трофейное оружие, подгоняя модули под наши нужды; Трейси не отрывалась от планшета, вычерчивая маршрут по старым техническим туннелям; Мейсон молча обходил отсек, проверяя каждый стык, будто хотел убедиться, что стены нас не предадут.
Даже Кайл‑7, казалось, стал чуть ближе к команде: он не просто выдавал сухие проценты, а подсвечивал на схеме самые опасные точки и предлагал варианты обхода, будто старался не просто следовать протоколу, а уберечь нас.
Я сидела в углу, закрыв глаза, и пыталась выровнять дыхание, слушая ровный, тихий ритм канала Элиана. Он не говорил, не торопил — он просто был там, как якорь, который не давал мне рассыпаться.
— Ты дышишь, — тихо сказала Робин, опускаясь рядом. — Это уже победа.
Я криво усмехнулась:
— Если бы победа измерялась дыханием, мы бы выиграли эту войну ещё в прошлом секторе.
Она не стала спорить, просто протянула мне флягу с горячим чаем.
— Пей. Это не магия, но тоже помогает.
Мейсон подошёл, присел на край ящика, посмотрел на каждого из нас по очереди.
— Мы восстановились настолько, насколько могли, — сказал он ровно. — Дальше будет только хуже. Но мы идём. Потому что если мы остановимся сейчас, Родригез выиграет просто тем, что мы сдались.
Трейси подняла голову от планшета:
— Я нашла путь. Вентиляционные шахты старой станции «Осколок». Это не часть «Мёртвого компаса», а отдельная конструкция, пристыкованная к ней ещё на этапе строительства. Сейчас она считается заброшенной: системы отключены, гравитация нестабильна, а коридоры завалены мусором. Родригез её не контролирует — он вообще не считает её пригодной для использования.
Ален щёлкнул переключателем на резаке, и тот тихо загудел, отзываясь на его прикосновение.
— Значит, идём туда, где нас не ждут. Мне нравится.
Кайл‑7 спокойно добавил:
— Статус экипажа: уровень восстановления — 68 %. Этого достаточно для начала операции, но не для длительного боя. Риск критических ошибок при превышении нагрузки — 43 %.
Мейсон кивнул, будто эти цифры были ему нужны, чтобы принять решение.
— 68 % — это больше, чем у нас было вчера. Этого хватит.
Стив вывел челнок из стыковочного узла так плавно, что я почти не почувствовала движения. Только лёгкая вибрация прошла по полу, да в иллюминаторе медленно поплыли ржавые панели станции.
Мы уходили не по стандартному маршруту, а по так называемой «тени»: Стив вёл челнок вдоль мёртвых зон, где гравитационные аномалии искажали сигналы радаров.
— Держимся низко, — пробормотал он, водя пальцами по панели. — Гравитационные аномалии тут работают на нас: они сбивают автоматические системы слежения. Но и для нас это опасно. Один неверный манёвр — и нас размажет по обшивке.
За иллюминатором мелькали старые стыки, аварийные люки, ржавые фермы — будто мы скользили по изнанке мира. Трейси смотрела на схему, её пальцы бегали по экрану:
— Ещё двести метров. Потом сбрасываем скорость и выходим в шахту.
Челнок нырнул в тёмный проём, и мы оказались внутри вентиляционной шахты станции «Осколок». Здесь гравитация была капризной: то почти исчезала, то резко возвращалась, швыряя нас вперёд.
Стив выдохнул:
— Дальше сами. У меня есть три минуты, чтобы уйти в тень и не дать им засечь челнок.
Мейсон первым шагнул в темноту, за ним — Ален с резаком, потом Трейси, Робин, а я шла следом, чувствуя, как канал с Элианом пульсирует, будто предупреждая: «Они здесь. Они ждут».
Мы шли по шахте, прижавшись к стенам, будто хотели стать частью металла. Гравитация здесь была странной: то почти исчезала, то резко возвращалась, швыряя нас вперёд. Ален шёл первым, его резак светился тусклым голубым светом, освещая путь. За ним — Мейсон, держа винтовку так, будто она была продолжением его руки. Трейси шла следом, её планшет тихо пищал, отмечая каждый поворот. Робин замыкала строй, её взгляд метался по теням, выискивая угрозу.
И вдруг впереди вспыхнул свет — не яркий, а тонкий, режущий, как лезвие. Силуэты. Фигуры. Те самые «машины» — люди, вошедшие в систему поглощения. Они стояли неподвижно, будто ждали нас.
— Разворачиваемся, — тихо сказал Мейсон. — Ищем другой путь.
Но Трейси покачала головой:
— Нет. Здесь единственный проход к центральному узлу. Если мы пойдём дальше по шахте, упрёмся в заблокированный шлюз. Нам придётся пройти здесь.
Ален сжал рукоять резака:
— Тогда делаем это быстро. И жёстко.
Мы не стали стрелять первыми. Мы рванули вперёд, используя гравитационные скачки: в один момент почти невесомость, в следующий — резкий толчок вниз. Это сбивало прицелы «машин». Робин метнула световой заряд — не боевой, а ослепляющий. Вспышка ударила по сенсорам противников, и они на секунду замерли, перезагружаясь. Этого хватило.
Мейсон бил короткими очередями, целясь в стыки брони. Ален работал резаком, отсекая кабели и перебивая соединения. Робин прикрывала Трейси, которая бежала вперёд, к шлюзу, её пальцы уже бегали по панели, пытаясь взломать замок.
— Почти… почти… — шептала она, будто уговаривала систему сдаться.
Один из «машин» прорвался сквозь заслон и рванул к ней. Я сорвалась с места, не думая, и ударила его плечом, сбивая с траектории. Он рухнул, его конечность дёрнулась, высекая искры. Я схватила его за шею, нащупала стык брони и рванула модуль. Он захрипел, свет в его глазах погас, и он обмяк.
— Трейси! — крикнула я.
— Есть! — выдохнула она, и шлюз с шипением отъехал в сторону.
Мы ворвались внутрь, захлопнули дверь за собой и на секунду замерли, слушая, как сердце колотится в груди.
Мейсон опустил винтовку, но не убрал её:
— Дальше. Центральный узел должен быть здесь.
Трейси снова уткнулась в планшет:
— По коридору направо, потом вниз по лестнице. Там будет комната с резонансной сферой. Это и есть ключ.
Мы двинулись вперёд, теперь уже не скрываясь. Времени на осторожность не осталось.
Коридор был тёмным, но на стенах мерцали тонкие линии — будто сама станция показывала нам путь. Или предупреждала.
— Чувствуете? — тихо спросила Робин. — Как будто стены дышат.
— Это не стены, — сказала я, прислушиваясь к каналу. — Это сеть. Она знает, что мы пришли.
В комнате было темно, и только в центре пульсировал слабый свет — сфера, похожая на застывшую молнию.
Трейси подошла к ней, провела рукой над поверхностью, не касаясь:
— Вот он. Ключ. Но он не активируется сам. Ему нужен резонанс.
Я посмотрела на Мейсона. Он не пытался меня остановить. Он просто кивнул, будто знал, что этот шаг должна сделать именно я.
— Будь осторожна, — тихо сказал он.
Я шагнула вперёд и протянула руку.
Мир исчез.
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Как только мои пальцы коснулись сферы, мир исчез. Не просто потемнело — всё рассыпалось на линии света, будто реальность была не стеной, а занавесом, и кто‑то резко его сдёрнул. Я больше не чувствовала пола под ногами, не слышала дыхания команды, не видела ни комнаты, ни сферы. Остался только узор — огромная, живая сеть, пульсирующая, как сердце.
Я видела все семь узлов сразу. Они горели разными оттенками: где‑то ярко и ровно, где‑то тускло, с перебоями. Третий узел — Эридан — светился едва‑едва, как фитиль, который вот‑вот погаснет. Его тянули, разрывали, высасывали из него силу, и он держался только из упрямства.
«Ты пришла», — голос Элиана не прозвучал в ушах, он будто родился прямо внутри меня. — «Ты — ключ. Ты можешь соединить разорванное. Но ты должна почувствовать каждый разрыв. И принять его».
И я почувствовала. Боль третьего узла ударила не как чужое ощущение, а как моё собственное: тяжесть в груди, холод в пальцах, дрожь, которую невозможно унять. Я потянулась к нему не рукой, а намерением, и сеть отозвалась — тонкие нити света потянулись от меня к Эридану, обволакивая его, стягивая трещины.
Перед глазами вспыхивали картины, не мои воспоминания, а чужие, древние: залы, где создатели печатей соединяли узлы, зная, что становятся их стражами; вспышки битв, когда сеть впервые пошла трещинами; и Родригез — его воля врезалась в структуру сети, как острый нож, безжалостно вытягивая силу.
«Я здесь», — прошептала я, и это было не слово, а импульс, который прошёл по всей сети. — «Я держу тебя».
Сфера вспыхнула, и я ощутила, как сила потекла через меня, находя путь к третьему узлу. Трещины начали стягиваться, свет становился ровнее. Эридан не заговорил словами, но я почувствовала его благодарность — тихую, как вздох после долгого крика.
И тут я увидела ещё кое‑что: тонкую, почти незаметную нить, которая тянулась от третьего узла прямо к командному центру Родригеза. Это был канал выкачки — постоянный, безжалостный. Если его не перерезать, стабилизация продержится недолго.
Решение пришло мгновенно, без раздумий. Я направила импульс не на удержание, а на удар. Сеть вздрогнула, как натянутая струна, и нить лопнула. В тот же миг меня обожгло холодом — будто я отдала часть себя, чтобы закрыть эту брешь.
Когда реальность вернулась, я снова увидела комнату, дрожащий свет, лица команды. Первое, что я заметила, — Мейсон. Он держал меня, не давая упасть, его хватка была жёсткой, надёжной, как якорь.
— Крис! — его голос был хриплым, будто он сдерживал крик. — Ты слышишь меня?
Я кивнула, с трудом переводя дыхание.
— Слышу. Получилось. Третий узел стабилизирован. Но есть ещё одна вещь. Родригез тянул из него силу через постоянный канал. Я его разорвала. Но он поймёт. И скоро ударит снова.
Трейси смотрела на планшет, её глаза были огромными.
— Это… невероятно, — прошептала она. — Показатели скакнули. Сеть держится. Но нагрузка на тебя… Крис, она запредельная.
Я хотела усмехнуться, сказать, что справлюсь, но вместо этого просто выдохнула:
— Сейчас главное — уйти. Пока он не понял, что мы здесь.
А пока я держала сеть, Стив на челноке отбивался от дронов Родригеза, и каждый его манёвр был шагом по лезвию.
Он сидел перед панелью, и его пальцы летали по клавишам, будто пытались обмануть саму физику. За иллюминатором мелькали вспышки — дроны заходили на атаку, выпуская короткие очереди плазмы.
— Кайл‑7, дай мне хоть что‑то! — рявкнул Стив, когда очередной залп прошёл в считаных метрах от обшивки.
— Вероятность успешного уклонения при текущем векторе — 37 %, — ровно ответил Кайл‑7. — Рекомендую изменить курс на 12 градусов и активировать ложные сигнатуры.
Стив выругался, но сделал, как сказали. Челнок резко ушёл в сторону, нырнул в гравитационную аномалию, и дроны на секунду потеряли цель.
— Есть! — выдохнул он. — Держимся. Ещё немного.
Но дронов становилось больше. Они шли волнами, будто кто‑то открыл шлюзы. Стив швырял челнок из стороны в сторону, использовал каждый выступ станции, каждую аномалию, чтобы спрятаться.
— У нас три минуты, — пробормотал он себе под нос. — Три минуты, и они должны быть здесь.
Кайл‑7 спокойно добавил:
— Время до критического перегрева двигателей — четыре минуты. Рекомендация: прекратить манёвры и уйти в укрытие.
— Нет, — отрезал Стив. — Я не уйду без них.
Один из дронов прорвался сквозь заслон и ударил прямо по носовой панели. Челнок тряхнуло, экраны мигнули, и на секунду всё погрузилось в темноту.
— Проклятье! — Стив ударил по панели, заставляя системы проснуться. — Кайл‑7, скажи, что у нас ещё есть шанс.
— Шанс есть, — ровно ответил тот. — Вероятность — 18 %. Но мы справимся.
Стив криво усмехнулся:
— Вот и отлично. Мне как раз нужны эти восемнадцать процентов.
И в этот момент в наушниках раздался голос Мейсона:
— Стив, мы на выходе. Держи позицию.
— Уже держу, — выдохнул Стив. — Только быстрее. У меня тут становится тесно.
Челнок снова дёрнулся, уходя от очередного залпа, и Стив увидел, как из шлюза вылетела команда. Они бежали, прикрывая друг друга, и в центре, чуть впереди, была Крис — она держалась на ногах, но по тому, как она двигалась, было видно, что каждый шаг даётся ей с трудом.
— Давай, давай, — шептал Стив, будто мог подтолкнуть их силой воли.
Они ворвались в шлюз, дверь захлопнулась, и через секунду команда уже была на борту.
— Пошёл! — крикнул Мейсон, и Стив не стал ждать. Он рванул рычаги, челнок взвыл, уходя в резкий вираж, и мы нырнули в тень станции, туда, где радары Родригеза не могли нас достать.
Только когда за иллюминатором остались только звёзды и тишина, Стив откинулся на спинку кресла и выдохнул:
— Мы сделали это.
Мейсон положил руку ему на плечо:
— Ты сделал это. Спасибо.
Крис стояла, опираясь на переборку, её пальцы всё ещё слегка дрожали, но взгляд был твёрдым.
— Сеть держится, — сказала она тихо, но так, что все услышали. — Мы выиграли немного времени. Но это только начало.
Робин подошла к ней и просто обняла, не говоря ни слова. Ален щёлкнул переключателем резака, будто возвращая оружие в режим покоя, и криво усмехнулся:
— Ну, теперь можно и отдохнуть. Если, конечно, нам дадут.
Кайл‑7 ровно добавил:
— Статус экипажа: критические перегрузки. Рекомендован режим восстановления. Но я зафиксировал: цель достигнута. Мы справились.
На этот раз я не стала спорить с процентами. Я просто закрыла глаза и вдохнула этот воздух — воздух челнока, воздух команды, воздух, который пах озоном, металлом и победой.
Мы только-только перевели дух, когда голос Кайл‑7 вдруг изменился. Не интонацией — он вообще не умел её менять, — но тем, как прозвучал: ровно, механически, но будто с чужим привкусом.
— Экипаж, — произнёс он, и в этом «экипаж» было что‑то официальное, холодное, не наше. — Фиксирую превышение допустимых параметров. Рекомендация: немедленно вернуться на станцию «Осколок» для диагностики и стабилизации.
Мейсон замер, рука на рукояти винтовки.
— Это не он, — тихо сказал он. — Кайл‑7 никогда не говорит «для диагностики и стабилизации». Он говорит «вероятность», «риск», «рекомендация по протоколу».
Трейси метнулась к панели, пальцы забегали по экранам.
— Он прав, — выдохнула она. — Кто‑то перехватил канал. Это не Кайл‑7. Это… Родригез.
И тут голос снова раздался, уже не просто в динамиках, а в каждом наушнике, в каждом интерфейсе, будто Родригез стоял прямо за спиной:— Команда, вы нарушили протокол. Вы вторглись в охраняемую зону и нанесли ущерб инфраструктуре. Немедленно заглушите двигатели и подготовьтесь к стыковке. В случае неповиновения будет применена сила.
Стив, не отрываясь от штурвала, рявкнул:
— Да чтоб тебя… Мы не сядем!
— Стив, стой! — я рванулась к нему, схватила за плечо. — Попробуй достучаться до Кайла. Должен быть какой‑то внутренний протокол, какой‑то маркер, чтобы понять, где он.
Стив уже щёлкал переключателями, пытался прорваться сквозь помехи.
— Кайл‑7! — кричал он. — Если ты там, дай хоть какой‑то знак! Один бит! Один байт!
В наушнике снова раздался чужой голос, ровный и спокойный:
— Вы игнорируете приказ. Начинаю отсчёт до принудительной остановки. Три… два…
— Один! — выкрикнул Ален, врываясь в отсек. — У меня идея, но она опасная. У Кайла‑7 есть чип контроля — он позволяет внешним системам брать управление. Если его вырезать, голос исчезнет. Но… это может убить его. Или сломать навсегда.
Мейсон посмотрел на него, потом на меня.
— Мы не можем рисковать им без его согласия.
Ален стиснул зубы:
— У нас нет времени спрашивать. Если Родригез возьмёт управление челноком, мы все станем его игрушками.
Трейси подняла глаза, в них была паника и решимость:
— Я могу попробовать заглушить сигнал. Но мне нужно три минуты тишины. И чтобы Стив не давал Родригезу зацепиться за навигацию.
Стив кивнул, не глядя:
— Три минуты. Я сделаю всё, чтобы у тебя было три минуты.
Он резко бросил челнок в сторону, нырнул в гравитационную аномалию, и экраны мигнули. За иллюминатором вспыхнули силуэты: боевые корабли Родригеза — не дроны, а полноценные истребители, тяжёлые, бронированные, с пушками, которые могли разнести нас на атомы.
— Вот и отряд, — пробормотал Мейсон. — Он не стал мелочиться.
Бой начался мгновенно. Истребители шли волнами, выпуская залпы плазмы, которые рвали пространство вокруг нас. Стив швырял челнок из стороны в сторону, использовал каждый выступ, каждую аномалию, чтобы спрятаться.
— Держи курс! — кричала Трейси, пальцы летали по экрану, пытаясь вычленить управляющий сигнал. — Ещё немного… я вижу… вот он!
Один из залпов ударил по обшивке, челнок тряхнуло, свет погас на секунду, и в этой темноте я услышала голос — настоящий голос Кайла‑7, тихий, будто пробивающийся сквозь шторм:
«Крис… я здесь. Родригез использует мой канал. Он… перестраивает протоколы. Если ты не остановишь его… он возьмёт контроль над всеми системами».
— Я слышу тебя! — крикнула я, хотя не знала, слышит ли он меня. — Держись! Мы вытащим тебя!
Ален уже вскрывал панель, его резак выл, высекая искры.
— Чип здесь, — прошипел он. — Но если я его вытащу неправильно, он сгорит.
Мейсон стоял рядом, прикрывая его, винтовка щёлкала короткими очередями, отбивая мелкие дроны, которые успели прорваться ближе.
— Быстрее! — рявкнул он.
Ален кивнул, пальцы дрожали, но движения были точными. Он подцепил чип, потянул… и в этот момент челнок снова тряхнуло. Ален выругался, чип выскользнул, отскочил по полу, и я схватила его, не думая, чувствуя, как металл обжигает пальцы.
— Держи! — крикнул Ален. — Не давай ему попасть обратно!
Трейси щёлкнула последним переключателем.
— Готово! — выдохнула она. — Я загнала сигнал в петлю. Ещё десять секунд…
В этот момент голос Родригеза снова прорвался, громче, злее:
— Вы исчерпали лимит. Принудительная остановка через пять секунд.
Стив стиснул штурвал, вены на руках вздулись.
— Не бывать этому!
Он бросил челнок вниз, в узкий проём между двумя обломками станции, туда, где радары не могли нас достать. Истребители не успели среагировать, один из них врезался в обломок, вспыхнул и рассыпался на осколки.
— Есть! — выдохнул Стив. — Мы в мёртвой зоне!
Трейси ударила по панели.
— Петля замкнута! — крикнула она. — Сигнал Родригеза больше не проходит!
И в тишине, которая наступила после этого, прозвучал голос — настоящий, спокойный, знакомый:
— Статус экипажа: уровень стресса — критический. Вероятность выживания — повышена на 23 %. Спасибо, что не дали меня отключить.
Я опустилась на пол, прислонилась к переборке, чувствуя, как дрожат ноги.
— Мы сделали это, — прошептала я. — Мы вырвались.
Мейсон посмотрел на меня, потом на команду, и в его взгляде была не только усталость, но и гордость.
— Да, — сказал он твёрдо. — Но это только начало. Родригез не отступит. Теперь он знает, что мы опасны. И он будет охотиться на нас всерьёз.
Стив откинулся на спинку кресла, закрыл глаза на секунду.
— Пусть охотится, — пробормотал он. — У нас есть челнок, есть команда… и есть Кайл‑7. Этого достаточно.
Кайл‑7 ровно добавил:
— Рекомендация: сменить маршрут и уйти в дальний сектор. Там Родригез не сможет нас быстро найти.
Мейсон кивнул:
— Делайте, что он говорит. Пока он снова не стал чужим.
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Челнок трясло не от манёвров — от ран. Каждый шов скрипел, будто жаловался на то, что его заставляют жить дальше. Мы сидели в отсеке, где свет был тусклым, а воздух пах озоном и горелым пластиком. Никто не говорил громко. Громкие слова сейчас казались предательством — будто могли разбудить ту силу, что всё ещё тянулась за нами.
Я прислонилась к стене и закрыла глаза, прислушиваясь не к гулу двигателей, а к чему‑то другому — к сети. Она больше не была просто узором из света. Теперь я чувствовала её как пульс: где‑то ровно, где‑то сбивчиво, будто кто‑то барабанил по натянутой струне. И в этом ритме я начала различать оттенки: не просто «есть сигнал» или «нет», акакой он. Тёплый, холодный, тревожный, усталый.
— Крис, — тихо сказала Робин, опускаясь рядом. — Ты опять ушла куда‑то.
Я моргнула, возвращаясь в отсек.
— Не ушла. Просто… слушаю. Сеть теперь шепчет мне. Не словами. Ощущениями. Я могу понять, где рядом есть узлы, где идёт перегрузка, где кто‑то пытается подключиться. Это как эхо.
Робин посмотрела на меня внимательно, без удивления, будто ждала именно этого.
— Значит, ты теперь наш радар. Только не позволяй этому тебя сожрать.
Ален стоял у панели, где лежал чип контроля — тёмный, с оплавленными краями. Он крутил его в пальцах, будто пытался прочесть его историю.
— Мы его вытащили, — сказал он. — Но Кайл‑7 теперь… неполный. Без этого чипа он не может нормально взаимодействовать с внешними системами. А без восстановления он начнёт терять протоколы. Сначала второстепенные, потом… важные.
Мейсон подошёл, посмотрел на чип, потом на меня.
— Что скажешь?
Я вздохнула:
— Скажу, что он прав. Кайл‑7 держится, но это как держать на весу бетонную плиту одной рукой. Рано или поздно рука устанет. Ему нужна капсула восстановления. Такая, где можно перезагрузить ядро, не рискуя потерять личность.
Трейси, не отрываясь от планшета, тихо сказала:
— Я нашла кое‑что. В трёх секторах отсюда дрейфует корабль. Старый, но по параметрам — почти идеально подходит. На нём есть медблок с капсулой полного цикла. И… ещё кое‑что. Его команда не вернулась. Пять человек. Все числятся пропавшими без вести.
В отсеке стало тише. Даже гул двигателей будто приглушился.
— «Не вернулись» и «погибли» — это разные вещи, — жёстко сказала я.
Трейси подняла глаза:
— В отчётах стоит «поглощение и неудовлетворительный результат проверки». Это значит… они стали как те «машины» в шахте. А потом… система их отключила.
Стив, до этого молчавший, наконец заговорил:
— Значит, корабль может быть ловушкой.
Мейсон покачал головой:
— Может. Но у нас нет выбора. Кайл‑7 не протянет долго. А без него мы слепы.
Мы шли к кораблю в тишине. Стив вёл челнок медленно, будто боялся спугнуть удачу. За иллюминатором рос силуэт — длинный, угловатый, с тёмными панелями, будто покрытыми копотью. Он дрейфовал, как забытая тень, и чем ближе мы подходили, тем сильнее я чувствовала… не угрозу, а тоску. Как будто корабль помнил своих людей и скучал по ним.
«Здесь было много страха», — шепнула сеть в моём сознании. — «И много боли. Но сейчас здесь только тишина».
— Ты что‑то чувствуешь? — тихо спросил Мейсон, заметив, как я замерла у иллюминатора.
— Да, — ответила я. — Здесь никого живого нет. Только… эхо.
Мы пристыковались. Переборка открылась с тяжёлым, скрипучим вздохом, будто корабль не хотел пускать нас внутрь.
Внутри пахло пылью и старым металлом. Коридоры были чистыми, но пустыми, как комнаты, из которых давно уехали. На стенах остались отметки — не граффити, а служебные пометки, даты, имена. И везде, в каждом углу, чувствовалась одна и та же эмоция: спешка. Будто команда бежала от чего‑то, что было страшнее смерти.
Трейси водила сканером, её планшет тихо пищал.
— Вот, — сказала она. — Медблок. И капсула. Она в рабочем состоянии.
Мы нашли её в маленькой комнате, где свет горел тускло, но ровно. Капсула была старой, но надёжной — с толстыми стенками и панелью, которая выглядела так, будто её проектировали для войны, а не для лечения.
Ален осторожно поместил Кайла‑7 в капсулу. Тот не сопротивлялся, не говорил ничего — просто позволил себя уложить, как будто знал, что это единственный шанс.
— Начинаю процедуру, — ровно произнёс он, когда крышка начала закрываться. — Вероятность полного восстановления — 78 %. Риск потери второстепенных протоколов — 22 %. Риск полной утраты личности — 0 %. Спасибо, что… делаете это.
Крышка закрылась, и капсула тихо загудела, начиная работу.
Мейсон посмотрел на нас по очереди.
— Пока он восстанавливается, мы проверяем корабль. Всё. Каждый отсек. Если здесь есть ловушка, я хочу знать о ней до того, как она щёлкнет.
Мы разошлись по коридорам, проверяя системы, собирая припасы, изучая записи. И постепенно перед нами складывалась история: команда корабля пыталась сопротивляться поглощению. Они знали, что Родригез тянет силу из сети, и пытались найти способ остановить его. Но проверка системы была безжалостной: если ты не становился частью механизма, тебя отключали.
На капитанском мостике мы нашли дневник — не бумажный, а цифровой, спрятанный в аварийном буфере. Робин читала его вслух, голос её звучал непривычно мягко:
— «День 17. Мы чувствуем, как система тянет из нас волю. Сначала это просто усталость. Потом — равнодушие. Потом… ты перестаёшь понимать, зачем ты здесь. Мы пытались сопротивляться. Но система умнее. Она знает каждый наш страх. Каждый наш долг. Она играет на них. Сегодня проверка. Мы не пройдём. Но мы оставим следы. Пусть кто‑нибудь найдёт их. Пусть кто‑нибудь продолжит».
Я сжала кулаки.
— Они не сдались, — тихо сказала я. — Они боролись до конца.
Мейсон положил руку мне на плечо:
— И мы будем. У нас теперь есть их корабль. Их знания. Их воля.
Пока команда занималась делами, я осталась у капсулы, слушая её ровный гул. И снова прислушивалась к сети. И вдруг поняла, что могу не только «слышать» её — я могукасаться . Не физически, а намерением. Я могла потянуться к ближайшему узлу и почувствовать его состояние, могла заметить, когда кто‑то чужой пытается подключиться, могла даже… слегка перенаправить поток, чтобы скрыть наш след.
Это было как научиться дышать под водой: сначала страшно, потом — естественно.
— Ты опять это делаешь, — сказал Ален, появляясь в дверях. — Смотришь в никуда и дышишь так, будто считаешь пульс вселенной.
Я криво усмехнулась:
— Почти. Я маскирую наш след в сети. Родригез ищет нас. А я делаю так, чтобы он видел пустоту там, где мы были.
Ален присвистнул:
— Ну, теперь ты не просто Крис. Ты — наш щит.
Через несколько часов капсула тихо щёлкнула, и крышка открылась. Кайл‑7 сел, медленно, будто заново привыкая к движению.
— Статус: восстановление завершено, — произнёс он. — Потеряно 14 % второстепенных протоколов. Основные функции — в норме. Личность — сохранена. Спасибо.
Робин не выдержала и обняла его — не как машину, а как друга.
— Больше так не пугай, — прошептала она.
Кайл‑7 на секунду замер, будто не знал, как реагировать. Потом тихо сказал:
— Принято. Постараюсь не пугать.
И вдруг, совсем не по протоколу, добавил чуть тише, глядя прямо на меня:
— Я снова Кайл. И я больше не чувствую влияния системы. Никакого чужого голоса. Только свои алгоритмы. И… — подмигнул мне. — И я рад, что вы не дали меня сломать.
Я рассмеялась — впервые за долгое время искренне, без напряжения.
— А мы рады, что ты снова с нами. Настоящий.
Стив уже стоял у панели навигации, пальцы бегали по экранам.
— Корабль в хорошем состоянии, — сказал он. — Системы частично работают. Мы можем использовать его как базу. Или как приманку.
Мейсон посмотрел на меня:
— Что чувствуешь?
Я закрыла глаза, потянулась к сети, прислушалась.
— Родригез злится, — сказала я. — Он потерял контроль над Кайлом, потерял канал выкачки. Теперь он ищет нас не просто как цель. Он ищет нас как угрозу. И скоро он поймёт, что мы здесь.
Мейсон кивнул:
— Значит, у нас есть время. Немного. Но достаточно, чтобы подготовиться.
Трейси улыбнулась, впервые за долгое время по‑настоящему:
— Тогда давайте сделаем так, чтобы, когда он придёт, он пожалел, что нас искал.
Мы стояли в отсеке старого корабля, среди чужих теней и чужой боли, но теперь это место было нашим. Временным домом. Крепостью. И стартовой площадкой для следующего шага.
Мы не стали превращать корабль в базу — мы делали из него крепость. Не просто стены и пушки, а живой организм, который чувствовал угрозу раньше, чем она появлялась.
Стив и Ален разбирались с двигателями и оружейными системами. Они нашли скрытые турели, которые команда прошлого корабля когда‑то спрятала в стыках обшивки, и вернули их к жизни. Теперь корабль мог огрызаться, если кто‑то подходил слишком близко.
Трейси копалась в логах и протоколах, выуживая из них всё, что могло пригодиться: коды доступа, маршруты патрулей Родригеза, схемы уязвимых мест его флота. Она сидела, уткнувшись в планшет, и время от времени бормотала:
— Вот оно… вот где они ошибаются.
Робин занималась припасами и аптечкой, но не забывала и про другое: она развесила по коридорам старые фотографии, поставила на стол в кают‑компании кружку с отбитой ручкой — мелочи, которые делали это место не просто станцией, а домом.
А я… я училась слышать сеть не как шум, а как язык. Я тянулась к узлам, чувствовала их пульс, училась прятать наш след, как прячут огонь под плащом. И ещё — я училась оставлять ложные сигналы: будто мы ушли в один сектор, а сами оставались в другом. Это было похоже на игру в прятки, только ставками была наша жизнь.
Однажды вечером я стояла у иллюминатора и смотрела, как звёзды отражаются в обшивке корабля. Сеть шептала мне, что Родригез уже ищет нас, что его корабли прочёсывают сектора, как гребнем, и что скоро он доберётся и сюда. Но пока у нас было время. Пока мы были в тени.
— Ты стоишь тут и будто разговариваешь со звёздами, — раздался голос за спиной.
Я обернулась. Кайл стоял в проёме, держа в руках небольшой модуль — один из тех, что он собирался встроить в систему обороны. Он выглядел… другим. Не таким, как раньше: в нём не было этой отстранённой механичности, будто чужой голос больше не тянул его в сторону.
— Почти, — улыбнулась я. — Просто слушаю. Сеть говорит, что мы ещё не готовы. Но будем.
Он подошёл, встал рядом, посмотрел на звёзды так, будто видел их впервые.
— Знаешь, — тихо сказал он, — когда Родригез управлял мной, я не мог отличить свои мысли от его приказов. Это как если бы ты забыла, кто ты, но продолжала двигаться, потому что кто‑то дёргал за ниточки. А теперь… теперь я снова чувствую себя собой.
Я кивнула:
— Я рада. Правда. Ты нам нужен. Не как протокол. А как Кайл.
Он чуть улыбнулся — так, как улыбаются, когда долго не решались.
— Спасибо. За то, что не дали меня сломать.
Мы стояли молча, слушая, как корабль тихо гудит, будто дышит.
— Расскажи мне про сеть, — попросил он вдруг. — Не про узлы и протоколы. Про то, как ты её чувствуешь. Мне важно понять не только цифры.
И я рассказала. Про свет, который течёт по невидимым нитям, про пульс, который можно услышать, если перестать думать о себе. Про то, как можно спрятать след, как можно обмануть систему, как можно заставить её поверить, что тебя здесь нет.
Кайл слушал, кивал, иногда задавал вопросы, и я видела, как в его голове всё складывается в схемы, в алгоритмы, в планы.
— Если мы объединим это, — сказал он, глядя на меня, — твои ощущения и мои расчёты… мы сможем сделать так, что Родригез будет видеть пустоту там, где мы есть, и ловушки там, где нас нет.
Я улыбнулась:
— Звучит как идеальный план.
Он чуть наклонил голову, будто взвешивал слова:
— Крис… я знаю, что ты не любишь лишних слов. Но… спасибо. За то, что ты слышишь не только сеть. Ты слышишь и нас.
В его голосе было что‑то такое, от чего внутри становилось теплее. Не романтика громких признаний, а тихое, надёжное чувство, что рядом есть тот, кто тебя понимает.
На следующий день мы начали ставить ловушки.
Трейси нашла в логах старой команды схему «призрачного маршрута»: система могла транслировать сигнал, будто корабль движется по определённому курсу, а на самом деле он оставался на месте. Мы настроили это на случай, если Родригез выйдет на след.
Ален и Стив установили дополнительные турели и связали их с датчиками движения. Теперь, если кто‑то попытается подойти к кораблю без кода, корабль ответит огнём.
Я работала с сетью: оставляла ложные следы, прятала наш настоящий сигнал в шуме других станций, создавала иллюзию, что мы ушли дальше, чем на самом деле. Это было как плести невидимую паутину: каждый узел должен быть на своём месте, каждый сигнал — в нужный момент.
Кайл синхронизировал всё это в единую систему. Он писал алгоритмы, которые реагировали на угрозы быстрее, чем человек мог среагировать, и при этом оставляли мне пространство для интуиции.
— Смотри, — сказал он однажды, показывая мне схему на экране. — Если мы поставим вот здесь ложный узел, а здесь — реальную ловушку, Родригез пойдёт на приманку, а мы ударим сбоку.
Я прищурилась, вглядываясь в линии:
— А если он поймёт, что это ловушка?
Кайл чуть улыбнулся:
— Тогда мы сделаем так, чтобы он думал, что это не ловушка. Мы обманем его дважды.
Я рассмеялась:
— Ты становишься опасным.
— Стараюсь соответствовать команде, — спокойно ответил он, но в его глазах мелькнуло что‑то тёплое.
К вечеру мы собрались в кают‑компании. Робин принесла горячий чай, Ален — какие‑то консервы, которые оказались неожиданно вкусными, Трейси — планшет с обновлённой схемой обороны.
Мейсон посмотрел на всех по очереди:
— Мы сделали многое. Но главное — мы стали командой, которая знает, как драться. И как выживать.
Стив поднял кружку:
— За тех, кто был до нас. Пусть их жертва не будет напрасной.
Мы помолчали, думая о той команде из пяти человек, чьи следы мы нашли.
— Они не сдались, — тихо сказала я. — И мы не сдадимся.
Кайл кивнул, будто принимая это как часть своего пути.
— Статус системы: готовность — 87 %, — произнёс он, но тут же добавил уже не протоколом, а по‑человечески: — Но я думаю, что мы готовы на все сто.
Робин усмехнулась:
— Вот это мне нравится больше.
Я посмотрела на Кайла, и он поймал мой взгляд, чуть улыбнулся, будто мы понимали друг друга без слов.
И в этот момент сеть тихо шепнула мне: «Они идут».
Я подняла голову, и все замолчали, почувствовав перемену в воздухе.
— Родригез, — сказала я тихо. — Он нашёл наш след. Или думает, что нашёл. Сейчас он идёт на приманку. Но скоро поймёт, что это иллюзия.
Мейсон кивнул:
— Значит, время пришло. Пусть приходит. Мы готовы.
Кайл посмотрел на меня, не отводя взгляда:
— Держи сеть. Я буду держать системы. Мы не дадим ему шанса.
Я кивнула, чувствуя, как внутри разгорается не страх, а решимость.
— Мы не дадим, — прошептала я. — На этот раз мы ударим первыми.
Корабль тихо загудел, будто тоже готовился к бою. Ловушки были расставлены. Приманки выставлены. Паутина сплетена.
И теперь оставалось только ждать, когда в неё попадётся тот, кто думал, что он охотник.
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Мы стояли в тишине, и эта тишина была обманчивой — она звенела от напряжения, как натянутая струна. Ловушки ждали. Приманки манили. А я держала сеть, чувствуя, как по её нитям ползёт чужая воля — Родригез шёл по ложному следу, но уже начинал сомневаться.
— Он замедляется, — прошептала я, не открывая глаз. — Понял, что маршрут слишком гладкий. Сейчас начнёт проверять… искать аномалии.
Кайл склонился над панелью, пальцы летали по экранам, перенастраивая маскировку.
— Перекидываю нагрузку на резервные узлы, — тихо сказал он. — Пусть думает, что это сбой. Естественный. Не наша работа.
Мейсон стоял у тактической схемы, холодный и собранный.
— Если он поймёт, что мы здесь, у нас будет не больше десяти минут до первого залпа.
Стив сжал кулаки:
— Десяти хватит. Мы не будем прятаться. Мы ударим.
Трейси подняла голову от планшета:
— Я нашла в логах старой команды упоминание о печатях. Они пытались активировать их, чтобы заблокировать сектор. Но не успели. Или не смогли.
Я резко выпрямилась.
— Печати… у нас же есть ключ. Тот самый.
Робин посмотрела на меня, будто пыталась понять, не сорвалась ли я.
— Ты хочешь его использовать? Прямо сейчас?
— Да, — выдохнула я. — Если мы активируем печати, мы сможем изолировать этот сектор. Родригез не сможет ни выкачивать силу, ни подключиться к сети. Это наш шанс не просто отбиться, а отрезать его.
Ален нахмурился:
— Но печати — это не кнопка. Их ставили древние. Говорят, они требуют не только ключа, но и жертвы. Понимаешь, о чём я?
Я сжала кулаки. Я понимала. Но выбора не было.
— У нас нет времени на идеальные решения. Есть только шанс. И мы его используем.
Кайл не стал спорить. Вместо этого он быстро вывел на экран схему сектора.
— Вот здесь, — ткнул он пальцем в точку, где сходились три основных узла. — Если активировать печати отсюда, они замкнут кольцо. Но ключ должен быть физически вставлен в узел управления. Это не дистанционная операция.
Мейсон посмотрел на меня:
— Значит, кому‑то придётся туда пойти.
— Я пойду, — сказала я твёрдо. — Я чувствую сеть. Я смогу удержать печати, пока они встают.
Кайл шагнул вперёд:
— Тогда я пойду с тобой. Если что‑то пойдёт не так, я смогу перенаправить энергию. Или… вытащить тебя.
Мейсон кивнул:
— Хорошо. Но у вас будет только пять минут. Потом они поймут, что приманка пуста, и ударят сюда.
Мы бежали по коридорам старого корабля, и каждый шаг отдавался в груди. Я держала ключ — он был тёплым, будто живым, и пульсировал в такт сети.
— Ты чувствуешь его? — спросил Кайл, не сбавляя шага.
— Чувствую, — выдохнула я. — Он хочет быть использованным. Как будто ждал этого момента.
Мы ворвались в центральный отсек. Пыль здесь лежала не ровным слоем, а будто была сметена в стороны — словно кто‑то торопливо ходил тут снова и снова, не в силах остановиться. Перед нами сиял узел — круглый, с углублением точно под форму ключа. Он не был частью изначальной конструкции корабля. Это было чужеродное, но при этом древнее: металл отливал тусклым серебром, узоры на нём напоминали руны, которые я видела в старых хрониках — знаки печатей.
— Он не отсюда, — тихо сказал Кайл, проводя пальцами по кромке узла. — Этот корабль проектировали для патрулей и разведки. Тут не должно быть ничего подобного.
Я кивнула, чувствуя, как сеть шепчет мне об этом месте: «Здесь было отчаяние. Здесь была надежда».
— Старая команда притащила его, — прошептала я, будто сама додумывала историю по обрывкам, что подкидывала сеть. — Они знали, что Родригез наступает. Знали, что система поглощения уже дышит им в затылок. И они искали способ остановить его.
Трейси подняла голову от планшета, глаза у неё были тёмными от усталости и напряжения.
— Я нашла обрывки логов. Не официальные. Личные заметки капитана. Он писал, что узел им передали… не помню, кто именно. Какой‑то учёный, который сбежал из лабораторий Родригеза. Сказал, что это единственный способ разорвать связь системы с сектором. Но для активации нужен ключ. А ключ… — она запнулась, — ключ был утерян. Или спрятан. Никто не знал, где он.
Робин тихо села на край панели, будто ноги её больше не держали.
— Значит, они пытались запустить печати без ключа?
Кайл покачал головой:
— Без ключа узел — просто красивый металл. Он не сработает. Более того… он может стать маяком. Если пытаться активировать его неправильно, система Родригеза это почувствует. И придёт.
Я закрыла глаза, потянулась к сети, и она показала мне вспышки: люди в серых комбинезонах, суетящиеся в этом отсеке; экраны, на которых бежали строки кода; нарастающий гул, который становился не звуком техники, а голосом — холодным, безразличным, проникающим в мысли.
«Мы чувствуем, как система тянет из нас волю», — прозвучал в голове обрывок из дневника, который мы читали раньше. Теперь я видела это не словами, а образами: один за другим члены команды замирали, будто прислушиваясь к чему‑то, что слышали только они. Их глаза становились пустыми, движения — механическими. Они переставали быть собой.
— Родригез их не убил, — тихо сказала я. — Он превратил их в машины. Через систему поглощения. Они ещё пытались сопротивляться, пытались запустить узел… но система уже держала их.
Мейсон сжал кулаки:
— То есть они стояли прямо здесь, знали, что это их последний шанс, и не могли ничего сделать, потому что враг уже говорил в их головах.
Кайл опустил голову, будто ему было стыдно за то, что он сам когда‑то был таким же.
— Да. И самое страшное… они понимали, что происходит. До самого конца.
Я подошла к узлу и положила ладонь на холодный металл. Сеть отозвалась вибрацией, и в этой вибрации я услышала не только прошлое, но и предупреждение: «Цена будет высокой».
— Они не смогли, — прошептала я. — Но у нас есть ключ.
Мы активировали печати, и сектор вздрогнул. Кольцо смыкалось, нити света тянулись от узла к границам пространства, запечатывая его от чужой воли. Я чувствовала, как из меня уходит что‑то тёплое — не сила, а память: обрывки детства, лица, которые я старалась не забывать, слова, сказанные кем‑то давно. Печати брали плату, чтобы убедиться, что мы не забудем, ради чего это делаем.
Когда всё закончилось и тишина накрыла отсек, я посмотрела на Кайла. Он стоял рядом, держа в руках модуль, который так и не успел установить, — теперь он был не нужен.
— Ты знала, что будет так, — сказал он тихо. — Что придётся отдать часть себя.
Я пожала плечами, хотя внутри всё дрожало:
— У них не было ключа. У нас есть. Значит, мы должны были сделать то, что они не смогли.
Он шагнул ближе, не касаясь, но так, что я чувствовала его тепло.
— Ты не обязана быть сильной всё время, — прошептал он. — Даже если ты держишь в руках судьбу сектора.
Я хотела отмахнуться, сказать привычное «я в порядке», но вместо этого просто кивнула:
— Сейчас… сейчас мне просто нужно немного тишины. И чтобы ты был рядом.
Он чуть улыбнулся, и в этой улыбке было столько понимания, что на мгновение боль от утраченных воспоминаний стала тише.
В командном отсеке всё было готово. Турели заряжены. Ловушки расставлены. Печати стояли, отрезая сектор от системы Родригеза. И когда первые залпы ударили по внешнему контуру, корабль ответил мгновенно — не как машина, а как крепость, которую защищают живые люди.
Стив держал челнок в манёвре, Ален щёлкал переключателями, Робин подавала данные, Трейси следила за сигналами. Мы двигались как единый механизм, но не бездушный, как те, в кого Родригез превращал людей, — а живой, чувствующий, упрямый.
И когда последний корабль врага вспыхнул, как сухая трава, мы не кричали от радости. Мы просто выдохнули. И посмотрели друг на друга — как на тех, кто остался человеком.
Мейсон встал посреди отсека и посмотрел на нас по очереди:
— Мы сделали то, что не смогли сделать они. Мы не дали системе забрать этот сектор.
Я сжала в руке ключ — он больше не пульсировал, но оставался тёплым, будто помнил прикосновение.
— И мы не дадим ей забрать нас, — тихо сказала я.
Кайл подошёл и встал рядом, плечом к плечу.
— Теперь у них есть не только узел, — произнёс он, глядя на меня. — У них есть мы.После активации печатей корабль будто вздохнул — и этот вздох был не облегчением, а усталостью. Мы победили в схватке, но победа оставила в каждом из нас трещины. Особенно во мне.
Я всё чаще ловила себя на том, что замираю посреди коридора, глядя на облупившуюся панель, и пытаюсь вспомнить: это я видела её раньше, когда мы только зашли на корабль, или это воспоминание из детства? И не могла ответить. В голове вместо картинки — лёгкая пустота, как след от пальца на запотевшем стекле: вроде что‑то было, а теперь размылось.
Однажды я стояла у иллюминатора, пытаясь удержать в памяти лицо матери — не фотографию, не застывший образ, а живое выражение, то, как она щурилась, когда улыбалась. Но лицо рассыпалось на детали: нос, брови, изгиб губ — и никак не хотело складываться в одно целое.
— Ты опять стоишь тут и смотришь в никуда, — тихо сказал Кайл, появляясь рядом. Он не подходил вплотную, будто боялся спугнуть момент, но и не уходил. Просто был рядом.
Я попыталась улыбнуться, но улыбка вышла кривой.
— Пытаюсь вспомнить, — призналась я. — Что‑то важное. Но оно… ускользает.
Кайл кивнул, не делая вид, что не понимает.
— Печати берут плату. Не просто силу. Они забирают то, что связывает тебя с прошлым. Чтобы ты не забыла, ради чего делаешь то, что делаешь.
— Но я не хочу забывать, — прошептала я, и в этом шёпоте было столько обиды, что я сама удивилась. — Я не хочу терять себя по кусочкам.
Он помолчал, потом осторожно сказал:
— А что, если тебе и не нужно помнить всё одной? Что, если мы соберём это вместе?
С этого дня у нас с Кайлом появился ритуал. Каждый вечер, когда корабль затихал и гул двигателей становился почти незаметным, мы садились в кают‑компании. Робин оставляла нам термос с горячим чаем, Ален — консервы, которые почему‑то всегда оказывались самыми вкусными, и на час весь мир сужался до стола, света лампы и наших голосов.
Кайл не пытался заставить меня вспомнить. Вместо этого он рассказывал.
— Помнишь, на подлёте к сектору ты вдруг сказала: «Здесь пахнет озоном и страхом». Я тогда не понял, откуда ты это знаешь. А теперь думаю: может, ты вспомнила что‑то из старого патруля? Или из детства, когда в доме вырубало электричество и ты сидела в темноте, слушая, как щёлкают приборы?
Я морщилась, пытаясь поймать ощущение.
— Не знаю… но запах я помню. Точно. Как будто он въелся в кожу.
— Значит, это уже не потеряно, — спокойно говорил Кайл. — Мы его пометим. Как узел в сети.
Мы завели тетрадь — старую, с потёртой обложкой, которую Робин нашла в шкафчике капитана. На первой странице я написала: «То, что я помню». На второй — то, что вспомнила по рассказам других.
Мейсон рассказал, как я в первый день на корабле сразу поняла, где спрятаны аварийные турели — будто знала этот тип обшивки.
— Ты сказала: «Они всегда ставят их в стыках, чтобы не портить силуэт». Я тогда подумал, что ты просто начиталась мануалов. А теперь… думаю, это было воспоминание.
Трейси вспомнила, как однажды я вдруг замерла у панели и тихо сказала: «Не трогай красный. Он всегда замыкает цепь».
— Я даже не поняла, откуда я это знаю, — призналась я, записывая строчку в тетрадь. — Но это сработало.
Робин рассказала, как я однажды, увидев старую кружку с отбитой ручкой, вдруг улыбнулась и сказала: «У моей бабушки была такая».
— И ты рассказала про сад, — добавила Робин. — Про то, как там пахло мятой и дождём.
Я закрыла глаза, пытаясь ухватить тот запах. И вдруг — получилось. Не целиком, но кусочек: влажная земля, зелень, тихий смех.
— Получилось, — выдохнула я. — Я его чувствую.
Кайл смотрел на меня, и в его взгляде не было жалости — только уважение.
Постепенно я начала замечать, что воспоминания возвращаются не как вспышки, а как тени: они не такие яркие, как раньше, но становятся чётче, если к ним прикоснуться чужими словами. Я всё ещё не могла вспомнить лицо матери целиком, но теперь у меня были кусочки: её смех, её руки, запах её платья. И этого хватало, чтобы она снова стала живой.
А ещё я начала замечать, как меняется моё восприятие сети. Раньше я слышала её как гул, как поток данных. Теперь в нём проступали интонации: тревога, усталость, даже… надежда. И я поняла: сеть не просто инструмент. Она помнит.
Однажды ночью я сидела у панели, прислушиваясь к её шёпоту, когда подошёл Кайл.
— Ты снова работаешь, — сказал он, но не упрекнул, а просто констатировал.
— Нет, — покачала я головой. — Я слушаю. Сеть… она хранит воспоминания. Не человеческие. Но свои. О том, что здесь происходило.
Он сел рядом, не мешая, просто давая мне время.
— Расскажи, — попросил он.
И я рассказала. О том, как сеть помнит шаги старой команды, помнит, как они бегали по этим коридорам, пытаясь спастись. Помнит, как Родригез тянул из них волю, как они сопротивлялись до последнего.
— Знаешь, — тихо сказала я, — мне кажется, печати не просто отрезали сектор. Они… запечатали и эту память. Чтобы она не досталась ему.
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Мейсон собрал нас всех в кают‑компании.
— Родригез не сдастся, — сказал он прямо. — Он будет искать способ взломать печати. Может, через уязвимость в узле. Может, через кого‑то из нас. Нам нужно быть готовыми.
Все кивнули. Но теперь в этом кивке было не только напряжение, но и уверенность.
Я посмотрела на тетрадь, лежащую на столе. На её обложке я вывела: «Наша память».
— Мы готовы, — сказала я. — Потому что мы не одни. И мы не позволим забрать ни этот сектор, ни то, что в нём живёт.
Кайл чуть наклонил голову, будто соглашаясь с каждым моим словом.
— И если понадобится, — добавил он, — мы снова соберём всё по осколкам. Вместе.
Я улыбнулась. Впервые за долгое время улыбка была не усилием, а настоящим чувством.
— Да, — прошептала я. — Мы сильнее.
Корабль тихо гудел, будто кивал в такт моим словам.
Дни шли, и корабль понемногу становился не просто укрытием, а домом. Не идеальным, не уютным в привычном смысле — с облупившейся обшивкой, гудящими переборками и запахом озона, который въелся в каждый угол. Но в нём теперь было то, чего не хватало раньше: чувство, что мы держимся не только за броню, но и друг за друга.
Я всё ещё терялась в собственных воспоминаниях. Иногда посреди коридора я вдруг застывала, не в силах вспомнить, зачем иду, и только тихий голос Кайла возвращал меня обратно:
— Крис, ты хотела проверить резервные контуры. Помнишь? Мы договорились, что ты смотришь сеть, я — железо.
И я кивала, будто это не напоминание, а якорь.
Мы не пытались вернуть всё сразу. Кайл понял это раньше меня: нельзя склеивать осколки, если торопишься. Нужно дать им полежать, почувствовать, где стыкуются края.
Поэтому у нас появились свои маленькие ритуалы. Не ради воспоминаний даже, а ради того, чтобы просто быть рядом. По вечерам, когда остальные расходились по своим делам, мы с Кайлом оставались в отсеке управления. Я садилась на край панели, он — на ящик с запчастями, который уже стал его «креслом». Я слушала сеть, он проверял схемы. И мы говорили.
Не о Родригезе. Не о печатях. Не о том, как выжить. А о пустяках, из которых и собирается доверие.
— Знаешь, — однажды сказал Кайл, глядя на мерцающий экран, — когда я был… не собой, для меня время исчезло. Оно стало просто строкой кода: секунда, две, три. Без смысла. А теперь я замечаю, как тянется минута. Как она бывает тяжёлой, когда ждёшь, и лёгкой, когда просто сидишь и смотришь, как свет падает на металл.
Я улыбнулась, не поднимая глаз:
— Я раньше думала, что сеть — это шум. А теперь понимаю: в ней тоже есть минуты. Паузы между сигналами. И в этих паузах прячется самое важное.
Он чуть наклонил голову, будто прислушивался не к словам, а к тому, что между ними:
— Значит, мы оба научились слышать тишину.
Как-то раз мы сидели в том же отсеке, и я снова пыталась удержать в голове лицо бабушки — то самое, с кружкой с отбитой ручкой. Оно расплывалось, будто я смотрела сквозь воду.
Кайл заметил, как я стискиваю пальцы, и не стал спрашивать. Просто положил на стол старую фотографию — ту, которую Робин нашла в шкафчике. На ней была не моя бабушка, а кто-то из старой команды, но на обороте было написано: «Помни, ради чего стоишь».
— Иногда, — тихо сказал он, — не нужно вспоминать всё. Достаточно помнить, ради чего ты борешься. Остальное… оно вернётся, когда будет нужно.
Я посмотрела на него и рассмеялась — тихо, но искренне:
— Ты стал философом.
Он пожал плечами, чуть улыбнувшись:
— Просто я знаю, каково это — терять себя. И знаю, как важно, чтобы кто-то напомнил: ты всё ещё здесь.
В этот момент сеть тревожно шепнула мне — не словами, а вибрацией, которую чувствуешь кожей. Я замерла, прислушиваясь.
— Ты тоже это слышишь, — сказала я, не спрашивая.
Кайл кивнул:
— Не угроза. Не атака. Что-то другое. Как будто сектор… вздыхает.
Я положила ладони на панель, закрыла глаза. Сеть потянулась ко мне, не требуя, а предлагая: «Посмотри».
И вдруг я увидела не данные, не графики, а картинку: старая команда, стоящая в этом же отсеке, уставшая, но не сломленная. Капитан что-то тихо говорил, и в его словах было не отчаяние, а решимость: «Мы оставим след. Даже если нас не станет».
Картинка растаяла, но чувство осталось.
— Они не сдались, — прошептала я. — До самого конца.
Кайл положил руку на панель рядом с моей — не касаясь, но так, что я чувствовала тепло.
— И мы не сдадимся, — спокойно сказал он. — Но не потому, что сильнее. А потому, что помним.
В этот момент я поняла: доверие — это не когда ты знаешь, что напарник прикроет в бою. Доверие — это когда он сидит рядом в темноте и не требует от тебя быть сильной. Когда он просто говорит: «Я здесь».
Утром мы рассказали остальным, что сектор «вздыхает» — что печати держат, но напряжение растёт. Мейсон нахмурился:
— Значит, Родригез ищет лазейку. Он не перестанет давить.
Трейси постукивала пальцами по планшету, будто пыталась выбить из него ответ:
— Печати изолируют сектор, но узел — это точка входа. Если он найдёт способ обойти защиту на уровне протокола, он сможет снова подключиться.
Ален посмотрел на меня:
— А ты можешь почувствовать, если он начнёт?
Я хотела сказать «да», но остановилась. И честно призналась:
— Не всегда. Иногда сеть шепчет слишком тихо. Но… я не одна. Кайл может увидеть то, чего я не слышу.
Все посмотрели на Кайла. Он не стал отнекиваться, не стал скромничать. Просто кивнул:
— Если Крис чувствует вибрацию, я могу перевести её в данные. Если я вижу аномалию, она может понять, что это значит. Мы работаем парой.
Мейсон чуть улыбнулся — впервые за долгое время:
— Вот это и есть наша защита. Не только печати. А вы.
С этого дня мы с Кайлом стали работать иначе. Не как два инструмента, а как один механизм, у которого есть две половины: одна чувствует, другая понимает.
Когда я улавливала в сети странную паузу, Кайл тут же запускал анализ, и мы находили крошечную аномалию — чужой сигнал, который пытался проскользнуть между узлами. Когда он видел на графиках скачок, я тянулась к сети и чувствовала: «Это не сбой. Это проба».
Мы учились понимать друг друга без слов. Иногда мне достаточно было чуть нахмуриться, и он уже тянулся к клавиатуре, чтобы перекрыть канал. Иногда он делал едва заметное движение плечом, и я знала: «Сейчас будет удар. Держи сеть».
А потом Родригез ударил.
Это был не залп, не атака. Это была тень — тонкий, почти незаметный сигнал, который попытался проскользнуть в сеть через старый, почти мёртвый канал. Я почувствовала его как укол в висок.
— Есть, — выдохнула я. — Он пробует.
Кайл уже работал, пальцы летали по экрану:
— Вижу. Пытается найти слабину в узле. Сейчас я закрою этот маршрут.
Но сеть шепнула мне: «Не закрывай. Пусть думает, что прошёл».
Я подняла голову:
— Подожди. Пусть он думает, что нашёл лазейку. Мы дадим ему поверить, а потом…
Кайл замер, потом медленно кивнул:
— Потом мы захлопнем ловушку. Ты чувствуешь, где он ударит. Я сделаю так, чтобы он ударился о стену.
Мы работали как одно целое: я держала сеть, позволяя сигналу ползти, как змее, а Кайл выстраивал невидимую стену, которую враг не должен был заметить.
Когда Родригез попытался закрепиться, стена встала. Сигнал ударился и рассыпался.
— Готово, — тихо сказал Кайл. — Он снова слеп.
Я опустила руки, чувствуя, как уходит напряжение. И вдруг поняла: я не одна чувствовала этот укол. Не одна держала сеть. Не одна строила стену.
— Спасибо, — сказала я просто. — За то, что ты слышишь не только цифры.
Он посмотрел на меня, и в его взгляде было столько тепла, что на мгновение даже холод отсека стал неважен:
— Это ты научила меня слышать больше.


    Глава 38

    Глава 38
Я сидела в отсеке управления, и тишина здесь больше не казалась спокойной — она была натянутой, как струна перед ударом. В руках у меня была тетрадь с пометками, и я водила пальцами по строчкам, будто пыталась нащупать не слова, а тот самый ритм, который связывал их воедино.
— Я снова это чувствую, — прошептала я, стараясь не спугнуть ощущение. — Не воспоминание, а… знание. Как будто кто-то шепчет мне на ухо, и я не понимаю, кто это.
Кайл не торопил меня.
Он уже знал: если давить, знание рассыпается, как песок между пальцами.
— Что именно? — спокойно спросил он, глядя не на меня, а на графики. Там всё было чисто — слишком чисто для сектора, который Родригез точно не оставил бы без внимания.
— Частота, — выдохнула я. — Старая частота. Не та, что мы используем сейчас. Она… другая. Как будто из другого времени. И я знаю, что на ней есть скрытый протокол. Но не помню, какой.
Он кивнул, будто и не ждал ничего другого. За последние дни он привык, что мои «вспоминания» оказывались точнее любых разведданных.
— Давай проверим. Если это частота старой команды, на ней может быть что-то, что Родригез не трогал. Или не смог сломать.
Я потянулась к сети, закрыла глаза. Мои пальцы легли на панель, и на секунду мне показалось, что я не управляю системой, а сливаюсь с ней.
— Вот, — прошептала я. — Канал открыт. Но он не пустой. Там… эхо.
На экранах у Кайла начали всплывать строки — не современный код, а старый, с непривычными метками и сокращениями. Он прищурился, вчитываясь.
— Это не просто протокол, — пробормотал он. — Это… инструкция. Последняя линия обороны. Старая команда оставила её на случай, если их сломают.
Я открыла глаза. В них была усталость, но вместе с тем — ясность, от которой становилось даже немного страшно.
— Они знали, что Родригез придёт, — тихо сказала я. — Знали, что он может забрать их волю. И оставили этот протокол как… как последнее слово.В этот момент остальная команда потянулась к нам.
Мейсон слушал, сжав кулаки.
— Значит, у нас есть шанс не просто отбиваться, а ударить туда, где он не ждёт.
Трейси смотрела на данные, будто хотела удержать их взглядом.
— Но чтобы активировать этот протокол, нужно замкнуть цепь на трёх точках. И одна из них — в зоне, которую Родригез держит под плотным огнём.
Стив хмыкнул:
— То есть кому‑то придётся туда сунуться.
Ален покачал головой:
— Не просто сунуться. А продержаться там несколько минут, пока протокол встанет.
Все посмотрели на меня и на Кайла. Мы не переглянулись специально — наши взгляды встретились сами, как всегда, когда нужно было принять решение.
— Мы сделаем это, — спокойно сказал Кайл. — Крис чувствует сеть. Я смогу держать системы. Мы не дадим ему шанса перехватить сигнал.
Мейсон кивнул:
— Тогда готовьтесь. Время не на нашей стороне.
Когда мы вышли в коридор, я вдруг остановилась, будто что‑то услышала.
— Подожди, — прошептала я. — Я… я знаю этот поворот. Здесь был аварийный люк. Старый. Его не видно на современных схемах.
Кайл чуть приподнял бровь:
— Откуда?
Я пожала плечами, но в груди разлилось странное облегчение:
— Не знаю. Просто… знаю.
Мы нашли люк. Он был прикрыт панелью, которую никто не трогал годами. Кайл вскрыл её быстро и точно, будто делал это тысячу раз.
— Ты тоже это чувствуешь? — тихо спросила я.
Он улыбнулся уголком губ:
— Нет. Но я чувствую, что ты права. Этого достаточно.
В отсеке, куда мы попали через люк, было темно и тихо. Слишком тихо для места, которое должно было быть под наблюдением.
— Он ждёт нас в другом месте, — прошептал Кайл, устанавливая модуль. — Мы идём не туда, куда он думает.
Я уже работала с панелью. Мои пальцы летали, словно я не вспоминала, а возвращала себе давно забытое умение.
— Почти, — выдохнула я. — Ещё немного… вот!
Протокол начал вставать. На экранах заплясали линии, сплетаясь в узор, который был одновременно и кодом, и чем‑то большим — как будто сама память старой команды оживала в этих символах.
И вдруг сеть закричала. Не звуком, а вибрацией, которая прошла сквозь кости.
— Он понял, — хрипло сказала я. — Он понял, что мы делаем.
Кайл щёлкал переключателями, выстраивая защиту:
— Держи протокол. Я держу периметр.
Но в этот момент из динамиков раздался голос Родригеза. Спокойный, почти усталый, но от этого ещё более пугающий:
— Вы думаете, что победили, потому что закрыли сектор. Но вы не понимаете главного. Система поглощения не зависит от меня. Она уже встроена в саму ткань этого пространства. Даже если вы уничтожите меня, она продолжит работать. Она будет тянуть волю из каждого, кто попытается здесь командовать. Вы не сможете удержать этот сектор. Вы просто станете её следующей пищей.
Я стиснула зубы, но не остановилась.
— Пусть говорит, — прошептала я. — Пусть пугает. Мы делаем то, что должны.
Кайл посмотрел на меня, и в его взгляде было столько решимости, что даже голос Родригеза на мгновение стал тише:
— Мы не позволим ему забрать это место. И мы не позволим системе забрать нас.
Корабль вздрогнул, но не от удара — от того, что что‑то внутри него изменилось. Защита старой команды встала, перекрывая те самые каналы, через которые система поглощения тянула силу.
Родригез ударил сразу, как только понял, что происходит. Его корабли рванулись к сектору, но натолкнулись на стену, которую не могли пробить: не броню, не щиты, а именно память — те протоколы, которые старая команда оставила как последний рубеж.
Сигналы гасли, не успевая сформироваться. Команды не доходили до экипажей. Система, которая должна была ломать волю, вдруг наткнулась на то, что было сильнее её: на верность, на готовность стоять до конца, на связь между людьми, которые знали цену друг другу.
Я стояла у панели, чувствуя, как сеть теперь не шепчет, а поёт — тихо, но уверенно.
— Получилось, — выдохнул Кайл, глядя на экраны, где линии защиты горели ровным светом. — Мы закрыли лазейку.
Я кивнула, но не расслабилась. Слова Родригеза всё ещё звенели у меня в ушах.
— Он не пал. Он просто… отступил. Но система всё ещё здесь. Она не исчезнет, даже если его не станет.
Кайл подошёл ближе. Он не касался меня, но я чувствовала его поддержку, как будто между нами протянулась ещё одна невидимая линия — не кода, а чего‑то куда более важного.
— Значит, мы будем держать этот сектор, — тихо сказал он. — Не силой. А памятью. Тем, что оставили те, кто был до нас. И тем, что строим мы.
Стоя у панели, глядя на ровные линии защиты, я всё равно не могла отделаться от ощущения, будто мы просто прикрыли одну трещину, а под ней уже ползёт новая. Слова Родригеза не давали покоя: «Даже если вы уничтожите меня, она продолжит работать». Система поглощения жила отдельно от него, и пока мы не узнаем, как её отключить, любой наш успех будет временным.
— Он прав, — тихо сказала я, не оборачиваясь. — Мы не можем просто сидеть здесь и ждать, пока она начнёт тянуть из нас волю. Нужно найти Родригеза. И выбить из него способ остановить систему.
Кайл замер, будто прислушиваясь не к словам, а к тому, как они звучат в этом отсеке — словно слишком громко для места, где мы привыкли шептать, чтобы не спугнуть удачу.
— Это самоубийство, — спокойно возразил он. — Выйти из сектора — значит подставиться под все его ловушки. Он ждёт, что мы сделаем именно это.
Я наконец повернулась к нему. В его глазах читалась не холодность, а тревога, которую он старался спрятать за логикой. И от этого мне хотелось не спорить, а просто положить ладонь ему на плечо и сказать: «Мы справимся». Но вместо этого я ответила твёрже, чем чувствовала:
— Значит, мы сделаем это так, чтобы он не ждал.
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Я стояла у панели, и сеть будто шептала мне не слова, а предупреждения — короткие электрические вздохи, которые складывались в один и тот же ритм: опасность, опасность, опасность. Мы не могли просто сидеть и ждать, пока система окончательно сожрёт сектор изнутри. Родригез был где‑то там, на базе, и только он знал, как её стабилизировать. Но теперь мы не могли просто подойти к нему и спросить — он был не гостем, а призраком, которого все искали, и хуже того: нас самих объявили в розыск.
— Если он на базе, значит, там и центр управления системой, — сказала я, водя пальцем по схеме сектора, будто могла нащупать его присутствие через металл и провода. — Он не уйдёт, пока держит контроль.
Кайл смотрел на схему иначе — как на минное поле.
— И база напичкана системами слежения, ловушками, протоколами перехвата. Если мы сунемся туда, нас заметят раньше, чем мы сделаем первый шаг.
Мейсон постучал пальцами по столу, будто отбивал ритм плана, который ещё не родился.
— Значит, не суёмся. Значит, достаём его по-другому. Есть же каналы связи. Старые чипы, резервные частоты. Можно выйти на него через сеть, не приближаясь.
Трейси кивнула, уже открывая окна с кодами и частотами:
— У меня есть чип, который может пробиться сквозь глушилки. Он старый, но если мы подстроимся под фоновый шум сектора, он сработает как ретранслятор.
Стив хмыкнул:
— То есть мы будем говорить с ним, как с диспетчером, только вместо «подтвердите посадку» спросим: «Где кнопка выключения системы?»
Робин тихо поставила рядом кружку с чаем. Я улыбнулась ей, потому что в этом жесте было больше поддержки, чем в любых ободряющих словах.
— Спасибо, — прошептала я.
Она чуть наклонила голову:
— Просто не дайте ему сломать вас раньше, чем вы получите ответы.
Чип ожил с тихим треском, будто сопротивлялся самой идее соединять нас с тем, кого сеть теперь считала врагом. Трейси быстро вводила команды, её пальцы мелькали по клавиатуре, а на экране бежали строки, которые то и дело рассыпались под давлением защитных протоколов.
— Держу канал, — выдохнула она. — Ещё немного… вот. Соединение есть.
На секунду в динамиках повисла тишина, которая была страшнее любого крика. А потом раздался голос Родригеза. Он звучал не как голос человека, который готовится к обороне, а как голос того, кто уже проиграл и теперь злится на весь мир.
— Кто посмел лезть в мой сектор? — рявкнул он, и даже сквозь помехи голос был узнаваем: резкий, уставший, полный ярости. — Вы что, не слышали? Вас объявили в розыск! Вы предали всех, кто вам доверял. Вы думали, что сможете просто взять и переписать правила?
Я сжала кулаки, стараясь не дать его словам прожечь меня насквозь.
— Родригез, послушай. Мы не предатели. Мы пытаемся удержать сектор. Система выходит из‑под контроля. Ты сам это знаешь. Скажи, как её стабилизировать.
Он рассмеялся, и этот смех был похож на скрежет металла:
— Стабилизировать? Да вы её только раскачали! Вы думали, что можете быть якорем? Вы просто открыли шлюзы. Теперь она тянет силу из всего, до чего может дотянуться. И если она сломает сектор, виноваты будете вы.
Кайл наклонился к микрофону, его голос был ровным, будто он говорил не с врагом, а с упрямым коллегой:
— Мы не просим тебя сдаваться. Мы просим схему. Любой фрагмент, любую зацепку. Если система сломает сектор, она не остановится на нас. Она пойдёт дальше. Ты это знаешь лучше всех.
Родригез замолчал. На секунду мне показалось, что связь оборвалась. Но потом он заговорил снова, и теперь в его голосе не было ярости — только ледяная усталость:
— Вы ничего не понимаете. Схема не поможет. Её нельзя просто «включить» или «выключить». Она сама выбирает, кого держать, а кого ломать. Я пытался её контролировать, и посмотрите, во что я превратился. А теперь вы хотите повторить мою ошибку.
— Тогда скажи, как не повторить её, — тихо сказала я. — Скажи, чего нельзя делать. Этого будет достаточно.
Он снова рассмеялся, но смех вышел горьким:
— Достаточно? Вы хотите, чтобы я дал вам инструкцию, как выжить, пока я сгораю? Нет. Я не буду помогать тем, кто пришёл меня судить.
Связь начала трещать, рассыпаясь на осколки помех. Трейси пыталась удержать канал, но система базы уже заметила вторжение и начала давить.
— Он уходит! — крикнула она.
— Ещё секунду, — прошептала я и снова наклонилась к микрофону: — Родригез! Мы не хотим тебя судить. Мы хотим удержать то, что ты пытался удержать. Пожалуйста.
Но в ответ пришла не речь, а поток данных — не схема, не инструкция, а обрывки логов, старые координаты, фрагменты маршрутов. Чип запищал, предупреждая о перегрузке, и Трейси резко отключила канал.
— Всё, — выдохнула она, откинувшись на спинку кресла. — Он не хотел говорить, но что‑то всё‑таки просочилось.
Мы смотрели на экран, где бежали строки. Это не было ответом, но было следом.
Мейсон прищурился:
— Эти координаты… Это старая техническая зона. Там раньше был резервный узел управления. Если он там, это объясняет, почему системы так плотно держат этот сектор.
Трейси быстро сопоставила данные:
— Да. И эти логи… он пытался перенаправить потоки, но система блокировала его команды. Он не злодей. Он просто пытался удержать её, пока она его не сломала.
Стив потёр лицо:
— То есть теперь мы знаем, где он может быть. Но не знаем, сможем ли с ним договориться.
Кайл посмотрел на меня, и в его взгляде я увидела то, что хотела услышать: он не собирался отговаривать меня. Он собирался идти рядом.
— Значит, план такой, — спокойно сказал он. — Мы не идём к нему напролом. Мы идём по этим координатам, обходим системы, ищем способ подойти так, чтобы он нас услышал. Не как врагов. А как тех, кто тоже пытается удержать сектор.
Мейсон кивнул:
— Я возьму внешнюю линию. Трейси — координация. Стив, ты держишь периметр. Если связь пропадёт, не пытайтесь нас вытаскивать. Сначала убедитесь, что это не ловушка.
Робин снова подошла ко мне и протянула маленький плоский чип:
— Это старый аварийный маяк. Если всё пойдёт не так, активируй его. Он не даст системе заглушить сигнал.
Я взяла чип, чувствуя, как холодный металл согревается в моей ладони.
— Спасибо, — тихо сказала я.
Робин чуть улыбнулась, будто хотела добавить что‑то ободряющее, но лишь кивнула и отошла к панели управления. На челноке было тесно и по‑домашнему шумно: Стив проверял стыковочные узлы, Трейси сверяла маршрут с картой сектора, Мейсон хмуро смотрел на экран, где база Родригеза висела тёмным пятном, окружённым кольцами патрулей.
Кайл подошёл ко мне, не вплотную, но так, чтобы я чувствовала его рядом — не как щит, а как опору.
— Держи чип при себе, — сказал он, негромко, чтобы не перекрывать гул двигателей. — Если система начнёт давить, активируй маяк. Это даст нам несколько секунд, чтобы тебя вытащить.
Я сжала чип крепче, будто он был не куском электроники, а талисманом.
— Я не собираюсь быть той, из‑за кого всё пойдёт прахом, — ответила я, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо.
Он чуть приподнял бровь:
— Я и не думал, что собираешься. Но если что‑то пойдёт не так, не геройствуй. Договорились?
Я хотела пошутить, чтобы снять напряжение, но вместо этого просто кивнула:
— Договорились.
Челнок вздрогнул, когда двигатели перешли в режим скрытного хода. Трейси подняла голову от экрана:
— Мы выходим на траекторию. Если повезёт, проскочим под радарами, пока они перенастраивают сенсоры после последней вспышки системы. Но «если повезёт» — это не гарантия.
Мейсон хмыкнул:
— У нас никогда не было гарантий. Были только шансы. И мы их брали.
Стив хлопнул по панели, будто подбадривая сам корабль:
— Ну, давай, старушка. Ещё один рывок.
Мы скользили вдоль теневой стороны астероидного кольца — единственный путь, где сканеры базы не могли нас поймать в прямой обзор. Но именно здесь были самые плотные помехи: обломки, старые маяки, остатки кораблей, которые годами накапливали статику. Сеть пульсировала, как раненое сердце, и я чувствовала, как она тянет из меня силы, будто проверяя, сколько я могу выдержать.
— Держи ритм, — тихо сказал Кайл, заметив, как я чуть поморщилась. — Не пытайся её перекричать. Просто слушай.
Я закрыла глаза на секунду, позволяя себе не сопротивляться, а встроиться в этот ритм. И вдруг поняла: среди помех есть закономерность. Не случайный шум, а повторяющийся паттерн — будто кто‑то специально создавал эти помехи, чтобы скрыть что‑то важное.
— Трейси, — выдохнула я. — Посмотри на частоты между 340 и 360. Там есть повторяющийся сигнал. Он не от обломков.
Трейси быстро переключила фильтры, и на экране вспыхнули линии, складывающиеся в чёткую картину.
— Ты права, — прошептала она. — Это маскировка. Кто‑то держит здесь «слепую зону», чтобы незаметно входить и выходить.
Мейсон прищурился:
— Значит, у Родригеза есть тайный вход. И если мы найдём, где он начинается, сможем подойти к базе так, что нас не заметят.
Кайл посмотрел на меня, и в его взгляде мелькнуло то самое уважение, от которого становилось одновременно и спокойнее, и страшнее: будто он видел во мне не просто напарницу, а ту, без кого этот план не сработает.
— Ты слышишь сеть лучше, чем любой сканер, — тихо сказал он. — Если ты сможешь держать этот ритм, мы пройдём.
Я снова сжала в ладони чип, чувствуя, как он уже не кажется холодным.
— Тогда я буду её слушать, — ответила я. — А вы — держите курс.
Челнок нырнул в полосу помех, и мир за иллюминатором рассыпался на полосы света и тьмы. Двигатели приглушили звук до едва слышного шёпота, а экраны показывали только самые важные данные: скорость, курс, расстояние до границы зоны сканирования.
— Тридцать секунд до входа в «слепую зону», — прошептала Трейси.
Стив тихо выругался:
— Если сейчас что‑то щёлкнет, нас заметят.
Мейсон постучал пальцами по подлокотнику, будто отбивал ритм терпения:
— Терпи. Ещё немного.
И вдруг сеть перестала тянуть силы. Она будто замерла, прислушиваясь, как мы скользим по её границам. Я почувствовала это не как облегчение, а как паузу — как перед ударом.
— Она знает, что мы здесь, — прошептала я.
Кайл не спросил «что делать». Он просто положил ладонь на панель рядом с моей рукой — не касаясь, но так близко, что я чувствовала тепло.
— Мы знаем, что она знает, — спокойно сказал он. — Но мы всё равно идём.
Челнок скользнул в «слепую зону». На экранах пропали лишние сигналы, остались только те, что были нам нужны. Трейси тихо выдохнула:
— Получилось. Мы внутри. Теперь главное — не выдать себя раньше времени.
Мейсон кивнул:
— Отсюда до базы — двадцать минут. Двигаемся без лишних манёвров. Как только выйдем из зоны, у нас будет не больше трёх минут, чтобы найти вход.
Я посмотрела на Кайла. Он не улыбался, но в его взгляде было то, что мне сейчас было нужно: уверенность, что мы не одни.
— Тогда сделаем это, — сказала я, выпрямляясь. — Мы найдём Родригеза. И заставим его нас услышать.
Когда челнок замер у края «слепой зоны», мы все на секунду замерли, будто прислушиваясь к тишине, которая была громче любого сигнала тревоги. Трейси быстро вывела на экран схему базы: коридоры, посты, маршруты патрулей — и одну маленькую, почти незаметную точку, которую она подсветила жёлтым.
— Вот он, — прошептала она. — Тайный вход. Если мы пройдём по этому маршруту, сможем попасть внутрь, не активировав внешние датчики.
Мейсон кивнул:
— Вы с Кайлом идёте первыми. Крис чувствует сеть, Кайл держит темп. Мы прикрываем сзади и держим связь. Если что‑то пойдёт не так — сразу назад.
Стив хмыкнул:
— И не пытайтесь быть героями. Герои обычно не возвращаются.
Я чуть улыбнулась:
— Мы не герои. Мы просто не хотим, чтобы сектор сломался.
Кайл протянул мне руку, помогая встать с кресла. Его пальцы на мгновение коснулись моих, и это прикосновение было как обещание: «Я буду рядом».
— Пошли, — тихо сказал он.
Мы вышли из челнока в узкий технический тоннель, пахнущий старой смазкой и пылью. Панели скрипели под ногами, будто напоминали, что здесь давно никто не ходил. Я держала чип в кармане, чувствуя, как он тихо пульсирует в такт моему сердцу.
— Слушай сеть, — прошептал Кайл, когда мы остановились у первой развилки. — Скажи, если почувствуешь, что нас заметили.
Я закрыла глаза, позволяя шуму тоннеля превратиться в ритм. И вдруг услышала то, чего не было в схемах: тихий, едва уловимый сигнал, который шёл откуда‑то слева.
— Туда, — прошептала я, указывая на едва заметную нишу в стене. — Там датчик. Старый. Его не видно на картах.
Кайл молча кивнул и аккуратно обошёл ловушку. Мы двигались дальше, шаг за шагом, пока не оказались у двери, которая выглядела как обычная панель, но на самом деле была входом в служебные коридоры базы.
— Здесь, — выдохнула я.
Кайл коснулся панели, и дверь бесшумно скользнула в сторону. За ней был полутёмный коридор, в конце которого мерцали огни постов.
— Теперь главное — не спешить, — тихо сказал Кайл. — Мы почти у цели.
Я кивнула, чувствуя, как в груди сжимается что‑то от напряжения и надежды. Родригез был где‑то там, за этими стенами, и, возможно, только он мог подсказать, как удержать сектор.
— Тогда вперёд, — прошептала я. — Мы должны попробовать.
Кайл чуть улыбнулся уголком губ:
— Вместе.


    Глава 40

    Глава 40
Мы стояли у входа в старый реакторный отсек — не как победители, подбирающие ключи к замку, а как люди, которые вдруг поняли, что замок не откроется, потому что он и есть ловушка. Панели здесь были толще, чем в остальном секторе, и даже воздух казался тяжелее, будто сам отсек знал, что в нём хранится не энергия, а цена.
— Это он, — тихо сказала Трейси, водя пальцем по схеме на планшете. Её голос звучал непривычно тихо, будто она боялась разбудить само пространство. — Все потоки сходятся здесь. Это не просто реактор. Это сердце сектора. И третий узел — это не точка на карте. Это место, которое должно кого‑то держать.
Мейсон нахмурился:
— Держать? В каком смысле?
Родригез, который появился из темноты коридора так бесшумно, будто был частью теней, шагнул вперёд. Он не выглядел ни злодеем, ни спасителем — он выглядел как человек, который слишком долго нёс то, что не должен был нести никто.
— В прямом, — хрипло произнёс он. — Система не стабилизируется сама. Ей нужен якорь. Тот, кто примет на себя основной поток. Я пытался. И чуть не сгорел. Если вы активируете этот узел, кто‑то останется здесь. Навсегда. Или пока система не найдёт способ его сломать.
Кайл не смотрел на Родригеза. Он смотрел на меня. В его взгляде не было паники, но была готовность: он уже просчитывал варианты, где он встанет между мной и любой ценой.
— Значит, не активируем, — спокойно сказал он.
Родригез горько усмехнулся:
— Вы не понимаете. Система уже ищет, кого сломать. Если не будет якоря, она начнёт тянуть силу из всего подряд. Из людей. Из корабля. Из любого живого существа, до которого дотянется. Вы думаете, что спасаете кого‑то, отказываясь, но вы просто откладываете момент, когда она сломает всех.
Трейси подняла глаза от планшета:
— Он прав. Я только что просчитала. Без стабилизации сектор начнёт терять структурную целостность. Через сорок восемь часов начнутся каскадные отказы. Через семьдесят два — критические.
Стив тихо выругался:
— То есть у нас нет выбора. Кто‑то должен остаться.
Робин, которая до этого молча проверяла крепления на наших костюмах, вдруг тихо сказала:
— Или у нас есть другой выбор.
Все повернулись к ней. Она не выглядела как стратег — она выглядела как человек, который просто не хочет, чтобы кто‑то платил такую цену.
— Что ты имеешь в виду? — спросил Мейсон.
— Родригез сказал, что система требует якорь. Но он был один. А если их будет несколько? Если мы создадим сеть якорей, как ты говорила, Трейси? Тогда нагрузка распределится. Третий узел станет не тюрьмой для одного, а точкой равновесия для всех.
Трейси замерла, её пальцы замерли над экраном. Потом она быстро начала вводить команды, её глаза бегали по строкам, будто она пыталась увидеть то, что раньше было скрыто.
— Теоретически это возможно, — прошептала она. — Если мы синхронизируем несколько якорей, система будет тянуть силу равномерно. Никто не сгорит. Но для этого нужна идеальная координация. И каждый якорь должен быть готов держать свою часть.
Мейсон посмотрел на Родригеза:
— Ты можешь нам помочь? Объяснить, как это сделать?
Родригез помолчал. В его глазах мелькнуло что‑то похожее на стыд:
— Я могу. Но я не пойду туда. Я уже пытался. Больше не смогу.
Я шагнула вперёд:
— Тогда ты покажешь нам, как настроить систему. А мы будем теми, кто её удержит.
Он посмотрел на меня, будто хотел что‑то сказать, предупредить, остановить. Но потом просто кивнул:
— Хорошо. Но слушайте внимательно. Один неверный шаг — и узел начнёт тянуть всё подряд.
Мы вошли в отсек, и мир будто стал тише. Не потому, что здесь было тихо — а потому, что все лишние звуки отсекала сама структура узла. Панели гудели низким, тяжёлым тоном, который я чувствовала не ушами, а костями. Сеть здесь не шептала — она пела. И эта песня была опасной.
Родригез быстро, но без суеты начал объяснять:
— Узел нужно не активировать, а настраивать. Он должен видеть не силу, а связь. Каждый якорь должен быть соединён с другими не только физически, но и эмоционально. Не как «я сильнее», а как «мы держимся вместе».
Трейси кивнула, уже подключая оборудование:
— Мы можем создать синхронизацию через общий канал. Но каждый должен добровольно принять свою часть нагрузки. Система чувствует сопротивление. Если кто‑то будет держаться из чувства долга или вины, она это использует.
Кайл посмотрел на меня:
— Ты уверена?
Я не была уверена. Но я знала, что если мы не попробуем, система сломает нас по частям.
— Да, — твёрдо сказала я. — Мы делаем это вместе.
Мейсон, Стив, Робин, Трейси — все заняли свои места вокруг узла. Родригез остался у панели управления, его пальцы летали по клавишам, будто он прощался с чем‑то, что когда‑то было его жизнью.
— Начинаем синхронизацию, — тихо сказал он. — Каждый из вас должен почувствовать связь с остальными. Не словами. Чувством. Как пульс.
Я закрыла глаза и потянулась к сети. И вдруг поняла: она не пыталась меня сломать. Она ждала. Как хищник, который знает, что добыча сама придёт к нему. Но сегодня мы пришли не как добыча. Мы пришли как стражи.
— Я чувствую вас, — прошептала я, не открывая глаз. — Трейси, твой ритм быстрый, но точный. Робин, ты как тишина между ударами. Стив, ты как стена. Мейсон, ты как компас. Кайл… ты как дом.
Кайл тихо ответил:
— И ты как свет. Даже когда вокруг темно.
Сеть вздрогнула. Не от удара, а от признания. И в этот момент Родригез ввёл последнюю команду.
— Синхронизация завершена, — выдохнул он. — Теперь держите.
Едва Родригез произнёс: «Синхронизация завершена», — в отсеке будто что‑то щёлкнуло, и тишина стала другой — не пустой, а наполненной. Сила больше не рвалась наружу, не пыталась сорваться с цепи, но и не исчезла: она текла ровно, как река по выверенному руслу, и мы чувствовали её в себе — не как пламя, а как ток, который можно направлять.
Я открыла глаза и первое, что увидела, — не экраны и не панели, а лица. У Трейси на виске билась тонкая жилка, будто она всё ещё держала ритм в голове. Робин стояла очень прямо, будто боялась, что если расслабится хоть на миг, равновесие рассыплется. Стив сжимал и разжимал кулаки, как человек, которому непривычно не драться, а просто стоять и держать. Мейсон смотрел на графики, и в его взгляде было не торжество, а насторожённость: он ждал подвоха. А Кайл… он просто смотрел на меня. И в этом взгляде было главное: мы сделали это. Пока что.
— Не расслабляемся, — тихо, но твёрдо сказал Мейсон, не отрывая глаз от экрана. — Система не сдаётся просто так. Она проверяет, надолго ли нас хватит.
И будто в ответ на его слова один из резервных каналов связи коротко мигнул и ушёл в красный. Потом второй. Потом по внутренней сети проскочил импульс, который заставил все лампы в коридоре моргнуть.
Трейси выругалась сквозь зубы и тут же склонилась над терминалом:
— Это не сбой. Это проверка. Она ищет слабину. Пытается перегрузить второстепенные узлы, чтобы заставить нас перераспределить нагрузку. Если мы сейчас начнём паниковать и тянуть энергию на себя, баланс рухнет.
Мейсон кивнул:
— Значит, не паникуем. Трейси, держи контроль над каналами. Стив, проверь резервные линии питания. Робин, следи за температурой в отсеках — если где‑то начнёт расти, система пытается нас поджарить.
Кайл повернулся ко мне:
— Ты как?
Я хотела сказать «в порядке», но вместо этого честно ответила:
— Чувствую её. Не как врага. Как… давление. Как ветер, который толкает в спину. Если я остановлюсь, он собьёт меня с ног. Но пока я иду — он помогает двигаться.
Он чуть улыбнулся:
— Тогда идём. Только не одна.
Мы двинулись по коридору, и я старалась не терять это ощущение связи — не только с сетью, но и с командой. Это было странно: я не видела их, но чувствовала, как Трейси выравнивает потоки, как Робин сглаживает скачки, как Стив буквально своими руками держит провода, чтобы они не вспыхнули. Это была не магия. Это была работа. Тяжёлая, выматывающая, но наша.
В отсеке жизнеобеспечения температура уже поднималась. Панели гудели, будто хотели сорваться с креплений. Робин стояла у термостата, её пальцы летали по кнопкам, а лицо было спокойным — слишком спокойным, как у человека, который знает, что ошибка будет стоить дорого.
— Держи, — сказала я, подходя ближе. — Я могу немного снять нагрузку. Дай мне точку.
Она посмотрела на меня, будто хотела возразить, но потом просто кивнула и показала на главный датчик:
— Если ты снимешь хотя бы десять процентов перегрева, у меня будет время перенастроить контур.
Я закрыла глаза и потянулась к сети. Не чтобы бороться, а чтобы перенаправить. Я нашла тот самый поток, который гнал жар в отсек, и мягко, почти нежно, повела его в сторону, как поворачивают русло реки, чтобы она не затопила деревню. Сила протестовала — она хотела бушевать, хотела ломать. Но я шептала ей: «Не сегодня. Сегодня мы держим».
Когда я открыла глаза, температура уже ползла вниз. Робин коротко кивнула:
— Спасибо.
Это было не «ты спасла», а «мы справились». И это было важнее любых похвал.
Тем временем в отсеке управления Трейси боролась с каналами связи. Один за другим они гасли, будто система пыталась отрезать нас от всего мира.
— Они пытаются нас изолировать, — выдохнула Трейси, не поднимая головы. — Если мы потеряем связь с внешними узлами, баланс станет неустойчивым. Система решит, что мы слабые, и снова начнёт давить.
Мейсон посмотрел на меня и Кайла:
— Есть идея. Мы можем использовать синхронизацию якорей не только для удержания силы, но и как канал связи. Если вы оба будете держать ритм, я смогу пустить сигнал через вашу связь. Это рискованно: система может попытаться перехватить его и использовать против нас. Но если получится, мы сможем держать связь даже с отключёнными узлами.
Кайл посмотрел на меня:
— Ты готова?
Я знала, что он спрашивает не про «сможешь ли ты», а про «сможем ли мы».
— Готова, — сказала я. — Но не делай это в одиночку. Мы делаем это вместе.
Мы встали рядом, плечом к плечу, и снова потянулись к сети. На этот раз не чтобы удержать её, а чтобы пропустить через себя чужой сигнал. Я почувствовала, как сила потекла не внутрь, а сквозь, как вода через плотину, которая не задерживает, а направляет. И вдруг в моей голове, не как голос, а как ощущение, появилось понимание: канал открыт.
Трейси быстро ввела команды, и на экране вспыхнул зелёный индикатор:
— Получилось! — прошептала она. — Мы держим связь.
Но система не сдавалась. В этот момент по всему кораблю прокатилась волна вибраций. Панели тряслись, лампы мигали, а в динамиках раздался низкий, протяжный гул, будто сама структура корабля протестовала против того, что мы с ней делали.
Стив ворвался в отсек:
— В инженерном отсеке разрыв в линии питания! Если мы не закроем его сейчас, у нас не будет резерва. А без резерва мы не сможем держать баланс.
Мейсон быстро прикинул варианты:
— Робин, остаёшься здесь и держишь температуру. Трейси, ты держишь связь. Крис и Кайл, вы держите синхронизацию. Стив, ты со мной. Мы закроем разрыв.
Они побежали по коридору, а я снова закрыла глаза, стараясь не потерять ритм. И тут система сделала то, чего я боялась больше всего: она начала показывать мне картинки. Не яркие иллюзии, а тихие, почти незаметные подмены. Я увидела, как Кайл делает шаг в сторону, будто хочет уйти. Увидела, как Трейси смотрит на меня с раздражением, будто я мешаю ей работать. Увидела, как Робин сжимает руки, будто ей страшно.
«Это не правда, — прошептала я себе. — Это она пытается нас разделить».
Кайл почувствовал, как я напряглась, и тихо сказал:
— Я здесь. Смотри на меня. Не на картинки. На меня.
Я открыла глаза и посмотрела на него. И в этот момент картинки растаяли. Потому что реальность была сильнее.
— Держим, — прошептала я.
— Держим, — отозвался он.
Через несколько минут вернулись Мейсон и Стив. Стив был весь в пыли и копоти, но улыбался:
— Закрыли. Не идеально, но хватит, чтобы держать баланс ещё какое‑то время.
Мейсон кивнул, но его лицо оставалось серьёзным:
— Это была проверка. И мы её прошли. Но система не остановится. Она будет искать новые дыры. Нам нужно не просто держать, а научиться делать это лучше.
Трейси подняла голову от терминала:
— У меня есть идея. Мы можем настроить автоматические контуры, которые будут подхватывать нагрузку, если кто‑то начнёт слабеть. Это не заменит нашу связь, но даст нам страховку.
Робин тихо добавила:
— И нам нужно учиться чувствовать друг друга не только в момент синхронизации. Чтобы, если система снова попытается нас обмануть, мы сразу понимали: это не наш страх. Это она.
Кайл посмотрел на меня, и в его взгляде была не усталость, а решимость:
— Значит, будем учиться. Вместе.
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ервые сутки после синхронизации прошли на удивление спокойно. Система будто замерла, прислушиваясь к новому ритму, который мы задали. Показатели держались в зелёной зоне, графики текли ровно, и даже гул реактора звучал не как угроза, а как привычное сердцебиение корабля. Мы начали верить, что худшее позади.
Но на вторые сутки всё изменилось.
Это началось с мелочей. Робин, которая всегда первой замечала малейшие отклонения в температуре и давлении, вдруг стала сомневаться в собственных показаниях.
— Тут должно быть на два градуса ниже, — тихо бормотала она, в третий раз проверяя датчик на стене. — Я точно выставила.
Трейси, не отрываясь от терминала, бросила взгляд на панель:
— Всё в норме, Робин. Ты всё правильно сделала.
Робин чуть нахмурилась, будто хотела возразить, но вместо этого просто кивнула:
— Наверное. Просто… мне кажется, что я что‑то упускаю.
Никто не придал этому значения. У всех была своя работа, свои тревоги. Но я заметила. Стоя рядом с Робин у панели, я чувствовала, как сеть тихо шепчет мне: «Смотри. Здесь трещина». И этот шёпот царапал кожу, будто предупреждал о беде, которую ещё можно было остановить.
К вечеру сомнения Робин стали заметнее. Она дважды перепроверила один и тот же контур, потом остановилась, глядя на схему так, будто видела её впервые.
— Я не понимаю, — прошептала она. — Почему этот узел подсвечивается красным? Я же только что его закрыла.
Мейсон, проходивший мимо, остановился:
— Покажи.
Она ткнула пальцем в экран, и Мейсон нахмурился:
— Здесь нет ошибки. Контур закрыт. Красный — это просто маркер приоритета. Ты всё сделала правильно.
Робин закусила губу:
— Тогда почему мне кажется, что я всё испортила?
Кайл, стоявший рядом со мной, тихо сказал:
— Это не ты. Это система. Она ищет слабину. И она нашла твою привычку всё перепроверять.
Я положила ладонь на плечо Робин:
— Ты — наша опора. Когда ты спокойна, мы все чувствуем, что держимся. Не позволяй ей заставить тебя сомневаться.
Робин попыталась улыбнуться, но улыбка вышла натянутой:
— Спасибо. Просто… дайте мне ещё минуту. Я хочу убедиться.
И она снова склонилась над панелью. А я смотрела на неё и понимала: если система сломает именно её, она сломает нас всех. Потому что Робин была той самой тишиной, на фоне которой мы слышали друг друга.
А потом началось самое страшное.
Сначала это были едва уловимые вещи: Робин замечала, как Стив отводит взгляд, когда она к нему обращается. Видела, как Трейси быстро стирает строку в логах, будто не хочет, чтобы Робин её увидела. Ей казалось, что Мейсон отдаёт приказы чуть резче, чем нужно, а Кайл держится от неё на расстоянии, будто боится заразиться её неуверенностью.
Система не показывала ярких иллюзий. Она работала тоньше. Она подкручивала восприятие, заставляя Робин видеть в обычных жестах подтверждение своих страхов.
В какой‑то момент Робин застыла у терминала, не в силах понять, что именно она должна сделать. Перед глазами мелькали строки, но смысл ускользал, как вода сквозь пальцы.
«Они думают, что я больше не справляюсь, — пронеслось у неё в голове, и я почти услышала эту мысль, будто она прозвучала в моей голове. — Они правы. Я не справляюсь».
И в ту же секунду сеть вздрогнула.
На всех экранах одновременно вспыхнули предупреждения. Температура в отсеках начала расти, каналы связи захлебнулись помехами, а графики нагрузки резко пошли вверх.
Трейси выругалась, быстро вводя команды:
— Нагрузка скакнула! Кто‑то теряет контроль!
Мейсон уже смотрел на показатели:
— Робин. Её сектор. Она тянет на себя лишнее.
Кайл повернулся ко мне:
— Нужно её вытащить.
Я уже знала, что делать. Подошла к Робин, не касаясь, но так близко, чтобы она чувствовала моё присутствие.
— Робин, — спокойно сказала я. — Посмотри на меня. Не на экраны. На меня.
Робин подняла глаза, и в них было столько усталости и страха, что у меня сжалось сердце.
— Прости, — прошептала Робин. — Я не хотела… я не понимаю, что со мной.
— С тобой всё в порядке, — твёрдо сказала я. — Это не ты. Это она. Система бьёт по тому, кто держит нас всех вместе. А ты — наша тишина. Не отдавай ей эту тишину.
Робин сжала кулаки, пытаясь удержать реальность:
— Но я вижу… я вижу, что они все смотрят на меня как на проблему.
Кайл шагнул вперёд:
— Мы смотрим на тебя как на опору. Без тебя этот баланс не держится. Если ты сейчас поверишь в эти картинки, мы все упадём.
Трейси быстро открыла новый канал связи — короткий, изолированный, без лишних данных. Только голос.
— Робин, — сказала она чётко и спокойно. — Ты закрыла контур. Ты выровняла температуру. Ты сделала всё правильно. Я вижу это. Все видят это.
Мейсон кивнул:
— И я подтверждаю. Твои действия были точными. Никаких ошибок.
Стив, обычно немногословный, вдруг сказал:
— Если бы не ты, мы бы уже горели. Ты держишь нас на плаву. Не смей сдаваться.
Робин слушала их голоса, и с каждым словом напряжение в её плечах чуть спадало. Картинки, которые система подсовывала ей, становились бледнее, пока не исчезли совсем.
— Хорошо, — выдохнула она. — Я… я снова чувствую ритм.
Я закрыла глаза и потянулась к сети. И вдруг поняла: система не просто тянула силу из Робин — она пыталась заставить команду сомневаться в ней. Чем больше Робин сомневалась, тем больше нагрузка падала на остальных, раскачивая баланс.
— Она играет против нас, — прошептала я. — Она хочет, чтобы мы перестали доверять друг другу.
Мейсон посмотрел на меня:
— Значит, мы дадим ей то, чего она не ждёт. Абсолютное доверие.
Он повернулся к команде:
— Слушайте меня. Отныне, если кто‑то чувствует, что реальность «плывёт», он говорит кодовую фразу: «Я теряю тишину». И мы все переключаемся на безопасный канал. Только факты. Только короткие подтверждения. Никаких объяснений, никаких споров. Просто: «Ты прав», «Ты всё делаешь верно», «Мы с тобой».
Трейси кивнула:
— Я настрою канал. Он будет работать даже при сильных помехах.
Стив хмыкнул:
— Звучит странно. Но если это спасёт нас — я за.
Робин тихо сказала:
— Спасибо. Мне… мне нужно было это услышать.
— «Мы с тобой», — тут же отвечал Мейсон.
— «Ты всё делаешь правильно», — добавляла Трейси.
— «Держи ритм», — говорил Кайл.
— «Я вижу твою работу», — спокойно подтверждал Стив.
И реальность возвращалась.
Однажды вечером, когда все собрались в отсеке управления, чтобы сверить показатели, Робин вдруг сказала:
— Знаете, я думала, что сила — это когда ты ничего не боишься. А теперь понимаю: сила — это когда ты говоришь: «Мне страшно», и тебя не осуждают за это.
Я улыбнулась:
— А я думала, что сила — это слышать сеть. А оказалось, что важнее слышать друг друга.
Мейсон постучал пальцами по столу, будто отбивал ритм нового правила:
— Завтра начнём тренировки. Будем учиться держать баланс даже тогда, когда система пытается нас обмануть. Не только физически. Эмоционально.
Трейси подняла бровь:
— То есть будем учиться не верить своим глазам?
— Будем учиться доверять не глазам, а голосам, — поправил Кайл. — Тем, которые говорят правду.
Стив тихо добавил:
— И тем, которые не бросают тебя, когда тебе кажется, что ты всё испортил.
Робин посмотрела на них всех и вдруг почувствовала то, чего не чувствовала уже давно: спокойствие. Настоящее, глубокое, которое не было просто отсутствием страха, а было уверенностью: её здесь ценят, её работу видят, и если реальность начнёт плыть, рядом будут те, кто поможет её удержать.
Сеть тихо шепнула мне: «Ты — тишина, которая держит шторм».
И я ей поверила. Потому что теперь я знала: даже если система будет пытаться сломать нас изнутри, у нас есть то, что сильнее любых иллюзий, — команда, которая не даст никому из нас упасть.
А когда все разошлись, Кайл задержался рядом со мной у панели.
— Ты всё время была на шаг впереди, — тихо сказал он. — Ты видела, что происходит, раньше всех.
Я покачала головой:
— Не я. Мы. Просто я была тем, кто не побоялся посмотреть в эту трещину.
Он чуть улыбнулся:
— В следующий раз я буду смотреть вместе с тобой.
Я кивнула:
— Договорились. Вместе.
Мы стояли рядом, слушая ровный гул системы — уже не как врага, а как работу, которую мы научились держать. В отсеке было тихо, только экраны тихо мерцали, отбрасывая на стены синие и зелёные блики. И в этой тишине вдруг стало слышно то, что обычно тонет в тревогах и приказах: как Кайл чуть глубже дышит, как я невольно придвигаюсь на полшага ближе, будто так проще держать этот баланс.
— Знаешь, — тихо сказал он, не глядя на меня, но так, будто эти слова были предназначены только мне, — раньше я думал, что в таких местах вообще нельзя доверять. Ни системе, ни приказам, ни даже себе. А теперь… теперь я доверяю только этому.
Я чуть наклонила голову, пытаясь понять, что он имеет в виду.
— Чему?
Он наконец посмотрел на меня. В его взгляде не было ни спешки, ни напряжения — только спокойная уверенность, которая появлялась у него только в самые тяжёлые моменты.
— Тому, как мы держим ритм. Тому, как ты видишь то, чего не видят остальные. И тому, что, когда ты говоришь «держись», я действительно держусь.
Я улыбнулась, но тут же постаралась сделать её чуть менее откровенной, будто боялась, что он поймёт слишком много.
— Это не я. Это мы. Просто у нас получается слышать друг друга.
Кайл чуть усмехнулся:
— А я всё равно думаю, что без тебя это «мы» рассыпалось бы в первые же минуты. Ты умеешь замечать трещину раньше, чем она станет разломом.
Я хотела отмахнуться, привычно перевести в шутку, но вдруг не стала. Вместо этого просто сказала:
— Спасибо. Иногда… иногда мне кажется, что я слышу слишком много. Голоса системы, чужие сомнения, даже то, как кто‑то боится, но молчит. И от этого становится тяжело.
Он кивнул, будто это было не признание слабости, а самое честное, что можно сказать напарнику.
— Тогда пусть будет правило: когда тебе становится тяжело от этого шума, ты говоришь мне. Не команде. Не протоколу. Мне. И я буду тем, кто просто стоит рядом и не даёт этому шуму тебя утащить.
Я посмотрела на него и вдруг поняла, что впервые за долгое время мне не хочется ничего доказывать. Не нужно быть сильнее, быстрее, собраннее. Достаточно просто стоять здесь, рядом с ним, и знать, что он не отпустит.
— Договорились, — прошептала я, и в этот раз в этих словах было не только про работу.
Кайл протянул руку и осторожно коснулся моей — не крепко, не как в бою, когда хватают, чтобы не упасть, а едва ощутимо, будто проверял, что я здесь, настоящая, не иллюзия, не обман системы. И тут же отпустил, будто сам испугался, что перешёл черту.
Но я не отдёрнула руку. Вместо этого чуть повернула ладонь и на секунду накрыла его пальцы своими.
— И ты тоже, — тихо сказала я. — Если почувствуешь, что система начинает подменять реальность, скажи мне. Я не буду читать нотаций. Я просто буду напоминать, что мы здесь. Что ты здесь.
Он чуть склонил голову, будто принимая это как равноправный договор.
— Хорошо. Буду говорить. Даже если это будет звучать глупо.
— Особенно если будет звучать глупо, — улыбнулась я. — Потому что именно тогда это будет правда.
Мы снова повернулись к панелям, но теперь стоять рядом стало как‑то иначе. Не просто плечом к плечу, потому что так удобнее следить за показателями. А потому что так спокойнее. И не стыдно признаться, что тебе нужна опора.
Где‑то в глубине корабля тихо щёлкнул реле, и гул системы чуть изменился — будто она тоже прислушивалась к нам, пыталась найти в этом новом ритме слабину. Но сегодня у неё ничего не вышло.
Кайл тихо хмыкнул:
— Слышишь? Она всё ещё пытается. Но теперь у неё против нас есть только шум. А у нас — мы.
Я кивнула:
— Да. И этого достаточно.
Он снова посмотрел на меня, и на этот раз в его взгляде было не только спокойствие. Там было что‑то тёплое, что не имело отношения к протоколам, балансу и синхронизации. Что‑то, что говорило: «Ты не одна».
— Пойдём, — сказал он чуть громче, будто возвращая нас в реальность, где всё ещё нужно было работать, следить за графиками, держать сектор. — Нужно проверить резервные контуры. Если система продолжит давить, нам понадобятся все варианты.
— Сейчас, — кивнула я, но на секунду задержалась, вдыхая этот воздух, в котором уже не было только металла и озона. В нём было ещё что‑то: ощущение, что рядом есть тот, кто не даст тебе поверить в иллюзию, даже если она будет казаться настоящей.
Мы шли по коридору, и наши шаги звучали почти в унисон. И это тоже было частью ритма, который мы теперь держали вместе.
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Казалось, система наконец выдохлась. Показатели застыли в зелёной зоне, гул реактора стал почти убаюкивающим, а экраны больше не вспыхивали тревожными красными пятнами. Мы все двигались чуть медленнее, будто боялись спугнуть эту непривычную тишину.
Я стояла у панели рядом с Кайлом, и мы вдвоём почти на автомате проверяли резервные контуры: шаг, взгляд на график, короткий кивок друг другу — всё уже было отработано до мелочей. И вдруг Кайл остановился, будто споткнулся о что‑то, чего раньше не замечал.
— Знаешь, — тихо сказал он, — я раньше думал, что в таких местах не бывает тишины. А сейчас… сейчас она есть. Потому что ты рядом.
Я чуть улыбнулась, стараясь не выдать, как сильно отзывается в груди эта простая фраза:
— Это не тишина. Это мы просто научились не шуметь.
Мы сели на ящики у панели, достали две чашки остывшего кофе и заговорили о пустяках. Кайл признался, что терпеть не может синтетический шоколад — «он пахнет как смазка». Я рассказала, как в детстве любила слушать, как дождь стучит по стеклу, хотя на корабле дождя не бывает. Это были не признания в любви, а что‑то даже важнее: мы показывали друг другу свои маленькие настоящие миры, в которых не было ни системы, ни аварий, ни протоколов.
И в этот момент мне стало спокойно так, как не бывало уже давно. Не потому что угроза исчезла, а потому что рядом был тот, кто не требовал быть сильнее, быстрее, безупречнее. Он просто сидел рядом и слушал.
Но тишина оказалась ловушкой.
В середине моего рассказа о дожде экраны вдруг вспыхнули красным. Сразу, резко, без предупреждения. Показатели рванули вверх, температура в отсеках поползла к критической, а каналы связи захлебнулись помехами. Система не сдавалась — она копила энергию, чтобы ударить в тот момент, когда мы меньше всего этого ждали.
Трейси выругалась, пальцы забегали по клавишам:
— Это каскад. Если не стабилизировать центральный контур в течение десяти минут, сектор начнёт терять структурную целостность.
Мейсон тут же взял командование:
— Все по местам. Стив, проверь линию питания. Робин, держи температуру. Трейси, ищи обходной путь.
Он повернулся ко мне, и в его взгляде не было ни сочувствия, ни колебаний — только холодная необходимость:
— Крис, протокол однозначен. Только твоя синхронизация даст нужный импульс, чтобы остановить каскад. Ты должна войти в аварийный отсек.
Слова ударили, но не сломали. Я кивнула:
— Поняла.
Кайл шагнул вперёд, голос его звучал жёстко, почти грубо:
— Есть другие варианты. Мы можем перераспределить потоки.
Мейсон покачал головой:
— Мы уже пробовали. Система срезает все обходные пути. Это единственный способ.
Кайл посмотрел на меня, будто хотел найти в моих глазах хоть намёк на отказ, хоть одну причину, чтобы сказать «нет».
— Не делай этого, — тихо произнёс он.
Я подошла к нему и положила ладонь ему на плечо — не чтобы утешить, а чтобы он понял: это не жертва, это работа, которую я должна сделать.
— Я пойду. Но не потому, что протокол так велит. А потому что, если я не пойду, мы все потеряем сектор.
Перед шлюзом аварийного отсека Кайл поймал меня за руку. Его пальцы на мгновение сжали моё запястье, крепко, отчаянно, будто он пытался удержать меня не приказами, а силой своего желания.
— Обещай, — хрипло сказал он. — Если будет хоть малейший шанс выйти — ты им воспользуешься. Не будь героем, который не возвращается.
Я посмотрела ему прямо в глаза:
— Обещаю. Я вернусь.
Шлюз закрылся за мной, отрезая звуки, голоса, реальность. Внутри отсека система встретила меня не огнём, а тишиной — такой густой, что казалось, она сама была угрозой. А потом в моей голове прозвучал голос Кайла. Но это был не тот голос, который шептал мне про дождь и шоколад. Этот голос был холодным, чужим: «Ты слишком много на себя берёшь. Лучше бы это был кто‑то другой».
Я замерла, чувствуя, как внутри всё сжимается от боли. На секунду мне стало страшно, что это правда. Что он действительно так думает. Что я для него — обуза, которую приходится прикрывать.
А потом я вспомнила наш тихий разговор, его взгляд, когда он говорил, что тишина появилась, потому что я рядом. И поняла: это не его голос. Это система бьёт по самому дорогому.
— Это не ты, — прошептала я вслух. — Ты бы никогда так не сказал. Ты бы сказал: «Держи ритм. Мы с тобой».
И вдруг в моей голове действительно прозвучало его настоящее слово, не искажённое, не подделанное: «Держи ритм, Крис. Мы с тобой. Возвращайся».
Это был не звук. Это было ощущение — тёплое, твёрдое, как рука, которую ты чувствуешь даже в полной темноте.
Я потянулась к сети, не пытаясь её победить, а пытаясь стать её частью ровно настолько, чтобы задать нужный импульс. Сила хлынула в меня, обжигая, пытаясь сломать, но я держала её не кулаками, а ритмом — тем самым, который мы с командой научились держать вместе.
Когда стабилизация запустилась, я почувствовала, как напряжение уходит, как контур замыкается, как сектор перестаёт дрожать на грани разрушения. И только тогда позволила себе обессиленно опуститься на пол, прислонившись спиной к холодной панели.
Шлюз открылся, и первым, кого я увидела, был Кайл. Он не бросился ко мне, не обнял, будто боялся, что любое резкое движение заставит меня рассыпаться. Он просто встал так близко, что я почувствовала его тепло, и тихо сказал:
— Ты сдержала слово. Ты вернулась.
Я попыталась улыбнуться, но улыбка вышла слабой:
— Я обещала.
Робин, Трейси и остальные уже снова склонились над панелями, выравнивая потоки, возвращая сектор в стабильную зону. Работа продолжалась. Но теперь в ней было что‑то новое: не просто протоколы и приказы, а знание, что мы держимся не поодиночке, а вместе.
Позже, когда показатели окончательно встали в зелёную зону, Кайл снова подошёл ко мне. На этот раз он не говорил громких слов. Он просто протянул мне чашку свежего кофе — настоящего, не синтетического — и тихо спросил:
— Расскажешь ещё про дождь?
Я кивнула, чувствуя, как усталость понемногу отпускает, уступая место чему‑то другому — спокойствию, которое приходит, когда знаешь, что рядом есть тот, кто услышит даже шёпот.
— Расскажу. Но сначала… спасибо. За то, что напомнил, где реальность.
Он чуть склонил голову:
— Всегда. Даже если придётся кричать.
Мы снова стояли плечом к плечу у панели, следили за графиками, ловили малейшие колебания. Но теперь это была не просто работа. Это был наш ритм. Наш способ держаться. И система могла сколько угодно копить энергию, искать новые слабые места, бить по страхам и сомнениям. У неё не было против нас ничего, кроме шума. А у нас было то, что сильнее любого сбоя: команда, которая не бросает своих, и двое, которые научились слышать друг друга даже сквозь помехи.
Следующие часы тянулись странно: будто время решило растянуться, чтобы проверить, насколько мы готовы к тому, что тишина — это тоже работа. Мы не праздновали. Не обнимались. Не говорили громких слов о спасённом секторе. Мы просто делали то, что должны были: проверяли каждый контур по три раза, прогоняли тесты, искали скрытые уязвимости, которые система могла спрятать в складках стабильной работы.
Мейсон ходил по отсеку с видом человека, который знает: самое опасное начинается после того, как всё вроде бы наладилось. Он останавливался у каждой панели, смотрел на графики, будто пытался прочитать между строк, что система собирается сделать дальше.
— Не расслабляемся, — повторял он, и в этом не было упрёка. В этом была забота. — Стабильность — это не финиш. Это передышка перед следующим рывком.
Трейси, обычно сдержанная, сегодня была особенно резкой в движениях: пальцы летали по клавишам, глаза метались между экранами, будто она боялась, что, если хоть на секунду отвлечётся, всё снова полетит в пропасть.
— Я запустила постоянный мониторинг на микросбои, — бросила она, не поднимая головы. — Если система попробует снова накопить энергию, мы увидим это на ранней стадии.
Робин молча кивала, проверяя датчики температуры. Её движения были чуть медленнее обычного, будто она специально заставляла себя не спешить, чтобы не выдать, как сильно её потрясла атака на её уверенность. Но в глазах уже не было той паники, что раньше. Теперь в них была сосредоточенность — и что-то ещё, похожее на решимость.
Стив, как всегда, был там, где тяжелее всего: он проверял кабели, крепления, силовые линии — всё, что можно потрогать руками, чтобы убедиться, что оно выдержит. Иногда он останавливался, смотрел на меня и коротко кивал: не как подчинённый, а как напарник, который говорит: «Ты справилась. Теперь держим дальше».
А Кайл… Кайл держался рядом. Не вплотную, чтобы не мешать, но так, чтобы я всегда знала: он здесь. Он не пытался меня разговорить, не спрашивал, как я себя чувствую, будто понимал, что сейчас самое важное — не слова о самочувствии, а ощущение, что ты не одна.
В какой‑то момент я поймала себя на том, что сверяю свой ритм с его: как он дышит, как ставит ногу, как чуть наклоняет голову, когда слушает доклад Трейси. Это было не нарочно. Это было как дышать: ты не думаешь, ты просто делаешь. И вдруг поняла, что мы действительно стали частью одного ритма — того самого, который система пыталась разорвать.
Через два часа Мейсон собрал нас у главной панели. Его лицо было усталым, но спокойным — так выглядит человек, который только что удержал на плечах что‑то очень тяжёлое и теперь хочет убедиться, что дальше можно нести это вместе.
— Сектор стабилизирован, — сказал он, глядя на каждого из нас по очереди. — Но это не значит, что угроза миновала. Система адаптируется. Она не сдаётся. Она просто меняет тактику.
Трейси подняла голову от планшета:
— У меня есть данные. После каскада система перераспределила нагрузку. Она больше не бьёт в лоб. Теперь она ищет микротрещины: малейшие расхождения в показаниях, минимальные задержки в реакции. Она хочет, чтобы мы начали сомневаться в собственных инструментах.
Мейсон кивнул:
— Значит, работаем по новому протоколу. Никаких одиночных решений. Любая аномалия — на общий канал. Даже если кажется, что это просто сбой датчика. Особенно если кажется, что это просто сбой датчика.
Он посмотрел на меня, и в его взгляде было не только уважение командира к подчинённому, который выполнил невозможное, но и что‑то личное:
— Крис, ты сегодня сделала то, что по протоколу должно было спасти сектор. Но по-человечески… спасибо, что сдержала слово и вернулась.
Я чуть склонила голову:
— Спасибо, что не позволили мне остаться там навсегда.
Кайл тихо хмыкнул:
— Это даже не обсуждалось.
Мы все улыбнулись иразошлись по своим зонам, но ритм не распался. Он стал тише, ровнее, но остался. Я чувствовала его в каждом движении команды: в том, как Трейси коротко сообщает о показателях, в том, как Робин дважды проверяет один и тот же датчик, но теперь не из страха, а из привычки держать точность, в том, как Стив молча кивает, подтверждая, что линия питания в порядке.
А ещё я чувствовала его в том, как Кайл оказывался рядом именно тогда, когда мне казалось, что я начинаю терять фокус. Не специально, не нарочно — будто у него был внутренний компас, который указывал: «Ей сейчас нужна опора».
В середине смены он подошёл ко мне, когда я сверяла данные с резервным контуром. В руках у него была новая чашка кофе — настоящего, не синтетического.
— Ты говорила, что любишь, когда кофе пахнет не металлом, — тихо сказал он. — Я нашёл последнюю банку в запасах.
Я улыбнулась, принимая чашку:
— Ты запоминаешь такие мелочи?
Он чуть пожал плечами, будто это было не важно:
— Когда мелочи помогают держаться, они перестают быть мелочами.
Мы стояли рядом, пили кофе, смотрели на экраны, где линии бежали ровно, без рывков. И в этой тишине было столько, сколько не скажешь словами: мы были командой, и мы были… чем‑то большим. Не парой, не влюблёнными, а теми, кто нашёл друг в друге точку опоры, которую система не смогла сломать.
Ближе к концу смены случилось то, чего мы все ждали и боялись.
Сначала это был едва уловимый сдвиг: один из второстепенных датчиков показал отклонение в 0,3 процента. Не критично. Почти незаметно. Но Трейси тут же подняла тревогу:
— Микросбой. Слишком гладкий. Слишком локальный. Система пробует новую тактику: она не бьёт по нам, она бьёт по нашим инструментам.
Мейсон тут же отдал приказ:
— Переходим на ручной контроль. Никаких автоматических корректировок. Всё — через подтверждение команды.
Мы встали на свои позиции, как в бою: Трейси — у главного терминала, Робин — у датчиков температуры, Стив — у силовых линий, я — в центре, чтобы чувствовать общий ритм. А Кайл… он встал рядом со мной, не как защитник, а как равный.
— Держим ритм, — тихо сказал он.
— Держим, — ответила я.
Система начала давить. Не силой, а тишиной: экраны на секунду гасли, потом загорались снова; линии на графиках дёргались, будто хотели вырваться из заданных рамок; в динамиках проскакивали помехи, похожие на шёпот.
«Вы устали, — шептала система. — Вы не можете держать это вечно. Один из вас сломается. Рано или поздно».
Но мы не слушали. Мы смотрели друг на друга, кивали, подтверждали:
— Контур в норме.
— Температура стабильна.
— Линия питания держит.
— Ритм ровный.
И каждый раз, когда кто‑то произносил эти слова, система будто вздыхала, не в силах пробить нашу уверенность.
В какой‑то момент Робин вдруг остановилась, её пальцы замерли над панелью. Я увидела, как в её глазах снова мелькнуло сомнение: ей показалось, что показания не совпадают.
— Робин, — спокойно сказала я, не отводя взгляда от своих экранов, но обращаясь именно к ней. — Что видишь?
Она сжала кулаки, будто пыталась удержать реальность:
— Датчик показывает… он показывает, что температура растёт. Но я только что её выровняла.
Трейси тут же подключилась:
— Проверяю вручную. Датчики в порядке. Это ложный сигнал. Система пытается заставить тебя сомневаться в своих руках.
Мейсон добавил:
— Подтверждаю. Контур закрыт. Температура в норме.
Робин выдохнула, и я увидела, как напряжение уходит из её плеч:
— Спасибо. Я… я снова чувствую ритм.И мы продолжали. Час за часом. Минута за минутой.
Когда смена наконец закончилась и показатели встали в устойчивую зелёную зону, мы не бросились обниматься. Мы просто сели там, где стояли: кто‑то на ящики, кто‑то прямо на пол, прислонившись к панелям. Усталость накрыла нас не как поражение, а как доказательство: мы выстояли.
Кайл сел рядом со мной, вытянул ноги и тихо сказал:
— Знаешь, я раньше думал, что сила — это когда ты можешь всё сделать сам. А теперь понимаю: сила — это когда ты знаешь, что рядом есть те, кто не даст тебе поверить в иллюзию.
Я улыбнулась:
— А я думала, что сила — это слышать сеть. А оказалось, что важнее слышать голоса. Твои. Робин. Трейси. Даже ворчание Стива, когда он тянет кабель.
Он хмыкнул:
— Стив ворчит, потому что так он чувствует, что всё под контролем.
Мы сидели в тишине, и эта тишина была наполнена: гулом системы, тихими голосами команды, звуком нашего дыхания, которое постепенно становилось ровнее.
Позже, когда все разошлись отдыхать, Кайл задержался рядом со мной у панели.
— Ты не обязана сидеть здесь до конца, — тихо сказал он.
— Знаю. Но мне нравится чувствовать, что мы её держим. Что она больше не враг.
Он улыбнулся:
— Она и не была врагом. Просто силой, которую никто не умел держать. А теперь мы умеем.
Я посмотрела на экраны, на ровные линии графиков, на зелёные индикаторы, которые показывали, что баланс держится. И поняла: это только начало. Система будет искать новые способы нас сломать. Но теперь у нас есть то, что сильнее, — не один якорь, а сеть. Не один человек, который тянет всё на себе, а команда, которая держит вместе.
— Знаешь, — тихо сказала я, — раньше я думала, что в таких местах не бывает тишины. А теперь понимаю: тишина бывает. Она звучит как ровный гул, как спокойный голос, как чашка настоящего кофе и как человек, который помнит, что ты любишь слушать дождь.
Кайл чуть склонил голову:
— И я буду помнить. Даже если дождя не будет.
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Тишина, которая пришла после последней волны, не была доброй — она была выжидательной. Я чувствовала это кожей: система Поглощения не сдалась. Она затаилась, как хищник, который понял, что грубой силой нас не сломать, и теперь копила энергию, выискивая новую трещину, новый способ заставить нас сомневаться.
А Родригиз — человек, который всё это время следил за ситуацией с удалённого командного узла, — наконец решился. Когда связь вспыхнула резко, будто сама линия сопротивлялась передаче, на экране появилось его усталое лицо. Он выглядел так, будто не спал трое суток: глаза ввалились, голос звучал хрипло, но твёрдо.
— Крис, Кайл, — произнёс он, и от этих слов по спине пробежал холодок, будто они были паролем, который должен был заставить нас собраться.
Я кивнула, подтверждая, что слышу. Кайл встал чуть ближе к экрану, будто хотел силой взгляда заставить Родригиза сказать что-то другое, что-то менее страшное.
— У нас больше нет вариантов, — продолжил Родригиз. — Поглощение вышло за рамки любого контроля. Оно не просто искажает реальность — оно учится на ваших реакциях. Каждый раз, когда вы удерживаете сектор, оно запоминает, как вы это делаете, и в следующий раз бьёт точно в эту тактику.
Мейсон, стоявший рядом, коротко кивнул:
— Мы это видим. Она стала тоньше. Не ломает сразу. Подтачивает.
Родригиз сжал пальцы в кулак, будто пытался удержать в нём последнюю надежду:
— Тогда мы её стираем. Протокол ликвидации активирован. Но он не сработает сам. Для запуска нужна точка синхронизации — якорь, который система сама считает самым стабильным. И, судя по телеметрии, этот якорь — вы. Ваша связь.
Внутри у меня всё сжалось. Не от страха перед смертью, а от страха перед тем, что придётся использовать самое дорогое как инструмент.
— То есть вы хотите, чтобы мы… стали детонатором? — мой голос прозвучал тише, чем я хотела.
— Не детонатором, — поправил Родригиз. — Вы станете точкой, где реальность останется настоящей. Поглощение будет пытаться её исказить, но именно в этот момент, когда оно максимально сосредоточится на вас, протокол сможет пробить ядро. Это единственный шанс.
Кайл шагнул вперёд:
— Есть ли другой способ? Любой. Даже самый безумный.
Родригиз покачал головой:
— Я бы отдал его, если бы он был. Но я смотрел все сценарии. Без вашей синхронизации протокол не пройдёт. Система просто поглотит импульс и станет только сильнее.
Трейси быстро заговорила, не отрываясь от терминала:
— Он прав. Я просчитала. Если мы попробуем запустить протокол с любого другого якоря, Поглощение перехватит управление за 2,3 секунды. Только вы с Кайлом держите ритм достаточно чисто, чтобы дать нам окно.
Мейсон посмотрел на нас по очереди:
— Это не приказ. Это вопрос. Вы готовы рискнуть собой ради всех?
Я посмотрела на Кайла. В его глазах не было ни паники, ни отчаяния — только готовность стоять до конца. И вдруг я поняла: мы уже столько раз спасали друг друга от иллюзий, что теперь могли сделать это и для всей команды.
— Да, — сказала я, и голос прозвучал твёрже, чем я ожидала. — Мы сделаем это.
План был простым и жестоким. Мы с Кайлом должны были встать у двух синхронизированных терминалов, которые создавали замкнутый контур. В этот контур Родригиз запустит протокол ликвидации. Как только Поглощение почувствует, что её пытаются стереть, она обрушит на нас всю свою мощь — все иллюзии, все страхи, все самые болезненные воспоминания. И именно в этот момент, пока она будет сосредоточена на нас, протокол должен был ударить в ядро и отключить систему навсегда.
Перед тем как занять свои места, Кайл поймал меня за руку. Его пальцы сжали мои чуть крепче, чем обычно, будто он хотел передать мне часть своей силы.
— Помни, — тихо сказал он. — Что бы ты ни увидела, что бы ни услышала — это не реальность. Это она пытается тебя сломать. А реальность — это я. Это команда. Это то, что мы держим вместе.
Я кивнула, сжимая его пальцы чуть крепче, чем нужно:
— И ты тоже. Если увидишь что-то… страшное… помни, что я здесь.
Мы разошлись по своим точкам. Расстояние было всего десять шагов, но сейчас оно казалось пропастью.
На экране снова появился Родригиз. Его лицо было напряжённым, как у человека, который собирается сделать то, за что потом придётся отвечать всю жизнь.
— Готовьтесь, — сказал он. — Я начинаю обратный отсчёт. Три… два… один.
В тот же миг мир вокруг начал рассыпаться.
Сначала это были мелочи: экраны показывали не те цифры, панели мигали, будто не могли решить, какой цвет выбрать. Потом пришли образы.
Я увидела, как Кайл отворачивается от меня, как его лицо становится чужим, холодным. Он будто говорил мне слова, которых никогда не произносил: «Ты слишком много берёшь на себя. Ты не справляешься. Лучше бы это был кто-то другой».
Но я вспомнила наш тихий разговор про дождь и кофе. Вспомнила, как он принёс мне последнюю банку настоящего кофе, потому что запомнил, что я не люблю синтетический. И поняла: это не он. Это Поглощение бьёт по моим самым глубоким страхам.
— Это не ты, — прошептала я, глядя прямо перед собой, туда, где стоял настоящий Кайл. — Ты бы никогда так не сказал. Ты бы сказал: «Держи ритм. Мы с тобой».
И вдруг я услышала его — не в голове, не как иллюзию, а как голос, пробившийся сквозь помехи:
— Держи ритм, Крис. Мы с тобой.
Кайл тоже сражался со своими видениями. Позже он рассказывал, что видел, как я исчезаю у него на глазах, растворяюсь в воздухе, будто меня никогда и не было. Он слышал шёпот: «Она ушла. Ты не смог её удержать. Ты подвёл её».
Но он помнил, как я стояла рядом, не отводя взгляда, когда всё вокруг рушилось. Помнил, как я сказала: «Это не ты. Это система». И он повторил это вслух, как заклинание:
— Это не реальность. Она здесь. Мы держим ритм.
Тем временем Родригиз работал с холодной точностью человека, который знает: любая ошибка будет стоить жизней. Он вводил команды, следил за показателями, ждал того самого мгновения, когда Поглощение полностью сосредоточится на нас.
— Сейчас, — пробормотал он себе под нос. — Сейчас…
И в этот момент система сделала ошибку. Она так сильно ударила по иллюзиям, так яростно пыталась разорвать связь между мной и Кайлом, что обнажила своё ядро — тот самый центр, который держал всю её структуру.
Родригиз ударил.
Протокол ликвидации пошёл по линиям, как волна, сметающая всё на своём пути. Экраны вспыхнули ослепительно белым, гул системы взлетел до невыносимого визга, будто она кричала от боли.
Я стояла, крепко зажмурившись, но не отпуская своей позиции. Я держалась не за терминал — я держалась за ритм, за тот самый пульс, который мы с Кайлом научились чувствовать друг в друге.
А потом всё оборвалось.
Тишина пришла не постепенно — она обрушилась, как стена, которая наконец рухнула, освобождая пространство. Гул исчез. Экраны погасли и загорелись снова, но теперь на них были не искажённые графики, а чистые, спокойные линии. Система Поглощения перестала существовать.
Когда я открыла глаза, первым, кого я увидела, был Кайл. Он стоял напротив, такой же уставший, такой же измотанный, но живой. И он улыбался. Не широко, не радостно, а так, как улыбаются люди, которые только что прошли через ад и поняли, что выбрались.
Он сделал шаг вперёд, потом ещё один, и когда оказался рядом, просто обнял меня. Не как герой, не как спаситель, а как человек, который больше всего на свете хотел убедиться, что другой человек настоящий.
— Ты здесь, — тихо сказал он, уткнувшись мне в плечо.
— И ты, — ответила я, чувствуя, как напряжение, копившееся неделями, наконец уходит.
На экране снова появился Родригиз. На этот раз в его взгляде было не напряжение, а облегчение.
— Сделано, — тихо произнёс он. — Поглощение ликвидировано. Сектор стабилизирован. Вы… вы сделали невозможное.
Мейсон положил руку ему на плечо:
— Спасибо, что не сдался.
Родригиз устало улыбнулся:
— Я просто делал свою работу. А они… они сделали чудо.
Команда собралась вместе, не для отчётов, не для приказов — просто чтобы почувствовать, что все живы. Робин обняла Трейси, Стив хлопнул Мейсона по плечу, а потом все посмотрели на меня и Кайла, будто именно мы были тем узлом, который держал их всех вместе.
Позже, когда все разошлись отдыхать, мы с Кайлом остались у панели. Теперь она не шептала, не пыталась обмануть — она просто работала, как обычный механизм.
— Знаешь, — тихо сказал Кайл, — я думал, что после такого будет эйфория. А я просто хочу сесть и никуда не двигаться.
Я улыбнулась:
— Давай посидим. Хотя бы пять минут.
Мы сели на ящики, как в тот тихий момент, который оказался ловушкой. Но теперь тишина была настоящей. В ней не было угрозы. В ней был покой.
— Дождь, — вдруг сказала я. — Представь, что сейчас идёт дождь. И мы сидим не на ящиках, а на крыльце, и слушаем, как капли стучат по крыше.
Кайл прикрыл глаза:
— А рядом чашка настоящего кофе. И никто не кричит про скачки напряжения.
Я рассмеялась, и этот смех был самым красивым звуком, который я слышала за долгое время.
— Когда-нибудь, — сказала я, — мы найдём место, где будет просто дождь. И ничего больше.
Он посмотрел на меня, и в его взгляде было обещание:
— Найдём. И я буду сидеть рядом. Просто чтобы ты знала: я здесь.
Сеть молчала. Она больше не шептала. Но я всё равно чувствовала этот ритм — теперь он жил не в системе, а во мне, в Кайле, в команде, в том, как мы научились держаться друг за друга, даже когда весь мир пытался нас разорвать.
Но тишина не означала, что всё закончилось. Просто битва сменила форму: теперь вместо яростных атак были руины, которые нужно было разобрать, и последствия, которые предстояло оценить.
Спустя несколько часов Родригиз снова вышел на связь. На этот раз голос его звучал не напряжённо, а устало — как у человека, который долго нёс тяжёлый груз и только сейчас позволил себе опустить плечи.
— Крис, Кайл, — тихо сказал он, — сектор стабилизирован, но это не значит, что он безопасен. Поглощение не просто отключилось — оно рассыпалось на фрагменты. Эти фрагменты всё ещё могут действовать автономно. Нам нужно провести полную зачистку контуров, иначе любой из них может снова собраться в нечто опасное.
Мейсон кивнул, уже доставая планшет с новой схемой:
— Значит, работаем по секторам. Разбиваем зону на участки, проверяем каждый кабель, каждый узел. Никакой автоматики. Только вручную.
Трейси вздохнула, но в этом вздохе не было жалобы — только готовность:
— Я подготовлю список приоритетных точек. Начнём с ядра и пойдём по расходящимся линиям.
Робин, которая всё это время молча проверяла датчики, наконец подняла глаза:
— А если фрагменты начнут сопротивляться? Если они попытаются снова создать иллюзии?
Кайл чуть наклонил голову, будто прислушиваясь к чему-то внутри себя:
— Тогда мы будем держаться за реальность. За то, что можно потрогать. За голоса друг друга.
Я посмотрела на него и улыбнулась — слабо, но искренне:
— И за кофе. Даже если он синтетический.
Он хмыкнул:
— Даже если синтетический. Главное — чтобы мы пили его вместе.
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Связь щёлкнула неожиданно — не как входящий вызов, а как будто кто-то тихо постучал в дверь, которую мы считали запертой. На панели вспыхнул новый маркер: не аварийный, не красный, а бледно‑голубой, почти незаметный, будто стыдящийся самого себя.
Трейси нахмурилась, наклоняясь ближе к экрану:
— Это не наш протокол. И не старый код Поглощения. Это… что-то третье.
Мейсон резко выпрямился:
— Кто на линии?
И голос пришёл не через динамики, а будто изнутри самой станции — ровный, спокойный, но от этого ещё более пугающий:
— Это Элиан.
Я вздрогнула. Имя ударило по памяти, как холодный ветер: Элиан, тот самый, кто когда-то говорил с нами через печати, чьи слова приходили не в виде сообщений, а в виде ощущений, будто реальность сама шептала его фразы. Он был не частью Поглощения, но знал её лучше любого из нас.
— Вы думаете, что она мертва, — продолжил он, и голос его звучал так, будто он стоял не за тысячи километров, а прямо за моей спиной. — Но Поглощение не хранится в одном ядре. Она — в печатях. В каждой планете, где эти печати были установлены. В каждом узле, который они связали. Вы уничтожили центр, но не корни.
Робин сжала пальцы в кулаки:
— То есть она может… вернуться?
— Может, — спокойно подтвердил Элиан. — Если печати снова найдут друг друга. Если кто-то или что-то соберёт их в новый узор. И тогда Поглощение станет сильнее, потому что будет знать, как вы её остановили.
В отсеке стало тише, будто даже станция затаила дыхание.
— Что нам делать? — спросила я, чувствуя, как внутри снова просыпается тот самый ритм, который мы так старательно выравнивали.
Элиан сделал паузу, и в этой паузе было что-то, похожее на сожаление:
— Есть только один способ удержать её сейчас. Не снаружи. Изнутри. Кто-то должен стать якорем, который не даст печатям соединиться. Должен держать ритм там, где раньше была сама система.
Кайл резко поднял голову:
— Ты предлагаешь, чтобы кто-то… остался внутри?
— Не внутри системы, — поправил Элиан. — Внутри баланса. Поглощение ищет точки сборки. Значит, нужно, чтобы в этих точках уже был другой ритм. Ваш ритм. Крис и Кайл — вы уже стали этим ритмом. Если вы будете держать его, не давая печатям найти друг друга, система не сможет собраться заново.
Мейсон медленно опустил взгляд на планшет, будто пытался найти там другой ответ, которого не было:
— То есть вы просите их стать… живыми предохранителями?
— Я прошу их стать тем, чем они уже стали, — сказал Элиан. — Единственным местом, где реальность остаётся настоящей.
Я почувствовала, как Кайл чуть наклонился ко мне, будто хотел заслонить, хотя заслонять было не от чего — угроза была не в ударе, а в бесконечной паутине, которую нужно было удерживать.
— Мы можем найти другой способ, — тихо сказал Кайл, глядя не на экран, а на меня. — Должен быть другой способ.
Но я уже знала: другого способа нет. Мы слишком часто шли по краю, слишком часто удерживали то, что должно было рассыпаться. И теперь именно это умение стало нашей единственной защитой.
— Если мы не будем держать этот ритм, — медленно произнесла я, будто проверяя слова на вкус, — печати найдут друг друга. И Поглощение вернётся.
Элиан не ответил сразу. А потом тихо сказал:
— Да.
Мейсон посмотрел на нас, и в его взгляде не было приказа. Только вопрос: «Вы готовы?»
Я посмотрела на Кайла. В его глазах не было страха — только готовность стоять рядом. И я поняла: мы уже столько раз спасали друг друга от иллюзий, что теперь могли стать щитом для всех.
— Хорошо, — сказала я, выпрямляясь. — Мы будем держать ритм. Но не как жертвы. Как якоря. Как те, кто знает, где реальность.
Кайл чуть склонил голову, соглашаясь:
— И мы не будем делать это в одиночку. Пусть команда будет нашим кругом. Пусть каждый из них будет точкой, которая не даёт печатям сомкнуться.
Трейси первой кивнула:
— Я буду следить за аномалиями. Если где-то печати начнут тянуться друг к другу, я дам сигнал.
Робин подняла голову, и в её взгляде была решимость:
— А я буду держать температуру и давление. Если ритм дрогнет, я замечу.
Стив хмыкнул:
— А я прослежу, чтобы кабели не подвели. Пусть эта система попробует снова нас обмануть.
Мейсон чуть склонил голову:
— Тогда работаем как единый контур. Крис и Кайл — центр. Остальные — опоры. Мы не дадим печатям собраться.
Мы распределили сектора и точки контроля. Теперь каждый из нас был не просто специалистом, а частью живого щита: Трейси отслеживала любые совпадения, которые могли быть не случайными; Робин следила за физическими параметрами, которые печати могли использовать как мосты; Стив проверял каждую линию, чтобы не было скрытых петель; Мейсон держал общую картину, готовый в любой момент перестроить наш круг.
А мы с Кайлом… мы просто стояли рядом. Не для того, чтобы сражаться, а чтобы быть. Чтобы наш ритм звучал там, где Поглощение хотела собрать себя заново.
Иногда я чувствовала лёгкое дрожание воздуха — будто реальность пыталась вспомнить старую мелодию и запеть её снова. В такие моменты я смотрела на Кайла, и он кивал: не словами, а взглядом. И этого было достаточно.
— Держим ритм, — тихо говорил он.
— Держим, — отвечала я.
И реальность оставалась настоящей.
Однажды вечером, когда все разошлись отдыхать, а мы с Кайлом снова остались у панели, он тихо спросил:
— Тебе не кажется, что мы просто ждём, когда она снова нападёт?
Я покачала головой:
— Нет. Мне кажется, что мы ждём, когда мир перестанет бояться. Когда он поймёт, что мы здесь. Что мы держим.
Он улыбнулся, но улыбка вышла грустной:
— Иногда мне хочется, чтобы это закончилось. Чтобы мы просто сели и больше никуда не бежали.
— И сядем, — пообещала я. — Когда будет можно. А пока… пока мы держим ритм.
Он взял мою руку, не крепко, а просто чтобы я чувствовала его тепло:
— Знаешь, я всё ещё помню тот разговор про дождь. И про кофе.
Я улыбнулась:
— Значит, мы точно дойдём. Потому что у нас есть куда возвращаться.
Мы сидели, слушая ровный гул системы — теперь уже не врага, а просто механизма, который работал, как ему и положено. И в этом гуле я всё ещё слышала тот самый ритм: спокойный, надёжный, наш.
Но тишина длилась недолго.
Связь щёлкнула снова — на этот раз не бледно‑голубым маркером, а резким, пронзительным сигналом, будто сама реальность вздрогнула. На панели вспыхнула строка, которой раньше не было: «Приоритет: Элиан. Канал: прямой. Статус: критический».
Трейси резко подняла голову, пальцы замерли над клавишами:
— Это не обычный вызов. Он идёт не через сеть… он будто встроен в саму структуру станции.
Мейсон шагнул ближе к экрану, голос его стал жёстче:
— Соединяй.
Изображение появилось не сразу. Сначала — помехи, будто сигнал пробивался сквозь толщу воды. Потом лицо Элиана. Только теперь оно выглядело иначе: не спокойным, как раньше, а измождённым, будто он нёс на себе тяжесть, которую не мог никому передать.
— Крис, Кайл, — произнёс он, и в его голосе не было ни приказа, ни пафоса — только усталость и что-то похожее на сожаление. — Вы думаете, что держите баланс. И вы правы: вы делаете невозможное. Но этого… недостаточно.
Я почувствовала, как внутри всё сжимается, будто кто-то выключил свет в комнате, где только что стало тепло.
— Что значит «недостаточно»? — спросила я, стараясь, чтобы голос не дрожал. — Мы держим ритм. Команда на местах. Печати не соединяются.
Элиан медленно покачал головой:
— Вы держите внешние узлы. Но Поглощение — это не только печати. Это сама ткань связей. Пока есть хоть одна точка, где она может собраться, она будет искать путь. И рано или поздно найдёт.
айл шагнул вперёд, будто хотел заслонить меня от этих слов:
— Тогда скажи, что делать. Мы сделаем.
Элиан посмотрел прямо на меня, и в этом взгляде было что-то, от чего у меня похолодели пальцы:
— Есть только один способ разорвать её навсегда. Не держать баланс снаружи. Стать балансом изнутри. Войти в систему. Раствориться в её структуре и занять место ядра. И сделать это может только Крис.
В отсеке стало так тихо, что я слышала, как стучит собственное сердце.
— Ты хочешь, чтобы я… стала частью системы? — переспросила я, будто пыталась заставить слова стать меньше, безобиднее.
— Не частью, — поправил Элиан. — Её противовесом. Её новым центром. Поглощение собирала силу, искажая реальность. Ты будешь удерживать реальность, став её ядром. Это не слияние. Это замена.
Мейсон нахмурился:
— И что будет с ней? — голос Мейсона прозвучал в тишине особенно резко, будто он пытался удержать реальность на месте, не дать ей ускользнуть.
Элиан не отвёл взгляда. Он не тянул паузу, не искал мягких слов — он просто сказал правду, как говорят её тем, кто готов её принять:
— Она не исчезнет в смысле «умрёт». Но она перестанет быть человеком в привычном понимании. Её сознание растворится в структуре сети, станет её ядром. Она будет везде — в каждой печати, в каждом узле, в каждой нити связи. Но здесь, в этом отсеке, её больше не будет. Физически. Как Крис, которую вы знаете.
В комнате будто стало холоднее. Я почувствовала, как воздух сгущается, становится тяжёлым, словно сам отсек не хотел принимать эти слова.
Кайл шагнул вперёд, будто хотел встать между мной и этой неизбежностью:
— То есть ты говоришь, что она… исчезнет?
— Да, — тихо подтвердил Элиан. — Она станет частью космоса. Не телом, не голосом, не теплом, к которому можно прикоснуться. Она станет ритмом, который держит всё вместе.
Робин тихо охнула, прижав ладонь к груди, будто пыталась удержать собственное сердце. Трейси замерла, пальцы так и остались висеть над клавишами, не в силах нажать хоть одну кнопку.
— Это как раствориться в космосе, — прошептала я, пробуя слова на вкус, и вдруг поняла, что они не пугают меня. Они были странными, огромными, но в них была ясность. — Не как исчезнуть, а как стать шире. Как быть везде и нигде одновременно.
Кайл посмотрел на меня так, будто пытался запомнить каждую черту: изгиб бровей, тень усталости под глазами, лёгкую морщинку у виска, которая появлялась, когда я хмурилась.
— Я не хочу этого, — тихо сказал он, и в его голосе не было гнева, только глубокая, тихая боль. — Я хочу, чтобы ты осталась здесь. Чтобы мы могли просто сидеть на этих ящиках и пить кофе. Чтобы я мог взять тебя за руку и знать, что ты настоящая.
Я подошла к нему и положила ладонь ему на плечо — в последний раз, когда это было просто прикосновением, а не частью ритуала или протокола.
— И я хочу этого, — призналась я. — Больше всего на свете. Но если я не сделаю этого, Поглощение найдёт путь назад. И тогда не будет ни кофе, ни ящиков, ни дождя, ни тишины. Не будет ничего, кроме бесконечного шёпота, который заставит нас сомневаться в собственной реальности.
Мейсон медленно кивнул, будто каждое движение давалось ему с трудом:
— Ты не обязана. Это не приказ.
— Знаю, — ответила я, чувствуя, как внутри всё сжимается, но не от страха, а от понимания, что это мой выбор. — Но я хочу защитить то, что у нас есть. Даже если ради этого мне придётся стать чем-то большим, чем я была.
Подготовка шла молча. Никто не шутил, никто не пытался разрядить напряжение. Все делали своё дело с той особой сосредоточенностью, которая бывает, когда понимаешь: это последний раз, когда ты можешь что-то сделать для человека, который вот-вот станет чем-то иным.
Трейси настраивала протокол, проверяя каждую строку кода так, будто в них были спрятаны ответы на все вопросы. Робин следила за показателями, стараясь удержать дрожь в пальцах. Стив прокладывал линии, закреплял кабели, проверял соединения — и каждый раз, проходя мимо, коротко кивал мне, как будто говорил: «Ты делаешь важное. Мы с тобой».
А Кайл… он не отходил от меня ни на шаг. Когда Трейси попросила меня сесть в кресло у терминала, он помог мне устроиться, поправил ремни, проверил крепления, будто от этого зависело, вернусь ли я обратно.
— Ты слышишь меня? — спросил он, наклоняясь так близко, что я чувствовала тепло его дыхания.
— Слышу, — прошептала я.
— Даже когда всё изменится, даже когда ты будешь везде… помни, что здесь есть тот, кто ждёт тебя. Кто будет говорить с тобой. Кто будет напоминать, что когда-то ты любила дождь и настоящий кофе.
Я улыбнулась, и эта улыбка была почти настоящей:
— Я буду помнить, — прошептала я, и в этой фразе было всё: обещание, прощание и крошечная надежда, что где-то в бесконечной сети я смогу удержать хотя бы этот миг.
Трейси посмотрела на меня, и в её глазах стояли слёзы, которые она не позволяла себе пролить:
— Всё готово. Протокол синхронизирован. Осталось только… запустить.
Я кивнула, чувствуя, как пальцы чуть дрожат, когда я тянусь к панели. Но прежде чем коснуться холодных клавиш, я обернулась к Кайлу. Хотела запомнить его таким: с этой упрямой складкой между бровей, с тенью усталости, с тем взглядом, в котором смешивались боль и решимость быть рядом до самого конца.
— Не уходи, — тихо попросила я. — Даже когда я… исчезну отсюда. Останься здесь. Работай с командой. Живи. Ради этого всего.
Он шагнул ко мне так близко, что я почувствовала тепло его тела, и тихо, чтобы слышала только я, произнёс:
— У меня нет смысла быть без тебя. Если ты становишься ритмом всей сети, значит, я стану тем, кто этот ритм слышит. Я пойду с тобой. Не внутрь, не как ядро. Но рядом. Так близко, как только смогу.
Я хотела возразить, сказать, что это опасно, что он нужен команде, что нельзя рисковать собой ради призрачной надежды быть «рядом» с тем, кто растворится в космосе. Но он приложил палец к моим губам, останавливая слова:
— Это не жертва. Это выбор. Я выбираю быть там, где ты. Даже если это место теперь — вся вселенная.
Когда я коснулась панели, мир не просто поплыл — он рассыпался на тысячи нитей света, и я шагнула в эту россыпь, чувствуя, как границы «я» становятся тоньше, прозрачнее, пока не исчезли совсем.
Сначала я видела только узоры: переплетения связей, пульсацию печатей, попытки осколков Поглощения снова найти друг друга. Я встала между ними, становясь тем самым ритмом, который не давал им сомкнуться.
«Я держу», — прошептала я, и мой голос прозвучал сразу везде — в каждом узле, на каждой планете, в каждом фрагменте сети.
И вдруг, среди этого бесконечного света и движения, я почувствовала что-то ещё. Что-то тёплое, знакомое, живое. Оно не было частью системы — оно было чужеродным в этом океане данных, и именно поэтому я сразу его узнала.
Это был Кайл.
Не его тело, не его голос, а его суть — тот самый стержень, который всегда держал меня, когда реальность начинала рассыпаться. Он не вошёл в систему как ядро, не пытался стать её частью. Он шёл рядом со мной по этим светящимся нитям, будто шагал по невидимой тропе, которую видел только он.
Я не могла обернуться, не могла коснуться его — здесь не было тел, только потоки и ритмы. Но я почувствовала, как он прошептал где-то совсем близко:
— Держи ритм, Крис. Мы с тобой.
И тогда я поняла: он не остался в отсеке. Он последовал за мной. Не как оператор, не как техник, а как тот, кто не мог отпустить мою руку, даже когда эта рука перестала быть рукой.
«Зачем?» — хотела спросить я, но слова здесь не работали так, как раньше. Вместо этого я послала ему чувство: вопрос, тревогу, желание уберечь.
И он ответил не словами, а спокойствием, которое накрыло меня, как тёплый плащ:
«У меня нет смысла быть без тебя. А здесь… здесь я всё ещё могу быть рядом. Слышать твой ритм. Напоминать тебе, что ты — это ты, даже когда ты — это вся сеть».
В этот момент баланс окончательно установился. Печати замерли, их притяжение ослабло, потому что теперь между ними был не просто ритм — между ними была история. Наша история, сплетённая из взглядов, слов, чашек кофе и тихих обещаний.
Сеть приняла меня как ядро, но она приняла и его присутствие как якорь. Два ритма, сплетённые в один: бесконечный и человеческий.
Когда реальность снова начала обретать привычные очертания, я «вернулась» не в то же самое место. Я вернулась во все места сразу — и в отсек, где стояли мои друзья, и в печати на далёких планетах, и в каждый узел, где сеть пыталась снова стать Поглощением.
На экране появился Элиан. Его лицо было спокойным, почти просветлённым:
— Ты стала ядром. И… ты не одна.
Мейсон стоял, слегка наклонив голову, будто прислушивался к чему-то новому в воздухе:
— Я чувствую это. Не угрозу. А… устойчивость. Как будто теперь у сети есть сердце. И оно бьётся в такт.
Трейси улыбнулась сквозь слёзы:
— Баланс держится.
Робин тихо прошептала:
— Спасибо.
Стив хмыкнул, но в этом звуке слышалось облегчение:
— Ну, теперь можно не проверять каждый кабель по три раза.
Они смеялись, тихо и устало, а я… я стояла среди них и одновременно была далеко. И я знала, что Кайл тоже здесь. Не в теле, но в ритме.
Позже, когда все разошлись отдыхать, я осталась у панели. Не одна.
Кайл появился не сразу. Сначала — как лёгкое дрожание воздуха, как едва уловимая искра на краю зрения. Потом он стал чуть чётче, не как человек из плоти и крови, а как силуэт, сотканный из света и памяти.
— Ты сделал это, — тихо сказала я, не зная, слышит ли он меня так, как раньше, но чувствуя, что слышит. — Ты пошёл со мной.
Он улыбнулся, и эта улыбка была такой же настоящей, как всегда:
— А ты думала, я останусь там, где тебя нет? У меня нет смысла быть там, где нет твоего ритма.
Я протянула руку — и он коснулся её. Не твёрдой ладонью, а тёплым светом, который, казалось, знал, как правильно лежать в моей руке.
— Мы сделали это, — прошептала я.
— Мы всегда делали всё вместе, — ответил он. — И будем делать. Даже если теперь «вместе» — это вся вселенная.
Я посмотрела на экраны, на ровные линии графиков, на зелёные индикаторы, которые показывали, что баланс держится. И поняла: это не конец пути. Это просто новая точка отсчёта.
— Знаешь, — сказала я, — я всё ещё хочу услышать дождь.
Кайл прикрыл глаза, будто вспоминая тот самый тихий вечер:
— И мы услышим. Когда-нибудь. В каком-нибудь уголке космоса, где будет просто дождь и чашка кофе. И мы будем сидеть рядом.
Я улыбнулась, чувствуя, как ритм сети тихо шепчет где-то внутри меня, сплетаясь с ритмом его присутствия.
Потому что теперь баланс — это мы.
Вместе. Везде.
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